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1956 yilinda dogan Dr. Mustafa AYDIN; ilk, orta ve lise tahsilini do-
gum yeri Trabzon’'da tamamladiktan sonra Ankara Universitesi Dil-
Tarih ve Cografya Fakiiltesinden mezun oldu. Daha sonra egitimine
yurtici ve yurtdisinda devam ederek dilbilimi dalinda master ve dok-
tora calismalarini tamamladi.

1975 yihinda katildig: Tiirk Silahli Kuvvetleri biinyesinde cesitli ka-
demelerdeki yurtici ve yurtdisi gérevlerinden sonra Kara Kuvvetleri
Lisan Okulu'nda Arapca bdliimiinde 6gretim {iyeligi gorevi yaptik-
tan sonra 1995 yilinda emekli oldu.

Dr. Mustafa Aydin, 1995-1996 yilinda Istanbul Universitesinde Arapca
Ogretim tiyeligi gorevinde bulundu.

Dr. Mustafa AYDIN emekli olmasini miiteakip egitim sektoriindeki
yatirimlari ile kurucusu oldugu BiL Holding biinyesinde yer alan
kuruluglar1 hayata gecirmistir. Dr. Mustafa AYDIN, Miitevelli He-
yet ve Yonetim Kurulu Bagkanhg gérevini yliriittiigii Anadolu Egi-
tim ve Kiltiir Vakfi (AKEV) kanali ile 2003 yilhinda Tiirkiyenin ilk va-
laf meslek yiiksekokulu olan Anadolu BIL Meslek Yiiksekokulunu
kurdu. Yiiksekogretime kazandirdigi Anadolu BiL Meslek Yiikseko-
kulunu 2007 yilinda “Bir Diinya Universitesi” hedefi ile kurulan {s-
tanbul Aydin Universitesine doniistiirdii.

Bir donem cesitli gazetelerde egitim konusunda kose yazarligr da
yapan Dr. Mustafa AYDINin Endiiliis tarihindeki 6nemli edebi ve
siyasi gelismeleri konu alan “Endiiliislii Sair ve Yazar ibn Siiheyd”
ve “Tevabi ve Zevabi” isimli yayinlamus ve ingilizceye cevrilmis iki
eseri ve bir siir kitab1 bulunmaktadir.

Siyasi, ekonomik ve kiiltiirel ulusal ve uluslararasi bir¢ok konferans
veren, Ingilizce ve Arapca bilen Dr. Mustafa AYDIN evli ve i co-
cuk babasidir.
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Onsoz

Arap belagati me‘ani, beyan ve bedi’ olmak {izere ii¢ ilimden olusmaktadir. Bu ii¢
ilimden miitesekkil olan belagat, soziin giizel niteliklerle donatilacak sekilde yerinde
ve muhatabina gore olusturulmasidir. Arap belagatinin ii¢ dalindan biri olan bedi‘in
ornekleri Kur’an-1 Kerim 4yetlerinde ve Arap siirinde bolca mevcuttur. islam’in geli-
sinden 6nce belagat bir ilim olarak ortaya ¢ikmadan ve adlandirilmadan 6nce de, bu
sanatlar cahiliyye Araplarimn nesirlerinde ve siirlerinde mevcuttu. islami ilimlerin
yaziya gecisiyle birlikte, Arap dili ve belagati alanindaki litaratiir de asamali olarak
gelisme gostermistir. Baglangicta me‘ani ve beyan ilimleri icinde kabul edilen bedi’
ilmi zamanla onlardan bagimsiz bir ilim alani olarak ortaya konulmus ve gittikce ge-
liserek varligini siirdiirmiistiir. Bedi‘ konusunu ilk defa bagimsiz bir kitapta ele alan
Abbasti halifesi ibnu’l-Mu‘tez, bu eserinde on sekiz sanattan bahsetmistir. Sonraki
belagatcilarin, baska sanatlar kesfetmesiyle bedi‘l sanatlarin sayisi gittikge artmistir.
Giinlimiizde bedi‘i sanatlarin iki yiizii astig ifade edilmektedir.

Bedi' ilmine 6zgii olarak yaptigimiz bu ¢alismada, daha ¢ok Kur’an-1 Kerim'de,
hadisi-i seriflerde ve eski Arap siir ve nesirlerinde 6rnekleri bulunan sanatlar ele
alinmistir. S6z konusu sanatlarin sozliik ve terim anlamlari verilerek Kur'an-1 Kerim
ayetlerinden, Arap nesir ve siirinden 6rneklerle her bir sanat aciklanmaya calisiimstir.

Calismamuz, giris ve iki bolimden olugmaktadir. Giris kisminda bedi‘ kavrami
hakkinda bilgi verilmis, bedi‘ ilminin tanimi yapilmis ve kisaca bedi‘ ilminin tarih-
cesinden de bahsedilerek bu ilmin gelisim siireci ortaya konulmaya calisilmistir. Bu
lasimda ayrica “bedi‘iyyat” kavramindan bahsedilmis ve “bedi‘iyye” tiiriiniin 6nemli
eserleri zikredilmistir. Birinci béliimde bedi‘ ilminin mana ile ilgili sanatlari, yani ma-
nay1/anlamu giizellestiren sanatlari (el-muhassinatu’l-ma‘neviyye) ele alinmistir. Bu-
rada 98 sanat ele almmus ve her bir sanat 6rneklerle agiklanmistir. fkinci béliimde
de lafz1/s6zii/sesi glizellestiren sanatlara (el-muhassinatu’l-lafziyye) yer verilmis, 25
sanat tanitilmus ve drneklerle agiklanmistir. Bedi‘i sanatlarin siralamasinda eski veya
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yeni herhangi bir eser esas alinmamustir. Siralama sanatin kullanim siklig1 ve edebi
degeri gozetilerek yapilmistir.

Belagat ilmi konusundaki aragtirmalarimizin temeli, 1996-1997 yilinda Istanbul
Universitesi ilahiyat Fakiiltesi'nde verdigimiz Arapga derslerine dayanmaktadir. Za-
man icerisinde devam eden arastirmalarimizda bedi‘i sanatlar hakkinda yaptigimiz
arastirmalarin bir kitap olabilecek diizeye gelmesi nedeniyle bunlarin yaymlanma-
sina karar verdik. Me‘ani ve beyan konularindaki ¢alismalarimiz da devam etmekte-
dir. Her iki alandaki arastirmalarimiz da tamamlandiginda onlar1 da birer kitap ha-
linde yayinlamayi diisiinmekteyiz.

Calismamizda yer verdigimiz 6rnekleri, genel olarak Kur'an-1 Kerim ayetlerinden,
varsa hadis-i serifler ve klasik Arap edebiyatinin nesir ve siir 6rneklerinden secmekle
birlikte, yer yer kendi edebiyatimizdan da 6rnekler verdik. Ciinkii belagat, 6zellikle
de bedi’ ilmi sarf ve nahvin aksine biitiin dillerde ortak bir ilimdir. Tiirk edebiyatin-
dan verdigimiz bu 6rneklerin de hem konunun daha iyi anlagilmasia hem de ca-
lismamizin zevkle okunmasina katka saglayacagina inaniyoruz.

Calismamizin bedi‘ ilmi ve ¢ok sayida bedi‘i sanat hakkinda bilgi vermesi ya-
ninda egitim ve dgretime de katkisinin olmasmi amacladigimizdan, her bir sanat icin
yeteri kadar 6rnek verilip konular aciklanmaya calisiimakla birlikte, okuyucularin
kendi bilgilerini test etmeleri veya calisma ya da derslerinde kullanmalar1 timidiyle
de islenen her bir sanatin sonunda konuyla ilgili farkli eserlerden sectigimiz ayet ve
siirlerden 6rnekler vermenin de faydal olacagini diisiindiik. Okuyucularimizin ver-
digimiz bu 6rneklerin cogunu ilgili sanatin aciklamasindaki bilgilerden, yaptigimiz
tanimlardan ve verdigimiz 6rneklerden yararlanarak rahatlikla ¢6zebilecekleri kana-
atindeyiz. Bunun yaninda eger ihtiya¢ duyarlarsa bazi sanatlarla ilgili verilen ahstir-
malarn ¢dziimiinde dipnotlarda verdigimiz kaynaklardan veya belagat konusunda
yazilmis baska eserlerden de yararlanabilirler. Sonug olarak, bu alanda simdiye ka-
dar yapilan calisgmalar icinde en fazla bedi‘i sanati konu edinmis olan bu calisma-
mizin bedi’ ilmini sevdirmesini ve bilim diinyasina katki saglamasini iimit ediyoruz.
Calismamiz esnasinda yardimlarini ve katkalarini esirgemeyen biitiin dostlarima ve
arkadaslarima ayr1 ayr1 tesekkiir ederim.

Dr. Mustafa AYDIN
[stanbul-2018
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A. Bedi‘ Kavram

”1 o«

Bedi’ (z-+) sozliikte, “cedid (yeni)
len sey” ve “inga eden ve ihtird’ (icAd) eden”?, “6rnegi olmaksizin yaratmak’; “ilk ola-
rak meydana gelen sey”* anlamlarinda kullanilan bir terimdir. Bu s6z hem tigiincii
babdan miiteaddi hem de besinci babdan lazim olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

garib”?, “yeni ortaya konulan ve insa edi-

Bedi’ kelimesinin sozliik anlamlarinin iki noktada yogunlastigini gérmekteyiz:

1) Yenilik: Bu anlam, bir seyin ilk defa ve 6rnegi ge¢cmeksizin insa ve icad edil-
digine delalet eder.

2) Hiiner ve gariplik: Bu anlam da, o seyin hayret verici olduguna delalet eder.®

Bedi*lafz1 Kur'an-1 Kerim'de iki defa gecmektedir:

4§08 (8 A Uoks LG T4l (528 1315 (13 culslatd) os)

“(0), goklerin ve yerin ilk yaraticisidwr. Bir seyi yaratmak istedi mi, ona sadece
“ol” der, o da hemen oluverir.”

Rt 2050 UK 3o 2o 28 3155 B 4 (85 5 405 40 83 T a5 culladl fasd

“(0) gokleri ve yeri yoktan var edendir. O'nun nasi ¢cocugu olabilir ki? Kendisi-
nin bir esi yoktur, her seyi O yaratnugstir ve O, her seyi bilendir.””

1 ibn Resik, Ebii Ali el-Hasan b. Resik el-Kayrevani, el- Umde fi Sindti’s-Si‘r ve Nakdihi, Tah.: en-
Nebevi Abdulvahid Sa‘lan, Kahire, 1420/2000, I, 427.

2 Suyiti, Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman fi'l-Me‘ani ve’l-Beyan,

Tah.: Ibrahim Muhammed el-Hamdéni, Emin Lukman el-Habbar, Beyrut, 1971, s. 242,

Zemahseri, Ebu’l-Kasim Mahmtid b. Omer b. Muhammed, Esdsu’l-Beldga, Beyrut, 1998, s. 50.

ibn Manziir, Muhammed b. Miikerrem b. Ali, Lisénu’l-Arab, Beyrut, 1414 h. VIII, 7.

ibn Ebi’l-isba’ el-Musti, Bedi‘u’l-Kur én, Mist, (tsz.)., 1, 8.

Bakara, 2/117.

En‘am, 6/101.

N G e W
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Her iki ayette de bedi‘kelimesi, “6nceden bir 6rnegi gecmeksizin onlarin miin-
sii ve miibdii (yaraticisi) ” anlamindadir.®

B. Bedi' ilminin Tanim

Bedi’ ilmi, Me‘ani, Beyan ve Bedi‘ seklinde siralanan ii¢ belagat ilminden biri
olup soyle tanimlanmustir: “Muktezay-1 hale ve delaletin acikligina riayet ettikten
sonra kelam giizellestirme yonlerinin bilindigi bir ilimdir”

Namik Kemal su beytinde bu ii¢ ilmi soyle dile getirmektedir ':

Meydanda Bedi‘ ile Medni
Biz de okuduk biraz Beyani

Sozde iki tiirlii glizellik vardir: Biri, bir seyin aslinda ve 6ziinde bulunan zati/
asli giizellik (hiisn-i zati); digeri, sonradan giizellestirme (hiisn-i arizi) dir. Me‘ani ve
Beyan zati giizelligi, Bedi’ de arizi giizellestirmeyi temsil eder.

Nabhivciler ve belagatcilar, en giizel s6ziin muktezay-1 héle uygun olan, yani ye-
rinde, zamaninda ve adamina gore sdylenen s6z oldugunu sdylemislerdir."* Zira
“muktezay-1 hal’, hiilin icabina yani, kelamin bahsedilen duruma ve ortama mii-
nasip/uygun olmasidir. ?

Bir soziin, bir veya birden ¢ok bedi’ rengiyle giizellesmesi, ancak me‘ani ve beyan
ilimlerinin esaslarina uyduktan sonra miimkiin olur. ** Zira bedi‘ ilmi, belagatin ta-
mamlayici ve keldmin giizellestirici unsurlarindan kabul edilmistir. **

8 ibn Ebi'l-isba‘ Bediu’l-Kur'én, 1, 8.

9 Kazvini, Celdluddin Muhammed b. Abdurrahman b. Omer b. Ahmed b. Muhammed el-Hatib,
el-Izah fi Ullimi’l-Belaga: el-Me'éni ve’l-Beyan ve'l-Bedi’, Beyrut, 1424/2003 s. 255; Kirmani, Sem-
stiddin Muhammed b. Yasuf, Tahkiku'l-Fevaidi'l-Guydsiyye, Medineii'l-Miinevvere, 1424, s. 792;
Sa‘idi, Abdiilmiite‘dl, Bugyetu'l-Izah li Telhisi’l-Miftah fi Uliimi’l-Belaga, Kahire: Mektebetii'l-
Adab, (tsz.), IV, s. 2; Cebr, Mustafa es-Seyyid, Dirdsat fi [lmi’l-Bedi’, b.y.y., 1408/2007, s. 5; Hagim,
Ahmed, Cevdhiru’l-Beldga fi'l-Meéni ve'l-Beydn ve’l-Bedi’, Beyrut, (tsz.)., s. 298.

10 Tahiru’l Mevlevi, Edebiyat Lugats, s. 26.

1 Matlttb, Ahmed, Mu cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye ve Tatavvuruhd, 1407/1987, 111, 297.

12 Matltib, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye, 111, 296.

13 Cebr, Dirdsat fi Ilmi’l-Bedi’, s. 5.

14 Kirméni, Semsiiddin Muhammed b. Yiisuf, Tahkiku'I-Fevdidi'l-Grydsiyye, Medineii'l-Miinevvere,
1424, s. 792. Muallim Naci de Bedi’ ilminin digerleriyle olan miinasebetini giizel bir 6rnekle
su sekilde aciklar: “.. Soz, giizel bir kiza tegbih olunsa, Me‘ani ve Beyan endaminin diizgiinlii-
giine, hareketlerinin inceligine, Bedi’ ise dis siislere benzetilmek lazim gelir. Yalmz bedi ile mii-
zeyyen (slislenmis) olan s6z tekkelliifle (zoraki) siislenmis bir ¢irkine benzer. Bir giizel siislen-
mese de giizeldir. Bir ¢irkin siislense de ¢irkindir. Thtimal ki giiliing de olur. Zira, hiisn-i zatisiz
hiisn-i arazinin ehemmiyeti olamaz. Fakat hiisn-i zétlye hiisn-i arazi de munzam olursa (ek-
lenirse) elbette a‘la (¢ok tistiin) olur” Bkz. Tahiru’l-Mevlevi, Edebiyat Lugatt, s. 26.
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Belagatcilar bedi‘l sanatlari lafz1/s6zii giizellestirenler “el-muhassinatu’l-lafziyye”
ve manay1/anlami giizellestiriciler “el-muhassinatu’l-ma‘neviyye” olmak {izere iki
lasma ayirirlar.

1) el-Muhassinatu’l-ma‘neviyye (Manayi giizellestirenler): Adindan anlagildig
iizere, mana ile ilgili giizellestirici sanatlardir ve kelamda/s6zde lafzi giizellestirici-
lerden 6nce gelir.'® Ciinkii kelamda asil olan anlamdir, anlam giizel olmazsa lafzin
glizelliginin fazla bir 6nemi olmaz. Bu sanatlarin manevi giizellik oldugunun delili,
ilgili kelime/lafiz miiteradifiyle (es anlamlisiyla) degistirildiginde, s6ziin giizelliginin
degisiklikten 6nce oldugu gibi devam etmesidir. Su ayette oldugu gibi:

“Kuskusuz O, hem giildiiren hem de aglatandir. Kuskusuz O, hem dldiiren hem
de yasatandur”""

Ayette &asi [giildiirdii] ile & [aglatt] ve ST [Bldiirdii] ile s [diriltt] fiilleri
arasinda miitecdnis tibdk'® vardir. Tibak, manay giizellestiren sanatlardandir. Bu-
nun manayla ilgili oldugunun gostergesi, bu kelimeler es anlamhlar1 olan 34l [se-
vindirdi] ile &35 [iizdii] sozciikleriyle yer degistirdigi zaman, tbdk'mn saglamis ol
dugu giizelligin devam etmesidir. "

2) el-Muhassinatu’'l-lafziyye: Lafz1/s6zii glizellestiren sanatlarda ise, 6ncelik sozle/
lafizla ilgili olup ardindan manay giizellestirme gelir. ** Lafzi giizelliklerde giizelligin
oncelikle ve ozellikle lafza ait oldugunun gostergesi, iki kelimeden biri es anlamli-
styla degistirildiginde s6z konusu giizelligin kaybolmasidir. Su ayette oldugu gibi:

{0k 52 i e Gpyl) et ALl 5255555}
“Kiyamet koptugu giin, suclular diinyada bir saatten fazla kalmadiklarina and
icerler!*

15 Sekkald, MiftdhuI-Uliim, s. 423; Kazvini, el-Izdh, s. 255; Subki, Artisu’l-Efrah, 11, 225; Kirmani,
Tahkiku'l-Fevaidi’'l-Gyasiyye, s. 792; Taftazani, Muhtasaru’l-Me‘dni, 11, 206-207; Suy(ti, Serhu
‘Ukidi’'l-Cumén, s. 241; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi", s. 54; Cebr, Dirdsdt fi flmi’l-Bedi', s. 5.

16 Feyytid, ilmu’l-Bedi’, s. 114; Cebr, Dirdsdt fi lmi’l-Bedi’, s. 6.

7 Necm, 53/43.

'8 Tibak, manayi giizellestiren bedi‘l sanatlardan olup ileride agiklanacakr.

9 Feyytid, ilmu'l-Bedi’, s. 114.

20 Feyyad, flmu’l-Bedi’, s. 114; Cebr, Dirdsdt fi ilmi’l-Bedi’, s. 6.

2L Ram, 30/55.
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Ayetteki EIA [kayamet giinii] ile 4=l [sAat] sOzciikleri arasinda tam bir cinis
vardir. Cinas lafza ait giizelliklerdendir. Bunun lafzi giizelliklerden oldugunun ala-
meti, &L sozcligii es anlamlistyla degistirilip de Lleall 5545 2535 [kayamet koptugu
giin] denildiginde, cinisin stze kazandirdigi lafzi glizelligin tamamen yok olmasidir. %

fbnu’n-Nazim, “el-muhassint” yerine “fesahat” terimini kullanmis ve bedi il-
mini, 6nceki genel taksimden farkh olarak el-fesahatu’l-ma‘neviyye ve el-fesahatu’l-
lafziyye seklinde ikiye ayirmustir. >

Belagat kitaplarinda “vuctihu tahsini’l-kelam (sozii giizellestirme yollar/y6nleri)
72 diye de adlandirilan bu 6zellik, “s6z”e dinleyici ve okuyucu yoniinden iki vasif
kazandirir: Kulaga hos gelmek ve ruha safa vermek. Bunlarin her ikisi de s6ziin dii-
zeni, unsurlar arasindaki baghlik ve akasla yakindan ilgilidir. Bedi’ kelimesi, yukarida
aciklanan ilmin ismi oldugu kadar, bu ilmin kapsamina giren sanatlarin da vasfidir.*®

Bedi‘! sanatlar1 manevi ve lafzi diye ikiye ayiran eserlerde genellikle manevi
bediiyyat dnce zikredilir. Clinkii asil ve dncelikli olan manalardir; lafizlar ise mana-
lara bagli olup onlarin kaliplaridir.  Dolayisiyla lafzi muhassinattaki (giizellestirici-
lerdeki) giizellikte esas olan bu lafizlarin manaya tabi olmasidir. *

Bedi'i sanatlar lafizla ve manayla ilgili olarak ikiye ayrilmakla beraber bunlarin
arasinda kesin bir sinir yoktur; bazilar1 mana sanati olduklar1 kadar lafza ait giizel-
likleri de tasirlar, yine lafza ait sanatlarda da manaya ait glizellikler goriiliir. Bir sa-
nat esasta hangi dala aitse onu orada miitala‘a etmek lazimdir.

Mer‘i el-Hanbeli, bedi‘l sanatlarin ¢ok oldugunu ve bunlarin sayisinin 200'{i as-
tigin ifade etmektedir. #

C. Bedi’ flminin Dogusu ve Gelismesi

Bedi‘1 giizellikler, eski Arap siiri ve nesrinde bulunmaktadir. Cahiliyye Arap-
lar1 bedi‘ terimleri bilmeseler de, herhangi bir i‘'mal-i fikirde bulunmaksizin, tabi-
atlarinin siire yatkin olmasi sebebiyle siirlerinde bu sanatlar1 kullaniyorlar; onla-
rin isimlerini, kisimlarini ve gesitlerini bilmeseler de bedi‘ giizelliklere fitri olarak
yer veriyorlardi. *

2 Feyy(d, flmu’'l-Bedi’, s. 114.

B ibnu'n-Nazim, el-Misbéh fi'l-Meéni ve’l-Beydn ve’l-Bedi’, s. 159.

2 Taftazani, Muhtasaru’l-Me'éni, s. 385.

% Bilgegil, Kaya, Edebiyat Bilgi ve Teorileri/Belagat, Ankara, 1980, s. 182,

26 Taftazani, Muhtasaru Telhisi'l-Miftéh (Suriihu’t-Telhis), IV, 286.

27 Subld, Bahauddin, Ariisu’I-Efiéh fi Serhi Telhisi’l-Miftdh, Beyrut, 2003, II, 308.
2 Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, s. 182.

2 Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 53.

30 Atik, ilmu’l-Bedi’, s. 9; Lasin, el-Bedi' fi Dav’i Eslibi’l-Kur én, s. 6; Cebr, Dirdsdt fi ilmi’l-Bedj, s. 6.
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Bedi‘lafz1 veya tiirevleri, cahiliyye donemi sairleri ve cahiliye sonu ile Islami do-
nemin basinda yasamis sairlerin (muhadramiin) sairlerin siirinde “yeni ve yaratil-
mis” anlaminda gecmektedir.

Cahiz (6. 255/869), bedi‘ teriminin raviler (siirleri nakledenler) tarafindan en
yeni siir sanatlar ve sairlerin siirlerine giizellik katmak {izere ortaya koyduklar1 baz
beyani sekiller hakkinda kullanildigini sdyler. *

Ebu’l-Ferec el-Isfehéani (6. 356/967), bu terimi ilk kullanan kisinin Abbési sair-
lerinden Miislim b. el-Velid (6. 208/823) oldugunu belirtmistir. *

Abbasi sairleri (muvelled(in)*, bedi‘ olarak isimlendirilen beyani sekilleri siir-
lerinde sikca kullantyorlardi. *®

Céhiz (6. 255/869), bedi’ ve sekilleri tizerinde duranlarin ilklerindendir. O, bedi’
terimini cesitli belagat sanatlar1 haklkanda kullanmuis, 6rnegin isti‘areyi bedi‘ olarak
isimlendirmistir.*® Araplara sevgisindeki asiriig1 ve su‘tbiyyeyi* reddetme husu-
sundaki hirsi, Cahiz'i sdyle demeye sevk etmistir: “Bedi’ Araplara hastir. Bu yiizden
onlarin liigatleri biitiin liigatlerden {istiindiir” **

Bedi‘i sanatlar1 ilmi bir disiplin icinde inceleyen ve bu konuda Kitdbu'I-Bedi*isimli
bir eser kaleme alan ilk kisi, Abbasi halifelerinden ibnu’l-Mu‘tez'dir (6. 296/908). Ona
gore bedi‘ sanatlar bes tanedir: “Isti‘are, tecnis, mutabakat, reddu a‘cazi’l-kelam ala

AN

mé tekaddemeha ve el-mezhebu’l-keldmi”” Ibnu’l-Mu‘tez, ayrica on ii¢ sanat daha

on”n

zikrederek bunlara “mehasinu’l-kelam ve’s-si‘t” [s0z ve siir giizellikleri] ismini ver-
mistir. Bunlar: {ltifat, i‘tirdz, riicu; hiisnii’'l-huric, te’kidu’l- medh bi-ma yusbihu'z-
zemm, tecahtilii’l-arif, el-hezlii’'l-lezl yuradu bihi’l-cidd, hiisnii't-tazmin, ta'riz, kinaye,
el-ifrat fi's-sifat, hiisnii’'t-tesbih, i'natu’s-sair nefsehu fi'l-kavafi.*

31 {bn Ebi'l-isba’ Bediu’l-Kur'édn, 1, 9.

32 Cahiz, Amr b. Bahr, el-Beydn ve’t-Tebyin, Beyrut, 1428 h., I1I, 281.
33 Ak, flmu’'l-Bedi’, s. 11.

34 Muvelled(in: Arap edebiyatinda miiteahhir dénem sairleri icin kullanilan bir terimdir. Eski Arap
dili ve edebiyat: limleri, klasik Arap sairlerini yasadiklar1 doneme gore simflara ayirmiglardir.
Bunlar Cahiliyy(in, muhadramn, Islamiyytin (miitekaddim{in) ve miivelledin (muhdes{in)
tabakalaridir. Arap asilli olmayan Bessar b. Biird (6. 167/783-84) ile baslayan sairler grubuna
miivellediin ad1 verilmesi, onlarin bu ayirimi yapan dlimlerin yasadigl déneme gore yeni ol-
masindan kaynaklanmaktadir. Bkz. Er, “Miivelled(in’, DIA, XXXII, 227.

35 Cahiz, el-Beydn, 1, 64.

36 Matltib, Mu cemu’l-Mustalahdti’'l-Belagiyye, 222-23; Atik, flmu’l-Bedi’, s. 11-12.

37 Su‘tibiyye: Arap olmayan milletlerin Araplardan iistiin oldugunu iddia eden siyasi, fikii ve
edebi harekettir. Bkz. Apak, Adem, “Sulibiyye’, DIA, 2010, XXXIX, 244-46.

38 Cahiz, el-Beydn, 1, 64.

39 Matltib, Mu cemu’l-Mustalahdt, 223; Atk, [lmu’l-Bedi’, s. 16.

15



Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Ibnu’l-Mu‘tez’den sonra gelen belagatcilar, bedi‘ ilmini gelistirmisler ve yeni
yeni bedi‘1 sanatlar tespit ederek bu ilmi ikmal etmeye ¢alismislardir. Simdi kisaca
bu belagatcilardan, eserlerinden ve bedi’ ilmine katlalarindan soz etmek istiyoruz.

1) Kudame b. Ca‘fer (6. 337/948?)*°: Nakdu's-Si‘r

Kudéame b. Ca'fer, siir tenkidine bir sistem getirdigi bu eserinde bedi‘ teri-
mini kullanmamakla beraber 19 bedi‘i sanattan s6z etmistir. Bunlardan {ic ta-
nesi, Ibnu’l-Mu‘tez’in zikrettikleriyle aynidir: iltifat, tecnis ve mutabakat. Ancak
mutédbakat hakkindaki agiklamalari birbirinden farklidir. Kudame'nin zikrettigi di-
ger sanatlar da sunlardir: Sthhatu’t-taksim, sthhatu’l-mukéabelat, sthhatu’t-tefsir,
tetmim, miibalaga, tekafii, istigrab ve tarafe, miisavat, isaret, temsil, i'tilafu’l-lafz
ve'l-vezn, i'tilafu’l-ma‘na ve’l-vezn, tevsih, igal, i'tilafu’l-kafiye ma‘a ma yediillii
aleyhi sairu’l-beyt, tarsi:*!

2) er-Rummani (6. 384/994) **: en-Niiket fi ['cdzi’l-Kuran

er-Rummani, ad1 gecen eserinde belagati on kisma ayirmistir: icaz, tesbih,
isti‘are, teld'tim, favasil, tecaniis, tasrif, tazmin, miibalaga, beyan. Bunlardan favasil
ve beyan, Rummani'nin kesfettigi sanatlardandir. Digerleri daha 6nceki alimler ta-
rafindan ortaya konulmus sanatlardir. *

3) Ebt Hilal el-Askeri (6. 400/1009?)*: Kitdbu's-Sindateyn

Ebi Hilal el-Askeri, mezkur eserinde tesbih, sec‘ler ve izdivac konularindan her
birini ayr1 boliimlerde ele alirken, bedi‘ konusuna da ayr1 bir boliim ayirmis, bu-
rada 35 sanattan bahsetmistir. Bunlardan 13 tanesi, Eb1 Hilal'in kesfettigi su sanat-
lardir: Giiluwy, ‘aks, tezyil, istitrad, cem‘u’l-mu'telif ve’l-mubhtelif, selb ve icab, tastir,
miicavere, istishad ve ihticAc, ta‘attuf, muza‘afa, tatriz, talattuf. *

4) el-Bakallani (6. 403/1013)*: ['cazu’l-Kuran

el-Bakallani, ad1 gecen eserinde bedi‘i sanatlardan saydigi su konulardan bahset-
migtir: Tesbih, isti‘dre, giiluvv, miimaselet, miitabakat, tecnis, mukabele, muvazene,
isaret, miibalaga, tevsih, reddu aczi'zl-kelam ala sadrihi, sthhatu't-taksim, tekmil,

40 Kudame b. Ca‘fer haklanda genis bilgi icin bkz. Atik, flmu’I-Bedi’, s. 17; Kallek, Cengiz, “Kudame
b. Ca‘fer’, DIA, 2002, XXVI, 311-12.

41 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 31-32; Atik, ilmu/’l-Bedi’, s. 17-18.

42 Rummani hakkinda genis bilgi icin bkz. Sensoy, Sedat, “Rumman{’; DIA, 2008, XXXV, 242-44.

43 Allan, el-Bedi' fi'l-Kurén, s. 32-33.

4 Eb Hilal el-Askeri hakkinda genis bilgi icin bkz. Arslan, Ahmet Turan, “Askeri, Ebti Hilal’, DiA,
1991, 111, 489-90.

45 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 33; Atik, ilmu/’l-Bedi’, s. 18-24.

46 Balallani haklanda genis bilgi icin bkz. Golciik, Serafettin, “Bakillani, DIA, 1991, IV, 531-35.

16

Giris

tetmim, tarsi, muzara‘a, tekafii, ta‘attuf, ‘aks ve tebdil, iltifat, i‘tiraz, riic(y; tezyil, istitrad,
tekrar, istisna. ¥’

5) ibn Resik el-Kayrevani (6. 456/1064) *: el-‘Umde fi Sind'ti’s-Si‘r ve Nakdihi

Ibn Resik, ad1 gecen eserinde her bedi sanati igin ayr1 bir béliim ayirmusgtir. O,
bu sanatlar icinde daha oncekilerin stz etmedigi yedi muhassinattan s6z etmistir,
ki bunlar: Tefri; hagv, istid‘a; 1ttirAd, ittisa, tegayiir ve istiraktir. Fakat Ibn Resik, bun-
lar1 bedi’ sanatlarindan degil, siir giizelliklerinden saymistir.

6) Ibn Sinan el-Hafaci (6. 466/1073): Surru’l-Feséha

Ibn Sinan, belagat terimlerini lafzi ve manevi kisimlarina ayiran ilk kisidir. An-
cak o, meant, beyan ve bedi’ ilimleri arasinda herhangi bir ayrim yapmamugtir.®' Do-
layisiyla onun adi gecen eserinde bedi‘i sanatlar daginik bir sekilde bulunmaktadir.

7) Abdulkéhir el-Ciircani (6. 471/1078)%: Esrdru’l-Beldga

Keldmda bedi’ nevilerinin aranmasindaki asirihigi elestiren el-Ciircani, bedi il-

mine 6nem vermemis, ancak adi gegen eserinde beyan ilmine ait olmak {izere “cinas,
hiisnti't-ta'lil, isaret, tibak, miibalaga” gibi bir talkam bedi‘l sanatlardan s6z etmistir. >*

8) Usame b. Miinkiz (6. 584/1188)>: el-Bedi' fi Nakdi’s-Si‘r

bn Miinkiz, ad1 gegen eserinde 95 bedi‘ sanatindan bahsetmistir. Bu sanatla-
rin tamamini kendisinden énceki belagatcilarin eserlerinden almis olan fbn Miin-
laz, “Bu, daha 6nce siir elestirisi konusunda eser veren alimlerin kitaplarinda daginik
olarak bulunan hususlarin bir araya getirilmesinden, giizelliklerinin ve kusurlarinin
zikredilmesinden ibaret bir kitaptir. Onlarin ibtida’ (ilk olma, baslama) tistiinliigii,
benim de ittib&’ (onlarin yolundan gitme) tistiinliigiim var!” *® demistir.

47 Allan, el-Bedi' fi'l-Kurén, s. 34-35.

% ibn Resik hakkinda genis bilgi icin bkz. Atik, /lmu’I-Bedi’, s. 24-25; Tiiccar, Ziilfikar, “Bakallan{i’,
DIA, 1991, 1V, 531-35.

49 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 35-36; Atik, Ilmu/'l-Bedi’, s. 27-28.

50 ibn Sin4n haklkanda genis bilgi icin bkz. Dikici, Recep, “Hafaci, ibn Sinan’, DIA, 1997, XV, 71-
72.

51 Allan, el-Bedi‘fi’l-Kurdn, s. 37.

52 Abdulkahir el-GiircAni hakkinda genis bilgi icin bkz. Hacimiiftiioglu, Nasrullah, “Abdiilkahir
el-Ciircant’, DIA, 1988, 1, 247-48; Atik, flmu’l-Bedi’, s. 28-29.

58 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 37-38; Atik, Ilmu/l-Bedi’, s. 29-32.

54 ibn Miinkiz hakkinda genis bilgi icin bkz. Sevim, Ali, “ibn Miinkiz’, DIA, 1999, XX, 221-22; Atik,
Ilmu’l-Bedi’, s. 34-35.

5 ibn Miinkiz, el-Bedi‘fi Nakdi’s-Si, s. 8.

56 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 39-40; Atik, ilmu’l-Bedi’, s. 35.
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9) Fahreddin er-Razi (6. 606/1026)": Nihayetii'l-Icaz fi Dirayeti’l-I'caz

Fahreddin er-Razi de, ad1 gegen eserinde “nazmin i‘caz1” konusunda muhtelif
bedi’ tiirlerini zikretmektedir. %

10) es-Sekkaki (6. 626/12339)%: Mifiahu'l-Uliim

es-Sekkakinin ad1 gecen eseri sarf, nahiv ve belagat olmak iizere ii¢ temel bo-
liimden olusur. Eserin 6zellikle belagatla ilgili {iclincii boliimii iizerinde ¢ok sayida
serh, ihtisar, hasiye ve ta'lik calismasi yapilmistir. Bu b6liimde me‘ani ve beyan ilim-
lerinin yani sira belagat ve fesahat ile ilgili konulardan ve bedi‘l sanatlardan bahse-
den es-Sekkakd, kelamu giizellestirme yollar1 (pMSJ) (nwss 8929) adini verdigi bu sa-
natlar1 “lafzi” ve “manevi” olmak {izere ikiye ayirmigtir. ®

11) Ziyauddin ibnu’l-Esir (6. 637/1239)%": el-Meselu's-Sair
eden alimlerin sonuncusu olan Ibnu’l-Esir, adi gecen eserinde eski alimlerin kitapla-
rinda dagmik halde bulunan belagata dair bilgileri bir araya getirmistir. Bir mukaddime
(girig) ile iki boliimden olusan eserin mukaddimesinde (giris kisminda), beyéan (be-
lagat) ilminin usulii, konusu, faydasi, fesahat, belagat, beyan ilmi igin gerekli ilimleri
(sarf, nahiv, lugat, emsél, ahbér, 4yet, hadis) incelenmistir. Birinci béliimde sec; cinis,
tecnis, tekriy, tarsi’ gibi lafzi sanatlary, ikinci boliimde méanevi sanatlar ele alinmustir.

12) ibn Ebi’l-isba’ el-Musri (6. 654/1256): 1) Tahriru’t-Tahbir fi Sindati’s-Si‘r ve'n-
Negr ve Beydni I'cazi’l-Kur'an; 2) Bedi‘u’l-Kur'an

ibn Ebi'l-isba; ii¢ boliimden meydana gelen Tahriru’t-Tahbir'in ilk béliimiinde
asli sanatlar olarak nitelenen ve on yedisini ibnii’l-Mu‘tez’in on {igiinii Kuddme b.
Ca'fer’in tammladigl toplam otuz edebi sanati incelemistir. ikinci boliimde, bu iki
alimin zamanindan yazarin zamanina kadar olusan ve fer‘i sanatlar adini verdigi alt-
mis bes edebi sanati ele almistir. Eserin {iclincii béliimiinde de kendi bulusu olan
otuz sanat1 anlatmistir. %

57 Fahreddin er-Razi haklanda genis bilgi icin bkz. Yavuz, Yusuf Sevki, “Fahreddin er-Razi’, DiA,
1995, XII, 89-94; Atik, [lmu’l-Bedi’, s. 35-36.

58 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 40-41; Atik, ilmu’l-Bedi’, s. 36-40.

59 Sekkald haklkanda genis bilgi i¢in bkz. Durmus, ismail, “Sekkald, Ebii Ya'kiib}, DiA, 2009, XXXVI,
332-34; Atik, Ilmu’l-Bedi’, s. 41.

0 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 41-42; Atik, ilmu’l-Bedi", s. 41-43; Durmus, “Sekkaki, Eb(i Ya'kiib’,

DIA, XXXVI, 333.

Ziyauddin Ibnu'l-Esir hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Durmus, Ismail, “Ibnii’l-Esir, Ziyaeddin’,

DIA, 2000, XXI, 30-32; Atik, [lmu’l-Bedi’, s. 44.

52 Durmus, “ibnii’l-Esir, Ziydeddin’, DIA, 2000, XXI, 30; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur én, s. 42-43; Atik,
Ilmu’l-Bedi’, s. 44-51.

8 Durmus, ismail, “ibn Ebii'l-isba“ DIA, 1999, XIX, 467-68.
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ibn Ebi’l-Isba, Tahriru’t-Tahbirde me‘ani, beyan ve bedi' ilimlerine dair zikret-
tigi 125 sanata, Bedi‘u’l-Kurdn isimli eserinde 7 sanat daha eklemis, fakat Tahriru't-
Tahbir'de zikrettigi 12 sanati Kur’an-1 Kerim'de 6rnekleri bulunmadigi igin Bedi‘u’l-
Kuran'a almamustir. Bir sanatin da ismi her iki eserde degisiktir ki, Tahriru't-Tahbir'de
“i’'tilafu’l-kafiye ma‘a ma yediillii ‘aleyhi sairu’l-beyt” % seklinde zikrettigi sanat,
Bedi‘u’I-Kuran'da “i'tilafu’l-fasila ma‘a ma yediillii ‘aleyhi sairu’l-kelam” diye zik-
retmistir. Buna gerekce olarak Kur'an'in siir olmadig1 esasinmi géstermistir.® Yine
Tahriru’t-Tahbirde “tasarruf” isimiyle zikrettigi sanati, Bedi‘u’l-Kurédn'da “iktidar”
olarak zikretmistir. %

Ibn Ebi’l-isba; bedi‘ sanatlarin kesfedilmesinde ve agiklanmasinda zirve bir
isimdir. Kendisinden sonra gelen belagat alimleri, genellikle onu takip etmislerdir.

13) ibn Misem (6. 679/1280)": Ustilu’l-Beldga

Kemaluddin Misem b. Ali b. Misem el-Bahrani, bu eserinde farkl bir yontem
izlemektedir. Zira o, 6nce harflere ait fesahattan, sonra tek kelimeyle ilgili fesahat-
tan, ardindan miirekkeb (birlesik) kelimelerle ilgili fesahattan, devaminda da be-
lagattan bahsetmekte ve bedi‘deki lafz1 giizellestirici sanatlar bulunmadikga s6ziin
fasih olmayacagini ifade etmektedir. Sonra da bazi bedi‘i sanatlara deginmektedir. %

14) ibnii'n-Nazim (6. 686/1287)%: el-Misbdh

[bnii'n-Nazim Bedruddin b. MAlik’in s6z konusu eseri el-Misbdh, Sekkakimin
Miftahu’l-Uléimunun ticlincti boliimiiniin ihtisaridir. Bu eseri, Me‘ani, Beyan ve
Bedi’ olmak {izere {i¢ boliime ayirmigtir. Birinci béliimde, bugiin bildigimiz sekliyle
me‘ani ilminin kisimlaring; ikinci béliimde beyan cesitlerini ve {iglincii boliimde
bedi’ ilmininin konularini lafzi ve manevi olarak ikiye ayirmak suretiyle ele almigtir.
Ibnii'n-N4zim'in bu ihtisarim ashindan ayiran en 6nemli 6zelliklerden biri bedi’ tiir-
lerini artirmus olmasidir. Zira Miftahu’l-‘Uliim’daki yirmi alti bedi’ ¢esidine karsilik
el-Misbah'ta elli dort tiir yer alir. ™

64 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 224.

65 {bn Ebi'l-isba‘ Bediu’l-Kur'én, s. 89.

66 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 582; Bediu’l-Kur'dn, s. 289.

57 ibn Misem haklanda genis bilgi i¢in bkz. Hansari, el-MirzdA Muhammed Békir el-Miisevi,

Ravzatu’'l-Cennat fi Ahvali’'l-Ulemda ve's-Sadat, Beyrut, 1991, VII, 204-210; Zirikli, Hayreddin,

el-A'lam: Kamus-i Teracim, Beyrut, 2002, VII, 336.

8 Allan, el-Bedi'fi'l-Kur én, s. 44-45. Allan, miiellifin adin1 “ibn Malik” olarak vermektedir.

% fbnu'n-Nazim hakkinda genis bilgi icin bkz. Ozbalikgi, M. Resit, “ibnii'n-Nazim’, DiA, 2000,
XXI, 168-69.

70 Allan, el-Bedi'fi'l-Kur én, s. 45-47; Ozbalikgi, “ibnii'n-Nazim’, DiA, 2000, XXI, 168-69.

1 Bkz. Ozbalikgi, “ibnu'n-Nazim’, DiA, XXI, s. 169.
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15) el-Hatib el-Kazvini (6. 739/1338) ™ et-Telhis ve el-Izdh

el-Kazvini, kisa adiyla et-Telhis olarak bilinen Telhisu'l-Miftah'ta, es-Sekkald'nin
Miftahu’l-Ultim isimli eserinin belagata dair {iciincii boliimiinii ihtisar etmistir. O,
belagati ii¢ kisma ayirmustir: Me‘ani, beyan ve bedi' Kazvini, bu eserde bedi’ ilmini
lafzi ve manevi kisimlarina ayirarak islemistir. el-Kazvini, el-Izdh'inda da aym yon-
temi izlemis, ancak et-Telhis'e gore burada daha fazla aciklamada bulunmus ve daha
¢ok 6rnek vermistir. ™

Zikrettigimiz alimlerin disinda ¢ok sayida eski ve yeni belagat alimi de bedi* ko-
nusuna dair eserler yazmistir.

D. Bedi‘iyyat (<legad!):

Hicri 7. yiizyildan itibaren baz sairler, Arap siirindeki biitiin bedi‘ sanatlarini bir
araya toplama gayreti icine girdiler ve bu hususta zor bir yol tuttular. Siirin en 6nemli
unsurlar1 olan manay1 6ne ¢ikarma ve amaci acik bir sekilde ortaya koyma husus-
larina aldirmaksizin siirlerinde biitiin bedi‘ sanatlarini bir araya toplamaya yonel-
diler. Bu sekilde lafizlar giizel olmayan ve manalari anlagilmayan vezinli ve kafiyeli
siirler olusturdular ve meydana getirdikleri bu kasidelere bed;i iyydt adini verdiler. ™

Bu anlamda bedi‘iyyat, “bir veya birden fazla bedi’ sanatini iceren kasideler”dir. ™
Bu kasidelerin ¢ogu Restlullah (s.a.v.) haklandadir.” DOlayistyla bedi‘iyyat Hz.
Peygamber’i 6vmeye yonelik olup her beytinde en az bir bedi‘l sanat bulunan
kasidelere verilen addir. Ancak Hz. Peygamber’i methetmek icin yazilan her kasideye
de bedi‘iyye denmemistir. Nitekim el-Bisirinin (6. 694/1295) Kasidetii'l-Biirde'si bedi‘l
sanatlar icermedigi icin bedi‘iyyattan sayilmamistir. Bedi‘iyye tiiriinde, kasidelerin
beyit sayisinin en az elli olmasi, her beytin bedi‘l sanatlardan en az birini icermesi,
kasidenin basit bahriyle yazilmis olmas, redif harfinin (revi) kesreli “mim” olmasi
gibi sartlar aranmistir. ”

Bedi‘iyye tiirti, Hz. Peygamber heniiz hayatta iken baslatiimis, Emevi ve Abbasiler
devrinde geliserek giiniimiize kadar devam etmisgtir.

72 Kazvini haklanda genis bilgi icin bkz. Durmus, ismail, “Kazvini, Hatib] DiA, 2002, XXV, 156-57.

7 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur4n, s. 50-51; Durmus, “Kazvini, Hatib, DIA, 2002, XXV, 157.

" Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én adli doktora tezinde Bedi konusunu ele alan kadim miielliflerden 26,
cagdas yazarlardan da 10 miiellifi ve eserlerini daha detayh bir sekilde tanitmistir. Bkz. Allan,
a.g.e., 27-67.

% Feyy(d, flmu’l-Bedi’, s. 110; Lasin, el-Bedi’, s. 195.

% Feyy(d, [lmu’l-Bedi’, s. 110; Lasin, el-Bedi’, s. 195; Cebr, Dirdsdt fi lmi’l-Bedi, s. 13.

7 Cebr, Dirasat fi flmi’l-Bedi’, s. 13.

8 Kilig, Hulusi, “Bediiyyat, DiA, 1992, V, 323.

 Kihg, “Bediiyyat, DIA, V, 323; Lasin, el-Bedi", s. 195.
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Meshur bedi‘iyyelerden bazilar1 sunlardir:

1) Ali b. Osman b. Ali b. Siileyman el-Erbili (6. 670/1271):

Misirh sGfi bir sair olup ilk bedi‘iyye yazarlarindandir. Bedi‘iyyesi 36 beyitten
olusmaktadir. ®

2) Safiyyiiddin el-Hilli (6. 749/1348): el-Kdfiyetii'I-Bedi iyye fi'I-Meddihi n-Nebeuviyye.

el-Hilli, eserini Hz. Peygamber’i 6vmek icin yazmustir. Vezin, revi ve amac aci-
sindan el-Bisiri'nin el-Biirde’sini esas almistir. Fazla olarak bedi’ sanatlarini bir araya
toplamistir. Eser, 145 beyitten olusmakta ve 150 bedi‘ sanatini icermektedir. Hilli, be-
lagat ilimleri arasinda ayirima gitmemis, belagat meselelerini bedi ismi altinda is-
lemistir. O, bedi‘iyyesini yazarken yetmis kitaptan yararlandigina isaret etmektedir. *!

3) Ibn Cabir el-Endeliisi (6. 781/1379): el-Hulletii’s-Siyera fi Medhi Hayri’l-Vera.

el-Hilli ile cagdas olan Ibn Cabir Endiiliis'te dogmus, sonra Misir’a go¢ etmis-
tir. Bedi'iyyesi arkadasi ve ¢agdasi Ebi Ca'fer el-Girnati tarafindan serhedilmistir.
Bu bedi‘iyye, sadece el-Hatib el-Kazvininin tarif ettigi bedi‘! sanatlara yer vermesi
ve onun gibi bedi‘l sanatlar1 manevi ve lafzi olarak iki ayirmasi bakimindan digerle-
rinden ayrilmaktadir. Bedi‘iyye 127 beyitten olusmaktadir. *

4) Zeyniiddin Sa‘ban b. Muhammed b. Daviid el-Asari (6. 828/1424): el-‘Tkdii’l-
Bedi’ fi Medhi’s-Sefi!

el-Tkdii’l-Bedi' fi Medhi’s-Sefi’, 400 beyitten olusmakta olup 240 bedi‘ sanat icer-
mektedir ve bedi‘iyyelerin en uzunudur.

5) Ibnii’l-Mukri el-Yemeni'nin (6. 837/1433): el-Cevdhiru’l-Lami‘a fi Tecnisi’l-
Feraidi’l-Cami‘a li'l-Me'ani’r-Rai a.

144 beyitten olusan ve 150 bedi‘1 sanata yer veren bu siir, yazari tarafindan ser-
hedilmistir.

6) Ibn Hicce el-Hamevi (6. 837/1434): el-Bedi'iyye.

Ibn Hicce'nin Safiyyiiddin el-Hilli ile izzeddin el-Mevsili'nin bedi‘iyyelerine
nazire olmak {izere Hz. Peygamber icin kaleme aldig1, bu eseri 147 bedi‘ sanati ige-
ren 142 beyitlik kasidedir.

80 Feyytd, flmu’l-Bedi’, s. 110; Lasin, el-Bedi’, s. 195-96.

81 Feyyad, flmu’'l-Bedi’, s. 111; Lasin, el-Bedi’, s. 196; Kilig, “Bediiyyat, DIA, V, 323.

82 Feyyad, flmuw’'l-Bedi’, s. 111; Lasin, el-Bedi’, s. 196-97; Kilig, “Bediiyyat, DIA, V, 323.

8 Kihg, “Bediiyyat, DIA, V, 323.

84 Kihg, “Bediiyyat, DIA, V, 323.

8 Feyyad, flmu’l-Bedi’, s. 112; Lasin, el-Bedi’, s. 197; Karaarslan, N. Unal, “ibn Hicce’, DIA, 1999,
XX, 65-66.
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7) Celaleddin es-Suy(ti (6. 911/1505): Nazmii'l-Bedi’ fi Medhi Hayri Sefi'.

133 beyitten ibaret olup 147 bedi‘i sanat icermektedir. %

8) Aise el-Ba‘(iniyye ed-Dimeskayye (6. 922/1516): el-Fethu'I-Mubin fi Medhi'I-Emin.

Bu eserin beyit sayist ile ihtiva ettigi bedi‘l sanat sayis1 144 t{ir. Miiellifi tarafin-
dan ayrica serhedilen el-Fethu’'l-Miibin, ibn Hicce el-Hamevi'nin Hizdnetii'l-Edeb
adli eserinin kenarinda basilmistir (Kahire 1304).

el-B&‘(iniyye de bu eserde el-Hillinin tarzini takip etmis ve genellikle Ibn Hicce'nin
etkisinde kalmistir. Eserde beyit sayst ile ihtiva ettigi bedi‘i sanat sayis1 144 tiir. *

9) Sadruddin b. Ma'stim el-Hiiseyni el-Medeni (6. 1117/1705): el-Bedi iyye.

Yazar, Bedi‘iyyesini serh ederek eserine Envdru'r-Rebi’ fi Enva‘i’l-Bedi” ismini
vermistir. ®

10) Abdulgani en-Nablusi (6. 1143/1730): Nesemadtii'I-Eshar fi Medhi'n-Nebiyyi'l-
Muhtar

en-Nablusinin 150 beyitten olusan ve 155 bedi‘i sanat ihtiva eden bu bedi‘iyyesi
kendisi tarafindan Nefehdtii’'l-Ezhdar ‘ald Nesemdti’l-Eshar adiyla serhedilmistir. Sii-
rin bir kism1 Manastirli Isméil Hakka tarafindan Tiirkge’ye agiklamali olarak terciime
edilerek Mekteb mecmuasinda yayimlanmugtir. #

11) Kastm b. Muhammed el-Bekreci el-Halebi (6. 169/1755): el-ikdii’l-Bedi’ fi
Medhi’s-Sefi".

154 beyitten ibaret olup 159 bedi‘i sanat icermektedir. Kendisi tarafindan Hilyetii'l-
‘Tkdi’l-Bedi’ fi Medhi’s-Sefi‘ adiyla serhedilmistir,

12) Tahir el-Cezairi (6. 1338/1919): Bedi‘u’t-Telhis ve Telhisu'l-Bedi".

65 beyitten olusmakta ve 77 bedi‘l sanat icermektedir. Bedi‘iyyesi kendisi ser-
hedilerek bastirilmistir. **

13) Mahmid Safvet (6. 1298/1954): el-Bedi'iyye

Misirli olup es-Sa‘ati nisbesiyle meshurdur. 142 beyitten olusan bedi‘iyyesi 150
bedi’ sanat1 icermektedir. *

8 Kili, “Bediiyyat) DIA, V, 323.

87 Feyytd, Ilmuw’l-Bedi’, s. 112; Ozel, Ahmet, “Batiniye’, DIA, 1992, V, 213; Kilic, “Bediiyyat’, DiA,
V, 323

8 Feyytd, flmu’'l-Bedi’, s. 112.

8 Feyytd, flmu’l-Bedi’, s. 112; Kilig, “Bediiyyat’, DIA, V, 323.

90 Kilig, “Bediiyyat DIA, V, 323.

9 Kilig, “Bediiyyat) DIA, V, 323.

92 Feyytd, flmu’l-Bedi’, s. 112; Lasin, el-Bedi’, s. 198.
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EL-MUHASSINATU’L-MA‘NEVIYYE
[ &yinadl izl ]

el-Muhassinatu’l-ma‘neviyye, manayi/anlami giizellesti-
rici sanatlardir. Bedi’ ilminde mana ile ilgili sanatlar diger-
lerine oranla daha biiyiik bir 6neme sahiptir. Bu sanatlar
diisiinceye, tahayytile, ihtiraslara ve yapiya bagl sanatlar-
dir. Daha 6nce de isaret ettigimiz gibi bunlardan bazilari
mana sanati olduklan kadar lafz1 giizellestirici unsurlari
da tasirlar, yine lafza ait sanatlarda da manaya ait giizel-
likler goriiliir. Bu boliimde bu sanatlardan doksan seki-
zini tanitacagiz.



TIBAK [ 3udati ]

A. Tanim

Tibak, sozliikte, “iki seyin ayni hizada toplanmas1” demektir.! Tibak, Arapla-
1, a3l @il [Deve arka ayagimn toynagin 6n ayagun toynagi yerine koydu] soz-
lerinden alinmistir. 2

Terim olarak fibdk, “iki zidd1 -yani, anlamlar1 birbirinin karsiti olan iki sézciigii-,
zithklar farkl sekillerde olsa da bir ciimlede bir araya getirmek”tir. > Bu sanata tezat,
mutabakat, tatbik ve tekafu’ isimleri de verilmistir. Bu kelimelerden biri zithg), ikisi
uygunlugu, sonuncusu da kiifiiv (denk) olmay ifade eder. Anlamlar1 aciklayip or-
taya koymada 6nemli giizel bir {isluptur. Ciinkii esya ziddiyla ortaya cikar; gerek
ovgli gerek yergi ziddiyla daha iyi bilinir. Araplar, Jall L A Ll (Ziddim glizel-
ligi z1dd1 ortaya cikarir) derler.*

B. Cesitleri ve Ornekleri
Tibék sanat, cesitli acilardan farkli kisimlara ayrilmaktadir®:
1. Tibak, sozciiklerin tiirii bakimindan iki kisma kasma ayrilir:

1 ibnu'l-Mu'‘tez, Kitdbu'l-Bedi’, s. 48; Zemahseri, Esdsu’l-Beldga, 1, 595.

Zemabhseri, Esdsu’l-Beldga, 1, 595; 1bn Ebi’l-Isba, Tahriru't-Tahbir, s. 111; ibn Hicce, Hizdnetu'I-

Edeb, 1, 156; Suytti, Serhu ‘Uktdi’l-Cumén fi [lmi’l-Me'éni ve’l-Beydn, s. 243.

3 Askeri, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 307; ibn Resik, el-‘Umde fi Sind‘ti’s-Si‘r ve Nakdihi, 1, 565; RAZ,
Nihayetii'l-Icaz, s. 170; Sekkald, Miftahu'l-Ultim, s. 423; ibn Ebi'l-Isba; Tahriru't-Tahbir, s. 111;
Kazvini, el-Izah fi Ultimi’l-Beldga, s. 255; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 72; Subld, Artisu’l-Efrdh, 11, 225-
226; Taftazani, Muhtasaru’l-Me‘ani, 11, 207; Tbn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 156; Suy(t, Serhu
‘Ukiidi’l-Cuman, s. 243; Mer‘l el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 120-121; Ibn Ma'stim, Envdru’r-
Rebi*, 11, 31; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 303; Sirazi, el-Belig fi'l-Me%4ni ve'l-Beydn ve’l-Bedi’,
S. 247.

4 Askeri, Kitdbu's-Simd‘ateyn, s. 307; Kazvini, el-Izdh, s. 255; Subld, Artisu’I-Efréh, 11, 225; Taftazani,
Muhtasaru’l-Me'ani, 11, 207; Mer4 el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 120; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-
Rebi*, 11, 31; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 303.

5 ibn Ebi'l-isba} Tahriru't-Tahbir, s. 112-115; Kazvini, el-Izdh, s. 255-262; Subld, Artisu’l-Efrdh, 1,
227-231; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 303; Siraz, el-Belig fi'l-MeGni ve’l-Beyan ve’l-Bedi’, 247-
252; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 222-230.
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a. Miitecanis
b. Gayr-1 miitecanis
a. Miitecanis fibak: 1ki isim, iki fiil veya iki harf arasinda olur:

1) iki isim arasindaki tibak’a rnekler:

4 Lol sallalls 553015 U5 54)
“O, ilktir ve sondur; zahirdir ve batinduwr!” ®
Burada J3¥! [ilk] ve >33 [son]; 3-9&." [z4hir] ve &bl [batin] isimleri arasinda

miitecanis tibak vardir.

358 b a3 i

“Uykuda olduklart halde sen onlar: uyaniklar sanirsin!’”

Ayette i [uyaniklar] ve 3 % [uyuyanlar] isimleri arasnda miitecanis tibAk vardir.
I8 Y5581 65203 a5 0 5yl o U o 0 5 T BRI ¥ o Sl R g2 ey

“Kor ile goren bir olmaz. Karanliklar ile aydinlik da bir olmaz. Gélge ile giinesin
kavurucu sicakligt da bir olmaz. Diriler ile 6liiler de bir olmaz.”®

Bu éayetlerde, S31 [kor] ile uadl! [gbren]; Sladia [karanliklar| ve el [aydin-
1ik]; Yt [golge] ve Pyes| [giinesin kavurucu sicakhgi]; 36N [diriler] ve &13a81 [6lii-
ler] isimleri arasinda miitecAnis tibak vardr.

2) iki fiil arasindaki tibak’a 6rnekler:

§ S5 Sl 54 453
“Kuskusuz O, hem giildiiren hem de aglatandir.”®
Ayette EIESA [glildtirdii] ve Sils [aglatty] fiilleri arasinda miitecanis tibak vardir.

Hadid, 57/3.
Kehf, 18/18.
Fatir, 35/19-22.
Necm, 53/43.

© & N o
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SEEE PR T
“Sonra onun iginde ne 6liir, ne de yasar”"
Ayette &945 [0liir] ve @5 [yasar] sozciikleri arasinda miitecinis tibAk vardir.
L85 (5 U35 2185 (s 585 1 (e AT 555 203 o AT 355

“Sen diledigine miilkii verirsin, dilediginden miilkii alirsin; diledigini yiikseltir-
sin, diledigini al¢altirsin.”"!

Ayette 35 [verirsin] ve §56 [alirsin]; 548 [yiikseltirsin] ve 45 [alcaltirsin] fiilleri
arasinda miitecanis tibak vardir.

3) iki harf arasindaki tibdka drnekler:

gaadly bgle ol s B3l5)
“Kadinlarin da 6rfe gore gorevleri kadar haklar: da vardiwr”*

Ayetteki &d ve &= harfleri arasinda miitecanis tibak vardr.
(AR50 s 228 G )
“Herkesin kazandig iyilik kendi yararina, yaptig kétiiliik de kendi zararinadur”>

Ayetteki L ve Lele harfleri arasinda miitecAnis tibAk vardir. Ldm harfinde “fayda’;
ald harfinde “zarar” anlami vardir. Dolayisiyla bu ayet, “bir kisinin itaat ve isyani,
baska bir kisiye fayda ve zarar vermez” demektir. '

b. Gayr-1 miitecanis tibak: isim ve fiil gibi karsit iki tiir arasinda olur.

“Olii iken kendisini dirilttigimiz... gibi olur mu?”*>

10 A3, 87/13.

1 Al-i imran, 3/26.

12 Bakara, 2/228.

13 Bakara, 2/286.

14 Mer“ el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 121; Sirazi, [lmu’l-Bed}’, s. 248.
15 En‘am, 6/122.
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Ayetteki s [6lii] ile Giga| [dirilttik] sdzciikleri arasinda gayr-1 miitecinis tibak var-
dir. Ciinkii her iki s6zciik birbirinin zidd1 olmanin yanisira birincisi isim, ikincisi fiildir.

£o1d be a3 Al JLns Ha3)
“Allah kimi saptirirsa artik ona bir yol gosteren yoktur”°
Ayetteki JLas [saptirr] ve sLa [yol gosterici] sdzciikleri arasinda gayr-1 miitecanis
tibak vardir. Ciinkii her iki s6zciik birbirinin ziddi olmanin yam sira birincisi fiil, ikin-
cisi isimdir.
2. Tibak, bir bagka agidan tizere ikiye ayrilir:
a. Zdhir (agik) tibdk: Yukarida gecen 6rneklerde zahir tibak vardir.

b. Hafi (gizli) tibak: Kendisinde bir tiir gizlilik bulunan tibaktir. Buna manevi
tibak'" da denir. Su ayetlerde oldugu gibi:

461515308 158,21 p ol s i)
“Hatalarindan dolay: boguldular, atese sokuldular.”'®
Buradaki 155 ,-:i [boguldular] ve 5 bja-si [atese sokuldular] ifadeleri arasinda gizli

tibak vardir. Clinkii bogulma, suyun mevcut olmasini gerektirir. Su ise atesin ziddi-
dir. Bu yiizden burada gizli (manevi) tibak vardir. **

4 slasy A8 Je 21ialy

“Kdfirlere karsi siddetlidirler, kendi aralarinda merhametlidirler”*

Buradaki “siddet”in zidd1 “yumusaklik”tir. Ancak “yumusaktirlar” ifadesinin
mukabili olarak “merhametlidirler” ifadesi gelmistir. Clinkii “merhamet’;, zorunlu
olarak “yumusaklik”tir. Dolayisiyla burada gizli ibak gerceklesmistir. 2!

3. Tibék, fibdku’l-icdb (olumlu tibak) ve tibdku's-selb (olumsuz tibak) seklinde
de ikiye ayrilr:

16 Rad, 13/33.
17" Feyytd, ilmu'l-Bedi’, s. 141-142.
18 Niih, 71/25.
19 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 228.

20 Fetih, 48/29.
21 Sirazi, el-Belig, s. 249; Allan, el-Bedi' fi'l-Kurén, s. 228.
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a. Tibaku'l-icab: Her iki s6zciik olumluluk ve olumsuzluk agisindan birbirinden
farkli olmadig zaman olur.

§ouasds i ) G eabi B 313
“Ibrahim bir vakit, “Benim Rabbim O’dur ki, diriltir ve 6ldiiriir” dedi.”*
Ayetteki 2 [diriltir] ve Zusd [6ldiiriir] sozciikleri, birbirlerinin zidd1 olmakla bir-

likte her ikisi de olumludurlar. Bu yiizden burada tibdku’l-icdb (olumlu tibdk) vardir.

Peygamber (s.a.v.), Ensara soyle demistir:

«tnla_‘/’a | Jae C)}ié.v:j ‘é.:ijl NETS é}’;«ﬁ{b 2 {kﬁl»

“Kuskusuz siz korku dninda ¢ogaliyorsunuz, tama’ (imit) Aninda azaliyorsunuz.”

Hadisteki &3 485 [cogaliyorsunuz] ve ugim [azaliyorsunuz] sozciikleri arasinda
tibdku’l-icab vardir. Clinki her ikisi de olumludurlar.

b. Tibaku's-selb: Emir ile nehiy veya -her iki fiilin de ayn kokten tiiremesi kosu-
luyla- biri olumlu (miisbet), digeri olumsuz (menfi) iki fiil arasinda olur.

1) Emir ve nehye 6rnek:

%gﬁé\; Sl 15853 Mﬁ%o

“Insanlardan korkmaywn, benden korkun.”*
Ayette 15-455Y [korkmayn] ve 03! [benden korkun] sozciikleri arasinda tibdku's-
selb vardir. GClinkii birincisi olumsuz, ikincisi ise olumludur.

L2y 935 L] 005 Lo S5 Cal af] 018556}

“Sakin onlara “6f” bile deme ve onlari azarlama! Onlara giizel soz soyle”*

~ %23 L . A . se s e e .
Ayette Ja5¥ ve U8 sozclikleri arasinda tibdku's-selb vardir. Giinkii birincisi olum-
suz, ikincisi ise olumludur.

22 Bakara, 2/258.
B Maide, 5/44.
2 fsra, 17/23.
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2) iki fiile 6rnek:

LA B (e Bals Hsa1ad Gealad ¥ Wl 58T 55y
“Fakat insanlarin ¢ogu bilmezler. Onlar, ancak su yakin hayatin dig yiiziinii bilirler”*

Ayette 52123 ¥ [bilmezler] ve Ggalas [bilirler] s6zciikleri arasinda fibdku's-selb
vardir. Clinkii birincisi olumsuz, ikincisi ise olumludur.

BESITP IR RPN wlg LK g 4y Gl
5 el 15 e o ) olasing

Allah Kuleyb ogullarina lanet etsin! Ciinkii onlar,
Komsuya ihdanet de etmiyorlar, vefa da gostermiyorlar
Onlar, eseklerinin anirmastyla uykudan uyaniyorlar
Onlarin gozleri ise haksizliklara karst uyumaktadir

Siirde &.553¥ [ihanet etmiyorlar] ile o543 ¥ [vefa gostermiyorlar], ayrica bstadiii

[uyanuyorlar] ile 25 [uyumaktadir] sozciikleri arasinda da tibdku’l-icdb vardir. Giinkii
karsilikli olan her iki fiil de olumsuzdur.

C. Aciklama

« Bazi bilginler ve arastiricilar, mukdbele, tedbic, terdid gibi bedi’ sanatlarini tibak
sanati icinde ve onun bir sekli olarak ele alirken %, bazilar1 da bunlari ayr1 birer bedi’
sanati olarak ele almislardir. > Biz de ileride tedbic, terdid vb. sanatlari, tibak sana-
tindan ayr1 sanatlar olarak isleyecegiz.

D. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(ziimer, 39/9) ¢ 541ai ¥ 6215 Esalad Gl 5l 1o 15y (1)
(Hadid, 57/23) § ;815 Ly 153545 ¥5 (K36 s e 152650800 (2)
% Ram, 30/6-7.
26 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 115; Sirazi, ilmuw’l-Bedi’, s. 248, 250; Cebr, Dirdsdt fi ilmi’l-Bedj’,

s. 32.
27 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 290; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 453.
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2. Siirler:
apdlaeLJags liadl gy s SBT3 (1)
Kb Al Ll Sl 25 5o plioligmadY (2)
Gl ks 441l Uzl 338 arley 2llall (o £33 5% (3)
530 531 6dlls Linly Sl @l ity K il el (4)
1 A 1 g 08 Ge dgEd|Jate 1 (9)
BBRG
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2.

MUKABELE [ 4L |

A. Tanim

Mukdbele, sozliikte mufa‘ale kalibinda mastar olup “karsilasmak;, karsilik ver-
mek, karsilamak” gibi anlamlara gelir.

Terim olarak mukdbele, “anlamlar1 birbirine uygun iki veya daha fazla s6zctigii
ctimlede kullandiktan sonra, sirasina riayet ederek bunlarin mukabillerini (karsit-
larini) getirmektir” %

Mukabele sanatinin tibak'tan farks, tibak’mn iki zit kelime arasinda, mukébelenin
ise ikiserli gruplar halinde karsihkli en az dort zit kelime arasinda gerceklesmesidir.

B. Mukabele Sekilleri
Mukabele'nin en az1 iki kelime, en ¢cogu alt1 kelime arasinda olur.

1. ikili mukabele 6rnekleri:

%}i«.’._ﬂ oS0 Juyd W5 50l (S alll oy
“Allah sizin icin kolaylik ister, sizin icin zorluk istemez.”*

Ayette s [ister] ile 2y ¥ [istemez]; 34! [kolaylik] ile 3! [zorluk] sézciikleri
arasinda mukébele sanat1 vardir.

{880 o 5] s e 51
“Mii’'minlere karst alcak goniillii, kdfirlere karst onurludurlar”'

B Askeri, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 337; Razi, Nihdyetii'l-Icdz, s. 171; Sekkaki, Miftahu'l-Ultim, s.
424; Kazvini, el-Izah, s. 259; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 75; ibn Hicce, Hizanetii'I-Edeb, 1, 129; Mer‘i
el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 123; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 247; Hasimi, Cevdhiru’l-
Beldga, s. 304.

2 Bulut, Ali, Beldgat, istabul, 2013, s. 226.

30 Bakara, 2/185.

31 Maide, 5/54.

32

el-Muhassinatu’l-Ma'neviyye

Ayette 4031 [alcak goniillii] ile 8= [onurlu]; ka3l [mit'minler] ile &s s $&31 [Kafirler]
sozciikleri arasinda mukébele sanati vardir.

08 1585 SIS )

“Az giilsiinler, cok aglasinlar!”*

Ayette 1s85a1l [giilsiinler] ile 1s%ia) [aglasimnlar]; Sl [az] ile (S [cok] sozciikleri
arasinda mukéabele sanati1 vardir.

2. Uglii mukabele 6rnekleri:

§ ol pumsdl o350 Gnaial) Ll ciaisy

“Cennet, korunanlara yaklastirilir. Cehennem de azginlar icin ortaya ¢ikardir”

Ayette ualji [yaklastirildi] ile <33 [cikarildi]; 42! [cennet] ile ezl [cehennem];
aill [korunanlar] ile u-wl--U [azginlar] s6zciikleri arasinda mukébele sanati vardir.

NESUREN Rt At Gais | 13] A5 uld! Gz g
Ne giizeldir, din ve diinya birlestigi zaman,
Ne de cirkindir kiifiir ve iflas bir adamda!

Siirde &> [giizel oldu] ile z41 [cirkin oldul; &:J! [din] ile 53831 [kiifiir] ve Gl
[diinya] ile wmﬂ [iflas] sozciikleri arasinda mukébele sanati vardir.

3. Dortlit mukéabele 6rnekleri:

Gy i385 SR Ut 0 il ¢ dl] HLEAS Gl Glles (A5 Jasl o AlE)

{ohalipagas

“Kim verir ve korunur da en giizeli dogrularsa, onu en kolaya eristiririz. Fakat kim

cimrilik eder ve kendini zengin goriir de en giizeli yalanlarsa, onu da en zora ugratiriz.”*

Burada 4! [en kolay] s6zciigi, Jasi [verdi], o5 [korundu] ve 335e [dogruladi)

sozciikleri arasinda ortaktir. Yine il [en zor] sozciigii, & [cimrilik tetti], @il
[kendini zengin gordii] ve L€ [yalanladi] s6zciikleri arasinda ortaktir. %

32 Tevbe, 9/82.

3 Su‘ara, 26/90-91.

3 Leyl, 92/5-10.

35 Raz, Nihdyetii'l-Icdz, s. 171; Sekkald, Miftahu'I-Uliim, s. 424; Kazvini, el-Izah, s. 259; Hasimi,
Cevahiru’l-Belaga, s. 304.
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(0), sag eliyle aranmizda hayri yayan,
Sol eliyle sizden serri uzaklastirandir.

Siirde dawli [yayan] ile a5 [uzaklagtiran]; #> [hayr] ile )-“’ [ser]; pS-d [ara-
nizda) ile psa-c [sizden] ve (s [sag el) ile Jle [sol el] sozciikleri arasinda mukabele
sanati vardir.

4. Besli mukabele drnekleri:

4 ST oy 152555 95 &30 s e 1525 5080%
“Elinizden ¢ikana iiziilmeyesiniz ve O'nun size verdigiyle de sevinip simarma-
yasmiz diye.”*
Burada ¥ ile ¥; 156 ile 153345 & ile o ile L; #%3L5 ile (ST sozciikleri arasinda
mukabele sanati vardur.
Pal5z OF al] aile 5lad pasblss be g3 Lol OE

Arzum onlarin goniillerine yakin olmakti
Fakat onlarin civarindan uzak olmam canima sikt

°

Siirde G ile 5be; Loyl ile dakis; 333 ile widd; iw ile (= ve sblss ile Hls2 sozciikleri
arasinda mukabele sanat1 vardir. Bu siirdeki kelimeler arasindaki tekabiil aciktir. An-
cak ;bl3> ile ,l3> arasindaki tekabiil gizlidir.

5. Altih mukéabele 6rnekleri:

48055 545 61k 19 4T s 180 55 505 Uia 152585 () susd
“Bazen hoslanmadiginmiz bir sey, hakkinizda iyi olabilir ve hoglandiginiz bir sey
de hakkinizda kétii olabilir”™
Burada 3 ile 3; Gue ile Gui; &l ile &; 15585 fle Igkens; ks ile Gid; 549 ile 343; 55 ile

¥ % . . . A
= sozciikleri arasinda mukabele sanat1 vardir.

36 Hadid, 57/23.
37 Bakara, 2/216.
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’qu‘30)’“1‘35’1&5\3‘&@3@&9&1111 :};‘§$& ”E’Il@i&ﬂéﬁi’gj@ 1'21:}35%)
£09ll>

“Kimlerin tartilar: agir gelirse, iste onlar kurtulusa erenlerdir. Kimlerin tar-
tilart hafif gelirse, iste onlar da kendilerini zarara sokanlar, cehennemde siirekli
kalanlardir.”*

Burada & ile 3; é5a ile ba; A ile Ed5; 413 ile 4sglas; ATl ile &lifls; e ile Gl
sozciikleri arasinda mukabele sanati vardir.*

C. Aciklama

Alimler, mukabele konusunda goriis ayriligma diismiislerdir. Bazilari, onun ayr1
bir sanat oldugunu séylerken, bazilar1 da fibdk’'in bir sekli oldugunu ileri siirmiistiir.
Bir grup alim de mukabele’yi tham-1 tezdd’a dahil ederler. Clinkii mukabele, birkac
tibak’in arka arkaya gelmesidir. Yani, az once de isaret edildigi gibi, ibak sanatinda
karsilikli birden fazla zit sey zikredilince mukdbele olur.*

Ibn Hicce de, bazi dlimlerin mukabele’yi ibdk’a dahil ettiklerini, ancak bunun
dogru olmadigini soyliiyor. ! Zira mukibele mutibakat’tan (tibak) daha geneldir. *?

Mutkdbele ile tibak arasindaki farkla ilgili goriisler genel olarak iki noktada
toplanir:

1) Tibdk, iki zxddin bir araya gelmesiyle olur. Mukdbele ise, genellikle dort zid-
din bir araya gelmesiyle olur. Bu zitlarin ikisi s6ziin ilk kisminda, ikisi ise s6ziin so-
nunda bulunur. Eger mukabele on zit arasinda ise, bunlarin besi s6ziin basinda, di-
ger besi ise soziin sonunda yer alir.

2) Tibdk, sadece zitlar arasinda olur. Mukdbele ise, zitlar arasinda olabilecegi gibi,
zit olmayanlar arasinda da olur. Fakat mukabele’nin zitlar arasinda olmasi, onun de-
recesini ve degerini yiikseltir. ©

38 Mii'min(n, 23/102-103.

39 Bu 6rnekler ve aciklamalari icin bkz. Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 75; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, s.

I, 132; ibn Ma'‘stum, Envéru’r-Rebi’, I, 301-305; Karamollaoglu, Fatma Serap, Kur'édn Isiginda

Belagat Dersleri: Bedi’ [lmi, istanbul, 2014, s. 33-38.

Feyy(d, flmu’l-Bedi", s. 153; Karamollaoglu, Kurén Isiginda Beldgat Dersleri: Bedi' fimi, s. 33.

41 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 129.

42 Subld, Ariisu’l-Efréh, 11, 231; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 129; Suytti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman,
S. 247.

43 bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 179; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 129; Atk, ilmu’l-Bedi", s.
86-87.

40

35



Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler ve Hadisler:
oSl o8l s s Ll 2 55 5l 3 2l Lasyls JAadly 3G Gy (1)
(Nahl, 16/90) 4 &,5,$ 35
(Al-i Imrén, 3/120) 41, 153543 6l (1Kial 415 pdbdd as &lai b)) (2)

(Beyhald) «4iL% §; £05% (e g3 o5 (55 ﬁl BECRERC AR NEU RN Ase b (3)

(ibn Méce) «532l 3l « Axl zolds bl Ga & (4)

2. Siirler:

@ o lall a5 55T J35a3 Jl S5 Bl (1)
Sugi el JUs g U 153 3 gl gd 355015 (2)
S BIAIL B G L8 $Somiad b2l OF Jlaiag (3)
RN D e pbae b de (4)
Lozt Joadl (o iald a5 sl pall mb €Ll (5)
S
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3.
TENASUB [ il ]

A. Tanimm

Tendasiib sozliikte, “benzerlik, esitlik, uygunluk, simetri, oranti, ta‘alluk ve iki se-
yin birbirine uygun olmasi, birbirleriyle baglantih olmasi” anlamlarina gelmektedir.

Terim olarak tendstib, “anlam bakimindan aralarinda ilgi bulunan iki veya daha
fazla kelime, terim veya deyimi -zitlik/karsitlik olmamak kosuluyla- birbirine uy-
gun bir sekilde bir araya getirmek” demektir.** Zitlik olmamasi kosulu, tenasiib'ii
tibak’tan ayirmak icindir. Burada miinasebet “lafiz ile lafiz’, “lafiz ile mana” ve “mana
ile mana” arasinda olabilir. *

Tendsiib sanati icin miindsebet, murddtu’n-nazir, tevafuk, tevfik, telfik, mudhat
ve i’tildf tabirleri de kullanilir. *® Tahiru’l-Mevlevi bu sanat icin, “Erbab-1 kalemin en
ziyade kullandig1 bir sanattir” demektedir.

B. Tenasiib Sekilleri ve Ornekleri
Tenastib, iki ve daha fazla kelime arasinda olur:

a. Ild kelime arasinda bulunan tenéasiibe 6rnekler:

Endl s 545
“O isitendir, gorendir”*®

4 Raz, Nihdyetii'l-Icaz, s. 175; Sekkald, Miftahu’l-Uliim, s. 424; ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s.
363; Kazvini, el-Izdh, s. 260; Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 128; Subki, Artisu’l-Efiéh, 11, 234; Taftazani,
Muhtasar, 11, 214; ibn Hicce, HizdnetiiI-Edeb, 1, 293; Meri el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi", s. 124;
Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 304; es-Sirazi, el-Belig, s. 250.

45 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 293.

6 Razi, Nihdyetii'l-Icdz, s. 175; ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 363; Kazvini, el-izdh, s. 260; Hilli,
Serhu’I-Kdfiye, s. 128; Subki, Artisu’l-Efiéh, 11, 234; ibn Hicce, Hizanetii'l-Edeb, 1, 293; Mer'i el-
Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 124; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 364.

47 Tahiru'l-Mevlevi, Edebiyat Lugati, s. 162.

8 Sira, 42/11.
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Gl 53805 a2l
“Giines ve ay bir hesap iledir”*

b. ikiden fazla kelime arasinda bulunan tenésiibe 6rnekler:

& il ke a3 gy AU 15550 Gl ST

“Iste onlar o kimselerdir ki, hidayet karsiiginda sapikligi satn aldilar da tica-
retleri kar etmedi.”*
Ayetteki 19 As! (satin aldilar), <= L (kiretmedi) ve oLz (ticaretleri) sozciikleri
arsinda tenasiib vardir. Ciinkii hepsi aligverisle ilgili s6zciiklerdir.
261 5 A e NEERF A JPW 3
Egilmis yaylar; hatta
Sivriltilmis oklar, hatta kirisler gibi.

Burada w-ﬂJ I [yaylar], fc-i—ﬁ‘ [oklar] ve 36! [kirisler] sozciikleri arasinda tendstib
vardir. Ciinkii bunlar, birbirinin geregi ve birbiriyle uyumlu olan seylerdir. Burada sair
(el-Buhturi), develeri -6rnegin hurma ¢6piine ve ipe degil de- yaya benzetmeyi ter-
cih etmistir. Bu yiizden develeri zayiflik bakimindan 6nce egilmis yaya, sonra ondan
daha ince olan oka, ardindan da ondan da ince olan kirise benzetmistir. >

Belagatcilar, icinde “thAmu’t-tenasiib” (tenastibii cagristirma/vehm ettirme, siip-
heye diisiirme) bulunan ayet, siir ve sozleri de bu konuya dahil ederler.

Théamut-tendsiib [ <G AL)], “Lafzen birbirine uygun olmayan, fakat kastedil-
meyen anlamlari arasinda miindsebet (uygunluk) bulunan iki lafz1 bir araya getir-
mek suretiyle miinasebet kurulmasidir” ** Su 6rneklerde oldugu gibi:

{01kt 525 paills & lidudsy 522115 a2l

49 Rahman, 55/5.

50 Bakara, 2/16.

51 Suytiti, Serhu ‘Ukidi’l-Cumdn, s. 251; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 304; es-Sirazi, el-Belig, s.
250.

52 Kazvini, el-Izdh, s. 261-262; Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 128; Taftazani, Muhtasar, 11, 215-216; Haben-
neke, el-Beldgatii'l-Arabiyye, 11, 384; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 304-305; Meragi, Ulimu'l-
Belaga: el-Beydn, el-Me‘ani, el-Bedi, s. 324; Sa‘idi, Bugyetu'l-Izah, s. 585; Lasin, el-Bedi”, s. 39.
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“Giines ve ay bir hesap iledir. Necm (bitkiler) ve agaclar secde ederler.”>

Ayetteki p=i sozciigii “bitkiler” demektir. Bu anlam, “giines” ve “ay” ile uyumlu
degildir. Fakat p4! s6zciigiiniin giines ve ay’a uygun olan “yildizlar” anlami da var-
dir. 3 Iste bu anlaminda “thAmu’t-tenasiib” vardir.

5250 B35 35 a3 oy 33 Lees G AL BUIG

Sanki zenginlikler onun alrminda asilmus gibidir,

>

Gerdarninda Si‘ra ylddizi, yanaginda Ay vardir.

Siirdeki Gl sézciigii “zenginlik, servet” demektir. Ancak bu sézciigiin Si‘ra yil-
diz1 ve Ay ile miinasebeti olan, fakat burada kastedilmeyen “Ulker yildiz1” anlam
vardir. Dolayistyla G, g,-n-«d I ve il szciikleri arasinda thAmu’t-tenasiib vardir. ®

LalN 8 alsl Ak G, 145 1 5 it sl 5355
Ra'min altinda niin gibi bir harf!

O, noktalarin (yagmurlarin) degistirdigi kalimtilara/
izlere yonelen sefkatli bir binici dal degildir.

Sair bu beytinde, harfile “deve”yi, rd (red fiilinin ism-i failidir) ile “sefkatli binici"yi,
ddl (dela fiilinin ism-i failidir) ile “deveye refikat edeni’, resm ile “yurdun izleri/kalin-
tilarinin resmini” ve nokta ile de “yagmur”u kastetmistir. Sairin devenin zayiflig ile
binicisinin acimasizhigini dile getirdigi bu beytinde maksadi farkly, yani deveyi tavsif
olsa da, alfabetik harfler arasinda thAmu’t-tenastib vardir. >

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

(Fetih, 48/4) § 285> ke AN (85 a5 clslatd) ik f@;% (1)
(Tevbe, 9/34) 4l St § ishars 5 Anally all {955 fndlisy (2)

5 Rahman, 55/5-6.

54 Kazvini, el-Izdh, s. 261-262; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 128; Taftazani, Muhtasar, 11, 215-216; Lasin,
el-Bedi’, s. 39.

Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 305.

56 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 128-129.

55
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(A'TAE, 7/17) g lila 25 pplanl (525 bl (ond el 0l o b 1) (3)
(Sad, 38/71) § cnbs (e i3 B G| Solall g6 Sy (4)

(Bakara, 2/276) £ s335all ids Gl Alll 33k (5)

2. Siirler:

o0 5855 cuf Sall a5 e e Jsial gse I 31558 (1)
m‘:@“ﬁié‘é‘;@‘ é‘é v ‘,g‘;é_‘fi:‘. 0 ‘géw (2)
A 39 s 635 e FEACRHERPNE))
50 SN I e st ppil gl g3 (4)
oSl sl § s Fals 05 s ki (5)

5438 gl 24l o1 ERTEERTIRE

ERERas
40

4.

IRSAD [ Ui ]

A. Tamim
Irsad, sozliikte “yola gozetleyici dikme” " ve “hazirlama” * gibi anlamlara gelir.

Terim olarak irsad, “siir veya nesirde kafiye veya fasiladan 6nce, séziin gerisine
delélet edecek bir ifade kullanmaktir” Baska bir deyisle, “bir sozii, s6ziin basini isi-
tenin sonunu anlayacag sekilde getirmektir” *°

B. Cesitleri ve Ornekleri
Irsad, 1afzi ve manevi olmak iizere iki kisma ayrilir:

1. Lafzi irsdda 6rnekler:

qsallag pyadl 1536 05 iatlan) Al O Lasy
“Allah, onlara zulmedecek (degildi; fakat onlar, kendi kendilerine zulmediyorlardi”®

Ayetteki p-a_«-Ua-J (onlara zulmedecek) ifadesi, ayetin sonunda L)j-c-un-' (zulmedi”
yorlardh) ifadesinin gelecegine delélet etmektedir. !

4 Eophlis b Lad (s (o] 5 (o e A0 W35 1310515 015 6510 2li O L

“Insanlar bir tek milletten baska bir sey degildi, ama ayriiga diistiiler. Eger
Rabb’inden bir séz gegmemis olsayds, ayriliga diistiikleri konuda hemen aralarinda
hiikiim verilirdi.”®

57 Taftazani, Muhtasar, 11, 216.

58 Suyliti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 253.

59 ibnii'l-Esir, el-Meselii's-Sdir, 111, 206; ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 263; Subld, Artisu’l-Efidh,
11, 235; ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, IV, 336; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 305; Sirazi, el-Belig,
s. 251.

60" Ankebtit, 29/40.

1 Subld, Artisu’l-Efidh, 11, 235; Feyyad, flmu’l-Bedi’, s. 164; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 152.

2 Ytinus, 10/19.
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Ayetteki 5283 (ayrihga diistiiler) sozciigii @adl (hiikiim verilirdi) ifadesiyle bir-
likte, fasilanin bealids, (ayriliga diisiiyorlar) seklinde gelecegine delalet etmektedir. %

ol i85 pua Bl gl 5 S50 25
“Giines dogmadan ve batmadan énce Rabbini 6vgii ile tesbit et!”*

Bu ayette, gg-lla [dogma] sbzciigii, sonunda <54 [batma] sézciigiiniin gelisine
delalet etmektedir.

AN ([SPES] 408 Eih aarii w13
Bir seye giiciin yetmezse onu birak!
Onu gecip giiciiniiniin yettigi seye basla!

Siirdeki alaius o3 (giiciin yetmezse) ifadesi, sonunda ag+aius (giiciiniiniin yettigi)
sozciigiiniin gelecegine delalet etmektedir. %

2. Manewvi irsada ornekler:

{onaladt Je G s osalsi) s Lol 23T aladal 2l 13

“Kuskusuz Allah, Adem’i, Nih'u, Ibrahim ailesini ve Imrén ailesini diger insan-
lara tercih etti”®

Ayetteki silie! sézciigii, fasilanin aym kokten olmayan (aeltall seklinde gelece-
gine delalet etmektedir. Her iki s6zciik de kok olarak farkli olmalarina ragmen ara-
larinda anlam iliskisi vardir. Ciinkii tercih edilen bir seyin, kendi cinsi icinden ter-
cih edilmis oldugu bilinen bir gercektir. Burada tercih edilenler, kendi cinslerinden
olan “4lemler”e tercih edilmistir.

8 Suytiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 253; Feyytid, Illmu/’l-Bedi’, s. 164; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s.
152.

64 Kaf, 50/39.

5 Subld, Ariisu’l-Efidh, 11, 235; Habenneke, el-Beldgatii'I-Arabiyye, 11, 386.

66 Al-i imran, 3/33.

57 Suytiti, Serhu Ukitidi’l-Cemdn, s. 253; Ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 32.
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§Osallad 03 1306 SN dla AL N 14T 5GT5%
“Gece de onlar igin bir ayettir. Giindiizii ondan soyup aliriz, birden onlar karan-
likta kalwerirler.”%
Bu ayetin gectigi Yasin stiresinin rediflerinin niin harfi oldugunu goren ve ayetin
bagindaki “giindiiziin geceden soyulacagin1” isiten bir kimse, fasilanin &sedias sek”

linde gelecegini anlar. Dolayistyla burada maneui irsdd vardir. ®
U3 15l 1920l 1315 a5z 15331 153515 138

Savastiklar: zaman giicliiyii zelil ederler
Baris yaptiklar: zaman zelili giiclii karlar

Beytin birinci misrasy, ikinci misrasini gerekli kalmaktadir. ™

C. Aciklama:

Irsad sanatin, teshim™ ve tevsth™ diye isimlendirenler de olmustur.

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:
(M’ mindin, 23/12) § cal (e A e LAY GELS 23T5% (1)
(Yonus, 10/21) § (53845 s 01383 G &) b&a g5nd 4l g5 (2)
(Bakara, 2/8) § (xiabds b a5 ,53) e;,ﬁtjg Il Al Ushs (o el Hesp (3)
§ 07885 AT allad SGTa5I 2LES 318 Cogk i (55 AT A0gk 535 01  Gfini s pi31Y (4)
(Vakia, 56/63-65)
%8 vasin, 36/37.

8 Cebr, Dirdsat fi ilmi’l-Bedi’, s. 46.

0 ibn Tabataba, fydru’s-Si7, s. 214; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 267; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, IV,
337.

" ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 263; Subld, Ariisu’I-Efidh, 11, 235; ibn Hicce, Hizénetii'I-Edeb,

11, 303; Sa‘idi, Bugyetu'l-Izéh, s. 21.
2 Suytti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 254; Cebr.
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2. Siirler:

Grd (33 RN eSS Sasie (1)

Lgye LSS (2)
553 0K Gl @5 (3)
I el Gl sle 31 L (4)

Li5ag a3 AL e a3 2151 (5)

EREeEs
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5.

MUSAKELE [ &aadi |

A. Tanim
Miisdkele, sozliikte “muvéfakat (uygunluk) ve benzerlik (miisdhebet, miiméaselet)
77 demektir.

Terim olarak miisdkele, “bir seyi kendisine delalet eden lafizla degil de, hakiki
veya takdiri olarak, onun esliginde (sohbetinde) gecen baska lafizla zikretmek”tir. ™

B. Cesitleri
Miisakele iki tiirlii olur:

a) Miisakele yapilan lafiz sbzde acik bir sekilde bulunursa buna “hakiki miisékele”
denilir.

$ s 3 s wlel ¥ oudS 3 s (1a3)
“Sen benim nefsimde olani bilirsin, ama ben senin nefsinde olani bilmem.”™

Bundan maksat, “Ben, senin katinda olani bilmem” demektir. Daha 6nce isa'nin
(a.s.) sbziinde i szcligii gectigi icin miisakele yoluyla Allah Teala hakkinda da
i sdzetigii kullanilmistir.

{ldlo s ninag)
“Kotiiliigiin cezasi, yine onun gibi bir kotiiliiktiir”™

3 Suylti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumén, s. 254; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 252; ibn Ma'stim, Envéru’r-
Rebi’, V, 284; Cebr, Dirdsat fi flmi’l-Bedi", s. 48.

™ Selkald, Miftahu'l-Uliim, s. 424; ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 393; Kazvini, el-Izdh, s. 263;
Subld, Artisu’l-Efidh, 11, 237; Taftazani, Muhtasar, 11, 218; Suy(t, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdan, s. 254;
Mer‘i el-Hanbels, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 127; Hagimi, Cevéhiru’l-Belaga, s. 309; Feyy(d, flmu’l-Bedy’,
s. 190; Lasin, el-Bedi’, s. 78.

5 Maide, 5/116.

%6 Subld, Artisu’l-Efrah, 11, 237-238; Taftazani, Muhtasar, 11, 219; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, I,
252; Suylti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 254; Allan, el-Bedi” fi'l-Kurdn, s. 133-34.

77 Stira, 42/40.
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Burada ikinci im-w [kotiilik] lafizindan maksat “azap” veya “ceza”dir. Daha 6nce
& lafz1 gectigi icin “azap” veya “cezd” anlamu da 4 lafziyla ifade edilmigtir.

& it Lol alll 1523 5,06 153,85 Y5
“Allah’t unutan, bu yiizden O’nun kendilerini unutturdugu kimseler gibi olmayin.”™

Burada daha 6nce “unutma” s6zciigii gectigi icin miisakele olarak p.SLmu ifa-
desi gelmistir. Dolayisiyla burada “ihmal’; “unutma” olarak ifade edilmistir. ®

Arkadaslar1 Eb(i'r-Rakma‘1 soguk bir giinde sabah kahvaltisina davet ederler ve
“Ne yemeyi arzu edersen onu senin icin yapalim” derler. O ise fakir olup kendisini
soguktan koruyacak bir elbisesi olmadig1 icin onlara s6yle yazdi:

7 .,:G;D’}]jjuﬁé B,u;:,cs.g “bs, iu.;l_’z,;ai
Uase B3 43 J okl 205 CER AN F SN E

Arkadaslarimiz sabah kahvaltisina davet ettiler
Onlarwn elgileri 6zel olarak bana geldiler

Dediler ki: Bir sey iste, onu senin giizelce pisirelim,
Dedim ki: Siz, bana bir ciibbe ile bir gomlek pisirin!

Siirde Iska [diktirin] yerine, miisakele yoluyla Igoeibo] [pisirin] ifadesi gelmistir.
Ciinkii daha &nce 4% [onu pisirmek] lafz1 gecmistir. ®

255301 A 3s1a3l 205 aa g eLdar Tl il e

Dediler ki: Kalbin igin bir yag edin ki, sifa bulsun!
Dedim ki: Onu (kalbimi), onun giil yanagwyla yaglayin!

Siirde ss2%s [faydalandirin] s6zii yerine, miisakele yoluyla & a5 [yaglayin] s6zii
getirilmigtir. Ciinkii daha 6nce Lad sOzcligli gecmistir.

8 Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 181; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 252; Feyytd, IlImu’l-Bedi’, s. 190;
Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 132-33.

" Hasr, 59/19.

80 Hasimi, Cevahiru’l-Bel4ga, s. 309.

81 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 253; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 127-128; Hasimi,
Cevdhiru’l-Belaga, s. 309; Feyytd, flmu’l-Bedi’, s. 191.

82 Feyytd, flmu’'l-Bedi’, s. 192.
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b) Miisékele sanatinda bazen lafiz metinde mevcut olmayip baglamdan anla-
silir. Buna da “takdiri miisakele” denilir. Su 6rnekte oldugu gibi:

§8im ol o i (55l adm ) o gl Gl gy

“Allaha, bize indirilene... iman ettik” deyin... Allah'in boyasi. Allah’in boyasin-
dan daha giizel boyast olan kimdir?”®

Ayetteki 4l &ius [Allah'in boyasi] ifadesi, Ul Ul [Allah’a imén ettik] ifadesinin
zimninda miiekked mastardir. Buna gore anlam, “Allah’in temizlemesi” demektir.
Clinkii iman, mii'minlerin nefislerini temizleyen seydir. Bunun ash sudur: Hiristiyan-
lar, yeni dogan cocuklarimi sar1 bir su ile vaftiz ediyorlar ve cocuklarinin bu sekilde
gercek bir Hiristiyan oldugunu iddia ediyorlardi. Bunun tizerine Allah da mii'minlere,
“Allah bizi, kendi boyasi olan iman boyast ile boyadi. Ey Hiristiyanlar! Biz sizin bo-
yanizla boyanmayacagiz” demelerini emretmistir. *

IR il s ey 213 5925 Y A1 )
GRVEEELEBE  Ladhe deanll Jaall Gs el

Bir kimsenin valiligi daimi degildir

Eger bunu inkar ediyorsan, éncekiler nerede?
Sen, giizel eylemlerden olusan fidanlar dik!
Sen azledilsen de, o fidanlar azledilmez!

Sair, hurma fidanlan diktiren bir valiye hitap etmekte ve ona “iyilik fidanlar1 dik-
mesini” 6giitlemektedir. Yani, onun iyi ve giizel isler yapmasini istemektedir. Fakat
miisakele yoluyla bunu w33l [fidan] sézciigiiyle ifade etmektedir.

C. Aciklama
« Bedi'iyyat erbabinin, beyitlerini miisakelenin birinci tiirii tizere bina ettikleri,
bunun en meghur ve en yaygin kullanim oldugu ifade edilmektedir. %
8 Bakara, 2/136-138.
84 Subld, Ariisu’l-Efrdh, 11, 238-239; Taftazani, Muhtasar, 11, 219-220; Mer'i el-Hanbeli, el-Kaviu'I-
Bedji’, s. 128-129; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 286; Feyytd, llmu’l-Bedi", s. 193-194.

85 jbn Ma‘stum, Envdru’r-Rebi’, V, 286.
86 ibn Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi’, V, 286.
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« Miisakele sanatinda genellikle 6nceki kelimeye miisikele (benzetme) yapilir.
Ancak bazen sonraki kelimeye miisakele yapildig da goriiliir.

¢ Bedi’ bilgilerinin ve arastiricilarini ¢ogu miisdkele sanatint “muhassinat-1
maneviyye den sayarken®, bazilar1 da “muhassinat-1lafziyye” icinde zikretmiglerdir. ®

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Al-i imran, 3/54) § (o, SIadl 55 4lg 4l 58851958833 (1)

(Tevbe, 9/67) § pipuid alll 15253 (2)

(Nisa, 4/142) § xie a5 345 2l gk alid pasliall ) (3)

(Maide, 5/64) 4 ;i Lt 3135 {5 15105 ey \shals el it Al al J3 39001 2 0G53  (4)

(Bakara, 2/194) e%pil; el s ey 4l 1923 wKale gazzl osdp (5)

2. Siirler:

Galalzll Ji 355 i THENEARNCEELR (RN EY

el 3 3l S ) B papsliiiiase ()

S Eolaiil 25 Eis &b Slallsls a5y (3)

w5l e e ale (&5 5 il petli el G (4)

s ¢ 52l 315 JeT s 5as (5)
fREess

87 Suyiiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 255.

8 Taftazani, Muhtasar, 11, 218; Suyti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 254; Hasimi, Cevéhiru’l-Beldga,
s. 309.

8 ‘Alan, el-Bedi fi'l-Kur'én, s. 131-132.
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6.

MUZAVECE [ &3]

A. Tammm
Miizdvece, sozliikte “eslesme, bir birine es olma, ¢ift olma” anlamina gelir.

Terimi olarak miizdvece, “sart ve cevapta iki anlamin bir birlesmesi ve aralarinda
esdeslik bulunmasidir” * Buna, izdivac® ve tezdaviic* de denir.

B. Ornekler

§Sile 2201 s i aille 1526216 &G (5050 28)

“Kim size saldwrirsa, onun size saldirdigi kadar siz de ona saldirin!”*

Bu ayette, sais! [saldirirsa] sartina cevap olarak lsaielé [saldirniz] ifadesi kulla-
nilmis, boylece hem sartta hem de cevapta ayni ifade de kullanilarak miizdvece ya-
pilmistir.

& Cayll oslh 3 308TL FUAS & (bl 44 1596 L ol 125 & (razee ¥ (g Je ST 35)
¥ I3l 1555 55 4y Oslel ¥

“Biz onu (Kurdan't) yabanciardan birine indirseydik de, onu onlara okusaydi,
ona iman etmezlerdi. Ayni sekilde Biz onu (yalanlamay) da, suglularin kalplerine so-
kariz. Act azab: goriinceye kadar da ona iman etmezler.”%

90 Raz, Nihdyetii'l-Icdz, s. 171; Sekkald, Miftahu'l-Uliim, s. 425; Kazvini, el-Izéh, s. 265; Hilli, Serhu’l-
Kafiye, s. 307; Subki, Artisu’l-Efrah, 11, 240; Taftazani, Muhtasar, 11, 221; ibn Hicce, Hizdnetii'l-
Edeb, 11, 435; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, VI, 101; Suy(t, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdan, s. 256; Hasimi,
Cevdhiru’l-Belaga, s. 309; Feyytd, flmu’l-Bedi’, s. 245; Lasin, el-Bedi’, s. 117.

91 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 435.

92 {bn Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi’, VI, 101.

9 Bakara, 2/194.

9 Ozdemir, “Kur’an’da Bedii Sanatlar” s. 198.

% Su‘ara, 26/198-201.
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Bu ayette, “Kur’an’in yabanciya indirilmesi” ile “sucluya indirilmesi” arasinda
miizavece yapimustir. Zira her ikisi de ac1 azab1 goriinceye kadar iman etmeyecektir. *

e (IR PP (A B &3l o &b a3 G 13
Yasaklayici zaman bana (onu sevmeyi) yasakladiginda
ask beni iyice (onu sevmeye) sikistirdikea sikistird,

O (sevgilim), ise kogucuya kulak verdi, ayriima duygusu
da onu sikigtirdik¢a sikistirdi.

Burada “yasaklama” ve “kulak verme”nin her ikisi de “sikistirma” {izere diizen-
lenerek sart ve cevapta birlestirilmistir. ¥

LAbE G 31358 LT Eila ez Lo 5153 B L6 13)
O, ortaya ¢ikinca bu ortaya ¢ikist onun giizelligini arttirds,
Ona baktim, bu bakista benim de ona tutkumu arttirdi

Burada sair, sart olan “ortaya ¢ikma/goziikme” ile cevap olan “bakma’yi, “gii-
zelligin artmast” ve “tutkunun artmasi’nin geregi olmak iizerine diizenleyerek bir-
lestirmigtir. %

B. Aciklama

Sart miizdevic (esli, ¢iftli) olup da cevap boyle degilse, buna miizivece denil-
mez.” Su drnekte oldugu gibi:

40913 b L bl U308 A s 4, BB Bin a8 s )

“Evet, kim bir giinah kazanir ve sucu da kendisini kusatmis olursa, iste onlar ates
(cehennem) halkidirlar, orada ebedi kalacaklardu”**®

9 ‘Alan, el-Bedi‘fi'l-Kur'én, s. 409.

97 ibn Ma'‘stim, Envéru’r-Rebi’, VI, 101.
98 Feyytd, flmu’'l-Bedi’, s. 245.

9 Suytiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 256.
100 Bakara, 2/81.
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C. Konuyla ilgili Farkhi Ornekler
1. Ayetler:

(Mii'min, 40/78)  sllaidll SUGA w55 35l (pab alll 3alel2 1333 (1)

(Enfal, 8/23) {5054 w3 15353 il 335 st i o Al ke 555 (2)

(Enfal, 8/35) & & 93485 i€ Loy 10l 158915 Suriads K4 3] il due w000 K L) (3)

GO & 4l 0osd v D505 s 3515381 145 AL B e (a5 lslatd) G s pdlle sy (4)
(Ziimer, 39/38) § 4:355 &8ss G Jb 235 i3bl 3 sie BLALK B b iay Al

cw

%am’ 155 b 13) fgeil 2233 sy "m: wal 013 s 55,3 Ay CeliN B3 3155 (5)

(Rtim, 30/36)
2. Siirler:
Lk sdd Einlad pall 535 Wajlas tinlad Logs BafS113) (1)
Sl 21 535 35200 (S r Tled 5> Gpldi 13 (2)
PO NEY ICE IR ES PN U 0KG gi § ds 13 a5 (3)

ERERER
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7.

AKS ve TEBDIL [ iy (uall |

A. Tanim

Aks, sozliikte “sozii tersine cevirmek, bir seyin sonunu basina cevirmek, altiist
etmek” '°! anlamlarina gelir. Tebdil (degistirme), onun es anlamlisi olarak kullanilir.
Bu sanata fard u akis de denir.

Terim olarak aks (veya akis), “s6ziin bir kismini bir kismindan 6nce getirilip,
sonra one getirilen kaismi sona, sonra getirilen kaismi da 6ne getirmektir” 1>

Bazi alimler, bu sanati sadece aks'® sozcligiiyle ifade ederken, bazilar aks ve
tebdil'™™ seklinde ifade etmiglerdir. Baz1 bilginler ise, aks sanatina tebdil denildigini
soylemektedirler.'®

B. Cesitleri
Aks'in cesitli sekilleri vardir. ' Bunlar:

1. Bir ciimlenin iki tarafi arasinda olur.
SISH eals 12l 2548
“Krallarin kelami, kelamin krallaridir”

101 ihn Hicce, Hizanetii'l-Edeb, 1, 354; Ibn Ma'‘stum, Envdru'r-Rebi’, 111, 337.

102 Askerd, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 371; ibn Ebi'l-isba; Bedi‘w’I-Kur'dn, 11, 111; Kazvini, el-Izéh, s.
265; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 145; Subki, Ariisu’l-Efidh, 11, 240; Taftazini, Muhtasar, 11, 222-24;
ibn Hicce, Hizanetii'I-Edeb, 1, 354; Suy(ti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumén, s. 257; Tbn Ma'‘stim, Envéru'r-
Rebi*, 111, 337; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 321.

103 Askerd, Kitabu's-Sind’ateyn, s. 371; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 145; Taftazani, Muhtasar, 11, 222.

104 bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 318; Bedi‘w’l-Kur'dn, 11, 111; Kazvini, el-Izdh, s. 265; Subki,
Artisu'l-Efrah, 11, 240.

105 Askerd, Kitabu's-Sind’ateyn, s. 371; ibn Hicce, Hizédnetii'l-Edeb, 1, 354.

106 Kazvini, el-Izdh, s. 265; Subld, Artisu’l-Efrdh, 11, 240-41; SuyGti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 257-
58; Sa'idi, Bugyetu’'l-Izah, IV, 27-28; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 321-22. Aks sanatinin gesit-
leriyle ilgili farkl tasnifler de mevcuttur. Genis bilgi igin bkz. Dereli, M. Vehbi, “Bedi‘ ilminde
Aks Sanati ve Kur’an’dan Ornekler’, Marife, Yaz 2014, s. 18-20.
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Lyl 2lllg A 31153 Ll Slia e Eplas 13
Onlarin ve senin tarafindan bulutlar yagmur yagdirdigr zaman
Onlarin saganaklar: giselemedir; senin ciselemen ise saganaktir'®

2. ki ciimledeki iki fiilin miite‘allaklar arasinda olur.

sl os 2l A0 gl Ga iRl 50
O (Allah), dliiden diri ¢ikarw, diriden olii ¢ctkarwr.'*
3. Ciimlenin iki tarafinda bulunan iki lafiz arasinda olur.

{5 ool o il U= )

Ne onlar (kadinlar) bunlara (erkeklere) heldldir; ne de bunlar onlara heldldir.'*

4. Farkl iki ciimlenin sonlarinda olur.

Oyih Gty i i, kit sl sl sl
RRERNHIMNRS s Gpidll Eilolad ixnd

Ilimleri elde etmek ve égrenmek amaciyla diirdiim,
Genglik gomlegimi. Oysa delilik cesit cesittir.
Ilimleri égrenip onlar elde ettigim zaman

Benim icin ortaya ¢ukti ki, ilimler delililktir'°

5. Beytin misraini ters cevirerek climleyi yeniden ifade etmek seklinde olur.

815 laall i iz 2l 815 5155 3 3l &)
w158 § 5L Tazs dus 155 e 3L 18153 8

Gonliimde ask duygular iist iiste yigildi
Keske goziim dlmeden sizi gorebilseydi

Sizin askinizin cogkusuyla éldiim efendim
Oldiim efendim, sizin agkinizin coskusuyla™

197 Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 321.

1% Rim, 30/19.

19 Miimtahine, 60/10.

110 Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 322.
" Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 322.
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B. Aciklama

Ibn Ebi'l-isba’ (6. 654/1256), Tahriru’t-Tahbir isimli eserinde aks ve tebdil'i yu-
karida yapilandan farkli bir sekilde tanimlamaktadir. Ona gore aks ve tebdil, “Sairin
kendi siirindeki veya baska bir sairin siirindeki anlamui tersine cevirmesi”dir. ''? Boyle
bir tanim, daha 6nceki bilginler tarafindan yapilmamistir. Ondan 6nce ve sonra bu
sanattan bahsedenler, bu baslik altinda “lafizda aks ve tebdil’den bahsetmislerdir. ibn
Ebi’l-isba‘ ise burada “manada aks ve tebdil”"den bahsetmektedir. Ancak o, Bedi‘u’l-
Kuran isimli eserinde yukaridaki tanimin aynisini yapmaktadir. ''* Buradan anlagil-
digina gore Ibn Ebi’l-isba’ iki cesit aks kabul etmektedir: 1) Manada aks, 2) Lafizda
aks. Zira Ibn Ma'stim el-Medent (6. 1120/1708) lafzi ve manevi olmak iizere iki gesit
aks bulundugunu, lafzi aks’e febdil denildigini sdylemektedir. '

Kalb sanati, aks sanatina ¢cok benzemektedir. Ancak kalb sanati, “muhassinat-1
lafziyye”"den oldugu icin ondan ikinci béliimde bahsedecegiz.

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(En‘am, 6/52) §¢(55 ie pele ilis (oo 183 ¢35 (o e (oo Sl i) (1)
(Hacc, 22/61) 4 Jilll § 51L& &lsds L G el sid (2)

(Kafirin, 109/2-3) 4 21 s Gedule 15195 4 Gplini s el ) (3)
(Bakara, 2/187) § 5 5ad ol 180 ulid 523 (4)

(Maide, 5/5) {1 8> (Kalaks (&1 1> CESH 15kl il plalg) (5)

2. Siirler:
Yol sl i s iS5 @)
BLLS b Sall el 2 Lalilaude b RN 25 (3)
W RS J EREESIE R NENC)
3kl Bl SN BB (5)
EREREs
12 ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 318.
13 ibn Ebi'l-isba’ Bedi‘u’l-Kurn, 11, 111.
14 {hn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 111, 337.
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8.

TEVRIYE [ i3]

A. Tanim

Tevriye kelimesi sozliikte, 33 fiilinin mastaridir. “Meramin gizleyip, baska-
sini1 gostermek” anlamindadir. Bir seyi murad edip bagka bir sey 6ne cikarildig1 za-
man soylenen, 4,3 7% o33 “Haberi gizlerek yerine baskasim acikladim” ifadesin-
den alinmistir. '

Terim olarak tevriye, “Hakikat yahut mecaz iki anlama sahip bir s6zciigiin, akli veya
lafzi bir karine (ipucu) ile yakin anlaminin gizlenip, uzak anlaminin kastedilmesi”dir.
Bagka bir tanim da s6yledir: “Birisi yakin, digeri uzak anlami olmak iizere iki anlama
sahip bir s6zciigiin yakin anlaminin 1zhar edilerek uzak anlaminin kastedilmesi”dir.
Yani, konusan kimsenin, birisi kastedilmeyen acik ve yakin anlami, digeri karine ile
kastedilen gizli ve uzak anlami olmak iizere iki anlami bulunan bir sézciigii bir ctim-
lede kullanmasidir. Fakat konusan acik anlami 1zhér ettigi igin o s6zii isiten kimse ilk
anda murad edilen anlamin 1zhér edilen anlam oldugu zannina kapilir. ''¢

Bu aciklamalardan tevriye'de {i¢c unsur bulundugu anlasiimaktadir:
1) iki anlama sahip bir lafiz.
2) Lafizdan ilk anlasilan yakin anlam. Buna, el-muverrd bih denir.

3) Lafizdan kasdedilen uzak anlam. Buna, el-muverrd ‘anh denir.'"”

B. Cesitleri ve Ornekleri

Tevriye dort kasma ayrilmaktadir '*2:

U5 ihn Hicce, Hizanetii'l-Edeb, 11, 39; Mer4 el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi", s. 181; ibn Ma‘stim, Envdru'r-
Rebi’, V, 5; Hagimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 300.

U6 ihn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 268; Subki, Ariisu’l-Efrdh, 11, 243; Kazvini, el-izdh, s. 266;
Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 136; Subki, Ariisu’l-Efrdih, 11, 243; Taftazani, Muhtasar, 11, 225; ibn Hicce,
Hizénetii'l-Edeb, 11, 39; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 181; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’,
V, 5; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 300-301; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 336.

Y7 Gebr, Dirdsat fi [lmi’l-Bedi’, s. 64.

18 Hasimi, Ahmed, Cevdhiru’l-Beldga, s. 300-301; ibn Ma'stim, Envédrur-Rebi’, V, 6-14; Allan, el-
Bedi' fi'l-Kurdn, s. 337.
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1. Tevriye-i Miicerrede [652X 4,31 |: Her iki anlamla ilgili herhangi bir karine
zikredilmeyen tevriyedir.

R o s i Ll 1555 301 545
“Odur ki, geceleyin sizi 6ldiiriir ve giindiiziin ne giinah islediginizi bilir”""°
Ayetteki pi>y3 [yaraladigimiz] sozciigiinde tevriye vardir. Giinkii yakin anlam
“yaralamak” olan bu sozciiglin uzak anlami olan “giinah isleme” kastedilmistir.
Yine oS s [sizi oldiiriir] sOzctiglinde de tevriye vardir. Zira teveffi (vefat ettirme),
orfte “6liim” demektir. Ancak burada kastedilen anlam, mecaz yoluyla “uyku”dur.

Cilinkii duyularin ve diistinmenin kaybolmasi anlaminda “6liim” ile “uyku” ara-
sinda bir iliski vardir. '*°

§usaiil gl de bassliy

“O Rahman arsa istiva etmistir”'*!

Burada 3l [istiva etti] sozciigliniin akla gelen ilk anlami “oturmak”tir, Ancak
bu, islam inancina zittir, Ciinkii oturma, Allah’in cisim olmasini ve bir mekéan edin-
mesini gerektirir. Bundan dolay1 burada s6zciigiin uzak anlami “kusatmal; istila et-
mek” kastedilmistir. Ayette 3l sozctigiinden 6nce veya sonra, yakin ya da uzak
anlamina delélet eden bir karine (ipucu) zikredilmedigi icin burada tevriye-i mii-
cerrede vardir.'*

Hz. Eb Bekir, Hz. Peygamber ile Mekke’den Medine'ye hicret ederken yanin-
dakinin kim oldugu kendisine sorulunca soyle demistir: Jetiell o 3La “O, bana yol
rehberligi yapan bir kilavuzdur” Hz. Eb( Bekir, Hz. Peygamber’in “hak yolun kila-
vuzu” oldugunu kastetmis, ancak “yol kilavuzu” soziiyle tevriye yapmustir. '*

2. Tevriye-i Miiressaha EESSAT 4.a ,541]: Yakin anlamin karinesinin zikredildigi
tevriyedir.

9 En‘am, 6/60.

120 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 340.

12! Taha, 20/5.

122 Subld, Artisu’l-Efrdh, 11, 243; Taftazani, Muhtasar, 11, 225; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 40;
Suytti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumén, s. 259; Mer1 el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 183; Ibn Ma'stim,
Envdru’r-Rebi’, V, 6; Allan, el-Bedi’ fi’l-Kurdn, s. 338-339.

123 ibn Ma'stum, Envdru'r-Rebi’, V, 6.
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@i; Bl £Ladllsy

“Semaya gelince, Biz onu kuvvetle bina ettik.”'*

Ayette gecen . [tekili: 3] sOzcligiiniin iki anlami vardir: Birisi, ilk akla gelen uzuv
olan “el”; ikicisi ise biraz diisiindiikten sonra anlasilan “kudret” anlamidir. Burada
bu ikinci anlam kastedilmistir. Dolayisiyla -4 [yed] sézciigiiniin iki anlamindan yakin
olan degil uzak olan kastedilmistir. Boylece yakin anlama uygun olacak sekilde uzak
anlam tevriye yapilmistir. Burada yakin anlamin -yani, “el” anlaminin- gereklerinden
olan “bina etme” ifadesi tersih (sizdirma) yoluyla zikredilmistir. Ancak 4 [el] s6zcii-
gliniin “kudret” anlamina da ihtimali vardir ki, burada kastedilen anlam da budur.'*

S ICHERS RIS

“Senden sonra gelenlere ibret olasin diye, bugiin senin bedenini kurtaracagiz! '

Ayetteki 025 [beden] sbzciigiiniin iki anlam vardir: a) Insan viicudu; b) Zirh.
Sozcliglin yakin anlami “insan viicudu’, uzak anlamu ise “zirh”tir. Burada kastedi-
len “zirh” anlamudir. Glinkii Firavun’un sudan agir zirhiyla birlikte cikarilmasi, ¢ip-
lak olarak cikarilmasimdan daha hayret vericidir. Buradaki &=t [kurtaracagiz] keli-
mesi sebebiyle tevriye-i miiressaha vardir. ***

olaaily LS ol e Sl e G501 A
olas Jakil 13) g Zes a6 13) Lalz (0

Ey Siireyyd’y: Siihey ile evlendiren kisi!

Allah émriinii uzun etsin, onlar nasi kavusacaklar?
O, tek basina kaldig1 zaman kuzeylidir

Siiheyl de tek basina kaldigr zaman giineylidir

Sair, sevgilisi Siireyya'y1 ve onunla evlendirilen Siiheyl’i, meshur iki y1ldiz1 tham
ettirecek (cagristiriracak) sekilde zikretmistir. Clinkii Siireyya kuzey yildiz, Siiheyl ise
gliney yildizidir. Halbuki sair, babasmim Yemenli Siiheyl denilen bir adamla evlendirdigi

124 7 ariyat, 51/47.

125 Subld, Ariisu’l-Efrah, 11, 243-244; Taftazani, Muhtasar, 11, 225; Mer'i el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi",
s. 183; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, V, 9; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurén, s. 337-338.

126 y{inus, 10/92.

127 ibn Ebi'l-isba; Bedi‘u’I-Kur én, 11, 102-103; Allan, el-Bedi’ fi’l-Kur én, s. 338.
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sevgilisi Stireyya'y1 kastetmektedir. Béylece sair, iki sahsi iki yildizla gizlemis (yani,
tevriye yapius) tir. Burada karine, #5i4J! [evlendiren kisi] lafzidur, 12

Tevriye-i miiressaha, karinesinin kendisinden 6nce veya sonra zikredilmesine

gore ikiye ayrilir.'*
3. Tevriye-i Miibeyyene [l 3-3953-" |: Uzak anlamin gereginin zikredildigi tev-
riyedir.
iy s e 51 i i T
2385 515 5 1 Gl L S GhadlA) 230

Vallahi, senin dfkenden korkmanus olsaydim
Senin kavminle karsilasmam bana kolay olurdu
Iki carpana malik oldun ve sasirdin!

O ikisi, kalbim ile kiipenden baskast degil!

Sair, (&3l [iki carpan] sozcligiiyle kendi “kalb”ini ve sevgilisinin “kiipe”sini
kastetmistir. Halbuki bu, kendisinden tevriye yapilan (gizlenen) uzak anlamdir. Bu
yiizden son misrada bunu agiklayan bir ifade getirmistir. Zira AaSLE sozcligliniin
“dogu” ve “batt” anlaminda olmasi miimkiindiir. Iste bu kendisiyle tevriye yapilan
(vani 1zhéar edilen) yakin anlamdir. '*°

Tevriye-i miibeyyene, karinenin kendisinden 6nce veya sonra zikredilmesine
gore ikiye ayrilr. !

4. Tevriye-i Miiheyye'e [8isdl 4,3301]: Tevriyenin, ancak kendisinden énce veya
sonra gelen bir lafiz sayesinde gerceklestigi tevriyedir.

a. Once gecen lafza 6rnek:
VLI RIS R EIRE AL Sl (n i 23

Sen bize ozelliklerinden bir siinnet gosterdin
Su farzi, o mendiibtan ortaya koydun

Buradaki (&4l lel-farz] ve u-qu [en-nedb]’in yakin anlami dini iki hitkiimdiir.
el-Farz'in uzak anlami “bagis’, en-nedb’in uzak anlamu ise “ihtiyaclan gidermede hizh

128 ihn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 268; Suy(ti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdn, s. 263; Mer‘ el-Hanbels,
el-Kavlu'l-Bedi’, s. 187; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, V, 14.

129 Gebr, Dirdsdt fi [lmi’l-Bedi", s. 69.

130 ihn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, V, 11.

131 {hn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 10-11.
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davranan kisi"dir. Eger burada “es-slinnet” sozciigii zikredilmeseydi, tevriye kolay-
lastirilmis olmaz ve bu iki sézciikten dini hiikiimler anlasiimazdi. '*

b. Sonra gecen lafza 6rnek:

Hz. Ali, Es‘as b. Kays hakkinda soyle demistir: el Jladd! uds bodi 5 13235 “Bu-
nun babasi, sag eliyle 6rtii dokuyordu.”

Buradaki JW&J! sézciigiiniin yakin anlam, caesd! [sag] sézciigiiniin ziddi olan
“sol”dur. Uzak anlamu ise 4s2J1 [6rtii] sdzciigiiniin cogulu olan JLe2d! szciigiidiir.
Eger burada ondan sonra nedl! [sag] sozciigl zikredilmeseydi, bundan kendisiyle
tevriye yapilan “sag el” anlagilmazdi. '*

C. Aciklama

Tevriye, edebi sanatlarin en degerlisi ve mertebe bakimindan en yiiksegi kabul
edilmistir. Oyle ki, bu sanat kalpleri biiyiilemekte, sevgi ve muhabbet kapisini agmak-
tadir. Bu sanata 6nem vermeyen sairler ve yazarlar geri kalmis sayilmigtir. ***

Tevriye sanatina iham' ve tahyir*® de denilmektedir. Bazilar1 fevcih sanatini
da tevriye'ye dahil etmistir. *” Ancak ileride bahsedecegimiz {izere tevriye ile tevcih
arasmda fark vardir.

D. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Bakara, 2/143) 4 il e £10¢ 2 1535830 (s 451 oStz 203555 (1)

(Ziimer, 39/67) § 4i.a3y uujjm Slsletdly 2alzall a57 diinid e ;,aji?\,:%a (2)

(insan, 76/19) § 1351 15151 wius @l 13] Gpldich &1y agle Loy (3)
(Yoisuf, 12/95) § el SUSG a3 28] 416 1505) (4)
(Sebe] 34/28) ¢ 5455 s o 56 ¥ Sl a3y (5)

132 Suytiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 263; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 300.

133 Subld, Artisu’l-Efidih, 11, 243; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 181; Hasimi, Cevdhiru’l-Beléga,
s. 300-301; Lasin, el-Bedi’ fi Dav’i Esalibi’l-Kuran, s. 111; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur dn, s. 336-340.

134 ibn Hicce, Hizanetii'l-Edeb, 11, 40; ibn Ma‘stum, Envéru’r-Rebi’, V, 5.

135 Razi, Nihayetii’l-Icdz, s. 175; Sekkald, Miftdhu'I-Ullim, s. 427; Kazvini, el-Izdh, s. 266; Hilli,
Serhu’l-Kdfiye, s. 135; Subld, Artisu’l-Efrah, 11, 243; Taftazani, Muhtasar, 11, 225; Suy(ti, Serhu
‘Uktidi’l-Cuman, s. 258-259.

136 ibn Hicce, Hizanetii'l-Edeb, 11, 39.

137 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 268; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 136; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb,
11, 39.
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9.

ISTIHDAM [ sl |

A. Tanimm

Istihdam, sbzlitkte 4ais! [hizmet] sozciigiinden istif‘al kalibindamastardur. **¢
Clinkii sozciik iki anlama hizmet etmesi icin kullanilmaktadir. *°

Terim olarak istihddam, “iki anlama sahip bir s6zciigtin kendisiyle bir anlamini,
ona ait (ona dénen) bir zamirle veya diger anlama dair isaretle de ikinci anlamim”
veya “ona ait iki zamirden ikincisiyle ilk zamirle murad edilenden baskasinin” kas-
tedilmesidir. '*°

B. Cesitleri ve Ornekler
Bu tanimdan istihdam'in gesitli sekillerinin oldugu anlasilmaktadir:

1. Lafizla bir anlamin ve ona ait olan bagka bir anlamin kastedilmesidir. istihdam’in
birinci sekline su érnekleri verebiliriz:

{aalagld 520 (S 02 by

“Sizden o aya(ramazan hilaline) sahit olan kimse o ayt oruglu gegirsin.”**!
Ayetteki 32! [ay] sozciigiiyle “hilal” kastedilmistir. 4saild sozciigiindeki » [he]
zamiriyle ise, “Ramazan ay1” kastedilmistir. '**

138 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 119; ibn Ma'stim, Envédrur-Rebi’, 1, 307; Suy(ti, Serhu ‘Ukuidi’l-
Cumdn, s. 266.

139 Gebr, Dirdsdt fi [lmi’l-Bedi", s. 76.

140" ihn Ebi'l-isba} Tahriru't-Tahbir, s. 275; Kazvini, el-Izdh, s. 268; Hilli, SerhuI-Kdfiye, s. 296; Subkd,
Artisu’l-Efrdh, T1, 245; Taftazani, Muhtasar, 11, 226; 1bn Hicce, Hizédnetii'l-Edeb, 1, 119; Suy(iti,
Serhu ‘Ukidi’l-Cumdn, s. 266-267; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi®, s. 209; ibn Ma'stim,
Envdru'r-Rebi’, 1, 307; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 301; Lasin, el-Bedi’, s. 115; Allan, el-Bedi*
Ji'l-Kuran, s. 340-341.

141 Bakara, 2/185.

142 Feyy(id, ilmu/'l-Bedi", s. 182-183; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 342; Lasin, el-Bedi’ fi Dav’i Eslibi’l-
Kurin, s. 115.
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Glas 1536 {15 805 233 (ol 2Ladd 5513

Yagmur bir kavmin topragina yagdigi zaman
Onlar kizsa da, biz onun otlarim otlatiriz

Siirde ¢Leid! [gok] sozctigiiyle “yagmur” kastedilmistir. Bunun karinesi J3 [indji,
yagdi] sdzciigiidiir. slue; sozcliglindeki (L2l sozcligiine ait olan » [he] zamiriyle
baska bir anlam olan “bitki, ot” kastedilmistir. 1**

2. Lafza ait iki zamir zikredilip her biriyle farkli anlamlar kastedilir.

185 wilsa Ol by o Ol 4wSLls Ladll 2
Allah dis budak/seksek agacini ve onun sakinlerini
sulasin; her ne kadar onlar,

Onun atesiyle kiirek kemiklerim ile kaburgalarimin
arasuu (kalbimi) yaktilarsa da

Siirde gecen Uaill [dis budak/seksek], ¢olde yetisen bir agactir. 4aSUadl sézcii-
giindeki » [he| zamiri, Lasl stzcligiine ait olup onunla yetistigi yer/mekén kaste-
dilmistir. Yine 35+ sozciigiindeki » [he] zamiri de Gaidl sozcligline ait olup onunla
da kendisinden elde edilen “ates” kastedilmistir. 14

Siiay Pl 5315 ) iy ezl 583 G 4l
Allah'a yemin olsun ki, Akik ve onun halk: zikredilmedikge
Ask onun kurmizi kamini g6z cukuruma akitir

Siirdeki 3«22l sdzciigiiyle Medine disindaki bir yer kastedilmistir. st1 sozcii-
gtinde ona ait olan » [he] zamiriyle akik tasina benzeyen “kairmizi kan” kastedilmis-
tir. elal sozciigiindeki zamir mekanin kendisine aittir. 15

3) Lafizla bir anlam kastedilip ona ait olan bir ism-i isaret ile bagka bir anlam
kastedilir.

143 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 120; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 297; Subld, Ariisu’l-Efrah, 11, 245;
Taftazani, Muhtasar, 11, 227; Suy(iti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 267; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’,
1, 307; Feyy(d, ilmu’l-Bedi’, s. 182.

144 bn Ebi’l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 275-276; ibn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 1, 120; Subld, Ariisu’l-
Efrah, 11, 245-246; Taftazani, Muhtasar, 11, 227; SuyQti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 268; Mer1 el-
Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi", s. 209; Ibn Ma'‘stim, Envédru'r-Rebi’, 1, 307-308; Feyy(id, Ilmu/l-Bedi’,
s. 183.

145 Habenneke, el-Beldgatu’l-Arabiyye, s. 402; Feyyid, ilmu’l-Bedi’, s. 183; Lasin, el-Bedi’, s. 116.
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SUSERE PO IE PSS BLG N5 530 Gl o
Akiki goren kimse ona bakinca kirmizi kani akitti
Bir asigin kalbi onun arzusuyla yanip tutustu

Siirdeki 3«2l sozciigityle Medine disindaki bir yer kastedilmistir. Sonra ona ait
olan ism-i isaret &3 sozciigiiyle, istiare yoluyla akike benzetilen “kirmizi kan” kas-
tedilmistir. 6

4) Bir lafiz zikredilip kendisinden sonra iki temyiz gelir ve her ikisiyle farkli an-
lam kastedilir.

PR

(81 Y5 Seda 85 13 Gy i Jral &5

Giines, hos bir dogus ve bir giizellik icinde goriiniir
Ona karsidan gelirken bakipta biiyiilenmeyen kim var ki?

Siirdeki 31 sézciigii, “giines” ve “ceylan” anlamlarma gelir. &b [dogus) s6z-
ciigii temyiz olup Jf3l sézciigiiniin “giines” anlamma geldigini ifade eder. Buna
gére giines hos bir dogus ve bir giizellik icinde goriiniir. 441 s6zciigi ise ikinci tem-
yiz olup JGaJl sézciigiiniin “ceylan” anlamma geldigini ifade eder. Buna gére cey-
lan, giizel bir gelis i¢inde goriiniir. '+

5) Istihdam istisn4 iislubunda olur.
53BN 3 Y] golda 3 el gous 1341

Hicbir zaman benim séziim degildir,
Silinmis; ancak defterlerdedir

Siirdeki #s-wiadl sozciigiiniin kokii olan &is, hem “silme’, hem de “yazarak co-
galtma” anlamina gelir. Sair, #s-«iaJi s6ziiyle nesh’in birinci anlami olan “silme”yi
kastetmistir. Miistesnada -yani, LI § sziinde- bulunan nesh ile ise, “yazarak go-
galtma” anlamini kastetmistir. '*®

6) Lafiz bir ifadenin ortasinda bulunur; 6ncesiyle bir anlam, sonrasiyla bagka
bir anlam kastedilir.

4 Eakip 2Lag 1 all s & LGS 2T K1)

16 Feyyiid, ilmu'l-Bedi’, s. 183; Lasin, el-Bedi’, s. 116.
7 Feyytid, llmu/'l-Bedi’, s. 183-184.
18 Feyytid, llmu/'l-Bedi’, s. 184; Sa‘idi, Bugyetu’l-Izdh, IV, 33.
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“Her ecel icin bir kitab vardir. Allah, diledigini siler ve birakur.”'*

Ayetteki SIS sozciigii ile, hem “kesin olarak belirlenmis ecel” hem de bildigi-
miz “kitap” kastedilir. &GS s6zciigii, Allah Tealanin J:-' JSJ ifadesi ile :L&3 L 4l prv
&.;7.35 ifadesi arasina girmistir. Climlenin bas tarafi, kendisiyle “kesin olarak belir-

lenmis ecel”in kastedildigini ifade ederken, son tarafi bildigimiz “kitab”1ifade eder.'*

7) Istihdam birden fazla anlama gelen bir sozciikte olur.

BLess 545 oldy Zall G2 £33

Bl cie ) Gieo 435 J 2J055

el 55 L oy [RECER SN
Nice giines dogdu,

Kalbime; yoriingesinde iken

Ona bir ag attim,

Giimiisten. Sonra onu avladik
Bana dedi ki: “Ulastik biz

Bir giimiise ki, onu amaclamistik
Sen giimiisii harcadin.” Ona bakti
Dogusu ve batistyla

Bu beyitlerde iki istihdam vardir:

Birinci istihd4m, bircok anlama sahip olan 46 sozciigiindedir. 43¢ &) ifadesinde
“kadimn”a istidre yapilarak “giines” kastedilmistir. Yine L, Labiius ve ale)a sozciikle-
rindeki &2 sbzciigiine ait zamirlerle “kadin”dan istiare yapilarak “ceylan” kastedil-
mistir. Ardindan £J3L85 sézciigiindeki ikinci bir zamirle “kadin” anlami kastedilmistir.
Boylece lafiz ayn1 anlamda, ona ait olan zamirler ise iki farkli anlamda kullanilmistir.

Ikinci istihdam, iki anlama sahip olan Sadl sOzctiglindedir. Sadl 235 ifadesin-
deki &l sdzeiigii “giimiis” anlaminda, (=S ifadesinde ona ait olan zamir ise “ba-
kan kadin” anlaminda kullanilmustir. 1!

149 Ra'd, 13/38-39.

150" ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 276; Bedi‘uI-Kuran, 11, 104; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 299; Subki,
Artisu’l-Efrah, 11, 246; Mer‘l el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi", s. 209-210; Feyy(d, Ilmu’l-Bedi", s. 184;
Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 342-343; Lasin, el-Bedi’ fi Dav’i Esalibi’l-Kur'dn, s. 116.

151 ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, 1, 313; Feyytid, flmu’l-Bedi’, s. 184-185; es-Sa‘idi, Bugyetu'l-izah,
1V, 33.

64

el-Muhassinatu’l-Ma'neviyye

C. Aciklama

Bazi bilginler tevriye ve istihddm sanatlarinin bedi’ sanati gesitlerinin en iistiinii

olduklarim sdylemislerdir. %2
Istihdéam ile tevriye arasinda iki yonden fark vardir:

a) Tevriyede iki anlamdan birinin yakin, digerinin uzak olmasi gereklidir.
IstihdAm’da ise béyle bir sart yoktur.
b) Tevriyede iki anlamdan uzak olan tercih edilir, digeri yok sayilir. istihddm sa-

natinda ise her iki anlam birlikte kastedilir. !>

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(M 2912-13){ s 53 SRl 10 e PSS 128 (1)

(Nal, 16/1) 46,2 52 Ju i byl 36 00541 1) @)

(Rim,30/27) e (531545l gl it 5359 9

et 5l ) G2 W5 G5 1547 s 15215 (Ao (18020 il Bl 155555 sl 1 L 63 (4)
(Nisa, 4/43) 4151333 &>

e PRI e e b S e e S LI ) ()

(Maide, 5/101-102) § s, L Tsial a3 18155 2 235 LT 15 6 2l S5 Alllg e 410

2. Siirler:

LG 4305 L G s il batig alBally (1)
GBS fe 125E 5001 lais 1035505 Gl iy 2d3> (2)
35530803 G ole S EAa BT ad (3)

BBRG

152 ibn Hicce, Hizdnetii'I-Edeb, 11, 40; Suy(t, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 259; ibn Ma'stm, Envéru'r-
Rebi’, V, 5.

158 ibn Ebi'l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 275; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi", s. 209; Feyytd, ilmu/l-
Bedi", s. 186; Lasin, el-Bedi", s. 116.
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10.

TEVCIH [ 423l ]

A. Tanim

Tevcih, 138 dl 453 (Onu su tarafa yoneltti) ifadesinden mastardir. ' Sozliikte,
“yoneltme, yonelme, dogrultma, ¢cevirme” '*° gibi anlamlara gelmektedir.

Terim olarak fevcih, “s6zii, birbirine zit -6vgii ve yergi gibi- iki yone de muhte-
mel olacak sekilde sevk etmek”tir. %

Tevcih sanatina ibhdm [kapalilik] da denir. ' Razi, bu sanata el-muhtemil li’z-
ziddeyn (iki zzdda -6vgliye veya yergiye- ihtimali olan) demistir. 1%

{le)d3 paded 2 paiilsd
“Dinle, dinlemez olast ve bizi gozet.”"
Ayetteki o & (dinlemez olas1) ifadesinin hem &vgiiye hem de yergiye ih-
timali vardir. Eger “dinle, dinlenmez olas1” seklinde olursa, bu bir yergidir. Clinkii
Muhammed'in (a.s.) cagrisi degil de, onlarin ¢agrisi kabul edilirse Muhammed (a.s.)

dinlenmeyen kimse olacaktir. Bu ifadenin 6vgiiye de ihtimali vardir. Zira bu durumda,
“sozii hos goriilmeyerek dinlenmeyen kimse bizi dinle” demektir. '

445 il Jaalls Sl K01 e 44

154 ibn Ma'stum, Envéru’r-Rebi’, 111, 143.

155 ibn Ma'stum, Envéru’r-Rebi’, 111, 143.

156 Seldeald, Miftdhu'l-Uliim, s. 427; Kazvini, el-Izdh, s. 284; Taftazani, Muhtasar, 11, 263; ibn Hicce,
Hizanetii'l-Edeb, 1, 302; SuyGt, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 290-291; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu'l-
Bedi", s. 171; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 315; Feyy(d, flmu’l-Bedi’, s. 187; Allan, el-Bedi’ fi'l-
Kur'n, s. 332-335.

157 ibn Ebi’l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 596; Mer' el-Hanbel, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 171; ibn Ma'stim,
Envdiru'r-Rebi’, 111, 144.

158 Ra7i, Nihdyetii'l-Icaz, s. 176.

159 Nisa, 4/46.

160 Kazvini, el-Izdh, s. 284; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur4n, s. 333-334.
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“Giizel soz O'na ¢ikar, iyi amel onu yiikseltir” 15!

Ayetteki 423y kelimesindeki zamirin &1 sézciigiine ait bir fAil zamiri olmas
veya {aall kelimesine ait bir mef*(il zamiri olmasi muhtemeldir. Bu durumda anlam
sOyle olur: “Glizel stz -yani, tevhid-, iyi ameli yiikseltir” Ciinkii amel, ancak iman
ile birlikte olursa sahih/gecerli olur. '**

Bessar b. Biird'iin, Amr isimli bir gozii gérmeyen bir terzi hakkinda soyledigi su
siiri de fevcih sanatina bir 6rnektir:

Ely e il £ 28 5ae J LI

Amr bana bir kaftan dikti.
Keske iki gozii de esit olsaydi.

Bu siirin, Amr’i gozlerinin saghgina kavusmasi igin bir dua olma ihtimali de,
ona bir beddua olma ihtimali de vardir. Zira bu siirden, terzinin iki géziiniin de kor-
litkte esit olmasimi istedigi de, iki g6ziiniin sasihiktan kurtulup esit olmasim kastet-
tigi de anlasilabilmektedir. '

Muhammed b. Hazm'in, Hasan b. Sehl’in kiz1 Bliran’1 Abbasi halifesi Me’'miin
ile evlendirmesi {izerine tebrik etmek istemis, fakat Hasan bunu kabul etmemistir.
Bunun {izerine Muhammed b. Hazm su siiri sdylemistir:

ESERGY Sl Al 3
fo8 oy 5 & 5 3l

Allah, miibarek kilsin, Hasan icin
Ve Buran icin hisinliklarini.

Ey hidayet 6nderi! Sen evlendin,
Fakat, kimin kiziyla?

Hasan b. Sehl, sairin $& uA-u [Kimin kiziyla?] s6ziiyle 6vgii mii, hakaret mi kas-
tettigini anlayamamugtir. '

161 Fanr, 35/10.

162 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 334.

163 hn Ebi'l-Isba! Tahriru't-Tahbir, s. 597; Kazvini, el-Izédh, s. 284; ibn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, |,
302; Taftazani, Muhtasar, 11, 263.

164 fbn Ebi’l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 596-597; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 302; Hagimi,
Cevahiru’l-Belaga, s. 315.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

B. Aciklama

Kur’an'in miitesabih ayetlerinin tevcih kabilinden oldugu sdylenmektedir. '%

Bazilari tevcih sanatini da tevriye’ye dahil etmistir. ' Ancak tevriye ile tevcih ara-
sinda fark vardur, soyle ki:

1) Tevriye, tek lafizla olur. Tevcih, birbirine uygun bir¢ok lafiz olmadan olmaz. '

2) Tevriye'de liigavi ve kok olarak iki anlam vardir. Tevcih ise, iki anlamina bag-
lamin yardimiyla delalet eder. '%®

Tevcih sanati, Osmanl belagatcilarmin de iizeride durduklar1 6nemli bir sanat-
tir. Ne var ki, ilk belagat kitaplarindan itibaren sik¢a agiklanan bu sanatin, Bati reto-
rigi etkisindeki kitaplarda ise seyrek olarak ele alindig ifade edilmistir. %

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler

1. Ayetler:
Ghy S35 O 9t 40 € Lo Gesit ¥ (1 oLl (215 § lish § (i S sy (1)

(Nis4, 4/127)
(Bakara, 2/233) §s.J3, 4] 35352 ¥ La.iT, 52015 5Las ¥y (2)
(Bakara, 2/104) §15aals Gslail 153555 et 135559 15301 odB L ) (3
(Kasas, 28/12)%&5&_‘9&2}@3355_‘4451‘:&_“4@1 uxms_t Jay (4
(Yiisuf, 12/95) § ol SIS (a1 28 G 1505Y  (5)

2. Siirler:

Orhds sl 25 45155 Lolze 4d il (5 56 (1)
byia &) G2 555 dass § 3l 30T 1318

165 Seldeald, Miftahu'I-Uliim, s. 427; Taftazani, Muhtasar, 11, 263.

166 ihn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 268; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 136; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb,
11, 39.

167 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 136; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 304.

168 1 Asin, el-Bedi’, s. 113.

169 Eliacik, “Belagat Kitaplarinda Tevcih Sanatimin Tarif ve Tasnifi, Turkish Studies - International
Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 9/12 Fall
2014, Ankara, s. 163-164.
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1.

MUBALAGA [ &l ]

A. Tanim

Miibdlaga, &G fiilinden mastardir. Sozliikte, “haddi asmak ve agiriya kagmak,
abartmak..” anlamlarina gelir.

Terim olarak miibdlaga, “Bir niteligin kuvvet veya zayiflik bakimindan imkansiz
veya gerceklikten uzak bir dereceye ulastiginin iddia edilmesi”dir. '

Bazilar1 buna, el-ifdt fi's-sifat (nitelemede ifrata/asiriya gitme) demislerdir. 1"

B. Cesitleri
Miibalaga tic cesittir: Teblig, igrak ve guliivv. Bunlardan teblig ve igrak makbul
sayllmus, guliivv’'tin ise makbul olan ve olmayan kasimlarimin oldugu belirtilmigtir '*:

1. Teblig [ i]: Yapilan miibalaga aklen ve Adeten (ahgilmus bir sekilde) miim-
kiin olursa, buna teblig denilir. '™

4Lalhs 85 w3805 1531 13] Lk 333 Ldans Sl )

“Birbiri iistiine yigilnus karanliklar; elini ¢ikarsa neredeyse onu dahi géremez.” '™

Karanlikta elin goriilmemesi aklen ve adeten miimkiin bir durumdur. '

170 Askerd, Kitabu's-Sindiateyn, s. 365; Kazvini, el-Izdh, s. 275; Subki, Artisu’l-Efiéh, 11, 260; TaftazAni,
Muhtasar, 11, 242; ibn Hicce, Hizanetii'l-Edeb, 11, 8; Mer el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi", s. 194;
Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 312; Feyy(d, flmu’l-Bedi", s. 197.

171 ibnu'l-Mu'‘tez, Kitdbu'l-Belig, s. 85; Lasin, el-Bedi’, s. 63; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s
194.

172 Kazvini, el-Izdh, s. 275; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 150; Subld, Ariisu’l-Efiéh, 11, 260; Taftazani, Muh-
tasar, 11, 243; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi', s. 194; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 312-313;
Feyy(d, flmu’l-Bedi", s. 198-201; Lasin, el-Bedi", s. 65-67.

178 Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 150; Subld, Ariisu’l-Efidh, 11, 260; Taftazani, Muhtasar, 11, 243.

174 Niir, 24/40.

175 Alevi, et-Tirdz, 111, 67; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 312.
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LA sl 3 3 sy 55 s AL s 13)
Riizgar onunla yaristiginda kagti
Riizgarmn eline toprak atti.

2. [grak [35&3¥1): Eger iddia/miibalaga aklen miimkiin olup adeten miimkiin
degilse, buna igrdk denilir. '

4 alll Cualy 483 B 365D
“Simseginin parutist neredeyse gozlerin gormesini giderir”'"
Simsek, hayalen ve aklen gozlerin gormesini giderir. Ama adeten boyle degil-
dir. Bu yiizden Allah, imkéansizligi imkéana yaklastirmak icin 3&: [neredeyse] kelime-
sini getirmistir. '

Y L LahS Al Gt 213 s G5 5,55
Komsumugz bizimle oldugu siirece ona ikram ederiz
Onun gittigi yere de ikramumizi pesinden gondeririz

Komsunun gittigi yere pesinden ikram gondermek aklen miimkiindiir; fakat
adeten imkansiz bir durumdur. '
3. Guliivv [31adi]: Eger iddia aklen ve Adeten imkéansiz ise buna da guliivv denilir. '*

25 6

§ blsdl i § sl 25 S5 Badl G305 %)
“Onlar, deve igne deliginden gecinceye kadar cennete giremeyeceklerdir!”'®!

Devenin igne deliginden gegmesi aklen ve adeten imkansiz bir durumdur. Do-
layistyla bu ifade, onlarin cennete girmelerinin imkansizhgim bildirmek i¢in miiba-
laga olarak gelmistir. '

176 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 150; Subld, Artisu’l-Efidh, 11, 261; Taftazani, Muhtasar, 11, 243-244; ibn
Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 12-15.

177 N, 24/43.

178 Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 312; Allan, el-Bedi fi'l-Kurén, s. 373.

179 Askeri, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 365; ibn Hicce, Hizdnetii'I-Edeb, 11, 8; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga,
s. 313; Meragi, Ultimu’l-Belaga, s. 338.

180 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 150; Subld, Artisu’l-Eféh, 11, 261; Taftazani, Muhtasar, 11, 244-245; ibn
Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 16-20.

181 A‘raf, 7/40.

182 Askerd, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 365; ibn Ebi’l-isbal Tahriru't-Tahbir, s. 152; Bedi‘w’I-Kurén, 56;
Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 375.
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44l 455 e e diats Bals 45T s Je G136 BT 51)

“Biz bu Kur'an1 bir daga indirseydik, Allah korkusundan bas egmis ve catlamis
goriirdiin!” %

Kur’an'in dag gibi cansiz ve akilsiz bir seye indirilmesi, bir faydasi olmayacagi
icin aklen ve adeten imkénsizdir. Clinkii Kur’an'in hedefi insanoglunun hayat tar-
zini 1slah edip diizeltmektir. Bu yiizden bu ifade, Kur'an'in yiiceligini bildirmek icin
¢! [eger ... olsaydi] sart edatiyla miibalaga ve guliivv olarak gelmistir. '

e Guliivv'tin makbul olan1 ve olmayani bulundugunu daha énce belirtmistik.
Makbul olan guliivv ti¢ kasimdir '#:

1) Dogruluga ve imkana yaklastiran - 3 [az kalds, neredeyse], 3} [eger ... olsaydi],
Yyt [eger ... olmasaydi]- gibi bir lafizla gelenler. Su ayette oldugu gibi:

(it 3052018535
“Neredeyse ates degmese de yag isik verir”'®

Ates degmeden yagi 151k vermesi aklen ve adeten imkansizdir. Fakat burada
3K [neredeyse] lafzimin bulunmasi onu dogruluga yaklastirmakta ve miimkiin kil-
maktadir.'*” Su siirde oldugu gibi:

el ) anddaid @ e e Laks Blias & 518
Eger 6zleyen kisi yiiklenmis olsayd,
Giiciiniin yetmedigi bir seyi/cabayi, minber sana dogru ytiriirdii

Minberin yiiriimesi aklen miimkiin olmayan, 6rf ve adetin kabul etmedigi bir
seydir. Fakat sair, burada ¢! [eger ... olsaydi] edatim1 kullanarak, bunu imkéna yak-
lastirmastir, %

2) Bir nevi hayali bir giizellik icerip dogruya ve imkéna yaklastirilan sozler. Su
siirde oldugu gibi:

Onun (atin) toynaklar tizerinde dyle yogun bir toz baglamisti ki
Eger onun iizerinde kosmak istersen miimkiin olurdu.

183 Hagr, 59/21.

184 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 375.

185 Subld, Artisu’l-Efrdh, 11, 261-262.

186 Nitir, 24/35.

187 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 375; FeyyQd, flmu’l-Bedi’, s. 200; Sa‘idi, Bugyetu'I-Izéh, IV, 49.
188 Feyytid, ilmu’l-Bedi’, s. 200; Sa‘idi, Bugyetu’'l-Izdh, 1V, 49.
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Atin toynaklarinin ¢ikardigi tozun tizerinde kosmak aklen ve adeten miimkiin
degildir. Fakat sair, dinleyene bu tozun yerytizii ve daglar gibi oldugunu hayal ettir-
mektedir. Boylece bunu ¢! [eger ... olsaydi] edatiyla dogruluk ve imkéana yaklastir-
mis olmaktadir. '*

3) Edepsizlik ve saka yerine gegen sozler. Su siirde oldugu gibi:
piadl 5s 15 8] it o S e B &) el 38T

Icmeye niyetlendigim zaman yarin, sarhos oluyorum diinden.
Kuskusuz bu tuhaf bir durum!

Yarn icmeye niyetlenen birisinin diinden sarhos olmasi aklen ve adeten imkénsiz
bir seydir. Fakat bu s6z meclislerdeki insanlar1 eglendirdigi ve giildiirdiigii icin gii-
zel bulunmustur, 1%

o Yukaridaki 6rnekler guliivv'iin makbul olan 6rnekleridir. Makbul olmayan
guliivv'e 6rnek ise sair Ebli Niivas'in, Harun er-Resid'i 6vdiigii su siiridir:
FUES PRV T B 41 & oAl Al casy

Sen sirk ehlini 6yle korkuttun ki,
Yaratilmamus nutfeler bile senden korkuyor!

Eb(i Niivas'in bu siirde soyledigi sey aklen ve adeten imkansizdir.

_ e =z
e

Agzimdan yudum yudum iciyorlar

Onlar orada tevhidden daha tatlidirlar

Bu siirlerde islam’in égretilerinin disina gikildig agikair. Bu yiizden bunlar, mak-
bul olmayan guliivv'den sayllmuglardir. Zira bunlar aklen ve adeten imkansiz seylerdir. '

C. Aciklama

Bazilari, miibalagay1 degerli bulmamakta ve s6z giizelliklerinden saymamak-
tadir. Buna gerekce olarak da, en iyi kelamin hak iizere ve dogru bir sekilde gelmesi

189 Feyyiid, lmu/'l-Bedi’, s. 202-203; Meragi, Uliimu’l-Beldga, s. 338.

190 ihn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 17; Sa‘idi, Bugyetu'l-Izéh, IV, 50; Avni, el-Minhdcu'I-Vazih li'l-
Beldga, 1, 173; Meragi, Ultimu’'l-Beldga, s. 338.

191 Mer“ el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 197-198; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 312.
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gerektigini ileri siirmektedirler. Dogrusu miibalaga keldmu giizellestiren hususlar-
dan biridir. '** Bilginler, makbul olmayan miibalaganin manevi giizelliklerden olma-
digin1 da soylemislerdir. '

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
1. Ayetler:

(NG5, 24/43) § Gaiily a3 485 G2 3853 (1)
(N, 24/35) £ 356 el o 335 2003 &5 3550 (2)
(Hasr, 50/21) {all 2323 4 e dialh als 45T Jis Je $BATNIa Wl 51y (3)

S8 el 535 Llas Jas ol I8 jads falel ik 2auspa K AT G55 aad (4)

(Hacc, 22/2)
(Ra'd, 13/10) & 5Ll Ll Jallly adiiod 58 (a5 4y 54 5a3 O3l 521 (s a2y (5)

2. Siirler:

SO NN liies 553 b g L 0T 35 (1)

o 45d (palsall 555 o Stke Ui Y Bas g (2)

elailé 4 25 b 1 A3adisbss ahl ez 3 (3)

3485 3 § Lk O 3 alls (oo Aol 35 3555 (4)

a3 I &5 hedl poss dl B3 S35 L, 2 K6 (5)
ERERER

192 ihn Resik, el-‘Umde, 11, 658-659; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 220-222; ibn Hicce, Hizdnetii'l-
Edeb, 11, 9; Mer‘l el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 194; ibn Ma‘stum, Envdru’r-Rebi’, IV, 207.
193 Taftazani, Muhtasar, 11, 242; Mer“ el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi", s. 194.
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12.

TECRID [ 1]

A. Tamim

Tecrid, ligatte, 33> fiilininin mastar1 olup, “bir seyi baskasindan izale etmek, soy-
mak, kili¢ gekmek...” anlamlarina gelir. ™ Asl, 44l (e 4%> [onun elbisesini cikardim)]
ve cicidl &35 [kilicl kinindan cikardim] ifadesinden alimustir, '

Terim olarak fecrid, “miikemmelliginde miibalaga yapmak icin nitelendiril-
mis bir durumdan, ayni nitelikte olan bagka bir durumun ¢ekip ¢ikarilmasi”dir. Bu-
nunla kendisinden ¢ikarilma yapilan birinci durumun kemali hususunda miiba-
laga amaclanmaktadir. %

B. Cesitleri ve Ornekler

Tecrid'in cesitli sekilleri vardir:

1) Kendisinden ¢ikarma yapilanin basina § [fi] harf-i cerri getirilir. Allah Tedldnin
su ayetinde oldugu gibi:

§Oodmieg slaly 1596 ey 155 & 313 b g 300 210 2155 BB

“Iste Allah diismanlarimin cezasi atestir. Ayetlerimizi inkdr etmelerinin cezast ola-
rak orada onlara ebedi kalma yurdu vardir”""

Cehennem, ebedi kalma yurdu (daru’l-huld) dur. Fakat baska bir yurt olan daru’l-
huld cehennem’den tecrid edilmis, durumunun korkunglugunu artirmak ve sidde-
tine miibalaga yapmak icin cehennemde hazirlanmis bir yer kalimmuistir. '

194 Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 308.

195 fhn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 153; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran, s. 344.

196 Kazvini, el-Izdh, s. 274; Hilli, Serhu’l-Kdfiye, s. 207; Subld, Artisu’l-Efiéh, 11, 256; Taftazani, Muh-
tasar, 11, 238; ibn Hicce, Hizdnetii’'l-Edeb, 11, 438; Mer‘i el-Hanbeli, Kaviu'l-Bedi", s. 208; ibn
Ma'‘stim, Envéru’r-Rebi’, VI, 153; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 308; Feyy(d, flmu’l-Bedi’, s. 205;
Lasin, el-Bedi’, s. 122.

197 pyssilet, 41/28.

198 Subld, Artisu’l-Efidh, 11, 256; Taftazani, Muhtasar, 11, 239-240; Mer‘i el-Hanbeli, Kaviu'I-Bed’,
s. 208; Feyyld, flmu’l-Bedi’, s. 205; Lasin, el-Bedi’, s. 122; Allan, el-Bedi' fi’'l-Kur'an, s. 344-345.
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2) Kendisinden ¢ikarma/tecrid yapilanin basina ¢» [min] harf-i cerri getirilir.
Su drnekte oldugu gibi:

s> Baia b e J
“Falancadan dolay1 benim icin ¢ok samimi bir arkadas vardir”

Falanin, bu sifatta kendisi gibi olan baska bir sahistan tecrid edilecek sekilde
ifade edilmesi, sanki ondan baskasi da varmis gibi sdylenerek miibalaga yapilmis-
tir. ' Oysa anlatilan aym kisidir.

3) Kendisinden ¢ikarma yapilanin basina + [bd] harf-i cerri getirilir. Su 6rnekte
oldugu gibi:

: oz s

“Falandan bir sey isteyeceksen onu denizden istemis olursun”

Comertlik hususunda kendisinden tecrit yapilan kisi, comertlik ve iyilik husu-
sunda o kadar ileridir ki, bunu ifade i¢in denize benzetilip yeni bir kisi seklinde va-
siflanarak miibalaga yapilmigtir. 2°

4) Kendisinden tecrid yapilanin basina “beraberlik” anlamindaki < [bd] harf-i
cerri getirilir. Su 6rnekte oldugu gibi:

NESHNH NPTEY F3ll e Jl p 9233518525

Sayg gosterilmis ve sali verilmis kyymetli iri deve gibi, ¢ok ¢irkin goriiniimlii nice
at vardwr ki zirha biiriinmiis halde beni savasta imdat isteyene kosturuyor.

Sair, savasa tam kabiliyetli oldugu icin atin kendisiyle birlikte kostugunu soy-
lityor. Tecrid yontemiyle atin1 da zirhini giyinmis ikinci bir savasci olarak kendisin-
den tecrid ediyor. >

5) Tecrid, bir harf vasitasi olmadan da olur. Bu durumda tecrid, baglamdan ve
karinelerden (ipuclarindan) anlagihr. Su 6rnekte oldugu gibi:

o€ Eigt 31 sl gy 3553 Slad Sty (il

199 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 207; Subki, Artisu’I-Efiéh, 11, 256; Taftazani, Muhtasar, 11, 238-239; Mer4
el-Hanbeli, Kaviu'l-Bedji’, s. 208; Hagimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 308; Feyy(d, [lmu’l-Bedi’, s. 205;
Lasin, el-Bedi’, s. 122.

200 Taftazani, Muhtasar, 11, 239; Mer‘i el-Hanbeli, Kavlu'I-Bedi’, s. 208; Hasimi, Cevéhiru’l-Beldga,
s. 308; Feyy(d, flmu’l-Bedi", s. 205; Lasin, el-Bedji’, s. 122.

201 Taftazani, Muhtasar, 11, 239; Feyytd, flmu’'l-Bedi, s. 205-206; Lasin, el-Bedi’, s. 122-123.
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Eger yasarsam, bir savasa katilacagim ki,
O savas ya ganimetler barmdiracak ya da bir comert 6lecektir.

Sair, 02»< [comert] ile kendisini kastediyor. Comertligi konusunda miibalaga yap-
mak i¢in @ )S >i kendisinden tecrid etmistir. Bunu, sairin &s4: 3/ [ya da o Glecek] de-
yip &5 3l [ya da 6lecegim] dememesinden anhyoruz. %2

6) Tecrid, kinaye yoluyla olur. el-A's&nin su siirinde oldugu gibi:

St s a8, L L g 5 gl L85 64 55
Ey binege binenlerin en hayirlisi olup,
Cimrinin elinden bir kadeh bile icmeyen.

Sair, Gviilen comert kisinin “elinden icme”yi kindye yoluyla tecrid etmistir. O, cim-
rinin elinden icmedigini belirterek, comerdin elinden icmeyi ispat etmistir. Bir kimse-
nin genellikle kendi elinden ictigi acikti. Bu durumda comert de kendisi olmaktadur. 2*

7) Tecrid, bazen insanin kendisine hitap etmesi ve kendisinden {iciincii bir sa-
his gibi s6z etmesi seklinde olur. Su 6rnekte oldugu gibi:

Ol azd 13 &) (sladl da s L ¥ Lauf e g2 Y

Senin yaminda hediye edecegin ne at ne de mal var
Oyleyse durumun mutlu etmiyorsa, soziin mutlu etsin

Sair, burada kendisine hitap ediyor. Diyor ki: “Sen fakirsin, kendine giizel bir he-
diye verecek mala sahip degilsin. Bu miimkiin olmadigina gére miimkiin olani, yani
kendini 6vmeyi dncele”” ** Burada sanki kendi nefsinden kendisi gibi at1 ve mal ol-
mayan baska bir sahis cikarip ona hitap etmistir. 2

el-Bsirinin, Kaside-i Biirde'deki su sozleri de buna ornektir:
G el

£l 484 (s 53 13a3 B ol gy ol ;835 &

Zi-Selemvdeki dostlarini hatirladigindan mu,
Goziinden akan yagsa kan karistirmaktasin®®

202 Taftazani, Muhtasar, 11, 240; Feyy(d, flmu’l-Bedi’, s. 206; Lasin, el-Bedi’, s. 123.

203 Taftazani, Muhtasar, 11, 240-241; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 308; FeyyQd, Ilmu’l-Bedi, s. 206;
Lasin, el-Bedi’, s. 123.

204 Taftazani, Muhtasar, 11, 241-242; Mer‘ el-Hanbeli, Kavlu'l-Bedi’, s. 208; Hasimi, Cevdhiru’l-

Beldga, s. 308; Feyy(d, llmu’l-Bedi", s. 206-207; Lasin, el-Bedi", s. 123.

Taftazani, Muhtasaru’l- me'ani, s. 405

206 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 438; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 308.

205
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C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Al-i Imrén, 3/104) § A& J) bykls 441 (& 3G08Y (1)
(Ahzab, 33/21) i 35 dlll Jylg g KT GE 48TY (2)
(Rahman, 55/37) { oL A8 8355 2565 dLadall 2311333 (3)
(Nahl, 16/10) § 252 4is 1835 claZdl e I3l c01 303 (4)

(Tevbe, 9/12) § L4011 4531 1515143 @&y § Istalos rauie ua (o paST 153G Bl5% (5)

2. Siirler:

Geliz G 23501 5 @35 635 0l s ol Bk kel (1)
G a5 13] Gyl A s K G rde i desd ()
lABAV 53 alad] 09 35 8 08355 d s 455 0s (3)
il e Wladl 218 Ll 3 tald sl ialk (4)
Jite & lsdund w3 ) Al 33 B3las L 51534 53 2360 ()

s
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13.

LEFF U NESR [ ;-alts Zali |

A. Tammm

Leff; sozliikte “bir seyi toplama, diirme, biikme’; nesr ise “yayma, dagitma” de-
mektir. 27

Terim olarak leff ii nesr, “birden fazla lafz1 icméalen (kiasaca) veya tafsili (ayrin-
til1) olarak ifade edip sonra bunlarin her biriyle ilgili 6zellikleri herhangi bir belirle-
mede bulunmadan ve bunlarin her birini ayirt etmeyi dinleyicinin anlayisina bira-
karak sirayla belirtmek”tir. 2

Leffii nesr sanat1 icin “tayy ve nesr” de denilmektedir. >

B. Cesitleri ve Ornekler

Leff Gi nesr iki cesittir:

a) Nesr, leff’in tertibi tizere olur. Buna miiretteb leff ii nesr denilir. Su 6rneklerde
oldugu gibi:

§alind (o 1535105 448 153800 SLEN il K0 (s 4235 (radd

“Rahmetinden dolay sizin icin geceyi ve giindiizii var etti ki, onda dinlenesiniz
ve O’nun liitfunu arayasimiz.”*°

Ayette 6nce “gece” ve “giindiiz” lafizlan zikredilmis, sonra sirastyla bunlarin her
biriyle ilgili olan “dinlenme” ve “liituf arama” zikredilmistir. *"!

207 Suyhiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 269.

208 Razi, Nihayetii'l-Icdz, s. 174; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 246; Sekkald, Miftahu'l-Uliim, s. 425;
Kazvini, el-Izéh, s. 268; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 76; Subki, Ariisu’l-Efréh, 11, 246; Taftazani, Muh-
tasar, 11, 227-228; ibn Hicce, Hizédnetii'l-Edeb, 1, 149; Suy(tl, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdan, s. 270;
Mer‘i el-Hanbels, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 137; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, 1, 341; Hasimi, Cevdhiru’I-
Beldga, s. 310; Feyy(d, llmu’l-Bedi’, s. 209; Lasin, el-Bedi", s. 91.

209 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 149; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 310.

210 Kasas, 28/73.

211 Razd, Nihdyetii'l-Icdz, s. 174; Subld, Ariisu’l-Efidh, 11, 246-247; Taftazani, Muhtasar, 11, 228-229;
ibn Hicce, Hizéanetii'l-Edeb, 1, 149; Ibn Ma‘stim, Envéru’r-Rebi’, 1, 341; Hasimi, Cevdhiru’l-
Beldga, s. 310; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 391-392.
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§ 155 dunn Uigla 528 Lot O Gt ¥ s ) sl 3055 ai W5y
“Elini boynuna baglannus (gibi) yapma (cimri olma), tamamen de agip sa¢ip
savurma,; sonra kinamir, hasret icinde kalirsin.”*?
Burada “cimrilik” ile ilgili olan & K [kananma] ve israf ile ilgili olan |33-«==s [has-
ret icinde kalma] tertibe gére gelmistir. 2'®

ERPIPRTIN

G5 585 o 0 28 1552 (o106 o S L8 ited 5309 5 659 iy
A sl G s & Do Lad URB 55 &) S5 1 6 ) iy SIpatll cials s od (ol
4395 52 lhe G522 B Y) Ja¥s SIS aal3 s b (a5 i)

T,

“O giin geldigi zaman hi¢ kimse O’nun izni olmadan konusamaz. Onlardan
kimi saki (bahtsiz), kimi sa‘id (mutlu) dir. Bahtsizlar atestedirler. Onlarin orada bir
soluk alip verisleri vardwr ki! Gokler ve yer durdulkca orada siirekli kalacaklardir. Me-
ger Rabbin, ¢cikmalaru dilemis olsun. Ciinkii Rabbin, istedigini yapandir. Mutlu ki-
Iinanlar ise cennettedirler. Gokler ve yer durdukca onlar orada siirekli kalacaklardr.
Ancak Rabbin dilerse baska. Bu, kesintisiz bir vergidir”*"*

Allah Teala, ayette sakiler ve sa‘idler olmak iizere iki grup zikretmis, ardindan
bu tertibe gore onlarla ilgili hususlar1 beyan etmistir.

Sairin su sozii de leff ii nesr'e 6rnektir:

po 03233 clislall § S35l (1Sag 55 R30I
po3s S5l 5l sl liass sl plas Lt

Balkaslariniz, yiizleriniz ve kiliglariniz

Olaylara, yldizlar karardigi zaman

Onlarda rehberlik icin isaretler ve lambalar

Karanligi acan ve sonuncular (kiliglar) kovarlar (diismanlart).

Burada “bakuslarmiz (#$551), yiizleriniz (#54s25) ve kiliclariniz (’pﬁ}iiu) " zikre-
dilmis, bu tertibe gore “isaretler (pJlas), lambalar (z=bas) ve kovanlar (2923) ” ifade”
leri getirilmigtir. #°
212 Ysra, 17/29.

213 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 392.

211 Hid, 11/105-108.
215 Subld, Artisu’l-Efiéh, 11, 247; Feyyad, flmu’l-Bedi’, s. 210.
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b) Leff ti nesr, bazen leff’in tertibine gére olmaz. Buna, miisevves leff ii nesr de-
nilir. Su 6rneklerde oldugu gibi:

30 1541505 65 (oa DB 153 E1R B 01 451l S0 21 5005 ol 5205 (el Gz
ity Gt

“Biz gece ve gilindiizii iki ayet yaptik. Gecenin ayetini sildik, giindiiziin ayetini
aydinlatict yaptik ki, hem Rabbinizden bir liituf arayasiniz ve hem de yillarin sayi-
sint ve hesabu bilesiniz.”*'

Allah 6nce “gece” ve “glindiiz”i zikretti. Sonra da bunlarmn acgiklamasinda ter-
tibe riayet etmeyerek, 6nce ikinci sirada olan “giindiiz”tin agiklamasi olarak “liituf
aramayt, ardindan “gece” ile ilgili olan “yillarin sayisini ve hesabi bilme”yi getirdi. 27

8 Loy 331158538 3Ll 155 5,881 s 535l Gl B3935 35158555 bomilS 53}
{095 G b 4l 8235 28 (s il 0l i 6 633585

“O giin bazi yiizler agari, bazi yiizler kararw. Yiizleri kararanlara, “Imammizdan
sonra inkdr nu ettiniz? Oyle ise inkdr etmenize karsilik azabt tadin!” (denilir). Yiizleri
agaranlar ise Allah'in rahmeti icindedirler, orada siirekli kalacaklardir”*®

Burada leff’in tertibine gore “yiizleri agaranlar”’la devam edilmesi gerekirdi. Fa-
kat “yiizleri kararanlar” denildikten sonra, yine onlarla ilgili agiklama yapilmaya de-
vam edilmistir. >*°

255 Ol Luras Lol g 4al55 lona s

Onun bakas, yiizii ve boyu
Karanhgin dolunay, ban agacinin dali ve saraptir

Burada “bakas” sdzcligii “sarap” ile, “yiiz” s6zctigli “karanhigin dolunay1” ve “boy”
sozcligii de “ban agacinin dah’yla ilgilidir. Tertibe uyulmadigi icin burada miisev-
ves leff ii negr vardir.?

216 fora, 17/12.

217 Hagimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 310.

218 Al-i imran, 3/106-107.

219 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur4n, s. 392.

220 Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 310; Feyyad, ilmu’l-Bedi’, s. 209-212; Lasin, el-Bedi’, s. 91-93;
Allan, el-Bedi’ fi’l-Kurdn, s. 390-394.
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C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(ROm, 30/23) § 4liad (e 185G115 LN il 1Kalis 5] Sy (1)

(Bakara, 2/111) § x&ilal &lls a5 T O o ) &l 1505 T isTEs) (2)

(Furkén, 25/62) 15582 351 5 5835 o1 35 (2] 4aks 5005 il s 601 545% (3)

a3 Gl s Lo L ) sl ool o AL 3 el 01 ) 1353 1) (4)
(Sebe; 34/9) s laldl (s LatS M‘L"

(315 & 355 2l 116 & 2208 ble 1255 8 503 Vs iz 55 8 3B Ll B () ()
(Duhd, 93/6-11) § &35 305 3aky a5 58306 (BLAJI

2. Siirler:

ST HFE PSP i s e gl 25 22T (1)
P RESH R adGiyL (2)
2353135 Ol 1053 ale s hedsd (3)
G55 ed Jas (e U8 gl gl 2he s (4)
5% 350 Y Eilsly bo glanh gie iy 43
UL Gulxll 98 hid juki Vs dlie a5y (5)
ERERER
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14.
CEM* [ uadi ]

A. Tanimm

Cem’, sozliikte “toplamak, biriktirmek, birlestirmek, birlik olusturma..vb” an-
lamlara gelir.

Terim olarak cem’, “Iki veya daha ¢ok lafz1 bir hiikiim altinda toplama”dir. > Bagka
bir ifadeyle, “Birden fazla lafza ait medl{illeri, bir tek hiikiimde birlestirmek”tir. 2> Razi
ise cem‘, “Acik olsun, gizli olsun iki ciiz'lyi (tikeli) bir kiilliye (tiimele) dahil etmek-
tir” seklinde tanimlamakta ve buna, el-cem‘u’l-miifred demektedir.?*

B. Cesitleri

a) Iki lafzin cem’ edilmesine rnekler:
U slad g drsladls eIy

“Mal ve ogullar diinya hayatimin siistidiir”**

Ayette “mal” ve “ogullar’, zinet (siis) hitkkmiinde cem’ edilmiglerdir.?*
{405 (S35 p&0154T LT Tsale iy
“Bilin ki mallarimiz ve ¢cocuklariniz birer imtihandir.”**

221 ibnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 247; Sekkald, Miftdhu’I-Ultim, s. 425; Kazvini, el-Izéh, s. 269; Hilli,

Serhu’l-Kéfiye, s. 166; Subld, Ariisu’l-Efrdh, 11, 251; Taftazani, Muhtasar, 11, 230; ibn Hicce,

Hizanetii'l-Edeb, 11, 266; SuyQti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 271; Mer1 el-Hanbeli, el-Kaviu'l-

Bedi’, s. 139; Ibn Ma'‘stim, Envéru’r-Rebi’, 111, 371; Hasimi, Cevéhiru’l-Belaga, s. 310; Feyytd,

IImu’l-Bedi", s. 219; Lagin, el-Bedi’, s. 99; Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 381.

Bilgegil, a.g.e., s. 283.

223 Razd, Nihayetii'l-Icdz, s. 177.

224 Kehf, 18/46.

225 bn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 266; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 271; ibn Ma'stim, Envéru’r-
Rebi’, 111, 371; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 381.

226 Enfal, 8/28.

222

83



Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Ayette “mallar” ve “cocuklar’, fitne (imtihan) hiikmiinde cem' edilmislerdir. >**

b) ikiden fazla lafzin cem’ edilmesine 6rnekler:
oot il Jaz (o ey S5 LLa¥ls udally 30501 3]

“Icki, kumar, dikili taslar, sans oklart seytan isi birer pisliktir**®

Ayette “icki, kumar, dikili taglar ve sans oklarr’, rics (pislik) hitkmiinde cem’ edil-
mislerdir.

sidean (sl e5allsanis smllyfhally AN &)
Genglik, bos vakit ve zenginlik kisinin bozulmast icin en biiyiik sebeplerdir.
Siirde gecen “genclik’ “bos vakit” ve “zenginlik’, ‘bozulma’ hilkmiinde cem’
edilmistir. 2

C. Konuyla flgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Rahman, 55/5-6) 0|1t 323 15 & Gy 323015 sty (1)

($0rd, 42/11) {31551 231 (a3 21551 18dil e (K0 a2 (2)

(Tevbe, 9/68) ¢ iz 3L 5LaM5 cuAslialls Guaslisdl alll 3255 (3)

(Ahzab, 33/27) { a5l Uasls 15405 edsliss ics] &sdlay  (4)

1Tl 0255 A Gyl BEEN 3 Bl Dyl ,Sa]1 02 O35 Bl 55y (6)
(Tevbe, 9/71) «%idll (o> i

227 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 382; Karamollaoglu, Bedi* ilmi, s. 98.

228 Maide, 5/90.

229 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 382.

20 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 266; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 371-372; Allan, el-Bedi' fi'l-
Kur'n, s. 381.
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2. Siirler:

fiilh 4d Ak Ghus Lz W35 s6hazs LIS (1)
ol ol dass 33ae5 Ladisblbes byl (2)
R AL s el alalls (g die callafig Liailly Linil) (3)

elall b ddpladisalaly 520 g OLESI G 53T (4)
ERERER
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15.

TEFRIK [ i ]

A. Tanim

Tefrik sozliikte, & fiilinin mastar1 olup “ayirma, ayr1 kilma, ayirt etme, ayris
tirma...” gibi anlamlara gelir.

Terim olarak fefiik, “Ayn1 tiirden olan veya bir tiirde birlesen iki sey -6vgii ve
yergi vb. gibi- arasinda zithk meydana getirmektir” >

Rézi, herhangi bir tanim yapmaksizin bu sanata, et-fefriku ’l-miifred demektedir. >

B. Ornekler

{2et ol 1035 1 il B 212 130 ol gt iz
“Iki deniz bir olmaz: Su tathdur, susuzlugu keser, icimi (bogazdan) kayar; su da
tuzludur, (bogazi) yakar.”**

Ayette aym tiirden olan su, “tath” ve “ac1” olmak {izere tefrik’e (ayirima) tabi tu-
tulmustur.

Sair el-Vatvat'm su siiri de tefrik’e 6rnektir:

st 3l JI5iK 5 S alei) 153 s
s 558 alaidl 153 e 855 el 1538

Bulutun ilkbahardaki hediyesi degildir,
Emirin comertlik giiniideki hediyesi gibi.
Zira emirin hediyesi kese dolusu dinardwr
Bulutun hediyesi ise yagmur damlasidir

B ibnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 247; Sekkald, Miftdhu’I-Ullim, s. 425; Kazvini, el-Izdh, s. 269; Hilli,
Serhu’I-Kéfiye, s. 167; Subki, Artisu’l-Efrdh, 11, 251, 269; Taftazani, Muhtasar, 11, 231; ibn Hicce,
Hizanetii'l-Edeb, 1, 378; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdan, s. 272; Meri el-Hanbeli, el-Kaviu'l-
Bedi’, s. 139-140; Ibn Ma'‘stum, Envdru'r-Rebi’, IV, 259; Hasimi, Cevéhiru’l-Belaga, s. 310; Hasimi,
Cevdhiru’l-Belaga, s. 311; Feyy(d, flmu’l-Bedi", s. 221; Lasin, el-Bedj", s. 99.

22 Raz, Nihayetii'l-Icdz, s. 178.

23 Fatir, 35/12.
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Sair iki hediye -emirin hediyesi ve bulutun hediyesi- arasinda zithk meydana ge-
tirmistir. Halbuki her ikisi de mutlak anlamda “hediye”dir. Sairin bu tefrik’ten amaci,
6vdiigii emirin hediyesini iistiin gostermektir. *

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Furkén, 25/53) 43\.@? &l 1183 EKsie1ia o | e é;&\ 345 (1)

(Hace, 22/5) {Gi% ple aag oo 113 ST 200 J55T ) 553 650 o805 355 5 83 (2)

& ol Faae A5 ¢ 3201 B3T3 gl 31501 A& aTits sin (4l s sk (a b G d (3)
i 2l3king 4l due 535 (3axd s S 5391 25315 allly bradd (8 Y1 (a3
(Tevbe, 9/98-99)

2. Siirler:
ke (s (KA1 § Laad 153 oLl Algis s G (1)
crall 3el3 305 13) 545 T3l o s 03 13) &4
JUadl 2113 (e 3201 (3l Tad b alaz Liws (2)
SBlasil Y Ji& (elid G G oriadll L5 (3)
Bl lak 203 FU D iak 3I1A
NS A RYES e v EWESHIEL NPV ST R )
o Se Jla 15 s 5L 13 26 438 56 Eail g522d Y (5)
8RR

24 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 379; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 311; Feyyiid, flmu’l-Bedi’, s.
221-22; Lasin, el-Bedi’, s. 99-100.
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16.

TAKSTM [ fei |

A. Tanim

Taksim, sozliikte “bolme, parcalara ayirma, dagitma...vb” anlamlara gelmektedir. »

Terim olarak taksim, “birden fazla 6zelligin zikredilip sonra onlardan her biri-
nin 6zel yoniiniin belirtilmesi”dir. 2

R4z, bu sanata et-taksimu’l-miifred demektedir. >

B. Cesitleri ve Ornekler

Taksim'in degisik sekilleri vardir>#:

a) Sozde ele alinan anlamlarin tamaminin, geriye herhangi bir ihtimal kalmaya-
cak sekilde zikredilmesidir. Buna, sthhatu t-taksim (et-taksimu's-sahih) * ve sthhatu’l-
aksam®® da denilmistir.

Al L Tl (e e Sumthd e bR oo Ui (v Bt Gl ST 551 35

“Sonra Kitabt kullarumiz arasindan sectiklerimize miras verdik. Onlardan kimi
nefsine zulmeden, kimi orta yolu tutan ve kimi de Allah'in izniyle hayiwrlarda éne
gegenlerdir”*"!

Ayette, kullarin sahip olmasi miimkiin olan biitiin durumlar tam olarak sayil-

VNS

mistir. Onlar da ifade edildigi gibi “nefsine zulmedenler’, “orta yolu tutanlar “ ve “ha-
yirda 6ne gecenler” olmak {izere ii¢ grup olup dordiinciisiiniin olma ihtimali yoktur. >

25 {bn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 293.

26 bn Resik, el- Umde, 1, 594; Razi, Nihayetii'l-Ic4z, s. 177; Seldald, Miftdhu'l-Uliim, s. 425; Kazvini,
el-Izéh, s. 270; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 169; Subld, Ariisu’I-Efrah, 11, 252; Taftazani, Muhtasar, 11,
231; ibn Hicce, Hizanetii'l-Edeb, 11, 270; Suy(ti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumén, s. 273; Mer‘i el-Hanbeli,
el-Kavlu'I-Bedj’, s. 140; Ibn Ma'‘stim, Envéru'r-Rebi’, V, 293; Hasimi, Cevéhiru’l-Beldga, s. 311;
Feyy(d, llmu’l-Bedi’, s. 213.

BT Raz, Nihayetii'l-Icaz, s. 177.

28 Feyyad, flmu’'l-Bedi’, s. 213-217; Siraz, el-Belig, s. 259-260.

B9 Askerd, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 341; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur én, s. 375-376.

240 {hn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 173; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi*, s. 143.

241 Fatir, 35/32.

242 bn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 271; Feyytd, llmu’'l-Bedi’, s. 213.
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¢ sk 555 G 6&,0 o1 5A%
“Size, korku ve umut icinde simsegi gosteren O'dur.”**

Simsek goriiliince, ya yildirim korkusu ya da yagmur umudu olur; bunda tigiincii
bir ihtimal yoktur. Dolayisiyla burada simsek goriildiigtinde olusan durumlar tam
olarak sayilmigtir. >

PERER [EPNERPE ALE Lty a3l § s el
Ben bugiinii ve diinde olamn biliyorum

Fakat yarimin ilmi konusunda kériim

Sair, burada bilinebilecek ve bilinemeyecek biitiin zamanlar1 eksiksiz olarak
saymistir.
b) Bir seyin biitiin durumlari, o durumlarin her birine uygun hususlar ekleye-
rek zikredilir.
WKz Bi5s e salés ok bt ElT,as &0
Ay gibi dogdu, ban agacinin dali gibi egildi
Anber gibi giizel koktu ve ceylan gibi bakti

Sair burada sevgilisinin biitiin durumlarini, her bir durumun 6zelligini belir-
terek saymustir. 2

Ibnu’l-A‘rabi séyle demistir:
1538 154105 LT 05 2031 B2 Igale 15 bedded 5kl 152103 &)
Onlar bir iyilik bilseler, onu gizlerler; eger bir kitiiliik, bilseler,
onu yayarlar; eger bilmiyorlarsa yalan séylerler®®

c) Birden fazla hususun 6nce zikredilip sonra her birinin 6zelliginin belirtiimesidir.

43Le oio oy 158018 312 Ui & 22l 1580a18 3535 a8 & 2181, e 3523 2538

243 Ra'd, 13/12.

244 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 169; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 270; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'l-
Bedi’, s. 143; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, V, 294; Feyyd, flmu’l-Bedi’, s. 213.

245 Peyyad, flmu’'l-Bedi’, . 216.

246 Dineveri, el-Miicdlese ve Cevéahiru’l-Iim, V, 389.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

“Semud ve Ad toplumlari, kalpleri yerinden oynatan o olay: (kiydmeti) yalanla-
dilar.Semud toplumu, siddetli bir giiriiltii ve sarsintiyla yok edildi. Ad toplumuna ge-
lince, onlar, soguk ve siddetli bir riizgarla yok edildiler”**"

Ayette 6nce Sem(id ve Ad'in “kiyamet”i yalanladiklan zikredilmis, sonra onla-
rin birbirinden farkli olan helék sekilleri konusunda taksim’e gidilmistir.

Taksim’in bu sekli, zikredilen birden fazla seyin kime ait oldugu belirli olmasi
acisindan leff ve nesr'den farklidir. Ciinkii leff ve nesr’'de zikredilen seyler belirli de-
gildir. Onlarin belirlenmesi muhataba biralalir. *®

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

(Meryem, 19/64) § U3 (4 s Gal5 s Lot S e 2‘3%’ 1)

(Yeinus, 10/12) ¢ 5508 51 1015 5 izl Gl 35all Ly i 1363 (2)

(Taha, 20/6) & sl S s i e ool 3 s lslaldl gL ad) (3)

(Al Imran, 3/191) § sl (J23 155285 s &l 5805 Gl (9)

{laaz a3 (a Uangs UGN B3 52550 51 & 558001 2L ¢ gep ) 313G ) ey ()

(Sira, 42/49-50)

2. Siirler:

Jslls (bl 5z IS

S IR

™

Yk bl Ge £33 6 Sy e

aidly Slaiig Gaally llaaly
Al ylas JuiB Ge
2 51 31 51 Ead

247 Hakka, 69/4-6.
248 Feyyad, flmu’'l-Bedi’, s. 216-217.

43 gk Je it (1)
5%y Togla ol Je 1 1a
s L BRI AE (2)
(S2015 215%5 (5355115 Cheia
dikp a2k G4 (3)
ENEdalada 32N EE (4)

BB

17.

CEM‘ MA‘A'T-TEFRIK [ 52!l 34 oz |

A. Tammm

Cem’ maa't-tefrik, sozliikte, “birlestirme, bir araya getirme ve ayirma ve da-
gitma...” anlamlarina gelir.

Terim olarak cem’ ma‘a’t-tefrik, “iki hususu/seyi 6nce bir hiikiimde ve manada
birlestirdikten sonra, sonra da onlar1 bu birlestirme yonlerinde ve hiikiimde birbi-
rinden ayirmadir” **° Bazilar1 bunu, et-tefrik ve’l-cem'*® ve el-cem’ ve't-tefrik™"' sek-
linde zikretmistir.

B. Ornekler

“(Iblis), “Ben, ondan hayurlyyim. Beni atesten yarattin, onu (Adem’i) camurdan
yaratan” dedi.”*?

Iblis, burada kendisini ve Adem'i, “yaratilma” hiikmiinde cem’ etmis (birles-
tirmis), fakat sonra kendisinin “ates”ten ve Adem'’in “camur”dan yaratnlmas1 husu-
sunda tefrik’e/ayirima gitmistir. >*

{Emta S 3T s Jal 357 G305 55T 51015 3TN Gz

“Biz gece ve giindiizii iki ayet yaptik. Gecenin ayetini sildik, giindiiziin ayetini
aydinlatict yaptik.”**

29 ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 248; Seldkaki, Miftahu’I-Uliim, s. 426; Kazvini, el-izdh, s. 270; Hilli,
Serhu/I-Kafiye, s. 170; Subki, Artisu’l-Efrch, 11, 253; Taftazani, Muhtasar, 11, 233; Ibn Hicce, HizanetiiI
Edeb, 11, 256; Mer 'l el-Hanbels, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 141; ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi*, V, 168; Suytit,
Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 273; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 312; Feyy(d, llmu’l-Bedi", s. 223.

250 ibn Ebi’l-isba) Bedi‘u’l-Kurén, 11, 313; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur 4n, s. 383.

1 Suyhiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 273.

252 A'vaf, 7/12.

253 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 384.

254 fora, 17/12.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Ayette “gece” ve “glindiiz’, ‘ayet/delil' olma hiikmiinde cem’ edilmis, sonra ise
“gece” karanlik, “glindiiz” ise aydinlik 6zelligiyle birbirinden tefrik edilmistir. >

s> @ LK (o5 Lesoe 8,06 Gl agd
Senin yiiziin ates gibidir aydinhiginda,

Benim kalbim ates gibidir yanmasinda.

Sair, sevgilisinin yiizii ile kendi kalbini “ates” benzetme hususunda cem’ yap-
mis, sonra sevgilisinin yliziiniin “aydinhiginda’, kendi kalbini “yanmasinda “ benze-
terek tefrik’e gitmistir. 6

SR PATER A PENERCPNE a5 Ll 3lags aulzd
aini 3219 i o3 b o3 pl 3301010 3

Onun iki giinii bize gére birbirine benzedi ve karisik geldi
Iki giiniinden hangisinin daha degerli oldugunu bilemedik

O ikisi ¢ok parlak bir gururdan baska bir sey degildir

Sair, burada benzeyis ve karisiklik hususunda iki giinii birlestirmis; sonra bu ikisi
arasinda tefrik (ayrim) yaparak onlardan birini “comertlik”le, digerini ise “yigitlik”le
nitelendirmisgtir. >

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

G -

(HOd, 11/105) §3uaid $ak aihed 4L ¥ Sudi fKEY 2lipsad (1)

(Fatir, 35/12) 43 5 &le 1385 40053 Bila 265 .z 136 bl gsiid ash (2)

4aasle oo o 15116 3l Al 4 a2 Eally K116 3525 T8 o 2 a0, 3125 3525 2538) (3)
(Hakka, 69/4-6)

%55 ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 256; Allan, el-Bedi' fi'l-Kurén, s. 384.

256 Kazvini, el-Izdh, s. 270-271; Taftazani, Muhtasar, 11, 233; Mer el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi", s.
141.

257 {bn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 168.
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1 ss 3 (e 58 51 kit alia § 2k 0 g5 s i b8 B35 00Y (9)
(Ziimer, 39/42) § &z J31 )

205 el 31 W30 8 Gty wilad ety sL il pAGAS T S8 o il Ll 2253 (5)
ol 28 431983 15 2316 6 G2 36 s (ot 2 T 5 il 203 (Tl Lt
(En‘am, 6/42-44) § G Zuli b 1305 G533 RAGIET sl Lay 1533 13) & o5 8 Ll

2. Siirler:

das¥s L 500 2l G ega LN Laadl 12T (1)
EREERFOWES [REPS Y AVY PRER NI NESTUA Ve
ph OF @i UK piall aallad 08 5l g8 RGL (2)
e § 535 a8 Y G5l s 3llz 68 ey i3 (3)
52
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18.

CEM* MA‘A’T-TAKSIM [ gl a2 pazl |

A. Tanim

Cem’ maa’t-taksim, sozliikte “toplamak ve boliistiirmek, kisimlara ayirmak”
anlamlarina gelir.

Terim olarak cem’ maa’t-taksim, “birden fazla hususu 6nce bir hitkiimde cem’
edip sonra taksime tabi tutmaktir veya 6nce taksim yapip sonra onlar1 bir hiikiim
altinda birlestirmektir””

B. Cesitleri

« Birinci sekle 6rnekler:

Sl Bl ted Luathh ned dudi Al wiied Bolie (o Widlaial Gl ST G531 &3
i odly

“Sonra Kitabt kullarimiz arasindan sectiklerimize miras verdik. Onlardan kimi
nefsine zulmedendir, kimi orta gidenlerdir, kimi de Allah’in izniyle haywrlarda one

gegendir”*®

Ayette, “kullar arasindan sectiklerimiz” ifadesiyle cem’ yapilmis, sonra bunlar,

VNS

“zulmedenler’, “orta gidenler” ve “hayirlarda 6ne gecenler” olmak iizere {i¢ kisma

taksim edilmistir. 25

el-Miitenebbi, Rumlarla savasan Seyfiiddevle'yi 6verken sdyle demektedir:

258 Razi, Nihayetii'l-Icdz, s. 178; ibnu'n-Nazim, el-Misbéh, s. 248; Sekkald, Miftahu'l-Uliim, s. 426;
Kazvini, el-Izah, s. 271; Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 171; Subld, Artisu’l-Efiéh, 11, 253; Taftazani, Muh-
tasar, 11, 233; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 254; Suy(iti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 274; Mer‘i el-
Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedji’, s. 142; Ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, V, 173; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga,
s. 312; Feyy(d, flmu’l-Bedj’, s. 225; Lasin, el-Bedi’, s. 100-101.

%9 Fatir, 35/32.

260 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 386.
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fl laliatly A gl 4y 5 83 ks el e alel G
ls253 Lo U015 lsasz Lo widlls Ig0s s JENI5 15585 s (giul)

Nihayet o, Harsene'nin®' surlarina yerlesti

Orada Rumlar, haglilar ve kiliseler eskiyalik yapryorlar
Kadinlaruu esir etmek ve cocuklarum oldiirmek icin

Ve mallarini ganimet almak ve ekinlerini yakmak icin.

Sair, 6nce Rumlar1 Harsene ve cevresinde “eskiyalik yapma” hiikmiinde birles-

RANTS

oldiirme’,

”

tirdi. Sonra bu hiikmii “esir etme’, ganimet alma” ve “yakma” hiikiim-
lerine taksim etti. %

« Ikinci sekle 6rnek, Hassan b. Sabit’in su soziidiir:

Is285 fgelil g 2820 153505 5 (a54E 155 95515 3] 3353
WIS ANHER Mlul B0h He e Sl

Bir toplum ki, savastiklar: zaman diismanlarina zarar verirler
Dostlarina faydaya giristikleri zaman da fayda verirler

Bu, onlarin karakteridir, sonradan kazanilnus degildir

Bil ki, huylarin en kétiisii sonradan edinilenidir

Sair burada 6vdiigii toplumun niteliklerini, 6nce “diismanlarina zarar verme”
ve “dostlarina fayda verme” seklinde taksime (ayrima) tabi tutmus, ikinci beyitte bu
iki niteligi “sonradan kazanilmamus bir karakter olma” hitkmiinde birlestirmistir. 2*

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

553 JlAke Jai (as & 853 i3 553 JlAke Jadi ‘;@mujﬂuuiwul,mmﬁ (1)
(Zilzal, 99/6-8) £ &3

%! Harsene: Malatya yakinlarinda Rum beldelerinden birinin ismidir. Bkz. Taftazani, Muhtasar,
11, 234; ibn Ma'‘stim, Envédru’r-Rebi’, V, 173; dipnot: 3.

262 Subld, Ariisu’l-Efidh, 11, 253-254; Taftazani, Muhtasar, 11, 233-234; Suy(ti, Serhu ‘Ukdidi’l-Cumén,
s. 274; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, V, 173; Feyy(d, llmu’l-Bedi’, s. 225.

263 fbnu'n-Néazim, el-Misbdh, s. 249; Sekkald, Miftahu'l-Uliim, s. 426; Kazvini, el-Izdh, s. 271; Subld,
Artsu’l-Efirah, 11, 254; Taftazani, Muhtasar, 11, 234-235; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 142;
ibn Ma'‘stim, Envédru’r-Rebi’, V, 174; Suy(ti, Serhu ‘Uktdi’l-Cumén, s. 274-275; Feyytd, IImu/l-
Bedi", s. 225; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'dn, s. 386.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

azd o gl 537 605 0 6ig8 538 05 & 30 315 gl 0 Y1 85 il miay (2)
(A4, 87/1- 5)%@4 G

U 0a Blg 6 al B adind @é@&ibéhé@uﬁ‘ééii&é&@@@;&@&;% 3)
(Leyl, 92/4-10) § g2l $adind 6 Sluidly 0385 & Gl

@Lu.ﬂ\bh_xﬂ ‘3@&]4‘)9\.9\3@»6};&01@22_“u)ﬁj@@.ﬁobuwm)&.\u‘ay% (4)
a@djwl@w\ ngd}wgz il \@ﬁ;};@L&sJ\_&@uw@w@@ 21 e
(Nazi‘at, 79/35-41)

2 ’l_’zvdjwﬁ@w%hsusj\ 2 LA MMAA\}_\SJ.DL;‘ CJSJ;‘ ub«.’)ﬂ L}%TL% (5)
& 1590 quwﬁg).{lé’\}jmbsdjlwubﬁ j)-w.aﬂlla‘é\ 59 & Frud Ll
(Insikak, 84/6- 12) cé\f.’.w iass

2. Siirler:

as callaiad 2l i asls Suaiid Larilly 34 35301 (1)
l5235 s ,15 lpaas b ol l905 s Jiall5 15285 s (giul)
35U 3Lasilg caitll 2 S5 lsaaz s Jlell s qaslil (2)

p A € i G 25l Ballas 06 5l g€ REL (3)

BRG
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19.

CEM‘ MA‘A’'T-TEFRIK VE'T-TAKSIM
[ sty guydill 3 gl

A. Tanimm

Cem’ ma‘a't-tefrik ve't-taksim, ana hatlariyla “toplama, dagitma ve bélme...” vb.
anlamlarina gelen ii¢ kelimeden olusmaktadr.

Terim olarak cem’ maa't-tefrik ve't-taksim, “iki veya daha fazla seyi bir hiikiim
altinda birlestirip sonra bunlar arasinda tefrik yapmak, ardindan da bu tefrik edilen
seyleri kendilerine uygun ve miinasip niteliklerle taksime tabi tutmaktir” 2

B. Ornekler

ffffff

& Gt 85 b TN 431582 Gl Gl 6 Dati Sa mew@syuuﬁy%
A Isdiale Gl 815 8 g L BB 05 &) G 212 6 9] (sl SBat 2ials s b Gl
§39l5n 42 2llak G5 ELE G Y) Qs Slpladull a3 s L Graals i)

“O giin geldigi zaman hi¢ kimse O’nun izni olmadan konusamaz. Onlardan kimi
suglu, kimi de mutludur. Suglular atestedirler. Onlarin orada bir soluk alip verisleri
vardir kil... Gokler ve yer durdukca orada siirekli kalacaklardir. Meger Rabbin, ¢ik-
malarin dilemis olsun. Ciinkii Rabbin, istedigini yapandir. Mutlu kilinanlar ise cen-
nettedirler. Gokler ve yer durdukga onlar orada stirekli kalacaklardir. Ancak Rabbin
dilerse baska. Bu, kesintisiz bir vergidir! **

Allah Teala bu ayette biitiin nefisleri “hi¢ kimse konusamaz” hiikmii altinda top-
lamus, sonra onlar1 “suclu” ve “mutlu” olarak tefrik etmis, ardindan da suclularin ce-
henneme, mutlularin ise cennete gidecegi seklinde taksim etmistir. 2

264 Seldkald, Miftahu'I-Uliim, s. 426; Kazvini, el-Izdh, s. 272; Subki, Artisu’I-Efiéh, 11, 254; Taftazani,
Muhtasar, 11, 235; Suy(ti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdan, s. 275; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s.
142; ibn Ma'‘stim, Envédru'r-Rebi’, V, 176; Feyy(d, llmu’l-Bedj’, s. 228.

265 Hiid, 11/105-108.

266 Subld, Ariisu’l-Efidh, 11, 254-255; Taftazani, Muhtasar, 11, 235-236; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumén,
s. 275; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi", s. 142-143; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, V, 177; Feyyad,
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JG 4825 ui> G B GRS 1z 5 ,IK0
BER PEEESIREY, JUrs o 3 o 23S

Aydinlatmada ates gibi, yakmada ates gibi;
Sevgilimin yiizii, kalbimin yangim

Bu sebeple o, isigindan dolay: 6viinme iginde,
Beriki ise yangimindan dolay: karisiklik icinde.

Sair, sevgilisinin yiizii ile kalbinin yanisini “ates gibi olma” hususunda birlestir-
mis, sonra benzeme yonleri arasinda tefrik yapmais, ardindan da onu “6viinme” ve
“karisikhiga” taksim etmistir. >

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

fogeoB 3 o BT BT 3315 Lo A1 1 Ea84 S o BT 03T il o0 543 (1)
ol @ Gis el ls A1 3 ALgl5 Alig ag ol 2l 2ikall sasi) Ao 2015 s Ssadid &5
(Al-i Imran, 3/7) § i1 151 9] 3835 s 5 aie foa 26 4y Ul gl

Gz N 8 4GE CipliBs) Lin Ly 105 il (a6 Ly, Faodf LEd s slalll G 1Y (2)
0135 s 81 o 212155 S50 606 Uolally 51 Al oyl SIS s 5 s 5 sl
(Ra'd, 13/17) %ijﬁ 3 E&ad

2. Siirler:

Bdlats Lol e il Ladll s et 25 E (1)
B5Las 7 liid G Lsgd (oo B3les 7 GEid & Lagd (red
B35 35 a3 s 523 Labya 9 £5216 (5585 o

L340 1as 53401053 Ll ias ol skl (2)
O Casladly gl Cadally Gl analls Ll Jsllis
Hesae

Ilmw’l-Bedi’, s. 228.
267 Selkald, Miftdhu'l-Ultim, s. 426; Feyy(d, Ilmu’'l-Bedi’, s. 228.
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20.

PTILAFU’L-LAFZ MA‘A’L-MA‘NA
[ el g Ll Cadt |

A. Tanimm

I'tilaf, sozliikte, “uyusma kaynagsma, uyum, uygunluk...” vb. anlamlarina gel-
mektedir. Boylece i'tildfu'l-lafz maa’l-ma‘na sanat, “lafiz ve anlam uyumu, uygun-
lugu” demektir.

Terim olarak i 'tildfu’l-lafz maa’l-ma‘na, “mana sert oldugu zaman lafiz da kaba
olmasi, mana yumusak oldugu zaman lafiz ince/zarif olmasi, mana garib oldugu za-
man lafzin da garib olmasi” 2 demektir. Bagka bir deyisle, 6viinme ve tegvik icin acik
lafizlarin ve giiclii ibarelerin secilmesi, vgii ve ask icin ince/zarif kelimelerin ve yu-
musak ibarelerin tercih edilmesidir. >

B. Ornekler

o -

SRl s 583 31 Lz G583 5 Lales 385 (2 4l 515
“Dediler ki: “Vallahi sen, Yusuf'u ana ana hasta olacaksin yahut dleceksin!”>"

Ayetteki kalin «UG lafz: {235 lafzina uygundur; her iki lafiz da Usy> lafzina uy-
gundurlar. "

I3 o0 4813 53T JBaS 4l e e U2 )

“Allah yaminda Isa'min durumu, Adem’in durumu gibidir: Onu, topraktan
yaratmigtir.”*™

268 {bnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 249-250; Ibn Ebi’l-isba’ Tahriru't-Tahbir, s. 195; Ibn Hicce, Hizdnetii'l-
FEdeb, 11, 442; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, V1, 217; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur én, s. 293-294.

269 Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 294.

270 yiisuf, 12/85.

27! ibn Ebi'l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 195-196; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur'an, s. 294.

272 Al-i imrAn, 3/59.
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Ayetteki uba [toprak] lafz1 maksada uygun olarak gelmistir. O da, isamn (a.s.)
yaratilma durumunun kolay oldugunu gostermektir. Ciinkii < I lafz1, cabs [camur]
lafzindan daha hafiftir. Zira ¢wle [camur], “toprak” ve “su”dan olusurken, uba [top-
rak] tek bir unsurdur.?”

Bir giin Hall4d b. el-Miibarek, Bessar b. Biird’e “Senin siirinde sigcramalar (farkli-
lar) gériiyorum. Zira daldan dala geciyorsun” demis; bunun iizerine Bessar b. Biird,
“Ne gibi mesela?” diye sorunca s6yle demistir:

—Once soyle diyorsun:

165 Eolad of a2l Clses S3R Gyoad Lat Gl k13

Biz ¢ok siddetli bir sekilde kizdigimiz/Arap tepemiz attigr zaman,
Yirtariz Giinesin perdesini kan damlayana dek!

—Sonra da soyle diyorsun:

S G UE) Edas il 45 4
SOREEERIN o533 42 ]

Evi harmmudir Rebdbe,
Sirkeyi ddker yaga,

Onun vardir on tavugu

Ve de giizel sesli bir horozu

-Bessar b. Biird buna sdyle cevap vermistir: “Bunlardan her birinin konusu fark-
lidir. Birincisi ciddi bir siirdir. Digeri ise cariyem Rebabe haklandadir. Clinkii ben Pa-
zar yumurtas! yemiyorum. Sadece ev yumurtasi yiyorum. Rebabenin de on tavugu
ve bir horozu var. Benim i¢in yumurta biriktiriyor ve muhafaza ediyor. Bu yiizden
anlayacag sekilde onu 6vdiim.” >

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Hbd, 11/113) 360 p&iaid lpalls 5l J) 5385 %5% (1)

23 ibn Ebi'l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 194-195; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 294.
214 7eccéc, Kitdbu Mecdlisi’l-‘Ulemd, s. 157; ibn Ma'‘sm, Envdru'r-Rebi’, V1, 218-219.
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3

5 52 i akad s R b om LS o0l 253818510 505 oo TIBY (2)

(Kehf, 18/37)

(Fussilet, 41/46) { a2l ﬁwm U5 e Lplad 2La 145 dudild o oz &y (3)

2. Siirler:

o1 3 325 e s glail gl (1)
oLl A5 (>l el W1 i) &5 5100 B 103
Saall ols g2l ik 1) Gall s J i Eds (2)

w1 Ll 58 G2 A5 PRI NP STUNE)
e
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21.

CEM‘U’L-MU’TELIF VE’L-MUHTELIF
[ caliielly a3l gz |

A. Tanim

Cem‘u’l-mu’telif ve’l-muhtelifin s6zliik anlami, “uyumlu ve uyumsuzun bir
araya getirilmesi”dir.

Bedi’ terimi olarak cem‘u’l-mu’telif ve’l-muhtelif, “katip veya sairin évdiugii iki
kimse arasinda esitligi amaglayarak her ikisini de 6vgii hususunda cesitli manalar
zikretmesi, fakat daha sonra bunlardan birini digerine bir {istiinliik sebebiyle tercih
etmek amaciyla, digerinin 6vgiisiine noksanlik getirmeyecek sekilde esitlige aykr1
bir takim manalar getirmesi”dir. 2

Eb(i Hilal el-Askeri bu sanati séyle tanimlamistir: “Kisa bir kelamda mubhtelif
(uyumsuz) veya miittefik (uyumlu) pek ¢ok seyin toplanmasidir.” 2%

Bu sanat icin, cemu’l-mubhtelife ve’l-mu’telife®” ve el-i’tilaf ma‘a’l-ihtilaf*™ tabir-
leri de kullanilmustir.

B. Ornekler

BLEAZED & (uall w oK U85 0340 R1E 408 EAET 3] el § ek 3) Glaslies 3951353
§lade La&a T Y5 Glaslly

“Davud ve Stileyman’t da an! Hani onlar, toplumun davarinin yayildigi bir ekin
haklkinda hiikmediyorlards, biz de onlarin hiikiimlerine sahit idik. O hiikmii Siileymana
bellettik. Onlarin hepsine de hiikiimdarlik ve bilgi verdik.”*”

275 ibnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 259; ibn Ebi’l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 344; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
286; 1bn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 405; ibn Ma'‘stim, Envédru'r-Rebi’, V1, 69; Allan, el-Bedi’ fi'l-
Kur'n, s. 309.

276 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 401.

277 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 344.

288 {hnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 259.

29 Enbiya, 21/98-99.
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Allah Teal4, ayette Daviid ve Siileyman’1 “ilim ve hikmet” bakimindan esitlemis,
sonra Siileyman’i “fehm” (belleme, anlama, anlayis) bakimindan tistiin kalmistir. 2

55 oSalug o oSGlac 8 8555 5500 080y
Kavusmaniz ayriik, sevginiz nefrettir
Sefkatiniz surt donmek, bariginiz savagtir

Burada mu'’telif (birbiriyle uyumlu) hususlar ile muhtelif (birbirine zit) husus-
lar ic icedir.2®

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

& LA BLaI 5715 8 b s B & 53 o) el 233l 6 Ak s Slasyl 5805 2550 (1)
4saladl (2 Bl G5 8 3l o i) (535 45 plas B (s LTy o sl (2 el G5
(Nézi‘at, 79/35-41)

Sl (8325 6 duany S8 0l (a6 6 48508 58 515 J) 206 S LG G 5) (2)
@ 15938 5235 8303 0 syl #1535 S sl (53 15 6 Bhies bl J) ClBi55 & B Glias
(Insikak, 84/6-12) £ fats Lia3y

(s oa lh & Gl B ndind o Gl Biams o A315 Jatl e Gl 6 Gai &z i)y (3)
(Leyl, 92/4-10) § 2l §uilad & Gruilly 0385 6 Saisls

2. Siirler:

fuiias Jallaias S0 s i i i AL (1)
15235 003 lpaa s o3 15205 s Ji203 15250 s 32l
@35 3L Cai il £ 015 i s Ll b sl (2)

AR OB o IS 13 aalid oKl g€ sn (3)

HBH

280 {hn Ebi’l-isba’ Bedi‘u’l-Kur'én, 11, 128; ibn Ma‘'stim, Envdru’r-Rebi’, V1, 69; Allan, el-Bedi*
Ji'l-Kuran, s. 310.
21 fbnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 234; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur én, s. 310.
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22.

ISTITRAD [ 3f5iai |

A. Tammm

Istitrad, é‘gU’:—aﬂ S3laiil [siivari savasta diisman karsgisimda yenilmis gibi geri ce-
kilip tekrar hiicum etti] ifadesinden mastardir. %2 Sozliikte, “konu degistirme, konu-
dan konuya ge¢me, konu disina ¢ikma” **® gibi anlamlara gelir.

Terim olarak istitrad, “konuya aciklik getirmek yahut okuyucu veya dinleyici-
nin istifadesini saglamak icin uygun bir yerde konu disinda bir seyi anlatmasidir”
Boylece aralarindaki bir miinasebetten (iliskiden) dolay1 konusmaci veya yazar bir
konunun disina ¢ikarak bagka bir konuya gecer, sonra tekrar 6nceki konuya doniip
onu tamamlar. **

B. Ornekler

w

a1 Gl Gy SIS 35 U3 5851 2alill Ui 55 (8315 30 gl Lislad 8T AT 48 231 5 6
46585 pilad

“Ey Adem ogullar! Size cirkin yerlerinizi értecek giysi ve siislenecek elbise indir-
dik. Haywrly olan, korunma elbisesidir. Iste bunlar, Allah'in dyetleridir, belki diisiiniip
ogiit alirlar”*®

Bu 4yetten 6nce Adem’den (a.s.), seytanin onun ve zevcesinin ¢irkin yerlerinin
ortaya cikmasi i¢in s6z konusu agact siislii gostermesinden, o agactan tadinca cir-
kin yerlerinin acilmasindan ve cennet yapraklariyla onlar1 6rtmeye calismalarindan,
sonra yeryliziine inisten bahsedilirken, birdenbire 26. ayetteki “takva elbisesi’nden

282 \er el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 131; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi*, 1, 228.

283 Mutcal, Dagarcik, s. 519.

284 Askeri, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 398; ibn Resik, el- ‘Umde, 1, 629; ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s.
130; Kazvini, el-Izéh, s. 264; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 73; Subki, Ariisu’I-Efiéh, 11, 239; Suy(ti, Serhu
‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 307-308; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu’l-Bedi’, s. 131; ibn Ma‘'stim, Envdru'r-
Rebi', 1, 228; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 302; Feyy(d, llmu’l-Bedi"s. 262-264; Lasin, el-Bedi’,
s. 116; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 654; Bilgegil, a.g.e., 203

285 A'raf, 7/26.
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s6z etmeye baglanmustir. Sonra tekrar ikinci kez, Adem ve seytanin ona vesvese verme
lassasina doniilerek soyle denilmistir 26:

las o

il o 5 2551 8 B B AKTEE Y 23T g )

“Ey Adem'in ¢ocuklari, anne ve babanizi cennetten ¢ikardig gibi Seytan sizi de
sakin aldatmasin.”*

Jslieg 5l 455 16 13) L J3a01 g5 Y 2381 Gl
UAREFUEN RS SHEERERES

Biz éldiiriilmeyi ayip gérmiiyoruz

Amir ve Selill kabileleri gérse de,

Oliim sevgisi ecellerimizi bize yaklastiriyor

Onlarwin ecelleri oliimii sevmiyor, bu yiizden uzuyor.

Siirin konusu éviinmedir. Sair, Amir ve Sel(l kabilelerini hicvetmeye (yermeye)
intikal ederek istitrad yapiyor. Sonra tekrar 6nceki konuya donerek kavmini 6vmeye
devam ediyor:

o8 e ULl E145 3% daale axll Ji feedi G
2R 5 la 4 ol 5006 s g3 2l Y

Bizim évgiiye ulasmaya asik nefislerimiz vardwr

Eger canlarimiz cikarsa onlart hurma dikenine asariz
Ovgii ancak bizim evlerimize iner

Uykunun gozlerden baska siginagt olmadig gibi. *®

C. Aciklama

es-Subld, istitrdd sanatinin Kur’an-1 Kerim'de az oldugunu?®, aksine Ibn Ma'‘stm
ise bu sanatin Kur’an'da ¢ok bulundugunu ve arastirildiginda goriilecegini sdyle-
mektedir.

286 peyyad, flmu’l-Bedi’s. 262.

27 A'vaf, 7/27.

288 Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 302; Feyytd, Ilmu’l-Bedi’,s. 263.
29 Subld, Artisu’l-Efrdh, 11, 239.

290 {hn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, 1, 231.
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D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
I.Ayetler:
Laal iS5 ¢ aulaz wllaf on a0 &) 4L &
didals o‘é@ﬁwﬁ‘ Jlaualsls g 58 wbéduﬁéwéubmé%‘%%ﬂ@
) (s e il Bigiias WA & Lajialin '%WM“‘JBUMLA@—‘WU‘&L
o § 6838 I35 (e 105 Jlake 5 0 L 0 # Dsland i€ ey o055 0 )
(Lokman, 31/13-16) § 3 Cadad 4l &) 4D g s a1 § 5 clslazdt 3 of

‘X“ ’b&xﬁg@}(uw‘_jua\j%

& s GBAN 555 4l 35 51 8 Yl8 Lo il of daias & SIE Y] il o3 o a5a0 G )

2. Siirler:

(Miizzemmil, 73/1-6) %Bm }3513 Iz 105 A 2 J.,_LI\ Eal [)t 6MaiYyioule Ua_l.w G

gl Balik 5l J3y (1)
NESSSHIPERINOEURE Jaie mell o83 § 5205
Sl 383508515 ikl @ 1Y) el Kagl€
J;\_f;}(l Sliazi] Luaiiss (R & 4By ER ETSAREIYA
Jiash ile 335 (e 05 LK o Edads Ou33is
Jaiz 8 Lskd (Ll 343 B2 3Bk hadis (Vs
Ja¥ 25 Ly lolsy 443 ah Lakibes JE Lal
S (el dzidd glada, Jipe WK sl gla
NESSRPENNEIRAETE Loslgi pukll (o€ 401555
ST 51 55.55 51 2r e A 533 LAY lad; blads
Jeiall cuid J) Gl a3 Giilail 1 48 gl Glls

O FE RN EE IR Gl Ga E30T G Ll Bz (2)

o 2lEE i o283 a8 A B0 s Liks
Y JERN PN O st 3T K
&éi@&bﬁ&gﬁé éuu;{_é{a,, Téng

mcu,uwﬂ Eaad S

do Lt digal a3
SRR
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23.

IFTINAN [ olusy |

A. Tanimm

Iftindn, sozliikte “konu, cesit, tiir” anlamindaki fenn kékiinden mastar olan

iftinan “s6z icinde konudan konuya, tiirden tiire gegmek” anlamina gelir. Tefenniin
de ayn1 manadadir.*"

Terim olarak iftindn, “bir maksattan &tiirii, birbirine zit olan iki farkli s6z sana-

tin1 -ask ve tutku, 6vgii ve yergi, taziye ve tebrik gibi- bir arada kullanmadir” Bu, ilk
defa Ibn Ebii'l-isba'in bahsettigi bir sanattir. >

B. Ornekler
Gt b Snedlla 3355 1388 6, 0 530 0

“Sonra korunanlart kurtaririz ve zalimleri 6yle diz iistii ¢okmiis olarak birakiriz.”**

Bu ayette va‘d ve va'id (tehdit) birlikte zikredilmistir. >
4a83lls el 3 315 455 (Atss & ol e 5a K

“Onun (yerin) iizerinde bulunan her sey yok olacaktir. Yalniz Rabbinin celal ve

ikram sahibi yiizii (zat1) baki kalacaktir”*%

291
292

293

294

295
296

Bu ayette, taziye ve fahr (6viinme) birlikte zikredilmistir.

Durmus, fsmail, “Iiftinan’, DIA, 2000, XXI, 521-522.

ibn Ebi'l-Isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 588; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 1, 138; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-
Cumén, s. 309; Mer el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 163; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 1, 320;
Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 302; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran, s. 633.

Meryem, 19/72.

ibn Hicce, Hizénetu'l-Edeb, 1, 138; Suyt, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 309; Mer'i el-Hanbeli, el-
Kavlu'l-Bedi', s. 164; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 634.

Rahman, 55/26-27.

Suyti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdan, s. 309; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi’, s. 164; Allan, el-Bedi*

SfUI-Kur'én, s. 633; Ozdemir, Abdurrahman, “Kur’an’da Bedii Sanatlar’, Islami ilimler Dergisi I.
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Abdullah b. Hemmam es-Selli'nin, Yezid'in babasi Muéviye 6liip halife oldu-
gunda yanina gittigi zaman “taziye” ve “tebrik”i bir araya getirerek soyledigi su s6z-
ler de iftindn sanatina 6rnektir:

Leddaz &85 3588 ageql! Je GhiLels aghall § 20 25l 350 e A ST Guabadl el B>

Clasly oAl 8515 085 155,255 6 e el Eadail B e Al L&A0 Do Sulatly
<<‘>L.l.>_:_ @u.@éj ‘;W.l::-_:' é&;L&é M}.U‘ aéy::

“Ey mii'minlerin emiri! Agir kaybindan dolay1 Allah sana miikafaat versin, iyilik
hususunda seni bereketlendirsin ve halkin haklkinda sana yardim etsin. Zira biiyiik
bir kayip yasadin ve muazzam bir ihsana ulastin. Verilen ihsana karsilik Allah’a siik-
ret ve kaybindan dolay1 O'na dayan. Sen Allah'in halifesini kaybettin ve sana Allah'in
halifeligi gorevi bahsedildi. Sen bir dosttan ayrildin ve sana degerli bir sey verildi.”

bl s b s 0K @i 2305 pslle | s
Olll B3 2l s 29 68 JsdT i 555

Ey zalim! Seni seviyorum! Sen benim yanumda,

Korkaklarin bedenindeki rith yerindesin!

Eger ruhumun yerini séylersem

Senin haklkinda, kotii seyler sdyleyenin gadabindan/dfkesinden korkarim.
Sair burada “ask” ve “tutku”yu birlestirmistir. 2%

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:
sl hs il Goalig ¥ alll 0od (oo 5205 Goadlls 8 sl a3 & shad s plag A3y (1)
(Nahl, 16/19-20)
{onabbll o (aad s pdle G355 14 1551 4 i 6 ) Sz $35Y) (2)
(Hicr, 15/88)

Kur'éan Sempozyumu (14-15 Ekim 2006), Islami flimler Dergisi Yayinlari, 2007, s. 196.
297 ibn Ma'stim, Envdrur-Rebi’, 1, 320-321; Hasimi, Cevéhiru’l-Beldga, s. 302-303.
298 {hn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 588.

108

el-Muhassinatu’l-Ma'neviyye

(Abese, 80/17-19) 45,135 441> EHARNE T H I 6l Go 0 58T Gyl JaB) (3)

Blasal elially ol el 58205
Blaag qie ¥ 2d 3 S
Bless All3 whless C
Blaiay fatd ¥ Zuad 1)
b8 54 51 66 & Jaably
Cral522d 84 gLk (]

nle B3adl 5 giia CT B

Wi,: "m_!’hlq?l.éjl »u&b

(N, 24/54) %bi@;sé e

2. Siirler:

b glall sd 3u35 )

48313 E55l5 086 s lald
Glad 5591 3 aal s Y

o ol a1 (115 el
Sl U gLl Bslas 35
b 5 58 a6 52

b sim 3905 ol Eusl>

S Gpaa @il caally (201 83

EeEeEs
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24.

IDMAC [ Lyi ]

A. Tamim

Idmac sozliikte, “ )3 ] ‘st [ ’@Z»Bi [onu elbisenin icine sardi] ifadesinden mastar-
dir. 2 “Bir seyi diger bir seyin i¢ine sokup gizlemek, bir seyi giysi icine sokup diir-
mek ve saklamak” anlamlarina gelir.

Bedi' terimi olarak idmdc, “bir anlam icin sGylenen bir s6ziin icine baska bir an-
lam yerlestirmektir” Bagka bir ifadeyle: Bir s6ziin acik (sarih) ve kapali (zimnj, igari)
olmak iizere iki anlam icermesidir. **

B. Ornekler
4353815 S g dasdi a0y
“Iikte de, sonda da (diinyada da, ahirette de) hamd O’na mahsustur”>*"

Allah Teal4, bu ayette hamd’in sadece kendisine mahsus oldugunu beyén eder-
ken, bunun icine “dirilis ve ceza”y1 idméac etmisgtir. ***

{5 Gl iy dlisy & iy U i dilas

“Annesi onu zahmetle tasidi ve zahmetle dogurdu. (Anne karminda) tasinmasi
ile siitten kesilmesi otuz ay stirdii.”*®

Bu ayet, annenin ¢ocuguna yaptig iyilikten bahsetmektedir. Burada hamileligin
en az siiresinin alt1 ay oldugu idmac edilmistir. Clinkii onun anne karninda taginmasi

29 Taftazani, Muhtasar, 11, 262; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'lI-Bedi", s. 136; Ibn Ma‘stum, Envdru'r-
Rebi’, VI, 279.

300 Askeri, Kitdbu's-Sind ateyn, s. 423; ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 449; Kazvini, el-Izdh, s. 283;
Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 314; Subki, Artisu’l-Efrdh, 11, 274; Taftazani, Muhtasar, 11, 262; Ibn Hicce,
Hizdnetu'l-Edeb, 11, 484; Suy(ti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdn, s. 288; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’,
s. 136; Ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 279; Hasimi, Cevéhiru’l-Belaga, s. 305; Feyyad, lImu/l-
Bedi’, s. 266; Durmus, ismail, idmac, DIA, XXI, 476

301 Kasas, 28/70.

302 {bn Ebi’l-Isba) Bedi‘u’l-Kuran, 11, 172; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, V1, 279; Allan, el-Bedifi'l-
Kur'n, s. 261.

303 Ahkaf, 46/15.
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ve siitten kesilmesi 30 ay oldugu ifade edildigine ve bagka bir ayette de “siitten kesil-
mesi iki y1l (24 ay) "3 olarak belirtildigine gore, geriye 6 ay kalmaktadir.>*® Yine bu
ayette annenin ¢cocuguna yaptig iyilikten bahsedilirken, annenin hamilelik ve siit
emzirmede cektigi mesakkat (zorluk, sikint1) idméac edilmistir. %

ﬂ/’

Lst a0 e 4, A - QEFENPIERNE

Ben onda (o gecede) goz kapaklarimi agip kapryorum, sanki ben,
Bu sekilde onunla zamana dair giinahlar: sayyyorum.

Sair, aslinda gecenin uzunlugunu anlatmaktadir. Fakat buraya dehr’den (za-
man) sikayeti yerlestirmistir. >

Ibnu’l-Mu‘tez, sar1 renkli bir cicek olan &x&t!>i (sebboy) tavsif ederken idmac
yapmuistir:
4835 Je g3l s 3 50 G Grphalall (ki U3
Agiklar ayriigin onlarin renklerine yaptigi seyi onun yapragina silktiler.

Burada sar1 renkli ¢gicek tavsif edilirken, araya “ayriligin asiklarin rengini sarart-
mas1” idmac edilmistir.>*

C. Aciklama

« Ebl Hil4l el-Askeri, bu sanat icin el-muzdafa [4424x4]1] tabirini kullanmakta-
dir.>” ibn Resik ise bunu istitrdd sanatinin bir cesidi saymaktadir.*'° Bazilari ise buna
et-ta‘lik [35311] ismini vermistir. *!!

304 “Onun siitten kesilmesi de iki yil icinde olmustur” (Lokman, 31/14)

305 {hn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 280.

306 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 261.

307 Subld, Artisu’l-Efrah, 11, 274; Taftazani, Muhtasar, 11, 262; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdan, s. 289;
bn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, V1, 279-280; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 305; Feyy(d, llmu’l-Bedi’,
S. 266.

308 ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi, V1, 280; Feyyd, flmu’l-Bedi’, s. 266.

309 Askerd, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 423; krs. Suytti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdan, s. 289; Mer‘i el-Hanbeli,
el-Kavlu'l-Bedi’, s. 135.

310 ibn Resik, el-‘Umde, 1, 633.

311 Suyhiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 289; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 135.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

o Idmdc ile istidrdc, zaman zaman birbirine karistirllmaktadir. Aralarindaki fark
ileride aciklanacaktr.

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

SV PYER PP EEHSUMEN TR INE PSS R SESE WO ES ¢
(N, 24/37) £ Sadls

(Bakara, 2/233) 4 &35, 40 sslsall Jesd (2)

(isra, 17/51) 55 I3 x$51ad o1 U5 Gliad S Oslsdiady (3)

(Isrd, 17/51) 4153 G O e 05 35 B3 slyhizy  (4)

(Duhén, 44/27) 4 oS b 153K 2233 (5)

2. Siirler:

2805 Ll (ot La Ll Lyl 3 3G G525 T (1)
A3EAT1 R A0 &) el 35 Ll b laai 40 204D
side plall gl Uiy J o8 oy 38z 5a J 2% ()
o (dbl5ka e aadl § G ba> 5540 L5 5180055 3lual (3)
elidl o3 BT palsd S04 13) K asa LoalaTagd (4)
EeeRds
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25.

ISTITBA® [ $tixyi ]

A. Tanim
Istitha’ sbzlitkte, I3 355 (birinin izini siirdii) ifadesinden istif‘4l kalibinda mas-

tardur. 31

Al Ules_ oo

Terim olarak istithd’, “6viilen bir seyi pesinden getirdigi baska bir seyle 6vmek
veya yerdigi bir seyi pesinden getirdigi baska bir seyle yermektir” Ovgiiniin pesin-
den yerginin, yerginin pesinden de 6vgiiniin getirilmesi caiz degildir. **® Istitbd’, bir-
birine tabi, baglh ve i¢ ice iki 6vgli unsuru arasinda olur.

B. Ornekler
« Ovgiiye 6rnekler:

0K Y ohy AUl 2015 s (o) (8 eg olsladll § s Mg 4lls)

“Goklerde ve yerde bulunan canlilarin ve meleklerin hepsi Allaha secde ederler
ve onlar asla kibirlenmezler.”*"

Goklerde ve yerde bulunanlarin secde etmelerinin pesinden onlarin “kibirlen-
memeleri” getirilmistir. Ciinkii kibirlenselerdi, secde etmezlerdi. ikinci vasif birinci
vasiftan kaynaklanmaktadir. Sanki Allah, 6nce onlar1 secde etmekle 6vmiis, ardin-
dan da secde etmelerinin mantild bir sonucu olarak “kibirlenmemek” ile 6vmiistiir. *'°

26 o, i e i35 51 JRE e 2

Oyle canlar aldin ki, eger onlari kendi émriine ekleseydin
Kesinlikle diinya, sen ebedi kalacakmussin gibi diizenlenirdi

312 bn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 394.

313 Seldkald, Miftahu'l-Uliim, s. 428; ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 443; Kazvini, el-Izdh, s. 282;
Hilli, Serhu/l-Kéfiye, s. 288; Taftazani, Muhtasar, 11, 261; ibn Hicce, Hizanetii’'l-Edeb, 11, 394;
Suytti, Serhu ‘Ukitidi’l-Cuman, s. 288; Meri el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 134; Tbn Ma'‘stim,
Envdru'r-Rebi’, V1, 148; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 317; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 262.

314 Nahl, 16/49.

315 Seldald, Miftdhu'l-Uliim, s. 428; Kazvini, el-izdh, s. 282; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 263-264.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Sair el-Miitenebbi, bu siirinde Seyfiiddevle'yi son derece cesur olmakla ve diis-
manlarini 6ldiirmekle 6vmektedir. Clinkii 6yle ¢ok insan 6ldiirmiistiir ki, onlarin
Omiirlerini kendi mriine ekleyebilseydi, mutlaka diinyada ebedi olarak kalird. Sair,
bu évgiiniin ardindan onu diinyann 1slah ve nizamina sebep olmakla évmiistiir. Oyle
ki diinya onun ebedi olarak kalmasi i¢in hazirlanmustir. Bu da onun her tiirlii 6vgii
sifatryla nitelenmesi gerektirmektedir. Zira Seyfiiddevle 6ldiirdiigii kimseleri haksiz-
likla degil, adalet ve 1slahin geregi olarak oldiirmiistiir. 3'¢

o Yergiye ornek:

Al 5T L 3G dad

Ama kaduy: gordiin mii? Yoksa onun amda gibi davrandigini mi sanyyorsun?
O, bayramu ¢aldi. Sanki bayram yetimlerin mallartymus gibi!

Sair burada ama kadiy1 bayrami ¢calmakla yeriyor. Ardinan yetimlerin mallarini
calma yergisini getiriyor.3"”

C. Aciklama

Bu sanat icin el-muzdaf [LaeUasll], er-talik [3211] ve el-miivecceh [433411] ta-
birlerini kullananlar olmustur. **® Konuya ilk temas eden Ebti Hilal el-Askeri, idmac

ve istitba1 “muzaafe” adiyla bir baslik altinda incelemistir. *'

Istitb4; idmdac sanatina benzemekle birlikte idmdc daha geneldir.**°

D. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Ynus, 10/105) xS,-2401 Gy 3685 Y5 s cpll) Elids 131 Bl (1)
(Nahl, 16/49) 45585k ¥ b3 EEGIR RS g'aj}“ 3y ollald 3L Ay 4llsy (2)

316 Taftazani, Muhtasar, 11, 261-262; ibn Hicce, Hizdnetii'I-Edeb, 11, 394; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'I-
Bedi’, s. 134; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, V1, 148; Feyy(d, llmu’l-Bedi’, s. 265.

317 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 444; Meri el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 154-155; Hasimi,
Cevadhiru’l-Belaga, s. 317.

318 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 288; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi, VI, 148.

319 Durmus, “idmac’, DIA, XXI, 477.

320 Subld, Artisu’l-Efrah, 11, 274; SuyQti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 289.
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(Kehf, 18/69)  hal &l qael ¥ Blin 4lll oL o) Az JBY (3)
(Hacc, 22/16) § 13 b gaie 41 &5 il il SE5T 235y (4)

(Meryem, 19/20) 4 a3 A 35§23 siuias s Dl J6s&s JT20GY (5)

2. Siirler:

e &g Lagd 7K 4158 e (N 5508 ) (1)

s (e ALl 12K bililg iz (2)

55 ! B3 apall Salialls &5 251 250 3 i T (3)

f9iS e 65T ualaall (s fdsile e @l 2 55 (4)

frure Lado Jaadl oladsss 63504 eladl Yl Gadizg (5)
B
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26.
eL-MEZHEBU’L-KELAMI [ ;&1 &aali |

A. Tanim

el-Mezhebii'l-keldmi tabiri bir sifat tamlamasi olup “kelam ilmine 6zgii yol, yon-
tem” demekdtir.

el-Mezhebii'l-kelami, ta'lile (delil getirmeye) dayanan bir sanattir. “Konusanin, sa-
vundugu diisiincenin dogruluguna dair muhatap tarafindan kesin olarak kabul edilmis
bir delil getirmesi”dir. Baska bir deyisle, “Konusanin, iddiasina kelamcilarin yontemine
uygun bir sekilde delil getirmesi”dir. ' Burada kabul edilmis 6nciillerin, sonucu zorunlu
olarak dogurmasi gerekir.** Bu sanatta istidlal bir bedi‘? unsur olarak kullanilacaktir.

B. Ornekler
GazaT Al g agd O 51

“Eger o ikisinde (goklerde ve yerde) Allah’tan baska tanrilar olsayds, ikisi de bo-
zulup gitmigsti”**

Goklerin ve yerin bozulmasidan, sahip olduklar1 nizamin bozulmasi kastedil-
mektedir. Ayette goklerin ve yerin bozulmamasi, Allah Teal&nin birligine delil geti-
rilmistir. Bunun anlami sudur: Eger o ikisinde (g6klerde ve yerde) Allah’tan baska
tanrilar olsaydj, ikisi de bozulup gitmisti. Gokler ve yer bozulup gitmedigine gore,
onlarda Allah’tan baska tanr1 yoktur. Ciinkii sartin -yani, goklerin ve yerin bozulma-

smin- batil olmasi, sart kosulanin -yani, tanrilarin birden ¢ok olmasmin- da batl
olmasini gerektirir. **

321 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 119; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 206; Kazvini, el-izdh, s. 276;
Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 137; Subki, Artisu’l-Efrdh, 11, 264; Taftazani, Muhtasar, 11, 247; ibn Hicce,
Hizdnetu'l-Edeb, 1, 364; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 282; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bed’,
s. 206; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, IV, 356; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 305.

322 Taftazani, Muhtasar, 11, 247; ibn Ma'‘stm, Envéru’r-Rebi’, IV, 356; Hasimi, Cevéhiru’l-Belaga, s.
305.

323 Enbiya, 21/22.

324 ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 364; Suytti, Serhu ‘Uktdi’l-Cuman, s. 282; Mer‘ el-Hanbeli, el-
Kavlu'l-Bedi’, s. 207; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 305; Feyy(d, Ilmu’l-Bedi’, s. 239; Lasin, el-
Bedi', s. 75; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 397.
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il G5l 3h3 820 G0 25 201 5459
“Yaratmay ilk yapan, sonra onu idde edecek olan O'dur. Bu, (yeniden yaratma)
O'na daha kolaydir.”**

Yeniden diriltme ilk yaratmaya gore daha kolaydir. Daha kolay olan, imkéan da-
iresine girer. Oyleyse idde (yeniden diriltme) daha kolaydur. ¢

Hz. Peygamber (s.a.v.) s6yle buyurmustur:
a8 318305 B Sl e s Gsalad 5
“Siz benim bildigimi bilseydiniz, kesinlikle az giilerdiniz ve ¢ok aglardimz.” %

Bunun anlami sudur: “Siz cok giillip az agladigimiza gore, benim bildigimi
bilmiyorsunuz.” 32

S (agils dassalls e Sand (B3 s 50 3
K 5 350052 o2 el 01

Yildizlar: yasadiklar: yerlerinde birak. Azimete saril ey Melik!
Ciinkii Nebi ve Nebi’nin ashab: yildizlardan nehyettiler. Sen de
onlarin sahip oldugu seyleri gordiin!

Bu siirde Ebi Temmam, Mu‘tasim’in yildizlara (yani, miineccimlere) meylet-
memesini istiyor. Ebi Temmam, onu Hz. Peygamber’in yaptiklari, o'nun yildiz fali ve
miineccimleri tasdik etmekten nehyettigi konusunda uyariyor. Sahabenin bu emre
sarilarak diinyaya sahip olduklarini ve onun da bunlar gérdiigiinii s6yliiyor. Bu du-
rumda Mu‘tasim’'in onlara uymasi, miineccimlerin sozlerini ve yalanlarin terk et-
mesi gerektigini vurguluyor. 3%

Sair Sinasi'nin su beyti de bu sanata 6rnektir:

Varligin bilme ne hacet kiire-i dlem ile
Yeter isbatina halk ettigi bir zerre bile®*°

325 Raim, 30/27.

326 ibn Ma'stim, Envdru r-Rebi’, IV, 357-358; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 305-306; Feyyid, flmu’l-
Bedli", s. 239; Lasin, el-Bedi’, s. 75; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 397.

327 {bn Mace, Siinen, BAbu'l-Hiizn ve'l-Biik4, 11, 1402; ibn Hicce, Hizdnetu’'l-Edeb, 1, 364.

328 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 364.

329 ibn Ma'‘stim, Envdru’'r-Rebi, IV, 361; Feyyid, ilmu’l-Bedi’, s. 241.

330 Bilgegil, a.g.e., s. 199.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

C. Acikdama

Kelam, dini esaslar1 kesin akli delillerle ispat eden bir ilimdir. Bu yilizden
belagatcinin kendi iddiasini ispat etmek ve rakibinin iddiasim c¢iiriitmek i¢in
kelam ilmine nispet edilen kesin akli delilleri kullanmasina el-mezhebii’l-keldmi
denilmistir. 33!

Bu stz sanatina, ilk isaret eden kisi Cahiz'dir. Daha sonra ibnu’l-Mu‘tez de
bunu bedi’ ilminden saymus, fakat tanimini yapmamusgtir. ibnu’l-Mu‘tez’in bu sana-
tin Kur’an-1 Kerim'de bulunmadigini s6ylemistir. Halbuki Kur’an’'da bu sanatin bolca
kullanildig ifade edilmektedir. **

Bu sanat icin el-ihticdcu'n-nazari [(s,531 7 =23y tabiri de kullamilmustir. *

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:
b Ul il 2 A6 & usall s Gs8alh 2i¥I5 Al S81i fanlsi] ) SUISHY (1)
(En‘am, 6/75-76) £ calé¥) sl 3 JI5 131 415 5 138 JIB &S

3

a2l gl QS 5l (o 05 o0a e 23 o AL 5T e 16108 3] 5,35 35 Al 19305 ag) (2)

(En‘am, 6/91) § (U 5345 1355 s

545 855 U5 LALaaT 01 Lt 05 6 s 15 Allaall (o] (a B 4815 (ol Mia W iimp) (3)
(Yasin, 36/78-79) § pule 315 (K,

(Méide, 5/18) %’;’5{3334; &30a5 w13 5 35l Ta 4l 25T (58 (3latll S2all <dEsy (4)

(Zuhruf, 43/81)  Ga el Jai GG 35 RS EE G sy (5)

31 ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 364; Feyytd, Ilmu’l-Bedi’, s. 238-239.

332 {bnu’l-Mu‘tez, Kitdbu'l-Bedi’, s. 68; Askeri, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 410; ibn Ebi'l-isba} Tahriru't-
Tahbir, s. 119; Bedi‘u’l-Kurdn, 11, 37; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 206; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, 1, 364; Suyti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuméan, s. 282; ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, IV, 356; Allan,
el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 394-395.

383 Suytiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 282.
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2. Siirler:

Jah ¥ dgle (&3 Bz tadi ikl (1)
RECPETFRE Py A SENIE R
JIIL Y 2l Slaiig Y elall JieS a3l )
el o &all i 8L 35 21 e bl 2310 Bl e (2)
PN SRR PGS Elede mil i Lai@i 3 (3)
RS
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27.

HUSNU T-TALIL [ dataitt 5> |

A. Tammm

Hiisnii’'t-ta'lil, isim tamlamasi olarak “sebebin giizelligi, delilin giizelligi, giizel
sebep (delil) bulma” anlamina gelir.

Terim olarak hiisnii't-ta'lil, “konusanin ifadeye giizellik katmak amaciyla bir se-
yin bilinen sebebini acik¢a veya zimnen inkar ederek amaca uygun giizel edebi bir
illet getirmesi”dir.*** Ancak bu hususta bilinen gercek sebeple itibari sebep arasinda
bir benzesme ilgisinin bulunmasi sarttir.

Bu sanat icin et-talil [J21]3% ve el-istidldl bi't-ta'lil [d-t-l-ulb ¥ aaiad1] 36 ifade-
leri de kullanilmistir.

B. Ornekler

{idae SIie 3157 ey PTG alll 6o LS T

“Eger Allah’tan bir yazi gegmemis olsayd, aldiginiz fidyeden dolay: size mutlaka
biiyiik bir azap dokunurdu.”*"

Allah Tedld’dan 6nceden yazinin ge¢mesi, azaptan kurtulmanin sebebidir. 3*

Hz. Peygamber (s.a.v.) s6yle buyurmustur:

334 Razi, Nihdyetii’l-Icdz, s. 180; ibn Ebi’l-Isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 309; Kazvini, el-Izéh, s. 277;
Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 283; Subki, Artisu’l-Efrdh, 11, 266; Taftazani, Muhtasar, 11, 249; ibn Hicce,
Hizédnetu'l-Edeb, 11, 391; Suy(ti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdn, s. 285; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bed;’,
s. 198; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, V1, 136; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 306; Oznurhan, H.,
“Arap Dilinde Ta'lil ve Hiisn-i Ta'lil’; Bilimname, 2004/2, C. 11, Sayz: 5, s. 129-30.

335 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 309; ibnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 241; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
283; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 391; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 136.

336 ibn Sinan, Surru’l-Feséha, s. 277; Allan, el-Bedi' fi'l-Kurén, s. 346.

337 Enfal, 8/68.

338 ibn Ebi'l-isba} Tahriru't-Tahbir, s. 309; Bedi‘w'I-Kur'én, 11, 109; Allan, el-Bedi' fi'l-Kurén, s. 348.
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Plio I e 2llp2lly w5 G31 Je GAT ST %
“Eger iimmetime mesakkat vermeyecegini bilseydim, onlara her namaz vak-
tinde misvak kullanmalarim emrederdim.” 3
Burada iimmete mesakkat verecegine dair korku, her namazda misvak kullan-
may! emretmemenin sebebi olmustur. 3

SNUEEEVES I el puddl 0 4K g
Parlak dolunaymn benekleri eski degildir
Fakat yiiziinde goriilen sey déoviinme izidir

Sair, agit yakanda goriilen hiizniin dogal olmayan bircok sebebi oldugunu kas-
tediyor. Bu yiizden dolunayin yliziinde goériilen benegin dogal bir sebepten degil ke-
derden kaynaklandigimi iddia ediyor. Bu hiiziin, ancak agit yakilan kimseden ayrilma
dolayisiyla déviinmeden, tiziintiiden ellerini yiiziine vurmadan, kaynaklanan bir izdir.3*

Laslal§ gpan a0 dad fd & 1,804 (505 163 g o
Dogarken aglamad:. Fakat ¢irkin gordii;
Kendisine sargi olarak zirh hazirlanmamasini!

Sair, bebegin dogdugunda adet olarak sarilan sargiy1 ¢irkin goérmesini, bunun
yerine zirh ve kilig istemesini aglamamasimnin illeti olarak gostermistir. Sair, cocugun
cesur ve giiclii olacagini haber vermektedir ki, bu durum dogumu tebrik etme ma-
kamina uygundur. 3+

Sair Fiiz(li'nin su beyti de bu sanata 6rnektir:

Hal-i payine yetem der omrlerdiir muttasil
Bagini dastan dasa urup gezer dvdre su

Sair burada bir tabiat olay1 olan suyun akmasimi, Hz. Peygamber’in “hak-i payi’ne
(ayagim bastig1 topraga ulagsmak arzusuna) baglamustir.
339 {bn Mace, Siinen, Babu’s-sivik, I, 191; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 391.
340 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 391.

341 Hasimi, Cevdhiru’l-Bel4ga, s. 306.
342 Peyyad, flmu’'l-Bedi’, s. 249.

121



Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

C. Cesitleri

Hiisnii't-ta'lil dort gesittir3+:

1) Gercek lleti acik olmayan ve insanlarin genellikle illetini sormadiklar bir olaya
illet getirmek seklinde olur. Deprem, yagmur yagmas, glines tutulmasi, ay tutulmasi,
riizgr esmesi vb. doga olaylarinda oldugu gibi. Nitekim bir sair, Kaftir el-Thsidi'nin
valiligi doneminde Misir’da meydana gelen depremin illetini soyle aciklamistir:

Masir kendisine kurulan bir tuzaktan dolay: depremle sarsilmadi
Bilakis o, onun (valinin) adaletinin coskusuyla dans etti

Sair, depremin illeti olarak yerin Kaf{ir'un adaletinin coskusuyla dans etmesini
gostermistir. Insanlar genellikle depremin sebebini sormazlar. ***

2) lleti agik olan bir seye illet getirmek suretiyle olur. Ancak sair bu illeti bilmi-
yormus gibi yaparak onun icin ince ve giizel hayali bir illet ortaya koyar. Bununla
amaci o olaya kuvvetli bir sekilde vurgu yapmaktir. Su 6rnekte oldugu gibi:

Jadl oall 245 Y2 Gl e 0 S0 (la (6,SE5Y

Comerdin zenginlikten mahrum kalmasuu yadirgamal!
Zira sel yiiksek mekdanlara kars: bir savagstir.

Sair, comerdin maldan mahrum kalmasina, selin yiiksek mekanlara ulagsmasina
oralarin topragini gotiirmesine kiyasla illet getirmistir. Oralarda toprak olmamasi o
mekanlarm yiiksekligine bir halel getirmedigi gibi asil kisinin zengilikten ve maldan
mahrum kalmasi da onun asaletine bir zarar vermez. Cunkii onun mal yoksulugu-
nun gercek illetti o maliyla comertlik yapmasi ve infakta bulunmasidir. 3*°

3) S6z sahibinin isbat etmek istedigi seye miimkiin ama sabit olmayan bir seyi
illet getirmesi suretiyle olur. Sairin su s6ziinde oldugu gibi:
Gl He Glad] Sl & WL s i L
Ey kétiiliigii bizim icin iyilik olan fesatci!
Senden sakinmam goéz bebegimi aglamaktan kurtardi.

343 Kazvini, el-Izah, s. 277-280; Subld, Artisu’l-Efrah, 11, 266-268; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI,
136-143; Feyy(d, ilmu’'l-Bedi’, s. 250-254; Cebr, Dirdsdt fi {lmi’l-Bedi", s. 102.

344 Feyyad, flmu’l-Bedi’, s. 250; Lasin, el-Bedi’, s. 121.

345 Feyyad, flmu’l-Bedi’, s. 252; Cebr, Dirdsdat fi ilmi’l-Bedi’, s. 103; Lasin, el-Bedi’, s. 119-120.
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Fesatcinin kotiiliigliniin iyilik olmasi bilinen ve ddet olan bir sey degildir. Fakat
bu durum, nadir de olsa miimkiindiir. Sair bunu hayali bir illet olarak zikretmistir.
Zira fesatcinin fesadindan salanmasi onu aglamaktan kurtarmistir. Dolastyla gozbe-
bekleri yasla bogulmamusgtir. ¢

4) Bir seye illet olarak getirilen seyin sabit ve miimkiin olmamasi suretiyle olur.
it dbe Lle 245 ) LRSS ERRRTNRY

Eger Cevzd'nin niyeti ona hizmet olmasaydi
Sen onun iizerinde kemerli gerdanlik goremezdin

Cevza burcunun o6viilen kimseye hizmet etmesi gercek olan ve bilinen bir du-
rum degildir. Fakat sair bunu kanitlamay1 murad etmis ve Cevza burcunun keme-
rini buna illet olarak zikretmistir. Sanki Cevza burcu kemerini 6viilene hizmet et-
mek icin kusanmistir. 3

D. Aciklama

o el-Mezhebii’'l-kelami ile hiisnii’t-ta'lil arasindaki fark sudur: el-Mezhebii’l-
kelami'de illetler, akla ve mantiga dayal gercek illetlerdir. Hiisnii't-ta'lilde ise illet-
ler, tasvire ve hayale dayal hayali illetlerdir. 3*

E. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Bakara, 2/251) § 4ol ol ahg, agiand Gl 4 353 %50 (1)

(Kasas, 28/8) {5555 152 FARRARTEEN :‘-‘a-ﬂ-ﬂ-‘b%’ ()

(Al-i imrén, 3/151) § ally 1585 41 Ly e 19338 Gl slh 3 aliad (3)

(Purkan, 25/20) 4 31581 3 Gs-4ass alalall O 81T 1) ) Gl o 03 Gl Lush (4)
(Had, 11/91) ¢ Siazs] cllais %552 (5)

346 ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 241-242; Kazvini, el-Izdh, s. 279-280; Subld, Artisu’l-Efréh, 11, 267-
268; Suytt, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdan, s. 286; Ibn Ma'‘stim, Envéru’r-Rebi’, V1, 140; Feyy(d, lImu/I-
Bedi', s. 253; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 307.

347 Kazvini, el-Izdh, s. 280; Taftazani, Muhtasar, 11, 252; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 286; ibn
Ma'‘stim, Envédru'r-Rebi’, V1, 141; Feyy(d, llmu/l-Bed’, s. 254; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 307-
308.

348 Peyyad, flmu’'l-Bedi’, s. 243.
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2. Siirler:
st L2l A3 5 sl (61055 ()
asill bad 4y 205 Lelly Ll GG el & (2)
o135 uealieh Cailo (63 & HESS N RN )
S (Al e YIS Eal i s isd s (9)
EREeEs
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28.
MUGAYERET [ &l ]

A. Tanim

Mugqayeret, sozliikte & fiilinden mastar olup “farkli olmak, baska olmak, de-
gisik olmak, benzememek, ayrilmak, degistirmek, miibadele etmek, muhalefet et-
mek” anlamlarina gelir.

Bedi' terimi olarak mugdyeret, “bir seyi yerdikten sonra 6vmek veya 6vdiikten
sonra yermek”tir. > )

Bu sanat icin et-tegdyiir [ 331] ve et-talattuf [LLEY] tabirleri de kullanilmustur, %%

B. Ornekler

555 - 3

LT e N RS N T
“Fakirlik korkusuyla cocuklarmizi oldiirmeyin. Sizi de onlar da biz niziklanduryoruz.”>
4S5 (38555 Bnd pDla) A s (S5 1,585 5

“Fakirlik korkusuyla cocuklarinizi dldiirmeyin. Onlan da sizi de biz riziklandiryoruz.”>*

Bir incelikten dolay iki lafiz ve iki mana arasinda tam bir mugayeret gercekles-
mistir. Birinci ayet, fiillen gecim sikintisi cekenlere hitap etmektedir. Bu yiizden ge-
¢imi saglayan babalarin rizki énce, bakilanlarin rizki ise sonra zikredilmistir. Ikinci
ayet ise gecim sikintisindan korkan Yahudilere hitap etmektedir. Ciinkii fakirlesmek-
ten ancak zenginler korkar. Fakir zaten fakirlik cekmektedir, dolayisiyla korkacak bir
seyi yoktur. Buradaki korku gelecege yoneliktir. Gelecekte yeni dogacak olan cocuk-
larin nzkindan endise duyulmaktadir. Bu nedenle “Onlar: da sizi de biz riziklandi-
riyoruz” ifadesinde 6nce ¢cocuklarin rizki vurgulanmustir ki, zenginler kiiciik cocuk-
larmin mallarim yok edecegi veya azaltacag diisiincesine kapilmasinlar. **

349 Askerd, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 427; ibn Resik, el- ‘Umde, 11, 746; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir,
s. 277; Hilli, Serhu/l-Kéfiye, s. 102; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 227; ibn Ma'stm, Envéru'r-
Rebi’, 11, 371; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 313.

350 ibn Ma'stim, Envdrur-Rebi’, 11, 371; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 102.

351 En‘am, 6/151.

32 fera, 17/31.

353 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 312.

a
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Hz. Ali, dlinyay1 zemmeden miséllerine mugayir [zit] olarak diinyay1 6vmiistiir:

A e g aiadt &7 A0 R AL 65T A58 R (Ll o2l Ly o3y SRaadl i 21301
s 285 25103 s o I o 20T g il 2152 50 41 55 G ST il
LB a5 345 T A ] Lol sla ) i SIS B Bl 185 844K, e 8
Simiad g 1and) () Al sa 3155 i 3555 ) B 3135 i fod () 40312 3135 (3050 () 3l 15
1305 Ll 031 455 1515 13 110 Lo 1935 0551 o 132380 a3 30555 all s
o515 438l S 595 Al ) sy 93 ey 8855 0601 LSl g 08 LT L auds S sy
583 aliall 233 (1955 alass 2RI A5 BIAE YUy LATS (oudinds lasieis Loam s Lty 2aundy

“Ey diinyay1 kotiileyen, onun aldatmalarina kanan ve bos islerine aldanan kisi!
Diinyaya aldandiktan sonra onu kétiilityor musun? Sen mi ona karsi suclusun, yoksa
o mu sana karsi sucglu? O, seni ne zaman ayartti ve aldatt1? Atalarinin ¢iirtimiis be-
denleriyle mi, annelerinin toprak altindaki désekleriyle mi aldatti? Onlarin sifasini
aramak ve tabiplere tevadi ettirmek {izere ka¢ kez onlarla mesgul oldun ve onlara
baktin, ama senin tedavinin onlara bir fayda saglamads, aglamalarinin hicbir faydasi
olmadj, senin aciman onlara bir yarar getirmedi, yardim c¢agrilarin karsiik gérmedi
ve kendi giiclinle de onu (6liimii) engelleyemedin! Diinya onlarin 6liimiinii sana
mesel getirdi ve onlarin miicadelesini senin miicadelene temsil getirdi. Kuskusuz
diinya dogru kimse icin dogruluk yurdu, onu anlayan icin afiyet yurdu, ondan azik-
lanan icin zenginlik yurdu ve ondan 6giit alan icin 6giit yurdudur. Diinya, Allah'in
sevdiklerinin mescidi, Allah'i meleklerinin namazgéhi, Allah’in vahyinin indigi yer
ve Allah dostlarinin ticarethanesidir. Onlar, orada rahmet kazanirlar ve cenneti elde
ederler. Diinya, yakinhigini ilan ettigi, ayrihgim haykirdig, kendisinin ve ehlinin 6le-
cegini haber verdigi halde, onu kétiilityen kimse kimdir? Zira diinya, belalarini on-
lar icin belaya 6rnek vermis ve sevinglerini onlar icin sevince tesvik araci yapmistir.
Onlar isteklendirmek, tirkiitmek, korkutmak ve sakindirmak icin afiyetle rahat et-
tirmis ve sikintiyla uyandirmistir. Pismanlik giinii bazi kimseler onu kétiileyecek ve
layamet giinii digerleri 6vecektir. Zira diinya kendilerine hatirlatinca onlar ders al-
dilar; anlatinca onayladilar ve 6giit verince 6giit aldilar” ***

354 {bn Hicce, Hizdnetii’'l-Edeb, 1, 227; ibn Ma'stum, Envdru’r-Rebi*, 11, 373-374.
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el-Hariri, asagidaki siirinde dinar1 6nce yermis, sonra da onu évmiistiir:

33l gals be T

Kahrolsun o hilekar ve riyakar

O rengi saf sariy1 ona ikram et/

C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:
55 Ui Ul B oy i (ol ) sl il 4033 L5380 G0N DB (1)
(A'raf, 7/75-76) 5536 4 (35T 5l B 15 72N ol J18 & rghads 4 sl Ly 1,115
(Mii'mintin, 23/24) § (¥ Gl & 13 Eaei By (2)
(Enfal, 8/31) §11a Jie GIAT2LE5 31 Gaez 251505 (3)

2. Siirler:

sk t5,5] e 3 253 Sl 18 Ghall LRE 2T (1)
Jules 1l HA0 4 2554 (e 4Bl Elal
SR 355 b g Wi cadly (2)
O3 oo hey Sl LG, e 13) S
By OSIEN § i 93 <lila (315 206 Y] Gl 55 (3)
Gede D3 @ 302 (2 4 EAA& LIS GaRa) 13)
CENESTSEN([FF oldls AN G0 81 (4)
g le Vo Lo el 2 Leli a5 Y L Askh
iy LU el o s Uiz
geingd

355 ibn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 1, 228; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 313.
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29.

TE’KiDU’L-MEDH Bi-MA YUSBIHU’Z-ZEMM
[ 3201k Ly ¢ Jadl 2usi|

A. Tammm

Te’kidu’l-medh bi-ma yusbihu’z-zemm, terkib olarak “Gvgiiniin yergiye benzer
bir seyle te’kid edilmesi, pekistirilmesi” demektir.

Terim olarak, “birini zemmediyormus/yeriyormus gibi gériinerek onu daha da
ovmektir” Yergi ifade eden sifatin kullanildigi bir yerde dinleyicinin birdenbire 6vgii
sifatiyla kargilasmasina dayal bir {isluptur. Istisna veya istidrak (yanhs anlamay dii-
zeltme) edatlarindan birinin kullanilmasiyla olur. 3

Bazi bilginler, bu sanati ismen zikredip 6rnek vermisler, ancak tanimim yap-
mamislardir. 3

B. Cesitleri ve Ornekler

Te’kidu’l-medh bi-ma yusbihu’z-zemm ¢ kaistmdir**®:

1. Bir seyden nefyedilen yergi sifatindan ona déhil oldugu takdir edilen 6vgii si-
fatinin istisna edilmesidir. Nabiga ez-Ziibyaninin su siirinde oldugu gibi:

80§55 s Usls b sk O 52 frpd i ¥
Onlarda hicbir kusur/ayip yoktur, ancak, ordularin ¢carpismasmdan
dolay: kiliglarinin agizlarinda vurusma izleri/kiriklar vardr.

Buradaki ««= [kusur] bir yergi sifatidir. Sair, 6nce bu sifati 6vdiigti kimselerden
nefyederek onlar1 6vmiis, ardindan onlari yerecegini cagristiran “ancak” ifadesini
kullananip “ancak, ... kiliglarimin agizlarinda vurusma izleri/kiriklar vardy” diye-
rek bu 6vgiisiinii daha da pekistirmistir. Bu ifade, onlarin cesur olduklarina ve ¢cok
savastiklarina delalet etmektedir. Bu da, onlarda cesur/kahraman olmalar1 disinda

356 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 305; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 399; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'l-
Bedi’, s. 201; Feyy(d, llmu’l-Bedi’, s. 232.

357 Razi, Nihayetii'l-Icdz, s. 176; Sekkald, Miftdh, s. 427; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 133;
Taftazani, Muhtasar, 11, 256; Kazvini, el-Izdh, s. 280.

358 Suytiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdan, s. 287; ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, VI, 27.
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bir kusur olmadigr anlaminda gelmektedir ki, cesaretin/kahramanligin bir kusur ol-
madig da bilinen bir seydir. **

2. Bir sey i¢in 6nce ovgii sifat zikredilmesi, ardinda da istisna edatiyla onu ta-
kip eden baska bir 6vgii sifatinin getirilmesidir.

4L Y] 1331 b Osraid ¥y
“Orada bos soz degil, yalniz selam isitirler.”*®

Hz. Peygamber’in (s.a.v.) su sozii de buna 6rnek getirilmistir:

«9:"';)3 oo L;;i 25 ‘9}2:” éj,aéi Gi»
“Ben Araplarin en fasih konusaniyim. Ancak ben Kureys'liyim.” %!

36 JWall e (A L3 3155 1 52 DBlagl 116K 5

O, miikemmel niteliklere sahip bir genctir. Ancak malimdan
hicbir sey birakmayacak derecede cémerttir.

Sair, 6vdiigii kimseyi 6nce miikemmel olmakla nitelendirmis, sonra bundan ¢cok
comert olmasini istisna etmistir. Comertligin bir 6vgii niteligi oldugu bilinmektedir. ***

3. Te’kidu’l-medh bi-ma yusbihu’z-zemm'in iglincii kismy, istisnanin miiferrag
olarak getirilmesidir.** Su ayette oldugu gibi:

§ e W 5 L Bal 519 B i Lag

“Sen, bizden sadece, bize geldiklerinde Rabbimizin ayetlerine iman ettigimiz icin
intikam altyorsun.”**

359 Kazvini, el-izah, s. 281; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 305; Taftazani, Muhtasar, 11, 256; Suy(ti, Serhu
‘Uktidi’l-Cuman, s. 287.

360 Meryem, 19/62.

361 Taftazani, Muhtasar, 11, 258.

362 Reyyad, ilmu’l-Bedi", s. 234-235; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 314; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur 4n, s.
270.

363 Kazvini, el-Izdh, s. 282; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur én, s. 270.

364 A'raf, 7/126.
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Yani, senin bizden intikam alman bizim icin bir kusur degildir. Asil 6vgii, Allah'm
ayetlerine iman etmektir. *%°

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Vaki‘a, 56/25-26) & Ldla s ¥) & et 5 1530 14 Osaatid ¥ (1)
405 oo ol a3 ) O Lo 0, il G19) s Gl U lis AT 0B (2)
(Maide, 5/59)

(Hacc, 22/40) {401 &5 15355 59 55 i3 ayles (s FESE RN G)

2. Siirler:

(50 46T ALyl 4 g5 Lo s 613 30 54 (1)

iaslly o3y Ja¥I (2 51 g 1 8l 3 g 22 Y (2)

531 9 Ll e 2 13) S5 gl $a56 (3)

0055 ab8| GG pd cis Y B muall S Gl (asha g (4)
Eingd

365 Kazvini, el-Izdh, s. 282; Taftazani, Muhtasar, 11, 259-260.
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30.

TE’KiDU’Z-ZEMM Bi-MA YUSBIHU’L-MEDH
[tmw%mﬁ]

A. Tammm

Te’kidu z-zemm bi-ma yusbihu'l-medh, terkib olarak, “yergiyi, 6vgliye benzeyen
seyle te’'ldd etmek, pekistirmek” demektir.

Terim olarak, “bir 6nceki konun aksine birini évityormus gibi goriinerek onu
daha da yermektir” Ovgii ifade eden sifatin kullanildigi bir yerde dinleyicinin birden-
bire yergi sifatiyla karsilagsmasina dayal bir iisluptur. S6z sahibinin yermeyi amagla-
dig1 sahis hakkanda dis1 6vgti, ici yergi iceren lafizlar getirmesiyle olusur. Onu yerdigi
halde 6vdiigii izlenimi verir. Bu da istisna veya istidrak (yanis anlamay: diizeltme)
edatlarindan birinin kullanilmastyla olur. *%

Bu sanat i¢in el-hecd fi ma‘razi’l-medh [;i\.ajl e l:’,:;,ji] de denilir. 3%

B. Cesitleri

Te’kidu’z-zemm bi-ma yusbihu'l-medh iki kisimdir %

1. Bir seyden nefyedilen 6vgii sifatindan ona dahil oldugu takdir edilen yergi si-
fatinin istisna edilmesidir. Su s6zde oldugu gibi:

4] G ol sd 49 48 515 9 556
“Falanda hicbir hayir yoktur. Kendisine iyilik yapan kimseye kotiiliik etmesi di-
sinda.”

2. Bir sey i¢in 6nce yergi sifati zikredilmesi, ardinda da istisna edatiyla onu ta-
kip eden baska bir yergi sifatinin getirilmesidir. Su ayette oldugu gibi:

366 ibn Ebi'l-isba, Tahriru’t-Tahbir, s. 550; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 85; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb,
I, 261; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 60; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurén, s. 642.

367 ibn Ebi'l-isba, Tahriru’t-Tahbir, s. 550; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 85; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb,
1, 261; ibn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 60.

368 Kazvini, el-Izah, s. 282; Taftazani, Muhtasar, 11, 260-261; Atik, ilmu/’l-Bedi", s. 170.
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ST 15255 65 150158 3 ey 1548 gaLis] 353 155585 3401 K 5015 28T5 1415 s 4l Glins)y
alind (o 235 A1 RALET
“Soylemediklerine dair Allah'a yemin ediyorlar. Halbuki kiifiir soziinii sGylediler

ve islam olduktan sonra inkar ettiler, basaramadiklar: bir seye yeltendiler. Surf Allah
ve Elgisi, O’nun liitfuyla kendilerini zengin etti diye 6¢ almaya kalktilar” 3%

Bu suglar isleyen miinafiklar, inkarlarinin gerekgesi olarak Allah'in liitfuyla on-
lar1 zengin etmesini ileri stirdiiler. Halbuki Allah’in Elcisi Medine'ye geldiginde on-
lar son derece sikant icinde idiler. Zengin etmek, aslinda bir 6vgii sifatidir. Ancak
miinéfiklarin zenginligi yergi sifati olmustur. Ciinkii bu zengiligin beraberinde kii-
fiir ve inkar s6z konusudur.®” Su sézde oldugu gibi:

“Falan bir haset¢idir. Ancak o bir kogucudur”

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Nebe] 78/24-25) § BLak3 s J] & B2 Y5155 b Osdela W) (1)
(Hakka, 69/35-36) § caliut (o 3] Alaks Y5 4 fse> Ghla 23301 4 5dlB) (2)

(Hd, 11/87) § 2u5 pulsdl 29 E6)% (3)

2. Siirler:

BESSRVES I A Jiadll G S (1)
ol ol G il Gos 4 AEY G (A 5B (2)
Bl il s s F g sl A (3)
EEL TR e 5 31 s s (4)
Bl e 201 Jb 5202l (a5 Saka ollall 8T ol e s (5)
BLE] il e o bl aaihd) 3l {215 58
ERERa

39 Tevbe, 9/74.
370 Lagin, el-Bedi’ fi Dav’i Eslibi’l-Kurén, s. 90.
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31.
NEFYU’S-SEY’ Bi-ICABIH

A. Tammm

Nefyii’s-sey’ bi-icabih, sozliikk anlami olarak “ bir seyi olumlusuyla nefy etmek/
olumsuz kilmak” demektir.

Bedi’ terimi olarak nefyii’s-sey’ bi-icabih, konusanin, s6ziiniin zahirinde bir seyi
ispat edip mecazen onun sebebi olan seyi nefyetmesidir. S6ziiniin i¢inde gercekten
nefy olunan onun isbat ettigi seydir. Yani, amag bir seyi nefyetmek/olumsuzlamak
oldugu halde, onun sebebi olan bir seyi olumsuzlamaktir. >

B. Ornekler

“Yiizsiizliik edip insanlardan istemezler.”>"

Allah, ayette “yiizsiizliik”1i olumsuzlamstiz. Asil amag, “istere”yi olumsuzlamaktir. 3

(6D 8552 s )

“Onlar, ticaret ve aligveris Allah't anmaktan alikoymaz.”*™

371 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 712; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 377; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 158;
ibn Hicce, Hizéanetii'l-Edeb, 11, 24; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumén, s. 304; Mer‘1 el-Hanbeli, el-
Kavlu'l-Bedi", s. 210; Tbn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, IV, 364; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 315.

372 Bakara, 2/273.

373 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 714; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 158; ibn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 11, 24;
Suytitl, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuméan, s. 304-305; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 210; ibn Ma'stim,
Envdru'r-Rebi’, 1V, 364; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 315.

374 N, 24/37.

133



Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Burada ticaretin alikoymasinin olumsuzlanmasi, sanki onlarin ticaret yaptiklari
izlenimini vermektedir. Halbuki amag ticareti olumsuzlamaktir. >

§ad1 250 ¥ il Y le ﬁ@m‘w&uwuw
Bazi insanlar vardir; ahldklarinda bulunmaz,
Ne seri bir zalimlik/¢irkinlik, ne de kétii bir korku!

e

Sair, bazi insanlarda asla bir zalimlik ve korku bulunmadigini kastetmektedir. 3

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(A'Taf, 7/195) § i yaaid O3 wfd ol s bt ST 20 2Ty (1)

(Mﬁ'min, 40/18) ({é’tljaé &.’.‘é"}‘ ij Q-g-?& C}f (:}.‘:f’*!uﬁa"',‘ L‘“% (2)

2. Siirler:

SR G gl Blams 2l Y35 o2y (1)
aladip el adt (aad 5 157 o e AN 35S (2)
hadl Jo5i Y aadl Je Y| sl e (2553 23k 355 (3)

S e a5 % W54l L5 5359 (4)
S0 s i il ¥ 4)aap4ids Lol 555 (5)

THERES

375 Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 210; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 315.
376 fbn Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi’, IV, 365.
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32.

EL-KAVL Bi’L-MUCIB (veya MUCEB)
[ sl Ui |

A. Tammm
el-Kavl bi'l-miicib/ miiceb®”, “geregince/icabina gore stz sdylemek” anlamina gelir.

el-Kavl bi’l-miicib terkibine gore anlam, “muhataba soziiniin gerektirdigi bir
ifade ile son sozii s6ylemek”; el-kavl bi’l- miiceb terkibine gore ise, “soziin ayrilmaz
bir parcasi olarak veya muhatabin ifadesinin sonuclandig sekilde bir s6z sdylemek”
seklinde olmaktadir. %

Terim olarak el-kavl bi’l-miicib, “basksininin soziiniin onun maksadina aykir1
olarak yorulmasidir” seklinde tarif edilmistir.

el-Kavl bi’l-miicib sanatina, usliibu’l-hakim [sS3J! &slid] de denilir. ¥ Mer‘i el-
Hanbeli ise buna, el-istidrdk [ bi\-}i«}ﬁ] isminin verildigini séylemistir.*° Ancak uslibu I
hakim ve istidrak, -ileride ele alacagumiz gibi- ayr1 birer bedi‘ sanattirlar. fbn Ma‘siim
da, el-kavl bi'l-miicib ile usliibu’l-hakim sanatlarinin farkli oldugunu sdylemistir. **!

B. Cesitleri ve Ornekler
el-Kavl bi’'l-miicib iki cesittir:
1. Baskasinin kelaminda bulunan ve iizerine bir hiikiim bina edilen bir sifat,

dinleyicinin bu hiikmiin olumlu veya olumsuz olusuna dokunmadan s6z konusu
sifat1 bagka bir seye nakletmesi seklinde olur. **

377 Muhtasar hasiyesinde, “Cimin kesriyledir; ciinkii murad edilen, hiikmii gerektiren sifattir, fet-

hayla okumak da caizdir” denmektedir. Bkz. A.g.e., s. 418.

Ucar, Hasan, “Arap Dili Bel4gatinda el-Kavl bi'l-Micib ve Kur’dn-1 Kerim'deki Uygulamalart’,

Ondokuz Mayis Univ. llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2013, Sayz: 35, s. 173.

379 ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 258; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, 11, 198; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-
Cumdn, s. 298.

380 Meri el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 203.

381 {bn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, 11, 209.

382 ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 599; Kazvini, el-Izdh, s. 287; Subld, Artisu’l-Efidh, 11, 288;
Taftazani, Muhtasar, 11, 266; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 258; Meri el-Hanbels, el-Kaviu'l-Bedj’,

378
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{naaballs aly 2ot B0l a1l U G 390 (o ST 00l ) i 50 s
“Diyorlar ki: “Andolsun, eger Medine’ye donersek iistiin olan, al¢ak olan: ora-
dan mutlaka ¢ikaracaktir” Ustiinliik, ancak Allah'a, O’nun Restlii'ne ve mii’'minlere
mahsustur,”3%

Miinafiklar, “tstiin” kelimesiyle kendilerini, “alcak” kelimesiyle de mii'minleri
kastettiler ve Medine’den cikarma isini bu hiikiim {izerine bina ettiler. Fakat burada
“Gistiinliik” sifati, Allah tarafindan Allah’a, Restilii'ne ve mii'minlere nakledilmistir.
Bununla beraber “Ustiinliik” sifatina sahip olanlarin ¢ikarma hiikmiinde bir degi-
siklik yapilmamis ve bu sifat miinafiklardan nefyedilmemistir. **

2. Bagkasinin soziinde bulunan bir lafzin miite‘allakinin zikredilerek, sozii soz
sahibinin maksadinin ziddina hamletmek seklinde olur. 3%

62159 (e ST5 158000 033 Zipll s 8250 451115

Dediler ki: “Bizim kalplerimiz saftir/aridir”
Evet, dogru soylediler. Fakat benim sevgimden (aridir).

Onlar, kalplerinin saf ve temiz oldugunu sdylediler. Fakat sair, onun miite‘alla-
kan1 -yani, dostluktan yoksunlugu”- zikretmek suretiyle, onlarin kalplerinin temiz
olmadigini ima etmistir. 3%

Sl o BIE G T &1 3) a8 205
Dedim ki: Defalarca gelerek sirtiniza yiik oldum
Dedi ki: Sen benim sirtuma nimetlerle yiik oldun

Burada bagkasinin s6ziinde gecen “yiik olma’; miite‘allaki olan “nimetler”i zik-
retmek suretiyle “nimetlerle yiik olma” anlamina hamledilmistir. *

s. 203; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, 11, 198; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 316.

383 Miinafiktin, 63/8.

384 Kazvini, el-Izah, s. 287; Subld, Artisu’l-Efidh, 11, 288; Taftazani, Muhtasar, 11, 266-267; ibn Hicce,
Hizanetu'l-Edeb, 1, 258; Suy(t, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumén, s. 298; Ibn Ma'‘stim, Envéru'r-Rebi’, 11,
198-199; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 316; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 281.

385 Kazvini, el-izah, s. 287; Hilli, Serhu’I-Kdéfiye, s. 158; Subld, Artisu’I-Efidh, 11, 289; Taftazani, Muh-
tasar, 11, 267; ibn Hicce, Hizanetu'I-Edeb, 1, 259; Suy(iti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdn, s. 298-299; Tbn
Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 199; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 316.

386 Hagimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 316.

387 Subld, Artisu’l-Efidh, 11, 289; Taftazani, Muhtasar, 11, 267; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, 1, 259;
ibn Ma'‘stim, Envéru'r-Rebt’, 11, 199; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 316.
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C. Konuyla ilgili Farkhi Ornekler

Lo DY) b a3 wgade slaladl s et

Linyles A3 e 4 15015 Lol ish el 15k 055
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33.

USLUBU’L-HAKIM
[ et Gssliad |

A. Tanim

el-Uslitbu’l-hakim, lafzen “hikmetli islup” veya “bilge tisl{ibu” **® anlamina gel-
mektedir. Kaynaklarda “hikmetli {islip” anlaminda sifat tamlamast (el-iisltibii'I-hakim)
ve “hakimin tislibu” anlaminda isim tamlamasi (iisltibii’l-hakim) seklinde geger.

Terim olarak el-uslitbu’l-hakim, “muhatabin bekledigi seyden baska bir durumla
kasilagsmas1” demektir. ** Muhatabin baskisindan kurtulmak veya espri ve niikte yap-
mak amaciyla basvurulan bir anlatim seklidir; beklenmedik bir karsilik oldugu icin
mubhatabin dikkatini ¢eker ve onun soze olan ilgisini arttirir. 3%

Bazi bedi’ bilginleri bu sanati, el-Kavl bi’l-miicib/miceb sanatiyla aym kabul
etmislerdir. 3"

B. Cesitleri ve Ornekler

el-Uslitbu’l-hakim cesitli sekillerde olur:

1. Muhatabin sordugu soruyu terkedip sormadig1 baska soruya cevap verme
seklinde olur. 3%

el-Kaba'seri'nin Haccac’a yaptigl su 6rnekte oldugu gibi:

Haccac, el-Kaba'seri'yi tehdit ederek sGyle demistir:

a3l e LY

4

“Seni zincirle bagh olarak tasiyacagim/zincire vuracagim.

Bunun iizerine Kaba'‘seri sdyle demistir:

388 (9zdemir, “Kur’an’'da Bedii Sanatlar”, s. 202.
389 Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 319.

390 Durmus, ismail, Usliibu’l-haldm, DIA, 42/381
39 Allan, el-Bedi fi'l-Kuran, s. 280.

392 Hagimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 319.
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e85 a1 e e ) U
“Emir gibi yagiz ata da bindirir ve kar ata da...”

HaccAc, s533! kelimesiyle “zincir”i kastederken, el-Kaba‘seri onun kullanms ol-
dugu ayni sbzciigii “yagiz at” anlaminda kullamyor. Bunun iizerine HaccAc, 02331 ke-
limesiyle w5 (zinciri) kastettigini sdyleyince, el-Kaba‘seri s6yle demistir:

“Keskin zekali, geri zekalidan daha hayirhdir”

Boylece el-Kaba'seri, HaccAc'in “demir zincir” anlammda kullandigi 431 sozcii-
giinii “keskin zekah” anlaminda kullanarak el-usliibu’l-hakim sanatin1 uygulamustir. **

Musanin (a.s.) Hizir’a verdigi cevap da el-usliibu’l-hakim sanatina 6rnek goste-
rilmistir. Musa (a.s.) Hizir'a seldm verince Hizir séyle demistir: A3 ‘—lqa)b Sis “Se-
nin topraginda selam nereden olsun?” Yani, senin yasadigin topraklarda selam ver-
mesi bilinen bir sey degildir. Bunun {izerine Musa (a.s.), gwg= Gi “Ben Musa'yim”
diyor. Musa (a.s.) sunu demek istiyor: “Ben sana uygun sekilde karsilik verdim. Se-
nin benim selamimdan sorman gerekir, benim topraklarimdaki selamdan degil!” **

2. Muhatabin s6ziinii kastettigi anlamdan baska bir anlama hamletmek sure-
tiyle olur. Bununla, “Bu soruyu sorman veya bu anlami kastetmen gerekirdi” denil-
mek istenir. **

{05 ol Lutla o LB N o2 TG

“Sana dogan aylardan soruyorlar. De ki: “Onlar, insanlar ve hac icin vakit
oOlciileridir”%

Sahabe, hilaller haklanda onlarin neden kiigiik olarak baslayip sonra biiyiiyerek
dolunay sekline geldigini ve daha neden gozle goriillemeyecek derecede kayboldugunu

398 Kissanin tamamu soyledir: Sair el-Kaba'seri, bir bahcede bir grup ediple oturuyordu. Ham {iziim
zamaniydi. Bu mecliste Haccic'in ismi gegince el-Kaba‘seri, Haccac’i ima ederek “Allah’'im!
Onun yiiziinii siyahlastir, boynunu kes ve kanini bana i¢ir!” dedi. Onun bu sozii Haccac’a ulasti-
rilinca, el-Kaba'seri'yi huzuruna getirtti ve onu tehdit etti. Bunun tizerine el-Kaba'seri “liziim”i
kastettigini soyledi. Bunun tizerine Haccac yukaridaki sozii soylemis, el-Kaba‘seri de yukarida
gectigi sekilde el-iisliibu’lI-hakim sanatim uygulamustir. Bkz. Tahanevi, Kessdf, I, 180; Hasimi,
Cevadhiru’l-Belaga, s. 319-320.

394 Tahanevi, Kessdf, I, 180.

395 Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 319; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 280.

3% Bakara, 2/189.
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sormuslardi. Fakat Allah Teala, hilallerin ibadetler ve muamelat i¢in vakitler oldu-
gunu beyan ederek, “Asil sormaniz gereken budur” demek istemistir. 3

§ e all 315 (xS Laalls (Allls Ens 915 IAIBHS 3 (on odBal s 45 Gphasd 138 gl
“Sana, neyi infak edeceklerini soruyorlar. De ki: “Infék ettiginiz haywr (mal), ana-

baba, yakinlar, éksiizler, yoksullar ve yolda kalmuslar icindir!” **

Onlar, infak edecekleri seylerin cinsini sormusglardi. Fakat Allah, nerelere infak
etmeleri gerektigini sGylemistir. Béylece onlara, “Sizin asil bunu sormaniz gerekirdi”
demek istemistir. 3%

C. Aciklama

Usltibu’l-hakim ile el-Kavl bi’l-miicib sanatlari, séziin zahirin geregine gore ol-
mamasl bakimindan aymidirlar, fakat amac bakimindan birbirinden ayrilirlar. el-Kavl
bi’'l-miicib’in gayesi, stz sahibinin sdziine cevap vermek ve sdziiniin anlamini ter-
sine cevirmektir. Usliibul-hakim’in gayesi ise, muhatabin s6ziinii kastinin tersine ce-
virmek suretiyle ona beklemedigi bir sekilde karsilik vermektir. Bununla da amacla-
nan, asil sdylenmesi veya sorulmasi gereken hususa dikkat cekmektir. *°

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
(sl Lot i3 (5 e 131 & n8mdll (o] ST sy o (05 J OF ] o 5B JBY (1)
(Saffat, 37/51-55) & pamal ¢34 (33153 a1hl & Osalind 1l 16 JU6 & (g
0355 nnoball o835 4l (a3 80 5 431 U8 831 58 Oslodis 5 G9dsh Gl pikesd (2)
(Tevbe, 9/61) § x8is 15341 Cpodll

e EeEs

397 Hasimi, Cevahiru’'l-Beldga, s. 320; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 281.
398 Bakara, 2/215.

399 Hasimi, Cevahiru’'l-Beldga, s. 320; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 281.
400 jbn Ma'‘stim, Envédru'r-Rebi’, 11, 209.
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34.

TEFRI‘ [ 2,20

A. Tanim

Tefri’, sozliikte, “uzamak, yiikselmek, yukar1 ¢ikmak” méanasindaki fer’ (fiira")
kokiinden tiiremis olup tefll kalibinda mastardir. Tefii’, “dallara/kollara/boliimlere
ayirmak, dallandirmak, dalin gévdeden cikip uzamasi gibi bir asil meseleden tali hii-
kiimler elde etme” anlamina gelir.

LYSNTS

Terim olarak tefri’, “genel bir vasifla nitelendirilen kisi veya nesnenin ona
ait dzel bir vasifla nitelendirilip pekistirilmesi” ya da “bir hitkmii bir sifat {izere
bina ettikten sonra, aym hiikmii baska bir sifat icin de vermek suretiyle s6zii
pekistirmektir.” %!

Tefri* sanatinin Kur’an-1 Kerim'de bulunmadig séylenmektedir. **

B. Ornekler
2815535 2.8 55
“Zeyd’in kolesi binitlidir; onun babasi da binitlidir”
SASRER AL BHE LR PEEAEL S
Alkallarimiz cehalet hastaligina sifa vermektedir

Nitekim kanlaruz da kuduz illetine sifa veriyor

Sair, bu siirinde Ehl-i Beyt'i 6vmektedir. Onlarin akillarinin cehalet hastali-
gina sifa olmasi niteligi izerine, kanlarinin da kuduz illetine sifa olmas1 hitkmiinii
bina etmistir. Yani, onlarin krallar, serefliler ve istiin akil sahipleri olduklarim

401 ibn Resik, el-‘Umde, 1, 636; ibn Ebil-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 372; Kazvini, el-Izdh, s. 280; Hilli,
Serhu’I-Kdfiye, s. 303; Taftazani, Muhtasar, 11, 254; Ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, 11, 385; Mer‘i el-
Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedji’, s. 134-135; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 111; Hasimi, Cevahiru’l-
Belaga, s. 317; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur én, s. 631. Kacar, H. Ibrahi, Tefri, DIA, 40, 274

402 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur4n, s. 632.
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soylemektedir. *® Ciinkii sairin inanisina gore kuduz olan kisi ancak kralin kanini
icerse sifa bulur. **

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler

ad 2d e 315 2 fsad ol sl b diai e (1)

UGS 28l sy 3354 & L858 o 583 Mo}
L 63 3) e (i %5 a5t b e caboly a3
ol ads s B il BBl 4kl iskaa agh e (2)
A BIE e b6 ) s i Jab e el 183 390501 Y5
i )T e sl i 5} sl as Lai e (3)
ERERER

403 Kazvini, el-Izdh, s. 280; Taftazani, Muhtasar, 11, 254; Allan, el-Bedi’ fi’l-Kurén, s. 631.
404 Bulut, Ali, Belagat Terimleri Sézligii, s. 401.
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35.

SELB ve iCAB
[ iy Sl |

A. Tammm
Sozliikte selb “olumsuz/menti’ icab ise “olumlu/miisbet” anlamina gelmektedir.

Belagat terimi olarak selb ve icdb, “bir seyin bir acidan olumlanmasi ve baska
bir agidan olumsuzlanmasi”dir. ** Bagka bir tanimla, “s6z sahibinin bir seye/kimseye
bir sifat1 tahsis etmesi, sonra onu biitiin insanlardan kaldirmasi/selb etmesi/olum-
suzlamasi, ardindan da onu 6vgii veya yergi olarak ortaya koymasi”dur. **

B. Ornekler

353 L] a5 o T 0556
“Sakin onlara “6f!” deme ve onlar: azarlama! Onlara giizel soz s6yle!”*

L EPEEVE YRS 1512 (St ey Gs3tas

Azarlamamn gerekliligini elestirenler agsir1 gittiler
Fakat krymet bakimindan zevklerini gidermede agiri gitmediler

Sair, onlarin kinama yoniinden haddi astiklarini ortaya koyarken (icdb), onlarin
degerleri ve kiymetleri yoniinden haddi asmay1 olumsuzlamistir(selb). 4%

405 Askerd, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 405; ibn Sinan, Suru’l-Feséha, s. 205; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 240;
ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 268; Mer'i el-Hanbeli, el-Kaviu’l-Bedi’, s. 210; ibn Ma‘stim,
Envdru’r-Rebi’, V, 280.

406 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 593; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 317-318.

407 fsra, 17/23.

408 \er el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 210.
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C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Maide, 5/44) § 034515 (bl 13255385 (1)

(Bakara, 2/8) § sy o U5 3901 2325 411l Bl Usds 2 el Gad (2)
(Bakara, 2/9) &5 63 il 9] 52355 53 15341 Gl all G52l (3)
(Maide, 5/116) § &ludi 3 b plel Y5 oudi 3 Ls plaS) (4)

(A'raf, 7/146) %MM Bodl; @.II SMALSE g,gm;' 3oy ¥ LA Qo153 5053 (5)

2. Siirler:

GEETEIE PR RNE limy 2le G G513 (1)
b gl B8 GLad) 15l a3 BT 52 ()l
2435 i 38 ko Slas ayiad La&0 S Y sl s (2)
ERERER
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36.

TESABUHU’L-ETRAF
[ caplsd s |

A. Tanim

Tesdbiihii’'l-etrdf, lafzen isim tamlamasi olarak “taraflarin (bas ve son tarafin)
birbirine benzemesi” demektir.

Terim olarak tesdbiihil’l-etrdf, “siirde veya nesirde basta gecen bir s6zii misra-
nin veya ciimlenin sonunda tekrar etmektir” **

Bazilar1 bu sanat icin et-tesbig [tu-««-d ] tabirini kullanmugtir. #1°

B. Cesitleri ve Ornekleri
Tesabiihii’l-etraf, manevi ve lafzi olmak tizere iki gesittir:

1. Manevi tesdbiihii l-etraf, sozii sbyleyenin, s6zlinii mana bakimindan baslan-
gicina uygun bir sekilde bitirmesidir. "

iy AR50 ¢ls (e TS CLINEN MES | JESAFW i

Onun sozii heldl sihirden daha lezzetlidir
Tiikiiriigii bulutun suyundan daha tatlidir

Siirin sonundaki & [yumusaklik] sézciigii, bastaki i [lezzetli] s6zctigiine an_
lamca uygundur.

2. Lafzi tesabiihii’l-etrdf ise iki cesittir *'*

a. Soz sahibinin, birinci misranin veya climlenin sonunda gecen kelimeyi, ikinci
misranin veya ciimlenin baginda kullanmasi seklinde olur.

409 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 520; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 107; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
I, 225; ibn Ma'‘stim, Envédru'r-Rebi’, 111, 45; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurén, s. 629-630.

410 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 520; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 107; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
1, 225; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 45.

1 Hagimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 321.

412 Hagimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 321.
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(55 S8R A1 455 ¢ il 2idas 8 38 050 Uik}
“O’nun nurunun érnegi, icinde lamba bulunan bir kandile benzer. Lamba cam
icerisindedir. Cam, sanki inciden bir yildizdwr.”*"

b. Sairin, kafiye olan sozciigii takip eden her beytin basinda tekrar etmesi sek-
linde olur.

ERE PPN Pt Laya Lyl 2 el 05513
(alaz 3LATI 34 13) BSIE U ol JUanadl ¢1301 o ala 2
Lahio Sl U5, 2l s i 81553 BLEL

Haccdc hastalik olan bir yere geldigi zaman

Onun en iyi ilacin arastirir ve onu iyilestirir

Iyilestirir oray: tutuldugu amansiz hastaliktan

Bir cocuk kanala sarktigt zaman ona su verir

Su verir de, susuzlugunu giderir kovasindan icirerek
Dolmaya yiiz tuttugu zaman ona adamlarvun kanlar

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

25 A B Gpa Bl Cigalad 4 Gsalag ¥ el ST 505 b0ep 4l Lalig Yl 2ksd (1)
(Rim, 30/6-7) 4 s l3Le pd 55581 2

2. Siirler:

SRR S b g s (1)
23l (&8 & el Lo 185 (el 545 2155
ENPCRENA S| FRRATES R LAPRES IABNVGN FN )
52l G dadall fad elila & 55 53305 (b5 115 )31 4]
SRERR
413 Niir, 24/35.
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37.

TECAHULU’L-ARIF
[ )Ll Jalzs |

A. Tammm

TecdhiiliilI-arif, lafzen “bilen birinin bilmezden gelmesi” demektir. Bu sanata,
tecahiilii’l-ariféne (bilgece bilmezlikten gelme) de denir.

Terim olarak tecahiilii’l-drif, “soz soyleyenin, hakikatini bildigi bir seyi bir niik-
teden dolay1 bilmezden gelerek muhatapta hayret ve dikkat uyandirmasi”dir.

Sekkaki, bu sanat Allah Tealanin kelaminda bulundugu icin tecahiilii’l-arif de-
meyi sevmedigini séylemis ve bu sanata, sevku'l-ma‘liim mesdka gayrihi (bilineni
bagkasinin yerine s6ylemek) demistir. *°

B. Cesitleri
Tecahiilii’l-arif sanat1 cesitli hususlar icin olur*'¢:
1. Azarlama:
il o) Je g355 QI i€ (8594 CliLs yoal5! 5520

Ey Habur agaci! Neden yaprak agmiyorsun?
Sanki sen, Ibn Tarif icin yas tutmadin!*"

414 Askerd, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 396; Razi, Nihdyetii'l-Icdz, s. 176; Sekkaki, Miftahu'l-Ullim, s.
427; Tbn Ebi’l-Isba; Tahriru't-Tahbir, s. 135; Kazvini, el-Izah, s. 285; Hilli, Serhu/I-Kdfiye, s. 117;
Taftazani, Muhtasar, 11, 264; ibn Hicce, Hizanetu'I-Edeb, 1, 274; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman,
s. 297; Mer1 el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 205; Ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, V, 119; Hasimi,
Cevahiru’l-Belaga, s. 322.

415 Seldkald, Miftahu I-Uliim, s. 427; krs. Kazvini, el-Izéh, s. 285; Hilli, SerhuI-Kéfiye, s. 117; Taftazani,
Muhtasar, 11, 264; ibn Ma‘'stum, Envdru’r-Rebi’, V, 119.

416 ibn Ebi’l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 135; Kazvini, el-izdh, s. 285-286; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 117;
Taftazini, Muhtasar, 11, 265-266; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 274-275; Mer el-Hanbeli, el-
Kavluw'l-Bedi’, s. 205; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 119.

417 Siirde ad1 gecen ibn Tarif, Harici liderlerindendir. Bkz. Taftazani, Muhtasar, 11, 265.
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2. Ovgiide miibalaga: C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
S plall Liall alag of g lias 3is Al e 33 4l 1. Ayetler:
Gece cakan simsegin pariltist mi, yoksa lambarn 15181 mi? (Sebe; 34/24) § s Js & 3 sih Jad @& G S6 ‘jﬁ%’ (1)

Yoksa sevgilinin goriinen yiiziiyle giiliimsemesi mi: (Kamer, 54/24) 0% s JBLa uﬂ-“él, U&M‘u\#b Lay ugm%, @

3. Yergide miibalaga: (H1d, 11/87) £L35 L Wlsal & ki o 5 BT g o 3Bt o Al c0lial L 2 G 5By (3)

1 & cas 19350 G JIB) G52 6,5 Lo
Pl e J1s AR (Méiide, 5/116) 441l 93 (e sl Gl sl el 2B 1) (4)

Bilmiyorum ve ileride bilecegimi zannediyorum
Hisn ailesi erkeklerden mi, yoksa kadinlardan mu olusuyor (Yosuf, 12/31) {8 SUls Y‘ 138 o) haglia ey (5)

4. Hayret (ta‘acciib): 2. Siirler:

4 ismast ¥ 1 21138 3 udl) it 7 el 518 (L0415 Ay Dl 183225 (1)
S sl 335 b el il ilisl 528 iz (2)
“Simdi bu, bir sihir mi, yoksa siz gormiiyor musunuz?”*1® L ‘; d ;j ARt s &M,} uM i 5:” by ()
5. Asir sevgi: A8 ol ad ')_‘M\J\ > P Lyal Jisall ‘5\,| (@)
Al Goa i 21 %00 G 515 ¢ B0 il s allly Arx GEE R L LA 6 Ul sl (s
Allah askina! Ey bu ovanin ceylanlari s6yleyin bize! st

Benim Leyla’'m sizden midir, yoksa Leyla bir beser midir?

6. Tahkir:

325

b I3 L1 K5 B B (554 15] R&ES U3 e K005 118 158 Gl O153)

“Inkar edenler dediler ki: “Siz tamamen daglip parcalandiktan sonra, mut-
laka yeni bir yaratilis icinde olacaginizi size haber veren bir adam gosterelim
mi size?” "9

Tecahiilii’lI-arif sanati, bunlardan baska hususlarda da olur. **

418 Ty, 52/15.
419 ,
Sebe, 34/7.
420 Taftazani, Muhtasar, 11, 269; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 322.
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38.
I'TIRAZ [ jotieyi ]

A. Tammm

I'tirdz, sbzliikte “karsi ¢ikma, iki seyin arasina girme, birden oniine ¢ikmak, ken-
dini arzetmek..” vb. anlamlara gelir.

Terim olarak i ‘tirdz, “séziin arasina, kendisi olmadan anlamin tamamlanama-
yacag bir ifadeyi dahil etmek”tir. Bagka bir ifadeyle, “iki s6z arasina girip konusanin
amacin anlamim giiclendiren bir climledir” !

B. Ornekler

4Oy b gl Dl e lindl ) Coglazssd

“Allah'a -ki O miinezzehtir- kizlari veriyorlar da, kendilerine hoslandiklarin
aliyorlar”**

Buradaki 4ilxc [ki O miinezzehtir] ifadesi, tenzih icin bir itirazdur. 3

oS EBATE] & fulae galad S RAET A5 ¢ sl adlaay pudi o)

“Yildizlarin yerlerine yemin ederim! -Kusksusuz bu, -eger bilirseniz- bu biiyiik bir
yemindir.- Kuskusuz o, elbette degerli bir Kur an'dir.”**

Burada i‘tirdz, gelad 33 [eger bilirseniz] ifadesi olup tesvik ve vurgu icin
dir. Yine s &oalad 33 nial 33!5 [Kusksusuz bu, -eger bilirseniz- bu biiyiik bir

421 Askerd, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 394; Razi, Nihayetii'l-Icdz, s. 172; Sekkald, Miftéhu'l-Uliim, s. 428;
Ibnii'1-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 111, 40; ibnu’'n-Nazim, el-Misbdh, s. 219; Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 320;
ibn Hicce, Hizénetu'I-Edeb, 11, 280; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 136.

422 Nahl, 16/57.

423 1bnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sair, 111, 42; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 136; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur én,
s. 636.

424 vala‘a, 56/75-77.
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yemindir] ifadesi biiytiik itiraz olup gaye i¢indir. Dolayisiyla burada itiraz icinde
itiraz vardir. **

laall clis 152155 55 ke <l Gl 1 1 50
Eger cimriler -ki sen de onlardansin- senden vermemeyi 6grenirlerdi!

Sairin @3?5 [ki sen de onlardansin] s6zii, degerli ve nadir itirazlardandir. Bu
rada itiraz, agiklama i¢in gelmistir. 26

C. Aciklama

Bazilari, bu sanati el-hasv [3-45J1] olarak isimlendirmistir. % Ancak i tiraz ile hasv
birbirinden farkhdir. I‘tirdz, séz sahibinin amacinda bir ziyadelik ifade eder. Hasv
ise, sadece vezin zorunlulugundan dolayi olur. ‘tiraz, bir niikteden dolay1 olur. Eger
bir niikte yoksa buna hasv denilir, bedi‘l sanatlardan sayilmaz ve cirkin kabul edilir.

D. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:
(Bakara, 2/24) § 301 154306 \s1ads 005 s lads a3 8% (1)
i iaae Gls AYE 381 il adag ey lel Alllp &l aias G o EJ6Y (2)
(Al-i Imran, 3/36)

282

Ty318 80 L5 A% & oy 7lidl Lunds G301 Lumd Al 3 400 28541 23 (0 533) (3)
(Bakara, 2/222-223) 4 s ﬁ,ﬁ)}

i b G 6 52085 A 2,0 A g 6 L S Sy ()
(Bakara, 2/72-73)

(Yasuf, 12/73) § ixdlio B L (o) § dadt] G L wdale JAT4lG 15018Y  (5)

425 bnii’l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 111, 41-42; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 220; Allan, el-Bedi fi'l-Kur én,
s. 636.

426 {hnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 111, 44-45.

427 Seldkald, Miftahu'I-Uliim, s. 428; ibnii'l-Esix, el-Meselii’s-Sair, 111, 40; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 320.

428 {hn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 280; ibn Ma'stum, Envdru’r-Rebi’, V, 136.
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2. Siirler:
RPESER JPSEACEC TR (s Gulall )
ﬁ*;‘;fa“jjuj‘ﬁ:\jﬂ\S&ﬁg :‘3.513:}3531‘:\310’89
B‘,’éuiﬁé‘t:ﬁyéi ’4’ ii:iyj‘f;jféﬁl}-‘é
;ﬁ‘é@iﬁj‘wlt‘ﬁ @“MY&uiﬁyadbdhjl
EE SRR e Aad 245 58 Gsa5

o e
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1)
)
®3)
(4)
(5)

39.
ITTIRAD [ 3541 ]

A. Tanimm

Iitirad, sozlitkte $iés £Ladl S;Lg (su vb. durmaksizin akti) ifadesinden mastar olup **°
“kesintisiz olmak, nehir vb. siirekli akmak, bir diizen igerisinde gitmek...” vb. anlam-
lara gelir.

Terim olrak uttirad, “s6z soyleyenin 6vdiigii kisinin, babasinin ve dedesinin
isimlerini zorlanmaksizin ve rastgele yapmaksizin pespese dogum sirasina gore
zikretmesi”dir. **°

Ittirad, “6vdiigli kisinin ismini, kiinyesini, lakabini, sifatini, babasinin ve dede-
sinin ismini, -genellikle- kabilesinin ismini, imkan 6l¢iisiinde bir beyitte pespese,
zorlanmaksizin ve rastgele yapmaksizin ve araya yabanci bir lafiz girmeksizin getir-
mesidir” seklinde de tanimlanmistir. **!

B. Ornekler
{12215 ) Gl s Lol uall] LT Al 21T 2035 15105)

“Dediler ki: “Senin tanrin ve atalarin Ibrahim, Ismail ve Ishakin tanrisi olan tek
Tanrvya kulluk edecegiz.”**

i el s i 5
Miieyyediiddin Ebti Ca'fer
Muhammed b. el-Alkami el-Vezir

429 bn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 352; Kazvini, el-Izdh, s. 288; Hilli, Serhu’l-Kdfiye, s. 132; Subld,
Artsu’l-Efréh, 11, 280; Taftazani, Muhtasar, 11, 267-268; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 301;
Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 132; ibn Ma‘stim, Envédru’r-Rebi’, 111, 324.

430 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 352; Kazvini, el-Izdh, s. 288; ibn Hicce, Hizdnetu’'l-Edeb, 1,
351; Suyit, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 301-302; Mer'? el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedji’, s. 132; ibn
Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 324.

1 Hilli, Serhu’l-Kdfiye, s. 132; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 351; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman,
s. 302.

432 Bakara, 2/133.
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Sair, beyitte 6viilen kisinin lakabini, kiinyesini, ismini, babasinin ismini ve si-
fatim zikretmistir. “**

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(viisuf, 12/38) { siais 5l aalss] 0T s Zaiflsy (1)
§plind 511350 155K LELHIS Coshads o lels Uaeladels fualis) O] Olsiialy (2)

(Bakara, 2/140)
(Al-i imran, 3/33) %:@ujl e Ohas U1 paatid] JT5 5s3s 231 Lakaial AN G (3)
Ol 533185 Cudss il St LY Cosdass il aelads uabll | Wisslsy (4)

(Nisa, 4/163)

{olBaiialls 3as Glialy mualsl] 0385 35435 5125 258 238 lid oo Codll W pgli 1013 (5)

(Tevbe, 9/70)
2. Siirler:
MRS, ‘@g-ai,zj\ &5 aadl ol il SA adaall i (1)
ol g e Gl adandll UaT il el calaiadhi Sand (2)
ol 8 e Szl R L TG
S5 5, s 3] oz bl g G5 il (4)
SRERER
433 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 351.
154

40.
ISTIDRAK [ &aaiyi |

A. Tanim
Istidrak, sbzliikte,” telafi etme, diizeltme, dogrulama, kargilama” anlamlarina gelir.

Terim olarak istidrdk, “6nceki kelamdan kaynaklanan tevehhiimii, istisnaya ben-
zer bir seyle -ki bu, “lakin” demektir- ortadan kaldirmaktir”

Burada istidraki giizellestirmesi ve onu bedi‘l bir sanat yapmas icin, istidrakin
anlami tizerine fazladan ilgi ¢ekici bir niiktenin bulunmasi sarttir. Aksi takdirde bedi’
ilminden sayllmaz. ***

B. Cesitleri ve Ornekleri
Istidrak iki kasimdr:

1. Aciklama ve te’kidin -lafzen veya manen- istidrak’ten 6nce geldigi kisim.
Bedi'iyyat yazarlarinin ¢ogu beyitlerini genellikle bu kasim {izerine bina etmislerdir.

500 001 05 81 3 i ) S ST 505 005 Sl 0 8003 30

“Allah, sana onlart uykunda az gosteriyordu. Eger sana onlari ¢ok gosterseydi,
cekinirdiniz ve o is hakinda birbirinizle cekisirdiniz. Fakat Allah kurtardy”*®

20 55 g6 (£335 i 0535
o153 3 ST LasiK3 il il sy
62139 (oo 5805 198050 15T 215 e 351,155
$alid § S5 158000 181 e 0 i 361,

434 ibn Ebi'l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 331; Bedi‘uI-Kur'dn, 11, 117; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 110; ibn
Hicce, Hizénetu'I-Edeb, 1, 146; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 300; Ibn Ma'stm, Envéru'r-
Rebi’, 1, 385.

435 Enfal, 8/43.
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Bazi kardeslerin zirh olduklarini zanettim D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
Oyle oldular; fakat diismanlarin lehine! 1. Ayetler:
Onlarwn isabetli ok olduklarim diisiindiim L ) L o
Oyle oldular; fakat kalbimin ta ortasina! (Enfal, 8/17) %@3 Al 505 25 3] Sy Lag el Alll (85 feglias V“b%’ (1)
Dediler ki: Bizim kalplerimiz temizlendi
Dogru séylediler; fakat benim dostlugumdan! 2. Siirler:
Decleer kz BlZ. cok garet gosterdik N 5 5T s Blie S0 B2 L{,\ Blia E2laBJGY (1)
Dogru séylediler; fakat fesat cikarmak igin!** i P e
a85a (il die (S5 B3 LT 3liaze £ady 48 16 3
MNA T A o . S) . ey 437 ‘/ R P R ‘. 5 _ , R e
2. Aciklama ve te’kidin -lafzen veya méanen- istidrak’ten dénce gelmedigi kasim. Gl @l 2 &5 85 G e 528 3 GLIE (2)
&S5 Sagall § RHATESY 0155 3T e AL L&5N15 53 imll 5501, hs LA 35281 T 31 Ll (8T 800 i (hhe G5! & guie 231 35 &
{30 b0 5 0 i A0 (o b 53 AL s S Tl (g pmaid el )38 Je 65T il 2581 J3 s 558 B (3)
“O giin siz, vadinin yakin kenarinda idiniz, onlar da uzak kenarinda idiler. Ker- ‘afm' o2 M C’Sj{ e "wf Led = ufuﬁb
van da sizden daha asagida idi. Eger sizlesmis olsaydiniz dahi, sozlestiginiz vakitte dyle @03 185 (2 (Sd5 liall e 3225 085 51 62233 O 32 (4)
bulusamazdiniz. Fakat Allah, yapilmasi gereken bir isi yerine getirmek icin (sizi bayle S

bulugsturdu) ki, helak olan, agik delille helak olsun; yasayan da agik delille yasasin.”**

b Yl S 35 4T U 3l ALY aas o3
Giivenilir dost(tur), sarap onun malini yok etmez,
Fakat su bir gercek ki saba miibtela olan malini yok eder.*°

C. Aciklama

Ibn Ebi’l-Isbé; istidrak ve riicu‘ sanatlarin ayni kabul etmistir. ° Istidrak’teki
fazla giizellik ve niiktenin, ancak bedi‘den mahrum olan kimselere kapal1 olacag:
sOylenmistir. ! Biraz sonra gorecegimiz gibi, riicu’ ile istidrak birbirine ¢ok yakin iki
sanat olmakla birlikte aralarinda ince bir farkdur.

436 ibn Ebi'l-Isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 331; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 1, 146; Suyti, Serhu ‘Ukiidi’l-
Cumén, s. 300; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, 1, 385-386.

437 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 331; Bedi‘u’l-Kur’an, 11, 117; Ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1,
146; Suytti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 300; Ibn Ma'‘stum, Envéru'r-Rebi’, 1, 385.

438 Enfal, 8/42.

439 bn Ebi'l-Isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 332; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 1, 147; Suyti, Serhu ‘Ukiidi’l-
Cumén, s. 301; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, 1, 390.

440 {hn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 331.

4“1 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 147; ibn Ma'stm, Envdru’r-Rebi’, 1, 390.
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41.
ROCUO* [ gs5301]

A. Tanim

Riicii’, &5 fiilinin mastar1 olup “geri donmek, vaz gecmek, s6ziinden dénmek...”
vb. genenelde doniigle ilgili anlamlara gelir.

Terim olarak riicii’, “bir seyi zikredip sonra ondan dénmek”tir. Birisine, “Sende
hig akil yok” deyip sonra, “Evet, sana delil getirmeyi gerektirecek kadar var!” demek
gibi. * Bu donis, s6z sahibinin yanihip soziinii diizleltmesi tiirtinden degildir. Clinkii
yanilgida bedi‘ giizellik bulunmaz. ** Burada donis; seving, tizlintii, dehset, hayret,
tehdit, alay, tahsis vb. bir niikteye dayali doniistiir.

B. Ornekler

& Endalim (8 () (80833 15310 (8 falal Sl i 51 Tash O (s ) A0l U505 511501850
45 5 53T A Braind 5 s Al 5

“Dediler ki: “Yahudi veya Hiristiyan olandan bagkast cennete girmeyecek!” Bu,
onlarin kuruntusudur. De ki: “Dogru iseniz, delilinizi getirin.” Hayu, kim isini giizel
yaparak oziinii Allaha teslim ederse, onun i¢in, Rabbinin katinda miikdfaati vardir”**®

Allah Tela, onlarin sézlerini sl &4 (& [Hayir, teslim ederse] soziiyle yalanlamustir:

P13 21581 i3 204l a1 L Las
Zamanin ge¢cmesinin eskitmedigi diyarda dur!
Hayrr, onu riizgarlar ve yagmurlar degisdirdi

42 fbnu’l-Mu‘tez, Kitabu'l-Bedi’, s. 74; Askeri, Kitabu's-Sind'ateyn, s. 395; Kazvini, el-Izdh, s. 266;
Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 331; Subki, Artisu’l-Efrdh, 11, 242; Taftazani, Muhtasar, 11, 224; ibn Hicce,
Hizdnetu'I-Edeb, 11, 282; Mer el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi’, s. 130; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’,
1V, 369.

3 {bn Ma'‘stum, Envédru'r-Rebi’, IV, 369.

444 gylut, a.ge.,s. 371.

45 Bakara, 2/111.
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Sair, 6nce s6z konusu diyarin kendisini hayran biraktigini ve aklimi aldigini or-
taya koyuyor; sonra kendisine gelince oray riizgarlarin ve yagmurlarin harap etti-
gini soyliiyor. Boylece ilk goriisinden riicu’ etmis (donmiis) oluyor. **¢

el e 185l die SR dal nld S
Annesinin aywplarini sacan kisinin, emirin yamnda benim
gwbetimi yaptig1 bana haber verildi. O, benim de emirim mi?

Anlatildigina gore bir adam, Bessar’a birisinin emir Muhammed b. Siileyman’in
yaninda kendisine s6vdiigiinii ve kiiciik diistirdiigiinii haber verdi. Bessar, “Gergekten
Oyle mi yapt1?” deyince adam “Evet! Adam onun yaninda oturdu” dedi. Bir grup insan
onun yanina gelip selam verdiler, ama Begsar selamlarimi almadi. Ona bakular, ¢cok si-
nirliydi. Fazla zaman ge¢gmeden yiiksek ve sert bir ses tonuyla yukaridaki siiri okudu.*

C. Aciklama

Bazilan riicu sanatiny, istidrak ve i ‘tiraz tiirtinden saymustir. Ancak bunun dogru
olmadig;, riicii‘un bash basina ayr1 bir sanat oldugu ifade edilmektedir.** Riicti’
ve istidrak’e dair tanimlarda ve 6rneklerde gordiigiimiiz gibi, riicit’ “bir seyi zikre-
dip sonra ondan dénmek’, istidrdk ise “onceki kelamdan kaynaklanan tevehhiimdi,
istisnaya benzer bir seyle ortadan kaldirmak”tir.

D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

(Tevbe, 9/61) £S5 45 451 5 331 34 Gslsdiey (1)
§oisadl 815 i I @ Golllidl 043 S 161 SN W3 (s, 201 Blas 3) (2)
(Enbiy4, 21/34-35)

£ a

Al bage Al Calid 16 1age 4l Jue @33 05 8352 Lol ) 30N Gias (15085 (3)
1 lseial S5 a3 4y Sdlals Bt il o i 6 Gealai Y e all) e o
(Bakara, 2/80-81)
46 Subld, Artsu’l-Efrah, 11, 242; Taftazani, Muhtasar, 11, 224; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 282;
Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi*, s. 130; ibn Ma‘stim, Envédru’r-Rebi’, IV, 369.

T Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 331, dipnot: 3.
448 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 331; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, IV, 369.
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4052358 h Ui 550l5 8 Eyiins 51320 l5H8 ) Js 5 o ogliB ol ST S 2UISH (4)
(Zariyat, 51/52-53)

2. Siirler:

el e Gl S5 L1 Wl &1 5lai S ol (1)
Salll ke (s O8Ol i (4 Bsls 3231132 & SLazil J a5 (2)
s o 01 ] 163 0,3 Lo plad gpendi Gan LT (3)
= dsi5ll s U s 4 Pl ook 15128 )0 1516 (4)
B
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42.

EL-HEZL [ Jidi ]

A. Tanim

el-Hezl, liigatte, “saka, eglence alay, muziplik, ciddiyetsiz s6z” vb. anlamlara gelir.

el-Hezl ellezi yurddu bihi el-cidd [3\-;3‘ 4 3063 ‘5;\3‘ I 1] terimi, “kendisiyle ciddi-
yet kastedilen saka” demektir.

Kazvini, bu sanatin agiklanmaya ihtiya¢ duymayacak kadar agik oldugunu séy-
lemis ve tanimini1 yapmamuistir. *

Bazi belagatcilar, sadece bu sanatin sadece ismini zikretmis, tanimini yapma-
dan 6rnekler vermislerdir. **°

Belagat terimi olarak el-hezl ellezi yurdadu bihi el-cidd, “konusanin bir insani 6v-
meyi veya yermeyi amaclayip maksadini duruma uygun bir saka ve alay seklinde or-
taya koymasidir” ' seklinde aciklanmustir.

B. Ornekler
Sial SIRT Zask 13 e de 4B 1554 I fai 2 13)

Sana bir Temimli gelip de dviinmeye basladigi zaman
Ona de ki: Bunu geg te, kertenkeleyi nasil yedigini anlat!

Siirdeki “kertenkeleyi nasil yedigini anlat!” s6zii goriiniiste saka ise de, gercekte
kastedilen yergidir. Zira buradaki “bunu (6viinmeyi) birak” s6zii bir hicivdir. *

,ién-;‘g/y“m‘k:—é-;’sbbﬁ' L;éub‘—aégzzé}e;fi::»iii

Kendini benim kétiilememle doyurdun! Seni giicsiiz birakti,
Kargilastigin sey. Insanlarin éliimiiniin cogu hazimsizlktandur!

49 Kazvini, el-Izdh, s. 285.

450 {hnu'l-Mu‘tez, el-Bedi, s. 80; Taftazani, Muhtasar, 11, 264.

51 ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 138; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 80; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
1, 126; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 11, 166; Matliib, Mustalahat, 111, 349-350.

452 {bn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 166; Sirazi, el-Belig, s. 277.
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Siirdeki “insanlarn 6liimiiniin ¢ogu hazimsizliktandir” ifadesi, lezzetli yiyecek ve
icecekleri midelerine dolduran kimselerle alay ettilleri ve dalga gectikleri bir kinayedir.**

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler

Ko dlll e Sl I35 o Byl Al oty LBl bzl (1)
Kzl s J 552 Y5 Lo ha ¥ s ala s
JBdy s iz a0l G Wi 66 s pla tale 155 (2)
ERERER

453 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 80; ibn Ma'stim, Envdru r-Rebi’, 11, 185.
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43.
TEHEKKUM [ &3]

A. Tanimm

Tehekkiim, sozliikte “yikalmak, gocmek, 6fkelenmek, istihza etmek;, alay, ironi...”
anlamlarina gelmektedir. ***

Terim olarak fehekkiim, “kibirli kimselere karsi hakaret anlaminda yiiceltme,
korkutma/uyarma anlaminda miijde, tehdit anlaminda vaad, alay anlaminda 6vgii
lafz1 getirmek suretiyle onlarla alay etmedir”

B. Ornekler

o S gl T L) (53
“Tat bakalim! Hani sen iistiindiin, serefliydin!”**

Bu 4yetin Ebti Cehil’e hitap ettigi rivayet edilmistir. Zira o, Restilullah’a (s.a.v.),
“Bu iki dag arasinda (yani, Mekke'de) benden daha aziz ve daha kerim bir kimse
yoktur. Yemin olsun ki, sen ve Rabbin bana kars1 bir sey yapamazsiniz!” demisti. Bu-
nun {izerine ayet, ona karsi 6vgii lafziyla istihz4 (alay) ve tehekkiim olarak gelmistir. >

“Onun (insamn) oniinden ve arkasindan izleyenler vardw, onu Allah'n emrin-
den korurlar.”**®

454 ibn Ebi'l-isbal Tahriru’'t-Tahbir, s. 568; ibnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 243; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
88; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 11, 185; Allan, el-Bedi" fi'l-Kur én, s. 329.

455 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 568; ibnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 243; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
88; ibn Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 1, 215; Mer4 el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi’, s. 176; ibn Ma‘stim,
Envdru'r-Rebi’, 11, 185; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 329-330.

456 Duhan, 44/49.

457 Taberd, Cdmi‘u’l-Beydn, XXI, 61-62; Zemahser, el-Kessdf. s. 1003; ibn Ebi’l-isba, Tahriru't-Tahbir,
s. 568; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 330.

458 Ra'd, 13/11.
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Ayetteki &Udas [izleyenler], sultanin gevresindeki muhafizlardir. Zanninca on- (Kehf, 18/29) 4553311 $543 JATK clay 15363 1shiai i Glsd (5)
lar insan1 Allah’in emrinden korumaktadirlar. Bu ifade, tehekkiim (alay) olarak gel- ’
migtir. Zira Allah'm emri geldigi zaman gercekte onu koruyamazlar. **° 2. Siirler:
Jad ) a4 o iz e 15 (1)
JUER § 95053 & guad il e 83135 oS5 plaiyl 585 Sy tde i) mialll gtinna (2)
Eger aynilik kagimlmaz ise St Y Eda ik Ll gkl o aie (3)

Belki beni hayalde ziyaret edersin*®

e

C. Aciklama

o Tehekkiim, parlakliginin yiiceligi ve yonteminin zorlugu bakimindan bedi’ sa-
natlarinin en degerlilerinden biridir. Fakat bu sanat, el-hezl ellezi yurddu bihi el-cidd
ve el-hecd fi ma‘razi’l-medh sanatlariyla karistirilmaktadir. %!

o Teheklkiim ile el-hezl ellezi yuradu bihi el-cidd arasinda fark vardir: Tehekkiim'tin
zahiri ciddi, batin sakadur. el-Hezl ellezi yurddu bihi el-cidd'in zahiri saka, batin ciddidir.

o Tehekkiim ile el-heca fi ma‘razi’l-medh arasinda da fark vardir: Tehekkiim'iin
lafzindan, konusundan, tislubundan ve makamindan amacin istihz4 (alay) oldugu
anlasilir. el-Hecd fi ma‘razi’l-medh ise, yergi ifade eden bir lafiz bulunmadikca zahi-
rinden sadece 6vgii anlagilir.

D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:
(Al-i fmrén, 3/21) § i Glday (a3 2083 (1)
(Bakara, 2/93) § (iebs h18 &) (&0Layl 4, p8330 aad, J5)  (2)
(Vala'a, 56/92-94) £ el all e Ghae UT5 byl T gis 23T Lilasal alll &)1 (3)
(Ahzab, 33/31) & mas &alinds ¢ mae> e J5b & Slliall GudSall e GE 51 BT3Y (4)
459 7emahseri, el-Kessdf, s. 536-537; krs. Ibn Ebi’l-isba Tahriru’t-Tahbir, s. 568; ibn Hicce,
Hizanetu'l-Edeb, 1, 215; Ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, I, 194; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurén, s. 331.
460 {hn Ebi’l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 569; Ibnu'n-Nazim, el-Mishdh, s. 244; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, 1, 216.
461 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 215.

462 {bn Ebi'l-isba; Tahriru’'t-Tahbir, s. 570; Hilli, Serhw’I-Kdfiye, s. 88; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
1, 217; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu'I-Bedi’, s. 176; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi*, 11, 195.
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44,

ISTIDRAC [ #biai ]

A. Tanim

Istidrdc, sozlitkte, “merdiven, yol” anlamindaki derec ile “merdiven basamag” de-
mek olan derece sozcligiiyle aralarinda etimolojik ilgi bulunan derc (diirtic/derecéan)
kelimesi “merdiven basamaklarini ¢ikar gibi yavas yavas ylirtimek, merdiven ¢ik-
mak” gibi manalara gelir.

Bu kokten tiireyen istidrdc ise “bir kimseyi bir seye adim adim, derece derece
yaklastirmak, onu kurdugu tuzaga yaklastirip diisiirmek, aldatmak” anlamindadir. *®
Bagka bir ifadeyle “s6z sdyleyenin, talebini telmihte bulunmadan ve icindekini agik¢a
bildirmeden o6viileni yliceltmesi suretiyle siislii ve tath lafizlar ortaya koymasidir” 464

B. Ornekler

S5 G il 5L 435 40135 3 61085 i ] 85 03258 T oo b U5 0155}
48003 o) s il Bslin 215 )5 I8 RB L3E 24 (s

“Firavun ailesinden imanini gizleyen mii’'min bir adam soyle dedi: “Rabbim
Allah’tir dedigi icin bir adamu 6ldiiriiyor musunuz? Oysa o size Rabbinizden kanit-
lar getirmistir. Eger yalanci olursa yalani kendi zararinadir. Ve eger dogru séyliiyorsa,
size vaad ettiklerinin bir kismu baginiza gelir.”*%

Bu ayet, cok giizel ve ¢ok latiftir. Zira onlara taksim yontemiyle soyle delil ge-
tirmektedir: 1) “Eger bu adam yalanciysa, yalani kendi zararmadir” 2) “Sayet dogru
soyliiyorsa, o zaman size vaad ettiklerinin bir kismi sizin basiniza gelir” Bu sézde
glizel edep ve insaf vardir. Ciinkii “size vaad ettiklerinin bir kismi1 basiniza gelir” de-
mistir. Halbuki o (Hz. Musa'nin) dogru bir peygamber oldugunu ve onun vaad ettik-
lerinin bir kismi degil tamaminin baslaria gelecegini biliyordu. O, Musa'min (a.s.)
diismanlarina karsi giizel s6zle konugmayi tercih etti ve onlara nasihatte bulunma

463 Durmus, ismail, “Istidrac’, DIA, XXIII, s. 328.

464 Tbnu’'l-Esir, el-Meselu's-Sir, 11, 250; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 318; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11,
488; Ibn Ma'‘stim, Envéru’r-Rebi’, VI, 319; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurén, s. 274.

465 Mii'min, 40/28.
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yolunu tercih etti ki, onun davetini kabul etmelerine ve onu onaylamalarina daha
elverisli olsun. Dolayistyla adamin s6zlerinde, basindan sonuna kadar istidrdc (me-
ramini derece derece anlatma) vardr. *%

G335 5n i ¥5 42 Y e A W il G ¥ B ) 6 G uls 66 &) aalyd] ST 3 58315)
Sl Y ol G 6 By Blhm 1T 35 UG AT oladl oo s 48 )l b6 ik Glie
41805 ol B G858 551 fon D130 Sy (5 BBBT ] 2l G 6 Gne 0351 O Gl 21 &)

“Kitab'da Ibrahim’i de an! Ciinkii o, cok dogru bir peygamberdi. Babasina de-
misti ki: “Babacigum! Isitmeyen gérmeyen ve sana hicbir yarart olmayan seylere ni-
¢in tapryorsun? Babacigim! Bana sana gelmeyen bir bilgi geldi; bana uy, seni diizgiin
bir yola ileteyim. Babacigim! Seytana tapma, ¢iinkii seytan, Rahmana isyan etmisti.
Babacigim! Ben sana Rahman'dan bir azabin dokunmasindan korkuyorum. O za-
man, seytanin dostu olursun.”*s’

Bu ayetler, dinleyicinin sefkat duygularini harekete gecirmektedir. Ibrahim (a.s.),
babasina nasihet etmek ve onu i¢cinde bulundugu yanhstan kurtarmak istedigi icin,
kibar, yumusak ve edepli davranmakla birlikte s6zlerini de cok giizel bir sekilde ter-
tip etmistir. Sevgi ve saygl iceren “Babacigim!” ifadelerinin tekrarlandigi bu ayetlerde
de istidrac vardir. **

Sllsy hiie Hlis g8 Gl 285 2 5 i 3

Icimde ihtiyaglar var, sende de ince zekd var
Suskunlugum onun yaninda beydan ve hitaptir*®

C. Aciklama

o Istidrdc sanat icin berd‘atu’t-taleb, hiisnii’l-matlab ve talattuf gibi ifadeler de
kullanilmistir. *7°

466 fbnu'l-Esir, el-Meselu's-Sdir, 11, 251-252; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 275.

67 Meryem, 19/41-45.

468 fbnu'l-Esir, el-Meselu's-Sdir, 11, 252-253; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 275.

469 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 318; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 488.

470 Askend, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 427; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 488; ibn Ma'stim, Envdru'r-Reb’,
VI, 319 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'dn, s. 274.

3
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o Istidrac ile idmdc arasinda fark vardir: idmdc, konuganin ¢esitli mananlardan
birini se¢ip amacini onun icine yerlestirmesi ve kastetmedigi seyi ¢cagristrmasidir.
Istidrdc ise, sadece talep ile sinirhdir.

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
1. Ayetler:

(Fatiha, 1/5) & (railed Jle ai AELs (1)
(Taha, 20/11- § g3k edaal 2131l G SLTa 41506 G5 T ] # Gush 5 gost G G1EY (2)
12)

,,,,,,

‘,uewj_um«mu»ﬂwmwmwéuuudm,mwww}umm% (4)
(Taha, 20/47) § s241 3351 s

sl e uull:.l 5Y) j;:u; LB & (50891 R85 w2l 8 Golind (HE L R EA JBY (5)
o 1 e 05 (i35 343 By 1315 & (i adh bl 54 615 9 ia 35 A5
($u ard, 26/75-82) § el a3 giudas J 5453 o tﬁa\ é,'dl; &

2. Siirler:
ﬁKip-‘j@C‘\A.lgﬁ )QSB;LM‘}” UKL}‘“ J.Lﬂj (1)
3 }/gsjs.bua,\s‘;u‘j f}‘&efﬂd‘éu{;@"b"m (2)
é@\d&eﬁol ez EHRERIFAPEtH )
SEATIIEE FAEN T 235 25 @sh il claleg
EREeEs

471 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 319; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 488.
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45.

ILTIFAT [ &y

A. Tammm

Iltifat, <&t kokiinden tiiremis olup sozliikte “bir seyi burup ¢evirmek, dondiir-
mek, yoneltmek, birinin elbisesini boyuna asmak, sozii ister tutsun ister tutmasin
ortaya ativermek, birini goriisiinden dondiirmek, cevirmek, diirmek, katlamak” gibi
anlamlara gelir. *

Iltifét sanatinin terim anlamyla ilgili farkl iki tamim yapilmugtir:

Kudame b. Ca‘fer’in tanimu soyledir: “S6z sahibinin bir manay1 alip sanki siip-
heye diiserek veya birisinin soziinii reddettigini ya da sebebini sordugunu zannederek
tekrar eski s6ziine donmek suretiyle sebebini aciklamasi veya siipheyi gidermesidir” *”

Ibnu’l-Mu‘tez, Kuddme'nin tanimim da kapsayacak sekilde sdyle bir tanim yap-
mustir: “S6z sahibinin, muhétabdan ihbara, ihbardan muhéataba vb. donmesidir. Bir
manadan bagka bir manaya donmek de iltifattandir” 4™

Diger belagatcilarin yapmis olduklari tanimlar da, bu iki tanim etrafinda dén-
mektetir. Ancak iltifat sanati ¢esitleri birbirinden degisiklik arzetmektedir. **

B. Cesitleri ve Ornekleri
1. Sigalarn iltifati: Aym kokten tiireyen iki kelimenin farkli sigalarda gelmesidir.

b 813530 55 i (o a) (a3l 6 2Ll 5

“Sana Kitabt hak ile ve kendinden 6ncekini dogrulayici olarak indirdi; Tevrat ve
Incil’i de indirmigti.”*®

472 bnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 11, 167; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, 1, 362; Allan, el-Bedi"fi'l-Kur én,
s. 235; Yiiksel, Ahmet, “Arap Dilinde Iltifat Sanatinin Tarihi Seyri Uzerine Bir inceleme’, Ondo-
kuz Mayis Univ. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010, Say: 28, s. 64-65.

48 Kudame, Nakdu’s-Si‘r, s. 150.

474 {bnu'l-Mu‘tez, Kitdbu'l-Bedi’, s. 73.

475 Bkaz. Askeri, Kitdbu's-Sind'ateyn, s. 392; Razi, Nihdyetii'l-Ic4z, s. 172; ibnit'l-Esir, el-Meselii's-Sdir,
11, 167; ibn Ebi'l-Isba; Tahriru't-Tahbir, s. 123; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 78; ibn Hicce, Hizédnetu'I-
Edeb, 1, 134; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 1, 362.

476 Al-i imran, 3/3.
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Ayette aym kékten tiiremis olan J3 ve J3 fiilleri arasinda iltifat vardur. Elbette
burada birincisi tef il ve ikincisi if @l kalibinda olan bu iki fiil arasinda mana agisindan
fark vardir. J3 fiili Kur’an-1 Kerim'in Allah katindan indirildigi hususunda miibalaga
ve te’kid ifade eder. J3 fiili ise, Tevrat ve Incil'in Kur’an'dan 6énce indirilmis oldu
gunu ifade eder. Ayni ayette J5 ve J3il fiilleri birlikte gelirse, J3 fili diger kitaplarla,
J5 fiili ise Kur’an-1 Kerim'le ilgilidir. 7

£15988 A15 KSLa 3] (e 2l 3L30A Gy
“Biz ona yolu gosterdik: Ya stikredici veya nankor olur.”*™

Ayette ,SLa ve 1594€ sozciikleri arasinda iltifat vardir.
2. Saydarw iltifatr:

{33l faliall e s e sl o 4l 5
“Allah, onlarn, kalplerini ve kulalklarim miihiirlemistir, gozlerine de perde inmistir”*™

Ayette NN [kalpler] sdzctigli gogul, aa= [kulak] sozciigii tekil gelmis, ardindan
bail [gozler] sozciigii yine cogul gelmistir.

§Cnobd 1538 &l batd (551 s 2055 Alls w85t o83 4y Orpdlingy

“Gonliiniizii hos etmek icin size (gelip) Allaha yemin ederler. Halbuki inanmag
olsalardi, Allah’t ve Restil'iinii hosnut etmeleri daha uygun olurdu.”*®

Ayette “Allah ve Res(lii” tabiri tesniye (ikil) olarak gelmis olmasina ragmen,
5943 kelimesindeki » [0] zamiri tekil olarak gelmistir. Bu iltifattaki incelik soy-
ledir: Allah ve Resiil'niin r1zés1 birbirini gerektirdigi icin zamir » [0] seklinde te-
kil olarak gelmistir. Dolayisiyla bu, “Allah’in raz oldugu seyden Restl'ii de raz
olur” demektir. *!

477 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 239.
%8 Insén, 76/3.
479 Bakara, 2/7.

480 Tevbe, 9/62.
481 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 245.
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3. Zamirlerin iltifaty:

a. Gaibden muhataba, muhatabdan gaibe gegis:

{Eatiad 5ls Ja3 ) & (a3 2 & x5l 2550 8 Enallad 5 4l Sy
“Alemlerin Rabbi Allah'a hamdolsun. (O), Rahman'dwr, Rahimdir. Din (hesap)
gliniiniin sahibidir. Ancak sana kulluk ederiz, ancak senden yardim isteriz!”**

Ayette, gaib olan “Allah’a hamd olsun” séziinden, muhétab olan “Ancak sana

kulluk ederiz” soziine iltifat/gecis vardir. **

i Wiy o lal g3 38 3l i
Onun ailesi Uneyzeteyn'de, bizim ailemiz Gaylemd'e

otururken ziyaretlesme nasil miimkiin olsun?

j0% <Je % . .o . . LA
Siirde Llaf ve Ldal stzciikleri arasinda iltifat vardir. %

b. Gaibden miitekellime, miitekellimden gaibe gecis:

“Allah’tir ki, gonderdigi riizgarlar bulut kaldirirlar, derken biz onu 6lii bir iilkeye
stireriz, 6lmiis olan yeri onunla diriltiriz.”*®
Ayette eyl [gonderdi] gaib sigasindan, sliis [siireriz] miitekellim sigasmna

iltifat vardur. *%
Euaadh it 55 9] A ¥ (15 gl l) Al A0 o) an 8001l s ) 0l G G 015}
e [PUSSPURPE

82 Fatiha, 2/2-5.
483 bnii’l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 11, 170; Ibn Ebi’l-isba’ Tahriru't-Tahbir, s. 123; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, 1, 134; ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, 1, 363; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'én, s. 247.
484 {hn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 124; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 135.
85 Fatir, 35/9.
6 {bn Ebi'l-Isba’ Tahriru't-Tahbir, s. 124; ibn Hicce, Hizdnetu'lI-Edeb, 1, 135; Ibn Ma‘stm, Envédru'r-
Rebi’, 1, 369; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 248.
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“De ki: “Ey insanlar! Ben sizin hepinize, goklerin ve yerin sahibi olan, kendisin-
den bagska tanri bulunmayan, yasatan, éldiiren Allah'in elgisiyim. Gelin Allaha ve
O’nun iimmi peygamberi olan elgisine inanin!”**

Ayette miitekellim sigasinda olan Ul Jsi | [Ben Allahin elgisiyim) séziin-
den, géib sigasinda olan 4g<33 <LUb lseld [Allah'a ve O'nun elcisine inanmin] soziine
iltifat vardir. *

2553 s LS 2o 23, T gl
RS IREN AT TH AJ A&ty &

Esmud’te gecen uzadi

Dertsiz adam uyudu senin goziine uyku girmedi
O uyudu, onun igin gece de uyudu

Iki gozii agril ve iltihapl gecirdigi gece gibi

Bu, bana gelen dnemli bir haberdir

Onu Ebu’l-Esved’ten 6grendim

Sair, birinci beyitte muhatab sigasi kullanmus, ikinci beyitte muhatabdan gaibe
iltifat etmis ve tiglincii beyitte gaibden miitekellim sigasina iltifat etmistir. **°

c. Miitekellimden muhéataba, muhatabdan miitekellime gecis:

{opaasdadlly plad ol J2TY s}
“Ben nigin beni yaratana kulluk etmeyeyim? Siz de hep O'na déondiiriileceksiniz.”*®
Burada miitekellim kalibinda olan J &3 ifadesinden, muhatab kalibinda olan
Ogasys ifadesine iltifat edilmigtir. *'
el 60133 (e T 5 a3 SR PN ER I ARtE
Niyet Leyld’yr senden uzaklagtirdi, ona yaklasmadi
Leyla sevgisi gonliimden hig gitmez

487 A'raf, 7/158.

488 {bn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 1, 371; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran, s. 247-248.
ibn Hicce, Hizénetu'I-Edeb, 1, 135.

490 yasin, 36/22.

491 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 248.

489
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Siirde muhatab sigasinda olan 3G ifadesinden, miitekellim kalibi olan %;.3‘53
ifadesine iltifat edilmistir. ***

d. izmardan izhéra, izhardan izméara gecis:

480 BT 158 (s 3 1515 i aad s el 15355 153

“Eger antlasma yaptiktan sonra antlarint bozarlar ve dininize dil uzatirlarsa, o
kiifiir onderleriyle savasin!”*®

Ayetteki ML«! ve pake sozciiklerindeki s [onlar] zamirinden agik isim olan Ll
oS3 <3t [kiifiir 5nderleri] ifadesine iltifat edilmistir. %

4138 L 118 {93800 U85 i $dsh obils U Isimind

“Onlara kendilerinden bir uyarict (peygamber) gelmesine hayret ettiler de o
kafirler, “Bu, yalanct bir sihirbazdwr” dediler.”*%

Ayetteki |3+=3 ifadesindeki cogul zamirden, 95901 JU53 ifadesindeki acik isme
iltifat edilmistir. *%

e. Miizekker ve miiennes zamirlerde iltifat:

4as 1 o ele e dssl 3] 018 e R B33 13) R BLes 3 il Gud 13133

“Insana bir zarar dokundugu zaman bize dua eder. Sonra, ona bizden bir nimet
verdigimiz vakit; “Bu, bir bilgi sayesinde bana verildi” der.”*"

Ayette 4yl ifadesindeki miizekker » zamirinden, miiennes (# zamirine iltifat
yapimistir. 4%

4. Edatlarin iltifat:

A1 e 85 oyl 351 35 il 425205 e Cnbolally Sl 52400 S82M HY
€l s B Ju 2 15

492 fhn Ma'stum, Envdru’r-Rebi’, 1, 373.
493 Tevbe, 9/12.

494 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 249.
95 Sad, 38/4.

496 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 249.
7 7iimer, 39/49.

498 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 250.
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“Sadakalar (zekdatlar), Allah’tan bir farz olarak ancak fakirlere, diiskiinlere, on-
lar ilizerinde calisan memurlara, kalpleri isindirdacak olanlara, kilelik altinda bu-
lunanlara, bor¢lulara, Allah yoluna ve yolcuya mahsustur.”'*

Ayette K4l sozciigiindeki J harf-i cerrinden, w31 § sozciigiindeki § harf-i
cerrine iltifat yapilmistir. Bunun anlami sudur: J harf-i cerri, “fakirlere, diigkiinlere,
onlar {izerinde ¢alisan memurlara, kalpleri isindirilacak olanlara” zekatin farz oldu-
gunu, J harf-i cerri ise, “kolelik alinda bulunanlara, borglulara, Allah yoluna ve yol-
cuya” zekatin caiz oldugunu ifade etmektedir. °®

{05 525 sy 1933 B fdpamd 15 018 15106 A2l 12 1305

“Onlara bir iyilik geldigi zaman: “Bu, bizimdir” derler; kendilerine bir kotiiliik
ulasirsa, Musa ve onunla beraber onlar: ugursuz sayarlard.”™"

Ayette 13| edatindan, | edatina iltifat yapilmugarr. 13} edat kesin gergeklesecek
olan mazi fiilin bagina gelir. &) edat ise, gerceklesmesi muhtemel olan muzari fiilin
basina gelir. Ciinkii onlar, kendilerine iyiligin gelecegine kesin bir sekilde inaniyor-
lar, fakat musibetin baslarma geleceginden kaygilaniyorlar ve onu nadiren gercek-
lesen bir durum olarak kabul ediyorlardu. >

5. Nahvi iltifét:

a5 (&% Gk L 3055 g LBa 15 e s By 35 (N Colaeial 25l Lilauial (c3055)

“Cennet halky, ates hallkina seslendi: “Rabbimizin bize vaad ettigini biz gercek
bulduk. Siz de Rababinizin vaad ettigini gercek buldunuz mu?”>®

Ayette is; Gazs ifadesinde mef‘Gilun bih olan G zamiri zikredilmis, ,&g akj ifa-
desinde ise pS zamiri hazfedilmistir. Normalde bu ifade pS-») {cglc} seklinde gelmesi
gerekirdi. Burada séyle bir incelik vardir: G zamirinin zikredildigi birinci ifade, cen-
netliklerin Rablerinin vaad ettigi seye kesin olarak inandiklarini ifade eder. Ikinci ifa-
dede pg zamirinin hazfedilmis olmasi ise, cehennemliklerin vaadin gerceklesecegi
konusunda kusku icinde olduklarini géstermek icindir. Ayrica Allah’tan baska tanri
edinenlerin durumlarinin kétiiliigtinii ifade etmek icindir. 3

49 Tevbe, 9/60.

500 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 251.
501 A‘vaf, 7/131.

502 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 252.
503 A‘vaf, 7/44.

504 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 252.
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6. Liigavi iltifat:

g (il Saallp o o8 SulasT gl
“Bugiin sizin icin dininizi kemdle erdirdim, size nimetimi tamamladim.”>*®

Ayette dinle birlikte kullanilan Edasi sozciiglinden, nimet ile birlikte kullani-
lan Sl sozciigiine iltifat edilmistir. Aslinda bu s6zciigiin deléletleri aynidir. Fa-
kat itmam, “asildan noksanlhig1 gidermeye”; ikmdl ise, “asil tamam olduktan sonra
yan unsurlardaki eksikligi gidermeye” delalet etmektedir. Bu yiizden “din” ile bir-
likte ~d2<T ifadesinin kullanilmas ¢ok uygun olmustur. Ciinkii dinin biitiin emirleri

oF

ve yasaklar1 tamamlanmus, eksik hicbir sey kalmamustir. “Nimet” ile csail ifadesi-
nin kullanilmasi ¢cok uygun diismiistiir. Clinkii diinyada nimetin tamam olmasi,
onun ikmal edildigi anlamina gelmez. Zira nimetin ikmali, ahiret nimetleriyle ger-
ceklesecektir. >

7. Manalarw iltifat:
{835 1 shing dlias ¥ L el 33 pis i 6

Onun ayrimast acik degil. -Umitsizlikte rahatlik vardir-
Onun bize kavusmast da net degil ki, ona hiirmet edelim

Sanki sair, birisinin “Onun ayrilmasiyla ne yapiyorsun?” dedigini vehmetmis,
“Umitsizlikte rahatlik vardir” demistir. >’

C. Aciklama
fltifat sanatina, sucdatu’l-Arabiyye [44-9-:-1 [ :t-c\-w-iu] de denilir. >®
Bazilar1 ise bu sanata, el-insirdf [féb\sm?l] demiglerdir. >

Sekkalq, iltifat sanatini bedi‘l sanatlardan saymus, fakat me‘ani ilmi icinde isle-
digini belirtmistir. 3!

505 Maide, 5/3.

506 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur4n, s. 252.

7 Asker, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 393; ibn Ebi'l-isba} Tahriru't-Tahbir, s. 123; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, 1, 134.

508 bnit'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 11, 168.

509 ibn Miinkaz, el-Bedi’, s. 200; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 78.

510 Seldald, Miftdhu'l-Uliim, s. 429.
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D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Fatr, 35/27) L1511 Al chad 4y Bs 31 2le slatd) (oo St alll T 556010 (1)

{15 ol OsisS3p epilins Gpd&ite & o fie i I5dsR00 2l 4l 053 s 5355055 (2)
(Meryem, 19/81-82)

(Fatir 35/16-17) ¢ o5 4lll o 203 63 6 suus 3l olis pia i B3 &1y (3)

(Ankebiit, 20/54) £ 5,310 A=l is &5 il diglxaizgy (4)

e UaS W R AL Bela A 23 s s Ll A (S5 s Bala 225 04 ()

(Nis4, 4/85)
2. Siirler:

5] dilial (p0 (255 Plels lelinll cads (1)

216, La 5L cetlaly Jals (aka b 3] A135
&9l laadls Gaasl) s 13) wisd s izl Blia s (2)
Al L Eadl cqa ool s plisll S8 s (3)
SN L Ay G e Gt i Aal (4)
Lalal 515 5 Gl a3 A 395 5 501555 (5)

GERER
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46.

IHTIRAS [ sl ]

A. Tanim
Ihtiras sozliikte “korunma” 5" demektir.

Terim olarak ihtirds, “s6z soyleyenin kelaminda bir eksiklik sezmesi veya amaci-
nin disina ciktigini diisiinmesi iizerine, bu eksikligi giderecek bir ifade getirmesidir” >

B. Ornekler
fosdo A G slad 35 2lis 3 Ag ALl
“Elini koynuna sok, kusursuz olarak bembeyaz ¢iksin!”'

Ayetteki ¢ 9o 52 ;e [kusursuz] ifadesi ihtirastir. Giinkii elin beyazhigimin bir has-
taliktan kaynaklamis olabilecegi seklinde bir yanlis anlama miimkiindiir. >

Hz. Aise’den gelen bir rivayette eslerini anlatan kadinlardan biri sdyle demistir:

dig G5 2T 65 555 ey 15 5l s Gl

“Dokunmasi tavsan dokunmasi gibi, kokusu zagferan kokusu gibidir. Ben ona
galip geliyorum, insanlar da galip geliyor.” >'*

Buradaki &3 (w313 [insanlar da galip geliyor] sézii ihtirAstir. Eger 4421 [Ben ona
galip geliyorum)] ifadesiyle soziinii tamamlasaydi, “Bir kadina maglup olan adam

511 {hn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 285.

512 {hn Miinkaz, el-Bedi’, s. 55; ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 247; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s.
215; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 316; ibn Hicce, Hizénetu'I-Edeb, 11, 486; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu'I-
Bedi*, s. 151; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 285.

513 A'vaf, 7/44.

514 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 316; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 486; ibn Ma'stim, Envédru r-Rebi’, VI,
285; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuridn, s. 277.

515 Buhari, Nikah, Babu Hiisni'l-Mu‘asere, VII, 27.
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zayiftir” denilebilirdi. iste kadin bundan korunmak (ihtirs) icin S Clidly [insan-
lar da galip geliyor] ifadesini getirmistir. >'¢

(4 B35 a3 Lo Boudd 52 2y Add

Senin diyarini -ona zarar vermeden- suladi
Bulutlarin yagmuru ve hafif akan yagmur suyu

Buradaki lauwis 7 [ona zarar vermeden)] ifadesi, “oranin eserlerini ve mesken-
lerini silip siiplirmekten” ihtirastir. >
BT ROAE ] i g 1 gl
Allah Kuleyb ogullarina lanet etsin! Ciinkii onlar,
Ellerinden bir sey gelmez ve hicbir komsuya da vefa géstermezler -

Siirdeki &gés ¥ [vefa da gostermezler] ifadesi ihtirastr. Aksi takdirde onlarin

ihanet etmemelerinin vefalarindan kaynaklandig1 zannedilebilir. Dolayisiyla sairin
O9as ¥ [vefa da gostermezler] ifadesi, onlarin ihanet etmemelerinin giiclerinin yet
memesinden kaynaldandigim gostermektedir. *'#

C. Acikdama
ibn Sinan, bu sanat icin et-taharruz mimméa yiicibu't-ta'n (kinama getirecek sey-
lerden kaginmak) tabirini kullanmustir. >

Ihtirds sanat ile tetmim, tekmil, infisal, miivarebe sanatlan karigtirlmaktadir.
S6z konusu sanatlar1 anlatirken aralarindaki farklar belirtecegiz.

D. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Kasas, 28/44) 4 5801 Gusd ) Giiad 3] 530 Culey 28 Lsd (1)

516 {hn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 247; Ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 215.

517 {bn Miinkuz, el-Bedi*, s. 56; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 486; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi*, VI,
286.

518 {bhn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 287.

519 bn Sin4n, Surru’l-Fesdha, s. 273.
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(Neml, 27/18) 4 {, sya i ¥ b3 b3sid5 Hlaille pSlalazs ¥y (2)

§Eo380 Enmalidd) &) g g s S0 g s all {y s 26 A 2515083 (3)
(Miinafik(in, 63/1)

(Hid, 11/44) ¢ Sneliall 03500 Taa3 sy (4)

(Zuhruf, 43/39) § &8 1 iadl @ w837 adalls 3) a3l (&aiis s (5)

2. Siirler:

el o BT 20655 il Jdssi) p5ila i 9355 (1)
i LR pglas) e s> oSGl 585 (2)
ol e Gl i 555 21 e Gk s

GHS
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47.

TETMIM [ fasiiti ]

A. Tanim

Tetmim, sozliikte “tamalamma, neticelendirme, icra etme, gerceklestirme...”
anlamlarina gelir.

Belagat terimi olarak tetmim, “Soze -nazima veya nesir-, atldig1 zaman onun
glizelligini azaltacak ve manasini zayiflatacak bir lafiz eklemedir” **° Eger soz siirse o
lafiz atldiginda vezin bozulur. Bu lafiz cltimlenin temel unsurlarindan degildir. Aksi
takdirde ciimle/s6z tam olmaz.

B. Cesitleri ve Ornekleri

Tetmim iki cesittir:

1. Manalarda tetmim.

2. Lafizlarda tetmim.*

4o B AL ot 55 o 5155 6 i 02 13}

“Erkek ve kadindan her kim inanmus olarak iyi bir is yaparsa, onu hos bir ha-
yatla yasatiriz.”**

Ayetteki édiéi )S-s ifadesi tetmimdir; ‘w4 345 ifadesi ise ikinci tetmimdir. Bunlar
zikredilmek suretiyle kelamin manasi tamamlanmis ve ifade son derece belig olmus-

tur. Eger bu iki ctimlecik hazfedilmis olsayds, s6ziin anlami eksik kalird: ve beyanin
glizelligi bozulurdu.**

520 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 653; ibn Miinkiz, el-Bedi", s. 53; ibn Ebi’l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 127;
Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 119; ibn Hicce, Hizénetu'l-Edeb, 1, 271; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, 111,
52.

521 {bn Miinkaz, el-Bedi’, s. 53; ibn Ebi’l-Isba Tahriru’t-Tahbir, s. 127; Ibn Hicce, Hizénetu'l-Edeb,
I,271.

522 Nahl, 16/97.

523 Askeri, Kitdbu's-Sindateyn, s. 389; ibn Miinkiz, el-Bedi’, s. 53; ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir,
s. 127-128; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, 1, 271; Allan, el-Bedi’ fi’l-Kuran, s. 615-616.
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el Lot U s i3 o Il Gl
“Yoksula, yetime ve esire sevdikleri yemegi yedirirler”>*
Ayetteki 4> kelimesindeki zamir ;:L’aja-" kelimesine aittir. Yani, “sevmelerine ve ih-
tiyaclar olmasina ragmen onu yedirirler” demektir. Ciinkii boyle bir durumda yemek

yedirmek daha 6nemli ve daha sevaplidir. Bu, miibalaga ifade eden bir tetmimdir.
Eger bu ifade atilacak olsa, mana zayiflar ve terkibin giizelligi bozulur. *°

REEPW ICNES R L dh 31 A8 Bsdd
Kalp carpintilarinmun yanip tutusmasini gorseydin!
Ey cennetim! Kesinlikle onda cehennem var sanirdin!

Siirdeki @» L ifadesi, vezinden dolay1 tetmim olarak gelmistir. Aslinda bu ifade
olmadan beytin anlami tamamdir. Baz1 belagatcilar buna et-teblig, bazilari da et-tetbi
ismini vermislerdir. >

C. Aciklama

Tetmim’in isminin, daha once et-Tamdm [}Lafz.ﬂ] seklinde oldugu, el-Hatimi (6.
388/988) ‘nin, bu sanat1 et-Tetmim olarak isimlendirmesinden sonra bu kullanimin
yayginlastg ifade edilmektedir. Ibnu’l-Mu‘tez bunu, “bir kelAmin manasi tamam-
lanmayan bir kelam igine yerlestirilmesi” seklinde isimlendirmistir. **

el-Askeri, et-Tetmim ve et-Tekmil sanatlarini birlikte zikretmistir. °®

D. Konuyla flgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Fussilet, 41/30) {15aL552) & &l G5 1305 ol &3 (1)
(isra, 17/1) {0 suiay ol @l Gl (2)

524 nsan, 76/8.

525 ibn Ma'stim, Envdrur-Rebi’, 111, 52; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 616.

526 jbn Miinkuz, el-Bedi’, s. 54; ibn Ebi’l-isba: Tahriru’t-Tahbir, s. 129; ibn Hicce, Hizédnetu'I-Edeb,
1, 272; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi*, 111, 55-56.

7 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 653; ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 127; ibn Hicce, Hizanetu'I-Edeb,
I, 271.

528 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 389.

5.

N
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(Taha, 20/112) § 28U b $eba 35 claelliall (e aki bas% (3)
(Al-i Imrén, 3/139) ¢ iuiebs 1358 () G3e¥1 (T3 15555 95 1525 %% (4)

(Su'ara, 26/51) § neball 51 B8 & Bllas 55 i 5233 41 dakai By (5)

2. Siirler:

AT NEREA NP P AT e ol ik 1113 S (1)
(Al 3 4ds A5 3 ia-ale Je- s sliis (2)
Cag80 85 Gl s L8] G bbb dedl ()
saldlasB Gl lalsd Sa Ay Gs Axliandly (a)
BHE
182

48.

TEKMIL [ (el ]

A. Tanimm

Tekmil, sozliikte “ikmal etme, noksanini giderme, kemale erdirme...” vb. an-
lamlara gelir.

Belagat terimi olarak fekmil, “sair veya miitekellimin 6vgi, yergi, vasif vb. hu-
suslarda tam bir mana ortaya koyup, sonra bu mana ile nitelemeyi yetersiz gérmesi
tizerine onu tekmil olarak destekleyecek bagka bir mana getirmesidir” Bunu ya mii-
balaga olarak ya da kusurdan sakinmak icin ihtiyaten getirir. S6zgelimi, birisini cesa-
retiyle vmek isteyen, sonra onu sadece bununla 6vmenin yetersiz oldugunu ve c6-
mertligiyle de 6vmek gerektigini diisiinerek comertligini zikretmek suretiyle tekmil
yapan kimse gibi. **

B. Ornekler

I o33 3 0%

4 5ps8l e 551 Cuabal Jo 251 Ll afind 038, A0 3 S858)

“Allah, yakinda dyle bir toplum getirecek ki, O onlar sever, onlar da O’nu sever-
ler; mil’'minlere karst al¢ak goniillii, kdfirlere karsi onurludurlar! >

Allah Teal bu dyette inwsal! Je 4-':‘ [mii'minlere kars1 algak goniilliidiirler] ifa-
desiyle yetinseydi, bu onlarin kardeslerine kars: alcak goniillii olmalar1 hususunda
tam bir 6vgii olurdu, fakat bu tam bir 6vgii olmazdi. Bu yiizden Allah, ayrica onlar1
in ﬁlﬂ-ﬂ Je g,-cl [kafirlere kars1 onurludurlar] seklinde de nitelendirmistir. Dolayisiyla
bu ifade tekmildir. ***

529 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 357; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 142; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
1, 374; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu’l-Bedi’, s. 150; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, V, 185.

530 Maide, 5/54.

581 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 357; Bedi‘u’l-Kur én, 11, 143-44; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 142; ibn
Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 374; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 150; ibn Ma‘stim, Envdru'r-
Rebi’, V, 186-87.
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L 32601 e § el 34 AT 55 el 6 13) s D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
O, halimdir; hilm, sahibini siisledigi zaman 1. Ayetler:
Hilmiyle birlikte diismanin goziinde heybetlidir (Fetih, 48/29) % = La;;),LaS.Il Je ;\MT 5 & ~\-“3 a1y o265 Aasel ,%) (1)
Siirdeki p> [yumusak huyludur| sézii tam bir 6vgiidiir. dai &% p-la-" L 13 ifa- d,.d s e J,.'Lw 6 53 fa i‘-é-’l o} ‘dj J\ @5\ JL‘U\ L€l o .‘W Pija‘wﬁ%’ ©

desi ise ihtirastir. Eger bu ifade olmasaydi, 6vgiide bir eksiklik olurdu. Ciinkii yu-
musak huylulugun bir kismu acizlikten kaynaklanabilir. Yine sair burada évdiigii ki-

siyi sadece “yumusak huylu” olarak vmeyi eksik bulmus ve 2w 321 cie  plall 42 (Enm, 6/147) § sy 01 o350 o 42l 5095 3l 25 55 65 185 31338 S8) (3)
[hilmiyle birlikte diismanin g6ztinde heybetlidir] demek suretiyle tekmil yapmustir. 32

(En‘am, 6/93) %4.1.!\

2. Siirler:

C. Aciklama ™ e e
I‘tiraz, ihtiras, tetmim ve tekmil sanatlar birbirlerine ¢ok yakin olduklar igin Sz J‘ . ‘:;‘&-’L"j uuw‘ u‘ W
zaman zaman kanstirilmaktadir. sl Tl i os C“SJ’J Ly s e a2 0xallds 3 (2)
« Thtiras, tetmim ve tekmil arasindaki fark syledir: Uusd O s G b Y5 aabé gl Jid ‘-’L“ )
Tekmil'de mana ikmal yapmadan 6nce tam ve dogrudur. Sonra mananin giizel- o ‘5‘42-' 635'3 Xs O’“";J ' Gl s Lol Bedlsl (4
ligini ikimal eden bir sanat veya mana eklemek yoluyla tekmil yapilir. Tetmim, hem Go'a e 24! 3 ’&me Ladas C};Jl CL}H e 220 (5)
mananin hem veznin eksikligini gidermek igin yapilir. ihtiras ise, mana tam ve vezin
dogru olmasina ragmen manada bir eksiklik olma ihtimaline karsin yapilr. 53 RARE S

« I'tiraz ile tekmil arasindaki fark da soyledir:

Tekmil'de ziyadelik s6z sahibinin zikrettigi birinci manayi ikmal igin olur. I‘tiriz’da
ise ziyadelik bir niikteden dolay1 olup 6nceki anlami ikmal etmek icin degildir. ***

o Tetmim ile tekmil arasindaki fark da soyledir:

1) Tetmim, eksik mana tizerine yapilir ve onu tamamlar. Tekmil, tam mana {ize-
rine yapilir ve onu ikmal eder. Zira kemal, tamam iizerine zaid bir durumdur.

2) Tetmim, sanatlarda degil sadece manalarda olur. Tekmil, her ikisinde bir-
likte olur. 5%

532 {bn Ebi'l-isba: Tahriru’t-Tahbir, s. 358; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 374-375; Mer'i el-Hanbels,
el-Kavlu'l-Bedi’, s. 150; ibn Ma‘stum, Envdru’r-Rebi’, V, 186.

533 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 245; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 317; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 486.

534 {hn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 188.

535 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 362; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 143; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
1, 375; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 151; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, V, 189.
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49.

o5 .-

TEZYIL [ duili ]

A. Tamim

Tezyil, ligatte “ek yapma, ilave etme, bir ctimleden sonra te’kid igin ayni an-
lamda ikinci bir climle getirme, dipnot ekleme” anlamlarina gelir.

Terim olarak fezyil, “s6z sdyeyenin, giizel bir sekilde tamamladigi ctimlenin ar-
dindan, metni ve manay1 anlamayan kimse icin 6nceki climleyi te’kid edecek, onun
anlamini kapsayacak, benzer bir climle getirmesidir” **

B. Cesitleri ve Ornekler

Tezyil iki cesittir:

1. Birincisinde tezyil, ilk mana {izere ziyade degildir. Sadece te’k’id ve pekis-
tirme icin gelir.

2. Ikincisinde tezyil, sz sdyleyenin manayi pekistirmek i¢in mesel-i sair (6z-
deyis) seklinde ortaya koydugu sozdiir. Mesel-i séir, insanlarin dillerinde sik¢a
dolastig1 icin meshurdur. Bu sdz, tek basina anlam ifade ettigi icin tek basina
kullanmilmasi miimkiindiir. Bedi‘lyyat yazarlar: beyitlerini bu cesit tezyil {izerine
bina etmislerdir. **"

Ve Orpliils s T2a13 ol Junte @ ool Bl 1 0 o580 g il ol Gom i) a0
4l Ga sy 331 55 A1 153135301 3 s ile

“Allah, mii' minlerden canlarini ve mallarim cennet kendilerinin olmak tizere satin
almugtir. Allah yolunda savasirlar, dldiiriirler ve oldiiriiliirler. Bu, Allah'in, Tevrat ta,
Incil'de ve Kur'dn'da tistlendigi gercek bir sozdiir!”>*®

536 Askerd, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 373; ibn Miinkiz, el-Bedi’, s. 125; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir,
s. 387; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 77; ibn Hicce, Hizdnetu’'l-Edeb, 1, 242; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebt’,
111, 39.

537 {bn Ebi’l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 387; Bedi‘w’l-Kur'édn, 11, 155; Ibn Ma‘stm, Envdru’r-Rebi* 111,
39.

538 Tevbe, 9/111.
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Bu ayette iki tezyil vardir. Birincisi, Allah Tealdnin (6> 4ile 1353 séziidiir. Bu soz-
den once kelam tamam olmustu. Allah, 6ncesini pekistirmek icin bu s6zii getirmis-
tir. ikincisi, Allah Tealanin 4-11 (VYN 33l b3 soziidiir. Bu sbz, oncesini pekistirmek
icin mesel-i sair olarak getirilmistir. Bu, birinci tezyil icin ikinci tezyildir. **

§o3adl A1 i I8 6 Gl 04 Eao (81 KT GALE (e 200 Glas i)

“Senden dnce hicbir insana ebedi yasama vermedik. Simdi sen éliirsen, onlar
ebedi mi kalacaklar? Her nefis, 6liimii tadacaktir”>*

Ayetteki Hod Bl 443 Eue uw [Simdi sen éliirsen, onlar ebedi mi kalacaklar?] sozii,
birinci tiirden tezyildir. Sadece manayi pekistirmek icin gelmistir. <31 4l w-m K
[Her nefis, 6liimii tadacaktir] s6zii ise, miistakil olarak mesel-i séir tiirii bir ciimle
oldugu icin ikinci tiirden teyzildir.>*

J3t 13) 485 Skes J36 U1 23%G (315203

Inmemi istediler. Bundan dolayt ilk inen ben oldum
Inmemis olsaydim, neye binecektim

Bu beytin son tarafinin tamami [aciizii'l-beyt], ikinci nevi tezyildir. 542

LS a3 caily 328 5 rasiz LG5 Lol sh 5y

Onlar bas olan bir toplumdur; digerleri kuyruklardir
Devenin bagini kuyruguyla kim mukayese eder?

Beytin birinci kisminda mana tamam olmustur. Ikinci kisim tezyildir. 5

539 {bn Miinkuz, el-Bedi*, s. 125; ibn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 387; Bedi‘u’l-Kuran, 11, 156; ibn
Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 1, 242; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 622.

540 Enbiya, 21/34-35.

541 Askerd, Kitdbu's-Sindateyn, s. 373; ibn Ebi’l-isba; Bedi‘u’I-Kurn, 11, 156-57; ibn Ma'stim,
Envdru'r-Rebi’, 111, 42; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 621.

542 Askerd, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 374; ibn Miinkiz, el-Bedi’, s. 125; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir,
s. 388; ibn Hicce, Hizdnetu'lI-Edeb, 1, 243; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 41.

543 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 374.
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C. Acikdama

« Ebi1 Hilal el-Askeri tezyil sanati hakkinda soyle demektedir: “Tezyil'in kelamda
cok degerli bir yeri ve 6nemli bir konumu vardir. Ciinkii o manaya aciklik ve mak-
sada belirginlik kazandirmaktadir. Baz1 belagatcilar, “Belagat ii¢ -isaret, tezyil ve
miisavat- yerdedir” demislerdir” **

o Tezyil ile tekmil arasinda fark vardir:

1) Tekmil, ikméle ihtiya¢ duyan bir mana tizerine yapilir. Tezyil, kelamin te’kid
edilmesi ve pekistirilmesinden baska bir mana ifade etmez.

2) Tekmil, hagv ve makta‘larda olur. Tezyil ise hasvde degil sadece makta'da olur.

3) Tekmil, bazen ctimle olmadan da olur. Tezyil boyle degildir. 54

D. Konuyla ilgili Farkhi Ornekler
1. Ayetler:
(isra, 17/81) ¢ Bsis & Aol &) Ul 323 351 el sy (1)
(Sebe; 34/17) ¢ 53801 ¥) g3lad (13 | 9558 Ly i CUSY (2)
(Bakara, 2/92) § e «il5 sad e el RS @% (3)
(Neml, 27/91) 4 (5 K 405 Lo sl sl o &5 26T T Sl LE13 (4)

s

(Al-i Imran, 3/22) § Gy yeali e 53 45 855915 34N § pillaci Sbas cudli iclly (5)

2. Siirler:
LiA sl g eas s BB gdia aids (1)
32Galk &3KAH1 (il Jlmsl aiT 330 GBI (2)
315 on S U355 Lol sy 2351
aas] aall) Gladl L 53 A sesdl e Jadi 3855 (3)
R SA PRSP U NIES: Kl GaklL (4)
olay Jatl B oSl pudl s e S40LT G Bally 2048 (5)
B

544 Askerd, Kitdbu's-Sind‘ateyn, s. 373.
545 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 242; ibn Ma'stum, Envdru’r-Rebi*, 111, 43.
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50.

TEKRAR [ 5531

A. Tanim
Tekrar, sozliikte “bir seyileme, tekrar etme” anlamlarina gelir.
Terim olarak tekrdr, “stz sOyleyenin, bir vasif, 6vgii, yergi, korkutma, tehdit

vb.lerini te’ldd etmek i¢in bir kelimeyi lafiz ve mana olarak yeniden s6ylemesi, tek-
rar etmesi, yani kere sdylemesidir” **¢

B. Ornekler

§Osall Can I8 R & Opala L33 Y8
“Hayr! Yakinda bileceksiniz! Yine hayiwr! Yakinda bileceksiniz!”>*

Ayetteki tekrar, engellemek ve uyarmak igindir. Zira S edan, “engellemek ve
dikkat cekmek” icindir. Buna gore, kendisinin diisiinen kimsenin diniyle ilgisini ke=
serek biitiin gayretini diinya icin sarfetmemesi gerekir. &sslai 334 ifadesi ise uyar
mak icindir. Buna gore, korkup gafletten uyanmalar gerekir. Yani, Allah'a kavustu-
gunuz zaman i¢inde bulundugunuz hatay: anlayacaksiniz. 54

€oi sy ¥ gld)

“Simdi Rabbinizin hangi nimetlerini yalanliyorsunuz?”>*

Allah Teala Rahman Stiresi'nde, nimetlerini inkar edenleri azarlamakigin “Simdi
Rabbinizin hangi nimetlerini yalanliyorsunuz?” ayetini tekrar etmistir. **°

546 {bni'l-Esir, el-Meselii’s-Sair, 111, 3; ibn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 375; ibnun-Nazim, el-
Misbah, s. 232; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 134; ibn Hicce, Hizénetu'l-Edeb, 1, 361; ibn Ma'stim,
Envdru’r-Rebi’, V, 345.

547 Tekastir, 102/3-4.

548 {bn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 345.

549 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 373.

550 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 701; ibn Hicce, Hizénetu'l-Edeb, 1, 362.

y
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Siall ol Gl S3IG Lk J1gpadl &G
Ey Bekrogullari! Benim igin Kuleyb'i diriltin!
Ey Bekrogullari! Kagisiniz nereye nereye!>!

SETSESRES 5 1S Gl
oo s JLazel) 1. CEE S R
s (o35 e Ladly 2531 ool AL 4

Dilim, sirrinu gizliyor, gizliyor

Gozyasim, sevgimi ifsa ediyor, ifsa ediyor

Benim bir sahibim var; sevgisi beni bitirdi
Giizelliginin essizligi esiyor, esiyor

Onun ceylan gibi kara gozleri var

Biiyiileyici konusmast naziktir, naziktir

Gozyasim onun yiiziinden akiyor, akyyor

Bedenim onun yiiziinden hastalaniyor, hastalanyor®*

C. Aciklama
o Tekrar sanati icin et-tekrir [ ;S-J 1] ifadesi de kullanilmaktadar. %

o Tekrar ile tezyil arasinda fark vardir: Tekrdr, 6nce gecen climlenin lafziyla ya-
pilir ve iki climle arasinda zitlik yoktur. Tezyil'de iki ctimle arasinda zitlik vardir. >

D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

(Infitar, 82/17-18) € cuid) 53 s 63T L & il 233 6 BT agd (1)
48158 LA Bl 0.0 L) 235 5 # 2L250 sk aSual 05l 035 6 Gl g1 JE3Y (2)
(Mii'min, 40/38-39)

551 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 361.
552 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 707-708.
%53 ibn Miinkaz, el-Bedi", s. 191.

554 {bn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, 111, 43.

190

el-Muhassinatu’l-Ma'neviyye

(Mii'mintin, 23/36) § eies Ll Sla Slzay (3)
(Vaki'a, 56/10-11) 4 G554 21351 & Ssdyladl skl 2 (4)
Sliall lslaes 15315 1555 s 13] 152abo ash 25 clslliall sl l5ial 6l Je ol (5)

5 _ 3
S @ 2

(Méide, 5/93) {15125 15331 4 153215 151

2. Siirler:

el G plal s ey Al aiie be e mils (1)

JER s pli & i Lazh Jl U055 005 (2)

S s s g Fe 585 myiall myiall, (3)

G s s isparaiie @)

b (o 89231 25005 LA 559 435 51515 s (5)
BHS
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51.
IGAL [ oGl ]

A. Tanim

Igal sbzliikte, “cabuk yiiriimek, abartarak anlatmak...” %5 demektir.

A A

Terim olarak g, “bir beytin veya bir s6zlin, mana tamamlandig1 halde bir niikte
ifade eden bir seyle sona erdirilmesidir”*** O sey olmasa da mana tamdir, maksat
yanhs anlasilmayi ortadan kadirmak ya da giizel bir seye tegviktir.

B. Ornekler
4 G 155 g it e e (s, 0B 331 o 0151

“Iste onlar o kimselerdir ki, hidayet karsihbginda sapikligy satin aldilar da ticaret-
leri kar etmedi, dogru yolu da bulamadilar.”>"

AY A

Ayettekd & 1538 Ly [dogru yolu da bulamadilar] ifadesi igaldir. Ciinkii mana
bu ifade olmaksizin tamamlanmisti. Fakat onlarin sapkinliklarindaki miibalagay ar-
tirmak maksadiyla bu ifade igal olarak getirilmigtir. **®

3y 3 e & 45 i

2,7
|

5
O, yolculara rehberlik yapan bir kayadir
Sanki basinda ates bulunan bir yol isaretidir

Sairin ple 45 [sanki bir yol isaretidir] sozii, maksadini ifade i¢in yeterlidir. Fakat
miibalagay1 artirmak ve tesbihi pekistirmek igin 3G 4; 4 [baginda ates bulunan] s6-
ziinii igal olarak getirmistir. >

555 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 232; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 27; ibn Ma'stim, Envéaru'r-
Rebi*, V, 333.

556 Kudame, Nakdu's-Si‘r, s. 168; Askeri, Kitdbu's-Sind ateyn, s. 380; ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir,
s. 232; Tbnu'n-Néazim, el-Misbdh, s. 230; Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 156; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 27; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, V, 333.

557 Bakara, 2/16.

558 ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi, V, 333; Allan, el-Bedi fi'l-Kurén, s. 626.

559 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 234; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 231-232; ibn Hicce,
Hizénetuw'l-Edeb, 11, 29; ibn Ma'stum, Envdrur-Rebi’, V, 334.
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C. Aciklama

« Igal ile tetmim arasmndaki fark, fetmim’in tamamlanmaya muhtac olan sézde
olmasidir. *®

o [gal ile tezyil arasinda da fark vardur:
1) [gal, ciimlesiz ve te’kidsiz olur. Tezyil boyle degildir.

2) Igal, ancak kendisinde revi ve onunla ilgili bir sey bulunan kelimede olur.
Tezyil, actizii’l-beyt’in (beyin ikinci misrasinin) ¢ogunda olur ve genellikle ikinci
musranin tamamini kusatir. 5

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
1. Ayetler:

(Yasin, 36/20-21) § Gliih by bl f80LAG Y (3 15281 8 i all sadl 33 G By (1)
(Neml, 27/80)  ¢ysysh 1535 13] 2l ) o) foid W5 gl pesd Y 263 (2)

(Kehf, 18/6) § s &uusdl 134 1skedd 1 &) payl Je dladi 3 allaley (3)

(Fatir, 35/8) § mhius pgle ST CaEYEY (4)

(Al-i imran, 3/176) § [ 2l 15327 &3 0f) 4801 § Gigylad Goadll L5 W55 (5)

2. Siirler:

Ladzall ol SIEE gty JLls s T § Gudall cas (1)

bl plarl i€ Tesd R SEHEERE SR E)

ol (Gl 25 4 685 Js F Gl S E - (3)

Cal5all oAl I9dle 35kaiis e Bl Jak 313 Sl (4)

A5 o0 501 Lty sl 3> 5301 sk 5K (5)
R

560 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 28.
561 {bn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 42-43.
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52.

TEMKIN [ ésati ]

A. Tanim

Temkin, sozliikte ‘_,S.e fiillinden mastar olup “miimkiin kilma, imkan verme, pe-
kistirme...” vb. anlamlara gelir.

Terim olarak temkin, “sec’ veya kafiyenin yerli yerinde olacak, nefret uyandir-
mayacak ve sikint1 vermeyecek sekilde s6z ve beyitle biitiinlesmesi ve igreti durma-
masidir. Beyti okuyan kafiye kasmini okumadan sustugunda dinleyici kafiye veya
fasilay1 dogal olarak tamamlayabilir olmasidir. Atildig takdirde anlamin bozulacak
ve manasini anlamanin zorlasacag: sekilde bulunup, sec’ veya kafiyenin biitiin bir
climle veya beyiti tamalayici olacak sekilde bir giris yapmasidir.” >

B. Ornekler

{35 PUES| _uy;ﬁlguduuba@;j;mutg\ BT s s B3 & ﬁumm\mu}lu%

“Ey Suayb! Senin namazin mi sana, babalarimizin taptigi seylerden yahut mal-
larimuz iizerinde diledigimizi yapmaktan vazgegcmemizi emrediyor? Ciinkii sen akil-
lisin, olgunsun!” dediler”**

Ayetin bas tarafinda ibadet ve mallarda tasarrufun zikredilmesi, tertibe gore hilm
(akallihk) ve riisdiin (olgunlugun) de zikredilmesini gerektirmistir. Clinkii bu ikisi ol-
madan ibadet ve mallarda tasarruf yapilmasi miimkiin degildir. Zira hilm, miikel-
lef olmay1 gerektiren akildir. Riisd ise, mallarda giizel tasarrufta bulunmay: gerekti-
ren olgunluktur.**

%62 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 224; Bedi‘u’l-Kur'an, 11, 89; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 267; ibn
Hicce, Hizdanetu'I-Edeb, 11, 446; ibn Ma'‘stim, Envédru'r-Rebi’, VI, 151.

563 Hid, 11/87.

564 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 224; Bedi‘u’l-Kuran, 11, 89-90; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran, s.
306.
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i gl 1 Al 258
IR &g S KT L &t 13] 45
PR N ELPCA F AR

Utbe’ye, onun benim yanimda biiyiik serefe sahip oldugunu bildirdim
Onun basina gelenleri sikayet ettim; goz yaslarum sel gibi akiyordu
Rezil bir kimsenin sikdyet etmesi gibi sikdyet etmekten usandigi zaman
Dedi ki: Hangi insan biliyor, senin soyledigin seyi? Dedim ki: Herkes!*®

C. Aciklama
Bazilar bu sanat icin i‘tildfu’l-kifiye [2&1 d)lu‘ | tabirini kullanmugtir. 5

D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

(Yasin, 36/16-17) § bkl $5601 %) Gile a3 6 Sl ad 1K40) ) s 55 \,j@% (1)

§onsrSall s glazd 5 J 558 Ly 0 Oslad (e38 ST G JB LRI J331 0sy (2)
(Yasin, 36/26-27)

é}’y%:uj.:_u}’\.@ﬂwﬂb$ o335l Sl 0] BAK s all Is a2 I5al el oy (3)
(Kehf, 18/107-108)

‘%‘f'f" La5_°n 4 &K JLZ.EJ\ u«...@.g.ﬂ 4 u"sﬁ [(TES bJLu (d ﬁ.(‘]c.gu \3).;:5 u.u_‘l Al 3}5%» 4
(AhzAb, 33/25)

052 Yol i G5 8 &) Sl @ Oigiiki (93l (53 (ol oo USIAT 18 i iz 151y (5)
(Secde, 32/26)

565 {bn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 151.
566 ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 224; Bedi‘u’l-Kurn, 11, 89; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran, s. 304.
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2. Siirler:
B3 nhlas(ah IS Wiy PR Ll St (1)
sall @ 31 Y3 sliadl o (3 e Al Jl3 BGELI 4 (2)
21> il sl Sl cslsh ) 836 55 (3)
Xall e gl 3 il Jaid 531 Gm gl S s Galma (4)
PRI AT PRFAICH £ alai L2 3102 (3R3YE (5)

HH
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53.
TEVSIH [ 2531 ]

A. Tanimm

Tevsih, sozliikte “her biri kendi icerisinde diizenli ancak birbirinden farkh se-
kilde inci veya benzeri miicevherle siislenmis, iki ayr1 par¢cadan miitesekkil, kadinlar
tarafindan kullanilan deri kusak veya kolye” anlamindaki visah kelimesinden tiiretil-
mistir. Tevsih, “siisleme, kusandirma, miicevher gerdanlik takma...” anlamlarina gelir. **

Terim olarak tevsih, “kelamin basinda kafiyeyi veya fasilay1 gerektirecek ve kafiye
ya da fasilanin lafzina delalet edecek bir seyin bulunmasidir”” °%

B. Ornekler
§inalall e Ghae U1 faabs] T orsh 25T aladial A 5

“Allah Adem’i, Nuh'u, Ibrahim ve ailesini ve Imran ailesini segip dlemlere iis-
tiin kild? >%

Ayette zikredilenlerin se¢ilmesinin anlamindan, fasila anlagiimaktadir. Giinkii
zikredilenler, alem cesitlerinin birinden bir smiftir. Yani, alaisl sozcligii, -lafzen de-
il de manen- fasilanin el il seklinde gelecegine delalet etmektedir. Ciinkii bir se-
yin secilmis olmasimin gereklerinden biri, onun o sey cinsinden olmasidir. Burada
secilmis olanlarn cinsi “dlemler”dir. °°

35 i v a2 238 8555 Gl 635 3
Kayalar tartldiginda kavmimi de tarttim
Onlarin karakter kaylarinin agwr geldigini goérdiim

567 Aydin, Mustafa, Endiiliislii Sair ve Yazar Ibn Siiheyd, istanbul, 2006, s. 61; “Miivessah’, DiA,
2006, XXXII, 229.

568 Kudame, Nakdu's-Si, s. 167; Askeri, Kitdbu's-Sind ateyn, s. 382; ibnit’1-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 11,
216; ibn Ebi'l-isba Tahriru't-Tahbir, s. 228; Bediu’l-Kur 4n, 11, 90; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 200;
Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 74; Ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 222; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, 111, 32.

569 Al-i imréan, 3/33.

570 {bn Ebi’l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 228; Bedi‘u’I-Kur4n, 11, 90; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 200;
Hilli, Serhu/I-Kafiye, s. 74; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 222; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, 111, 32.
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Bu beyti isiten kimse, iki nedenden dolay1 kasidenin kafiyesini anlar ve tartma-
dan sonra ¢» ) [agir] sozcliglintin gelecegini bilir: 1) Kasidenin kéfiyesi nin'dur. 2)
Beytin nizami bunu gerektirmektedir. >

C. Acikdama

¢ Bu sanatin tevsih diye isimlendirilmesinin sebebi, kelamin baginin sonuna
delalet etmesi bakimindan visdh (kadinlarin omuzlarina bagladiklar ¢apraz sal) ko-
numunda olmasidir. Kelamin basi ve sonu visah'in dolandig1 omuz ve sirt gibi ol-
maktadir.°” Endiiliis’te ortaya ¢ikan bir siir tiirti olup “iki temel sanat unsurunu ta-
styan siir” anlamina gelen miivessah kelimesi de ayni kokten gelmektedir. >

o Tevsih ile reddii’l-aciiz ale’s-sadr arasindaki fark, birincinin delaletinin manevi,
ikincinin delaletinin ise lafzi olmasidir. 57

 Bu sanatin, irsdd ve teshim olarak isimlendirildigi sylenmistir. >

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Yasin, 36/37) & isdias b 1315 5L e &2 600 05050 (1)

2. Siirler:

el ¥ 125 o 205 Bl el sty Jazs s (1)
bdid U5 Ko (lan caiSe Bl Jiopdl g2 saisyi wd (2)
Haad) Shaua & Slls SUS 3BT sa s 85T (3)
ST RINEEA I ES Il 50 ‘;575 @}E’AL tales
BRI WS | JEAES [ FPRFAPTINEL
B

571 Kudame, Nakdu's-Si‘r, s. 167; ibn Ebi'l-isbal Tahriru't-Tahbir, s. 229; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh,
s. 200; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 1, 222-223; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 32.

572 {bnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sir, 111, 216; ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 228; Bedi‘u’I-Kur'an, 11,
90-91; ibnu’'n-Nazim, el-Misbdéh, s. 200; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 74; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
I, 222; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 32.

53 Aydin, Mustafa, “Miivessah’, DIA, XXXII, 229.

574 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 223; ibn Ma'stum, Envdru’r-Rebi*, 111, 32.

575 Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi”, s. 99.
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54.
TA'ATTUF [ ahaadii |

A. Tammm

Taattuf sozliikte, “birbirine meyletmek” *® demektir.

Terim olarak taattuf, “sairin (veya katibin), beyitin (ya da ctimlenin) birinci
musrasinda getirmis oldugu bir lafzin aynisini veya ayni kokten tiiremis olan bir lafz1
ikinci misrada da zikretmesidir” >

B. Ornekler
@,g@;ig%gé?\lgm,m’j_,jg,i{;sguas;ag,’mj(wmxld»‘ym “~~3:w3§,
%1 3 w”’{ﬂi”.;l." 3 ,,...

“De ki: “Bizim hakkimizda yalmiz iki iyilikten birini gozetlemiyor musunuz? Biz
de, Allah'in size ya kendi tarafindan veya bizim ellerimizle bir azap ulastirmasini go-
zetliyoruz. Haydi gozetleyin, biz de sizinle beraber gozetleyenleriz.”*™

%57 3

Bu éyette, Ly Gg4adss [bizim haklamizda gozetliyor sunuz] ifadesi ile PS.. HaiF (yei
[Biz de, sizin hakkimzda gozetliyoruz] ifadesi arasinda ta‘attuf vardir. 57

{u.u,«;c,wtul EiLg ,.&U\Ldfqudm

O, bana kedersiz iyi dilekler gonderdi
Ben de ona kitiilemeksizin dvgiiler gonderdim

Bu siirin birinci misrasi ile ikinci misrasindaki {icer kelime arasinda ta‘attuf var-

dur. Birincisi, 3l ile &ds; ikincisi, ¢J) ile 4); tigiinciisii ise 5i& kelimeleri arasmdadir. *°

576 {bn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 144,

577 Askeri, Kitdbu's-Sindateyn, s. 420; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 164; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’,
VI, 144,

578 Tevbe, 9/52.

59 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 259; Bediu’l-Kur'én, 11, 97.

580 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 258.

J
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PVERFPiTH @LJ\ e elly 457 e Uzai Y D. Konuyla flgili Farkh Ornekler
Al adll B sl e ez 24l 45 md 1. Ayetler:

PGP TR IE PR EFIN-' (Bakara, 2/40) & xuiay sl suimy 158353 (1)
frakle GEA1 § el O3 Sals Al s 55 %

(Rtm, 30/7) § s lale w5559 o2 shsy (2)
Bir kimseye zuliimde acele etme!
Kuskusuz zulmiin kotiiliigii cok tehlikelidir!

2. Siirler:
Rezalet ¢cikarma, ¢ok dfkelensen de, L
Bir kimseye! Zira rezillik kinanmustir! Lal> gilly dip a5l 513 L“)"” 4.‘3{:. Jdelezizion (1)
Bir hata sebebiyle kardesinle iliskiyi kesme! iy 003 J\;.Jl e B3y Ui s¥5s e (2)
Ciinkii kerim olan hatay: bagislar! al3e 54 (63 G Eas allaz }_’L; S35 G Eaald (3)
Cagin sikintarindan dolay: tasalanmal! Sabret! L o 59 55 clils s b AN R A A (4)
a3 MelB Y EEA el Lma S8 EAG3T 6 2ds Gl

Ciinkii diinyada sabw, esenliktir! =3 4 O - e i =

Mqu;Kg dal> (e it.a_,_upd.dl Lg.,ua\g).al |.>|3 (5)

el-Esma‘i, Harun er-Resid kendisinden giizel ahlaki, diinya ve ahirette salih
amelleri iceren bir siir okumasini isteyince, yukarldakl siiri okumustur. **' Bu §11r1n ERERER
her beyltmde ta‘attuf sanat1 vardir. Birinci beyitte, p-Um ile p-UAJ I; ikinci beyitte, (e
ile a=all; ficiincii beyitte, ?ua ile <631; dérdiincii beyitte, a3 ile 75!l arasinda
ta‘attuf sanati mevcuttur.

C. Aciklama

o Taattuf, terdid sanatina benzemektedir. Ancak aralarinda iki acidan fark vardir:

1) Terdid'de lafzin ikinci misrada tekrar edilmesi sart degildir. Taattuf un aksine,
birinci misrada tekrar edilirse daha iyi olur.

2) Terdid'de lafzin sigasiyla tekrar edilmesi sarttir. Taattuf'ta lafzin sigasiyla da
ayni kokten tiiremis bagka bir sozciikle de tekrar edilmesi caizdir. **

Ibnu'n-N4zim, bu sanat icin et-ta'tif*® tabirini kullanmstr.

Bazilar1 bu sanata el-miisdreket®, bazilar el-miisdkele®® ismini vermistir.

581 {hn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 144-145.

582 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 257; Bedi‘ul-Kur'an, 11, 97; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 285; ibn
Hicce, Hizdanetu’'l-Edeb, 11, 393; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 144.

583 {bnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 164.

584 {hn Ebi'l-Isba! Bediu’l-Kur4an, 11, 97.

585 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 257.
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5.

ISARET [ 5241 ]

A. Tamim
Isaret, sbzliikte, “gdstermek, deginmek, isaret etmek...” vb. anlamlara gelir.

Belagat terimi olarak isdret, “az ve kisa bir lafzin ima ve telmih yoluyla pek ¢ok
anlami icermesidir”” >

B. Ornekler
§ A 055 ) 4 @53 G Lag)

“Orada (cennette) canlarin gektigi ve gozlerin hoglandigi her sey vardur!”>*

Bu ayette, sinirsiz bir sekilde canlarin ¢ektigi ve gozlerin hoglandigi her seye tel-
mihte bulunulmustur. Bazilari, bu iki kisa ifadenin isaret ettigi anlamy, biitiin mahliikéat
vasfetmeye kalksalar bagsaramayacaklarini sdylemiglerdir. 58

il Alinds 23T 55 A L 585
Jaall illass semddl dic b 51

Onun goriilmemis nimetine mutlaka siikredecegim,
Oliinceye kadar. Liituf da onun liitfudur!

Sen cesursun, onlar sana misafir olduklarinda,
Darlik zamarninda. Fiil de senin fiilindir!

Siirdeki, “Liituf da onun liitfudur!” ve “Fiil de senin fiilindir!” ifadelerinin kap-
sadig seyleri saymak miimkiin degildir. °* Dolayisiyla sair az bir lafizla cok seye isa-
ret etmistir.

586 Kudame, Nakdu's-Si', s. 154; Askeri, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 348; ibn Resik, el- Umde, s. 496; ibn
Ebi’l-Isba; Tahriru't-Tahbir, s. 200; Bedi‘u’l-Kur 4n, 11, 82; Hilli, Serhu’I-Kafiye, s. 160; ibn Hicce,
Hizénetu'I-Edeb, 11, 258; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu/'I-Bedi’, s. 148; bn Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi’, V, 301.

587 7Zuhruf, 43/71.

588 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 202; Bedi‘u’l-Kur'an, 11, 82; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 160; ibn
Hicce, Hizdanetu'l-Edeb, 11, 258-259; ibn Ma'stim, Envérur-Rebi, V, 301.

589 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 259.
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C. Aciklama

Bu sanat, s6z sdyleyenin tek bir lafizla pek ¢ok manaya isaret etmesi sebebiyle,
azlik ve kasalik balkimindan elin isaretine benzetilmistir. Zira eliyle isaret eden bir
kimse, elinin bir hareketiyle pek ¢ok seye isaret eder. Sayet bunlar kelimelere dok-
meye kalksa, pek ¢ok lafza ihtiyag duyacag agiktir. Isaret sanatinda lafiz kisa olma-
sina ragmen, manaya delélet etmesi ve beyanin giizel olmasi gerekir. Eger eliyle isa-
ret yapan bir kimsenin isaretinden muhatap kolayca bir sey anlamiyorsa, bu abes
olur. Isaret el ile oldugu gibi, dil ile de olur.>®

Isaret ile kindye birbirlerine benzemekle birlikte aralarinda fark vardir. Zira
isaret, her tiirlii glizel seye yapilir. Kindye ise, her tiirlii ¢irkin ve kétii seyden yapilir, *!

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
1. Ayetler:

(Nazi‘4t, 79/31) 4 alesas asla Lo 5510 (1)
(Hicr, 15/94) ¢ 3453 Ly fualiy (2)

(HOd, 11/44) §30 Gautsd (3)

(Enfal, 8/58) £:32 Je o] 1lsy (4)

(Necm, 53/10) 4 251 s sz J) (5023 (5)

2. Siirler:

015 % 38 A2 > Culdl 4 i oLl Kia e (1)
HHEIGRIRN Gizils daal 51 6 (2)
NEIPRRPOE W B &2 aaia (3)

S 0B AT 8 eliaiy el ¥ e S5 (4)

52l 7l 05 &l by gialail 2338150 (5)

PR

590 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 200; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 160; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 258; Mer‘l el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 148; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 301.
591 {hn Miinkiz, el-Bedi’, s. 99.
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56.

IRDAF [ Zispif ]

A. Tammm
Irdaf sozliikte, “birisini terkide tagimak” 5> demektir.

Terim olarak irddf, “s6z sdyleyenin bir mana murad edip onu o mana i¢in ko-
nulmus olan kelimeyle degil de, onun redifi ve tabisi olan bagka bir kelimeyle ifade
etmesidir” **

B. Ornekler
dloasid! e Bgiiilsd
“(Gemi) Cudi’ye oturdu.”>*

Bunun gercek anlamy, gli’ojl Je &ids [o yere oturdu] seklindedir. Ancak bus-
rada 6zgiin olan lafizdan vazgecilip onun yerine redifi olan 3! kelimesi getiril
mistir. Gergek lafizdan vazgecilmesinin sebebi, irdaf lafzi 3! fiilinin “kaymadan
ve egilmeden bir mekéna oturmay1” ifade etmesidir. Bu anlam, “oturdu” anlamin-
daki &ils ve &aad kelimelerinde yoktur. 5

Jadi (s (ot ) il 2555 Lol 358 clinall b pindy
Misk parcalar yataginin iistiinde kugsluk vaktine giriyor
Kusluk vakti uyuyor ve nimetten dolay: kusak baglamamus!

Sair, kadinin kudretli oldugunu kastediyor. Zira “kusluk vakti uyumasi ve hiz-
met icin kusak baglamamasi’ kudretli olmasimin es anlamlisidir. >

592 {hn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 50.

598 Kudame, Nakdu's-Si‘r, s. 157; Askeri, Kitdbu's-Snd ateyn, s. 350; ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir,
s. 207; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 199; Ibn Hicce, Hizdanetu’l-Edeb, 11, 309; Mer‘i el-Hanbeli, el-
Kavlu’l-Bedi’, s. 149; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 50.

59 Hud, 11/44.

595 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 207; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 199; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 309; Mer‘l el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 149; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 50.

596 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 352; ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 209-210.
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C. Aciklama

« Beyan alimleri irddfile kindye'nin ayni sey oldugunu sdylemislerdir. Fakat bedi’
alimleri, irdad ile kinayeyi birbirinden farkh saymuslardir. *

« Irdafile kindye arasindaki fark séyledir: Kindye, lazzmdan melziima intikal et-
meksizin kelimeyi redifiyle degistirmekten ibarettir. [rddfise, zikredilenden terk edi-
lene intikaldir. %

« Irdafile isaret arasindaki fark ise soyledir: Irdaf in lafzi, pek cok manaya delélet
etmesinin yan sira 6viileni 6vme ve vasfedileni vasiflama hususunda bir ziyadelik
icerir. Isaret'in lafz1 ise sadece pek cok manaya delélet eder. >

« Baz1 belagattciler, bu sanat1 el-irddf ve't-tevabi‘®®, el-irdaf ve't-tetbi*® ve et-
tecaviiz®* seklinde zikretmislerdir.

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Hbd, 11/44) § 381 (o285 (1)
(Rahman, 55/56) ¢ ylall S als Gedd (2)

(Hakka, 69/44-46) 4 ixall 4is ialadl o & carlly e GI5Y & Lol8Y1 (i il 345 353 (3)

2. Siirler:
w3 iiall 3555601 6o fayie ol 158 agkay (1)
Sy Lallp S sSs Sy has 2l e g3l 4523l (2)
Sl Eiag Lagd 18 diiite LAIBIEd )
Seeeen

597 {bn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 50.

598 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 200; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 309; ibn Ma‘stim, Envédru r-Rebi’, VI,
51.

599 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 208.

600 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 350.

601 {hn Ebi'l-isbal Tahriru’t-Tahbir, s. 207; Mer'i el-Hanbeli, el-Kaviu’lI-Bed;", s. 149.

602 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 200.

<o
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57.

ISTISNA [ sty |

A. Tanim

Sozliikte istisnd, “diirmek, kivirip biikmek; ayirip uzaklagtirmak; ikinci olmak”
anlamlarindaki seny kokiinden tiiremis olup “bir seyi kiilli hiikiim veya kural disinda
tutmak, ondan ayirmak” anlamindadir.

Belagat alimleri, “coktan azi, genelden 6zeli ¢cikarma” anlamina ilave olarak bir
anlam ve ifade giizelligi iceren istisnalara, manaya giizellik katan (el-muhassinatii’l-
ma‘neviyye) soz sanatlarindan sayarak bedi ilminin bliimleri arasinda yer vermis-
lerdir.5®

Istisnd, iki tiirliidiir: Birisi liigavi, digeri sna‘l (sanatsal) istisnadr. Liigavi istisnd,
“coktan azi ¢ikarmak” anlaminda olup nahiv ilminin konusudur. Stnd‘ istisnd, cok-
tan az c¢ikarildiktan sonra fazladan bir mana ifade eder. Bu fazla mana keldma bir
parlaklik ve giizellik katar. ste bu yiizden kelamin giizelliklerinden sayilir ve bedi‘i
sanatlar arasinda zikredilmeye hak kazanir. ¢

B. Ornekler

3505 . _

%&QSLQW i%im&m‘ (el 4
“Meleklerin hepsi topluca secde ettiler; Iblis harig.”*®

Bu ayette istisnArun miktari iizerine zaid bir mana vardir. O da, Iblis'in melek-
lerin icma ettikleri seyden ayrilma giinahinin biiytikligiidiir. °°

503 Durmus, ismail, “Istisna’ DIA, XXIII, s. 388.

604 Askeri, Kitdbu's-Sind’ateyn, s. 408; ibn Resik, el-‘Umde, 1, 649-650; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-
Tahbir, s. 333; Bedi‘w'I-Kur an, 11, 121; Hilli, Serhu’l-Kafiye, s. 111; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
I, 263; Ibn Ma'stm, Envédru’r-Rebi’, 111, 109.

505 Hiid, 11/44.

696 {hn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 334; Bedi‘w’l-Kur'dn, 11, 121-122; Ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb,
I, 263; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 109-110; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur én, s. 267.
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I35 Sal O ) Sl ashol 3 of ¢ LB3a T 238 315

Ben Ankd kusu gibi yada onun tarzinda (tamamen goriinmez) olsaydim,
Senin -engellenmeksizin- beni gorecegini hayal ederdim

Bu istisna [dua3 & gl], oviilen kimsenin 6vgiisiine fazla bir mana katmaktadir.
Sair, ben yok olsam bile -ki Araplar, varlig1 imkéansiz her sey icin Anka'y1 mesel ola-
rak getirirler-, senin beni géormenin miimkiin oldugunu hayal ederdim. Buna bir
mani yoktur. Bu, 6vgiide zirvedir. 5

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

(Nisa, 4/22) § Calie 35 6 Y) (Ladll e 18301 2K s 152805 %55 (1)

SRR NENHETR UL GRS R HE R RN E )
(Hucurét, 49/14)

(Duhén, 44/56) § I8! ZG3al ¥) 2301 s Gs89 5 ¥ (3)

(Ankebfit, 29/14) §Gle Snwss ¥] 4 Cafl nd Eulsd (4)

L6 Y1) 15 Salglatull il s L Gl # Gt 5085 b ] SN a3 1582 501 GEBY (5)
Slpatdl cil3 s b G5 Al a3 ol Gl 5 & S 3 T QB3 8155 &) 05 L
(Hd, 11/106-108) ¢ 39is 5 2llae b5 L% L Y) (¥l

2. Siirler:

Osd I35 Y & Lae ad Jall e Yl o) (1)

2K Basla g clics Lo S LB (2)

fauad 1o ek $550019) SN AN RS I €))
EreReR

807 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 336; ibn Hicce, Hizdnetu'lI-Edeb, 1, 264; Ibn Ma'‘stum, Envdru'r-

Rebi’, 111, 111.
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58.

TA'RIZ [ byt ]

A. Tanim

Ta'riz, “sundu, sergiledi, teshir etti, gosterdi” anlamindaki (=5= fiilinden tiiremis
olup “iistii kapali soz, laf caktirma, dokundurma” vb. anlamlara gelir.

Terim olarak ta iz, “istenilen bir yone isaret edilen bir kelam getirmek ve onunla
amacin bagka bir yén oldugunu vehmettirmektir” Ornegin birisine, “Cimrilik cok ko-
tiidiir!” denildigi zaman, o kimse kendisine “Sen cimrisin!” denilmek istendigini an-
lamasi gibi. ®® Boylece ta'riz istii ortiilii bir sitemdir.

B. Ornekler

{55 g 3 A0 RIS 8 it ot e i s 1250 )
“Iste biz, o elgilerden kimini kiminden iistiin kidik. Allah onlardan kimiyle ko-
nustu, kimini de derecelerle yiikseltti.”*

Bu ayette Allah Tealanin, “kimini de derecelerle yiikseltti” ifadesiyle ta‘'rizde bu-
lundugu ve bundan maksadin Hz. Muhammed (s.a.v.) oldugu séylenmektedir. ©°

o2 i e B2 Y i Y5 bl (£ 153 Ol

O deve ve koyun ¢cobani degildir!
Ben tezgdh basinda bir kasap da degilim!

Sair, ta'rizde bulunarak, “O ¢oban degil, sen gobansin!” demek istiyor. *'!

Me'miin’un veziri Amr b. Mes‘ade’nin, birisinin Me’'m{in katinda sefaatci (refe-
rans) olmasini istemesi iizerine Me’'miin’a soyle yazmistir: “Ey mii'minlerin emiri!

608 Askerd, Kitabu's-Sindateyn, s. 368; Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 250; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, I,
407; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 60.

609 Bakara, 2/253.

610 {hn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 61.

11 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 251; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 407; ibn Ma'stum, Envéru’r-Rebi’, VI,
67.
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Filan kisi, adamlarryla birlikte miirtezika ordusuna katilmalar1 konusunda senin ka-
tinda sefaat¢i olmamu istedi. Ben de ona, Emiru’l-mii’'minin katinda sefaatciler mer-
tebesine ulasamadigimi soyledim...”

Mektup Me’'miin’a ulasinca soyle yazdi: “Kimi kastettigini ve kendin i¢in ta‘rizde
bulundugunu anladim. Her iki hususta da sana icabet ediyorum...” '

C. Aciklama
Ta'riz, bir kinaye tiirtidiir. ®* Ebti Hilal el-Askeri, el-kindye ve't-ta‘riz®"* seklinde
ikisini birlikte zikretmistir.

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
1. Ayetler:
(Sebe; 34/25) § lant e JLad ¥5 g iz 0TS Y By (1)
44l 055 o o) al5 isdindl il 25 2T 3 Gl e LA JB 315 (2)
(Maide, 5/116)

(Tekvir, 81/8-9) ¢ zd i3 ool 6 il B3p33al 1315)  (3)

2. Siirler:

piiall 250 3122l 85 115 el allisl STiss (1)

Lbl o bl Sliund Soitlp Ll o2z 5 (2)

Sl @l § gab FHERECRMIENG)
LR

612 Beyhald, el-Mehdsin ve’l-Miisavi, 1, 109; Tbn Ma'‘stim, Envédru’r-Rebi’, VI, 62; Dayf, Tarihu'l-
Edebi’l-Arabi, 111, 557-558.

813 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 407.

614 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 368.
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59.

IRSALU’L-MESEL [ Jial gl ]

A. Tanim

Irsalu’l-mesel, isim tamlamasidir. Mesel, “belli bir kaynaktan ¢ikmis olmakla bir-
likte zamanla yayginlagarak halka mal olan anonim 6zdeyis, atasozii” demektir. frsdl,
“enderdi, sevketti, yollady, sald1...” vb. anlamlara gelen J< fiilinden mastardir. Béy-
lece irsdlu’l-mesel, “mesel/6zdeyis gonderme” anlamina gelmektedir.

Belagat terimi olarak irsdlu’l-mesel, “agiklama ve pekistirme amaciyla soz ara-
sinda mesel ve vecize zikretmektir. Bagka bir ifadeyle, “Sairin beyitte veya beyitin bir
lasminda ya da katibin s6zii esnasinda hikmet, sifat vb. gibi mesel-i sair (yaygin 6z-
deyis) yerine gecen bir sey getirmesidir.” ¢'°

B. Ornekler

§orstndlan 52835 G5 311505 5T
“Sevdiginiz seylerden infik etmedikge asla iyilige eremezsiniz.”*'®

{1 i e s s o)

“byilik yaparsaniz, kendinize iyilik yapmis olursunuz. Kotiiliik yaparsaniz, o da
kendi aleyhinizedir”®""

408050 545 Ui It (T ey o0 515 505 G 152385 4 sy

615 Askerd, Kitdbu's-Sindateyn, s. 416; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 214; Hilli, Serhu’I-Kéfiye,
s. 118; Ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 186; Ibn Ma'‘stim, Envédru’r-Rebi’, 11, 59; Durmus, Ismail,
Mesel, DIA, IXXX, 293

616 Al-i imran, 3/92.

17 {sra, 17/7.
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“Bazen hoslanmadiginiz bir sey, hakkinizda iyi olabilir ve yine hoslandiginiz bir
sey de hakkinizda kotii olabilir.”*'®

Kur’an-1 Kerim'de irsdlu’l-mesel’e 6rnek cok sayida ayet vardir. ¢

Hz. Peygamber’in su hadisleri de irsdlu’l-mesel’e 6rnek verilmistir:
«ABA u2 15 b (e beball 00 ¥

“Mii’min bir delikten iki defa 1sirilmaz.” 6%

Gl ¥ 53 ¥
“Zarar vermek ve mukabil zarar vermek yoktur’” ¢!

Su siirler de irsalu’l-mesel’e 6rnek verilmistir:
i {RVES B RIEN ([ G5 o s s BIa158 (UES

Kalbini caninin istedigi yere gotiir
Seugi, sadece ilk sevgiliye aittir®*

Sskas alide (544 3205 Jxe e JUY R
Haynr acele gelmez

Serrin ise seli yagmurundan once gelir®

618 Bakara, 2/216.

819 jrsdlu’l-mesel'e rnek olarak bkz. Bakara, 2/138, 249, 286; En‘am, 6/67; Tevbe, 9/91; Ylinus,
10/91; Yasuf, 12/41, 51; isra, 17/84; Hacc, 22/10; Mii’mintn, 23/53; Niir, 24/54; Neml, 27/88;
Ankebit, 29/18; Rlim, 30/32; Sebe; 34/13; Fatr, 35/14, 43; Yasin, 36/78; Necm, 53/58; Hasr,
59/14.

620 Buhari, Edeb 83; Miislim, Ziihd 63.

621 jbn Mace, Ahkam 17.

622 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 418; ibn Hicce, Hizédnetu'I-Edeb, 1, 187.

623 fbn Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi’, 11, 66.
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C. Acikdama

Eb( Hilal el-Askeri, bu sanat el-istishad ve’'l-ihticac®; ibn Resik, el-meselu’s-
sair®®; 1bn Ebi’l-Isba; et-temsil®®*; Fahreddin er-Razi ise irsdlu’l-meseleyn®’ ismiyle
zikretmistir.

D. Konuyla ilgi]i Farkli Ornekler
1. Ayetler:
(Rahman, 55/60) § 5Lasyl ¥ pLasyl 362 Jay (1)
(Miiddessir, 74/38) § ey Sas Ly 5K (2)
(Maide, 5/100) § Zalalls Euiell gy2id ¥ 53 (3)
(Had, 11/81) § cu ) Aidall Gullly (4)

(Sebe; 34/54) § s isd s (5w demdd - (5)

2. Siirler:

U Gglia 39 s 45 Y ol LU (1)

SRRl eat e WY pliay sl ()

ERESTYS (RN LB AT o 3 Taslp ad (3)

0l shiad el &fs Sl AN Je The a3 T ES13) (4)

Ul s s e 53532 25500355 (9
DRt

624 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 416.

525 ibn Resik, el-‘Umde, 1, 457.

626 {hn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 214.
527 Razi, Nihayetii'l-Icdz, s. 173.
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60.
TEFVIF [ sl ]

A. Tammm

Tefvif, Araplarin L334 33 [beyaz cigili/desenli ince giysi] * s6zlerinden tiiremis-
tir. Sozliikte “ak benek, hurma cekirdegi iizerindeki beyaz nokta, beyaz zar; alaca ve
ince kumag” anlamlarindaki fif kelimesinden tiiremistir. yen tefvif “beyaz desenli
kumas dokumak” ménasina gelir.

Terim olarak bedi‘ ilminde fefvif, “Konusanin kelamm ciimlelerinde ask, 6vgii
vb. sanatlardan ibaret cesitli manalar getirmesi, kelamin her bir ciimlesindeki sa-
natin farkli olmasi ve ciimlelerin vezin bakimindan birbirine esit olmasidir” Tefvif,
uzun, orta veya kisa ctimlelerle olur. En giizeli, en beligi ve yontem bakimindan en
zoru kisa ciimlelerle olandir. Ciinkii s6z sahibinin kudretini ve zor lafizlari kullanma
becerisini gostermektedir. ®° Boylece Tefvif, anlama giizellik katan sanatlardan olup
bir beyit veya stz icinde kurulus yahut vezince esdeger, ancak birbirinden bagimsiz
olan kelime, terkip ve climlelerin ardarda siralanmasiyla 6vgii, yergi, gazel vb. ice-
rikte bir kompozisyonun olusturulmasidir. %

B. Ornekler

¢ Uzun climlelere 6rnek:

oszi L2

REENE

od 535 & (a3 548 Bl 1305 6 s kel 53 60 (ois 348 315 ol
4 onllially aonlls &S (Jih 5 000l 255 e 5453 0 bl gl

“Beni yaratan ve bana yol gosteren O'dur. Bana yediren ve iciren O'dur. Hasta-
landigim zaman bana sifa veren O'dur. Beni oldiirecek, sonra diriltecek O'dur. Ceza
giinii hatanu bagislayacagint umdugum da Odur. Rabbim! Bana hikmet ver ve beni
salihler arasina kat!”"

628 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 260; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 178; ibn Ma‘stm, Envdru’r-
Rebi’, 11, 308.

629 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 260-261; Bedi‘u’l-Kur'dn, 11, 98; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s.
178; Kazvini, el-Izah, s. 262; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 79; Ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 246; ibn
Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 308.

630 Kacar, H. ibrahim, Tefvif, DiA, XL, 309

831 Su‘ara, 26/78-83.
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il litay 1581 ()5 3440 Isaoeliteg 415 58T 1shzly &)

Saldwriya ugrarlarsa, ben de saldiririm; eger kusatilirlarsa,
Savasirim; bir stkintiya maruz kalirlarsa, atimdan inerim!%

¢ Orta ctimlelere 6rnek:

ol e 28R 2,505 cgal e Ll 2,505 LN 8 S0 A 1 § el )

“Geceyi giindiize sokarsin, giindiizii geceye sokarsin; dliiden diri ¢ikarwrsin, diri-
den olii ¢ikarirsin.”®%

ol 345 el {455 (1,81 53 &al 38 el Yoty Joinl 4
Sen biiyiiklen, ben katlanayim; sen hiikmet, ben sabredeyim;
sen tistiin ol, ben adi olayim!

Sen yol goster, ben yoneleyim; sen séyle, ben dinleyeyim; sen
emret, ben yapayim!®*

« Kisa ctimlelere 6rnek:
hio 5 031 iadS B a3 Sl U e ol ala8 i i
Vazgeg, ulastir, kes, bindir, yiicelt, teselli et, tekrarla!
Artw; sevindir, giildiir, ihsan et, yaklasti, hognut et, ulagtir!"®

C. Acikdama

Kazvini, fefvif 6rneklerinin bir kismunin murd4tu’n-nazir, bir kismmin ise
mutdbakat tiiriinden oldugunu séylemistir. %

632 {hn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 261; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 179; Kazvini, el-Izdh, s. 262.

633 Al-i imran, 3/27.

634 {bhn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 261; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 179; Kazvini, el-Izdh, s. 262;
ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 1, 247; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 312.

635 {bn Ebi’l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 261; Ibnu'n-Nazim, el-Mishdh, s. 180; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, 1, 247; ibn Ma'stum, Envdru’r-Rebi’, 11, 312-313.

636 Kazvini, el-Izdh, s. 262.
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D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Alak, 96/17-18) Al § 1 6 sl 2ald) (1)

(Sems, 91/5-6) § Lalixls sy (o315 # Lol Lag sLaZdlsy (2)
(Leyl, 92/1-2) sl 13) L5 & WS 13) ,aallsy (3)
(Tekvir, 81/17-18) § (w25 13) midalls & Guntee 13) JiDlis)  (4)

(Nebe;, 78/10-11) ¢ Lxlas 511 Glass ¢ Ll il Glazsd ()

2. Siirler:

S Ehieask ool U 0a 05l Ol sl (1)
Joal) Sl 1 3305 2 A5 5 akily 3ms il 151 (2)
(230 585 31 o 3o 25 Jal o e sz e (3)
sl 4ul] (e gd 2a (iadls e 58T LT ez

G ERas
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61.
TEVHIM [ feasii |

A. Tanim

Tevhim, “zan, kuruntu, siiphe” anlamina gelen 23 kékiinden mastar olup “zan-
nettirme, siiphelendirme, kurgulandirma” anlamlarina gelir.

Terim olarak tevhim, “s6z s6yleyenin, s6ziinde (kelaminda) bagka bir kelimeyi
vehmettirecek (cagristiracak) bir kelime getirmesidir”” %

B. Ornekler

{010t 550005 fills # lidudsy 32405 Lud 21
“Giines ve ay da bir hesaba goredir. Bitkiler ve agaclar secde etmektedirler.”*%
Birinci ayette “giines ve ay” sozciiklerinin gecmesi, ikinci ayetteki pd! s6zciigii-
niin “yildiz” anlamina geldigini vehmettirmektedir. Halbuki burada “bitki” anlanmi kas-
tedilmektedir. Ciinkii kendisinden sonra gelen >x&J! [agac] sdzciigiiyle uyusmaktadr.

o i35 2 o g plish 415
Onun etrafindaki topluluklarin
Bagslary, ayaklarina haset etmektedir!

Siirdekd NESY sOzciigli okuyucuya veya dinleyene, {aliéj| sozciigliniin “kaf” harfiyle
faliéji seklinde oldugunu ¢agristirmaktadir. Fakat sairin maksadi, “pek ¢ok topluluk”
anlamina gelen eliéj‘ sozcliglidiir. Giinkii miibalaga, burada eliéjl [pek cok topluluk]
sozciigiinii gerektirmektedir. Zira il s6zciigii “az topluluk” icin de kullanimaktadhr, 60

637 {bn Miinkuz, el-Bedi", s. 86; ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 350; Bedi‘u’l-Kur én, 11, 131; Hilli,
Serhu’I-Kdfiye, s. 228; Ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 339; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, V1, 35.

638 Rahman, 55/5-6.

639 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 229; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 339; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, VI,
37; Allan, el-Bedi’ fi’l-Kurdn, s. 325.

640 ibn Miinkaz, el-Bedi", s. 87; ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, . 349; Hilli, SerhuI-Kéfiye, s. 228-229;
ibn Hicce, Hizénetu'I-Edeb, 11, 340; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 35-36.
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C. Aciklama

Tevhim'in tevriye sanatina dahil oldugu ifade edilmistir. **! Ancak tevhim ile tev-
riye arasinda ii¢ acidan fark vardir:

1) Tevriye, sadece miisterek lafizla olur. Tevhim, miisterek lafizla da baskasiyla
da olur.

2) Tevriye, biri yakin, digeri uzak olmak tizere her ikisi de dogru iki anlam cag-
nistirir ve murad edilen uzak anlamdir. Tevhim ise, biri dogru, digeri yanls olan iki
anlam cagristirir ve murad edilen dogru anlamdr.

3) Tevriye'de ¢agrisim, s6z sahibinin kasten (bilerek/isteyerek) yaptigi bir seydir.
Tevhim'de ise cagrisim, okuyucu veya dinleyiciden kaynaklanir.

D. Konuyla ilgili Farkhi Ornekler
1. Ayetler:

(Al-i Imran, 3/111) %&3}4’4&3 ¥ fq_’?;l.}’;ﬁl ;3335_’, ﬁgﬁluj :’;‘5% (1)
(N5, 24/33) sz 3542 BgaS] 03 5o Al S8 Bai 535) - (2)
(A'TAE, 7/156) 42141 b 45 Lol 132 JE) (3)

(En‘am, 6/151) 412 4, |%, 53 91 w&ile o835 255 e Q3T 13085 180 (4)

(A'TAf, 7/12) § 2541 3] G5 W1 Slaia s JBY - (5)
2. Siirler:
Sk olis e (25 ) LI Balkdlas csall Gls o35 (1)
J9358 Gepdl| Gl 5083 1B > (e3d guie Si9 W5 5 (2)
28915 L agiak, 2583 PR e NG HAN G)
ol e iz @ 3320 2 4 oY Galg &laidad) (4)
oaall § Bl wlio s uai e daslo 13201519000 131 &5 (5)

HeEees

641 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 339.
642 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 230; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi, VI, 38.
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62.

HUSNU’N-NESAK
[ gl i |

A. Tanim

Hiisnii’n-nesak, isim tamlamasi olup “tslup/tarz/nazim giizelligi” anlamina
gelmektedir.

Terim olarak hiisnii’n-nesak, “nesirde ve siirde kelimelerin ve climlelerin her
tiirlii ay1p ve kusurdan uzak olarak birbiriyle biitiinlesmis sekilde pesepese gelmesi-
dir. Oyle ki, bu kelime veya ciimlelerden her biri tek baglarina olduklar1 zaman miis-
takil bir anlam ifade ederler” 5

B. Ornekler

T3 Qs (psll e 332005 30 (a5 £Lal Gy a1 Hlade 5 es (Al 51 G Leds)

“Ey yer, suyunu yut ve ey gok tut!” denildi. Su azaldi ve is bitirildi. (Gemi) Cudi'ye
oturdu. “Zalimler toplulugu yok olsun!” denildi.”**

Bu ayette ciimleler, belagatin gerektirdigi sekilde en 6nemli olandan baslayarak
nesak vav'i ile birbirine atfedilmistir. *°

K 4K Sipus Janld s ol ) Sz 315
Y 0 205 4l B&alb i3l o 25i 15

Sarap icmek icin oturdugun zaman,
Biitiin dedikodunu kadehle yap!

43 ibn Ebi’l-Isba, Tahriru't-Tahbir, s. 425; Bedi‘u'I-Kur an, 11, 164; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 249; ibn
Hicce, Hizdanetu’'l-Edeb, 11, 388; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 133.

544 Hid, 11/44.

645 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 425-426; Bedi‘u’l-Kur'én, 11, 164-65; Ibn Ma'stim, Envdru'r-
Rebi’, V1, 133; Allan, el-Bedi'’ fi'l-Kur'dn, s. 351.
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Giinahtan vazgecmek istedigin zaman; olsun,
Bu vazgecisin Allah icin, insanlar icin degil!

Siirdeki hiisnii'n-nesak, burada birbirine zit olan muctn ve ziihd'{in birbiriyle
uyusmasidir. Oyle ki, bu ikisi sanki bir sanat gibi olmustur. %

C. Aciklama

Hiisnii'n-nesak sanatt icin et-tensik [3««ii1] tabiri de kullamlmistir, 7

D. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:
1565 Salo AR5 i piams ailh 3508 Wy 2o 8ol e L K s UL W28y (1)
(Mi'mintin, 23/44) §&siesd ¥ 0341

% -

(Mii'mintin, 23/48) § xSl Gs 15355 ha53355%  (2)

(Hacc, 22/77)  Gs il &0 51 151ad15 155 152015 1 el 153851 152 1 T G (3)

God5 # Gsloynd 3101 o2 b G5 # Gsatls updlio 3 b ol sl 2181 35) (4)
(Mi'min{in, 23/1-5) § Gsladls a 9350 wh Gaills  Osleld 5651 cA

14835 5 Wis 155 IS (3 sy lad 153 ) 4555 40 ilols (ang 40 g A1 ity (5)
(Enbiya, 21/90) 4 inaals i 15365

2. Siirler:

NE R PANERNSIH| ol Jani W Lle > (1)
JALI5 813589015 paliuall 20ks St a3l ka5 4, Gl 4 e
P8 208 Jsall ek 5 21550 bl a3i 035 (2)
25l @ Bl K Gk i Ll faells ol 2335 (3)
feds gulal dof e 5L 5505 ad Buall (4)

HedeEs

646 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 428; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 249; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 388.
547 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 249; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 388.
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63.
TENKIT [ fusili ]

A. Tamim
Tenkit sozliikte, “niikteli s6z soylemek” %8 demektir.

Terim olarak tenkit, “s6z sdyleyenin bir niikteden dolayi bir seyi zikretmeyi amac-
layip onun yerini tutacak bagka seyleri zikretmemesidir. Eger bu niikte olmasaydi,
diger seyleri zikretmeden sadece onun zikredilmesi de hata olurdu.” ®*

B. Ornekler

§ a5 5h LTy
“Kuskusuz O, Si‘ra’min Rabbidir”%>*

Allah Teals, her seyin Rabbi oldugu halde bu ayette sadece Si‘ra yildizinin Rabbi
oldugunu zikretmis, diger yildizlan zikretmemistir. Ciinkii cahiliyye déneminde
Araplar, Si‘ra yildizina tapiyorlardi. Si‘rd’ya ilk tapan ve halki da ona tapmaya davet
eden kisi Ibn Ebi Kebse denilen bir adamda. %' ibn Abbas’a Allah Te4l&nin bu yette
Siireyya yildizim nigin zikretmedigi sorulunca soyle demistir: “Araplardan ibn Ebi
Kebse denilen bir adam c¢ikti, semadaki en biiyiik yildiz oldugu i¢in Si‘rd’ya tapti. Al-
lah Teéla da, Siireyya'ya degil de ona tapildig icin sadece Si‘ra'y1 zikretti” ©

IENBE o e il 53
Giinesin dogusu bana Sahr’t hatirlatryor!
Ben de giinesin her batisinda onu hatirlyyorum!

648 {hn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 353.

649 {hn Miinkuz, el-Bedi*, s. 56; ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 499; Bedi‘u’l-Kur én, 11, 212; Hilli,
Serhu’l-Kéfiye, s. 274; Ibn Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 11, 307; ibn Ma'‘stim, Envédru’'r-Rebi’, V, 353.

650 Necm, 53/49.

5! ibn Ebi’l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 499; Bedi‘w'I-Kur an, 11, 212; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 274; ibn
Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 307; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, V, 353; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran,
s. 290-291.

652 {hn Miinkiz, el-Bedi, s. 56.
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Sair, 6vdiigii kisiyi her zaman hatirlasa da, onu giinesin dogusunda ve batisinda
hatirladigini s6ylemistir. Ciinkii bu iki vakitte onu “cesaret ve comertlik”le 6vme niik-
tesi vardir. Zira giinesin dogusu, diismana saldirma vaktidir; giinesin batis1 ise mi-
safirler icin ates yakma (agirlama) vaktidir. %3

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:
(Hakka, 69/45) § sailly 400 GI5YY (1)
(Hakka, 69/46) § (sl 4e iabs1 28 (2)
(Tevbe, 9/71) q%ua.u éLZJjT PUN & Elojalls 533-55-33‘9% (3)
(N, 24/45) §5Ls (oo 2615 2K G5 213} (4)

5% in

(Isra, 17/44) § iznid orads Y S5 0iay Fid j&ggg\;gﬁ&pﬁ% (5)

2. Siirler:

Leloss 053 3y 551 S ol g oafiasash (1)
elaally 553183520 a0 Lk Ga alll sl s (2)
NUUSTEN [ VS | Fel 5 LG8 dald (oo 8> 5 (3)
sl 25 Land 5 bt Ll Aas Yl a2b e (4)
RESA (NN EFHEXSIeS f31a Gyl ol s
BHE

853 ibn Miinkiz, el-Bedi’, s. 57; ibn Ebi’l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 500; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 275;
ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 308; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 354.
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64.
TELMIH [ feefiti ]

A. Tanim

Telmih, “g6z ucuyla bakmak; 151k ortaya c¢ikmak, parildayip gériinmek” anla-
mindaki lemh kokiikiinden tef‘il kalibinda mastar olup “bir seye isaret etmek, tistii
kapali sdylemek, sezdirmek” anlamina gelir.

Bedi’ terimi olarak telmih, “kelamin fehvasinda (anlaminda), zikredilmeksizin
bir Kur’an ayetine, meshur bir hadise, bir mesel-i saire (6zdeyise), nadir bir siire veya
meshur bir kissaya isaret edilmesidir” %

B. Ornekler

413535 39315 Ll s e gl g Lliad JaTg)
“Andolsun ki biz, peygamberlerin kimini kimine tistiin kildik ve Davud'a Zebiir'u
verdik.”®®

Buradaki “Davud’a Zebiir'u verdik” ifadesinde, Hz. Muhammed'in (s.a.v.) Zeb(ir'da
zikredildigine dair bir telmih vardur. %

{ sl Sigh ooyl 631 (5 il S15H sl a2l 4l 055 o 15150 G U2

“Allah’tan baska veliler edinenlerin meseli, bir ev edinen driimcegin meselidir.
Evlerin en zayifi 6riimcek evidir.”*"

Bu ayette, Araplann, “Oriimcek agindan daha zayif!” 6zdeyislerine bir isaret vardr.

54 Razi, Nihdyetii'l-Icdz, s. 173; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 328-330; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 1, 406;
ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, IV, 266.

855 fsra, 17/55.

656 {bhn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, IV, 266-267.

857 Ankebtit, 29/41.

658 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran, s. 405.
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e e G5 Yl 2 s 8 s23 SIEE Gslyds
ball § dasd aitall K5 5L o> P86 S D56 7 13)
Derler ki: Kisin kaflart coktur!
Aslinda bir tanedir, yalan degil!

Zira kese varsa, hepsi hazird,
Senin yaminda. Biitiin avlar yaban eseindedir!

Sair, bu siirinde “Biitiin avlar kiirkiin i¢indedir” soziiyle de “Biitlin avlar kiirk-
¢liniin (yaban eseginin) karnindadir” ®° meshur meseline ve “kisin kaflan” soziiyle
Ibn Sekre’nin asagidaki siirine telmihte bulunuyor:

s Gala s (2 Sladll 3] 2w 4xls> Ga gy EA 25
LS5 i a5 S 23 S (5 15385 S GS

Kas geldi ve benim ondan kaynaklanan ihtiyaglarim var,

Yedi tane; yagmur ihtiyacimizi gidermeyi engellediginde,

Barmnak, kese, ocak ve giizel bir kadeh,

Giizel bir kebaptan sonra, yumusak bir el (geng bir bayan) ve elbise!

Zeki ve zarif bir kadina, “Sen kimsin?” diye soruldugunda, bu siiri kasdederek
sOyle demistir:

2L @ Cea L2 G

“Ben, o sirali yedinin iginde altincryim.”

Bu soziiyle kadin, ibn Sekre'nin “yedi ihtiyac1” igindeki altinci ihtiyacina telmihte
bulunmus ve “Ben, o sirali yedinin iginde altinciyim” demek istemistir. Bagka bir sair
de kadinin bu s6ziine telmihte bulunarak séyle demistir:

LBA B PR EA THECAE sdd g ol e I 806

Onu elbisesine biiriinmiis gordiim,
Diismandan ve kitiiden korktugu icin!
Dedim ki: Ey kadin, sen kimsin?

Dedi ki: Ben, o sirali yedi icinde altincyyim!

559 Bu meselle ilgili séyle bir hikdye anlatilir: Bir grup avlanmaya c¢ikis; birisi ceylan, digeri tav-
san, bir digeri de yaban egegi avlamis ve arkadaglarina soyle demistir: “Biitiin avlar yaban ege-
ginin karnindadir” Onlara, “Hepinizin avladiklari yaban eseginin avladig: seylerdir” demek is-
temistir. Bkz. ibn Ma‘stim, Envdrur-Rebi’, IV, 296-297.
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ibn Hicce, bunun telmih konusunda ulagilmasi zor bir zirve oldugunu soyle-
mektedir. 56

Baska bir sair de ibn Sekre’nin siirine telmihte bulunarak séyle demistir:

pide AL B3I e G 323 (401 L5Ks
SCE FSHAETR S sl 8K, 2k 13)

Kisin kaflar: yedi olarak sayuryor

Benim yedisine ulasmaya takatim yoktur
Eger para kesesini elde edersem kafidir
Birini elde edersem, hepsini getirir!®®!

Telmil’e 6rnek olarak soyle bir hikaye anlatilir:

“Sultan Mahmid, halife Kadirbillah’a “onu fillerle, Bagdat'1 tahrip etmekle ve
hilafet yurdunun topragini fillerin sirtlarinda Gazne'ye tasimakla” tehdit iceren
bir mektup yazdi. Kadirbillah da ona cevaben cok kisa mektup yazdi. Mektupta
besmele’den sonra sadece @J! ibaresi vardi. Sultan Mahmid bunun manasini an-
layamadi. Yanindaki 4limler bu remzi (sembolii) ¢6zmekte zorlandilar. Kur’an'in
biitiin stirelerinde gecen @J! ibarelerini bir araya topladilar, ama uygun bir cevap
bulamadilar. Orada bulunan bir geng, “Sultan bana izin verirse, bu remzi ben ¢6-
zerim” dedi. Sultan da ona, “S6yle bakalim!” dedi. Geng, “Sen, onu fillerle ve hila-
fet yurdunun topragni fillerin sirtlarinda Gazne’ye tagimakla tehdit etmedin mi?”
dedi. Sultan, “Evet, ettim!” dedi. Bunun tizerine geng dedi ki: “O da sana, » p1|§
§ Juddl liioly 205 Jad Lai€ “Gormedin mi, Rabbin fil sahiplerine ne yapti?” % diye
yazmis!” Bu yorum orada bulunanlarin hosuna gitmis, sonra da halife ile sultan
baris yapmuslar.” 5

C. Aciklama

Bu sanata, hiisnii't-tazmin®* de denilir.

860 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 407-408; Ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, IV, 296-297.
661 {bn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, IV, 297.

662 Fil, 105/1.

663 fbn Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi’, IV, 271.

664 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 328.
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D. Konuyla flgili Farkli Ornekler

1. Ayetler:

(Cuma, 62/5) § blal (e jlaaedl Jia8 aglass R 2815530 slas il iy (1)
(Kéri‘a, 101/4) § &isiall 3haI€ 2l OsKia33s (2)

(A'raf, 7/176) § 2y 855 5 sl aile o ) I 3RS a3 3 (3)

Lgima &N g i Y

Cogdiand dha oy (S 3 {25

S el § ale A5 &3
HAE 413y 35353 S

3 Usiles
BTN ED

SN UAT R

2. Siirler:
dsad E5li 285 (liall 3 Ls

Iyaiio U 28 LIS Lall &)
Jaili 15 Ladsll 24 g3an]
i 15 g #4556
e allaf 35

e 2152355

1535 s 1sTacals

SRR
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65.

MURACAAT [ ‘il ]

A. Tanim

Miirdacaat, sozliikte &2 fiillinden mufé‘ale kahbinda mastar olup “miiracaat, bas
vurma, déonme, yeniden ele alma, tekrarlama...” vb. anlamlara gelir.

Bed?’ terimi olarak ise miirdcaat, “s6z sahibinin, kendisiyle baskasi arasinda ge-
¢en konusmay1 soru-cevap tarzinda en veciz ibare, en kolay iislup, en latif mana, en
glizel kalip ve en kolay lafizla bir veya da dafla beyit veya bir ctimlede anlatmasidir” %

B. Ornekler
§inadllall iz I Y JB G555 as JIB Bla) elil) el ] JIBY

“(Allah, ibrahim’e), “Ben seni insanlara énder yapacagum” demisti. O da, “So-
yumdan da (yap!) ” dedi. (Rabbi), “Zalimler ahdime erisemez!” buyurdu.”*%

Bu ayetler, s6zii uzatmadan soru-cevap tarzinda karsihikh konusmadan ibarettir. %°

ey LLils 50 i i
S Ua5 4 8| 53 525 Y 3T 206

56 e s 4 CERNI e PR
52be Bl o 2ds i3 s 5501 3132305
SHERNERHEROLE EPRPR SEUN) PR PN
S8 faly 51248 15535 (e 4l H15:2015
ot gatald PREN PN
EEUR PR RN 3 Logh 2 Gale Tzt

65 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 590; Bedi‘u’l-Kur én, 11, 300; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 264;
Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 99; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 218; Suyti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s.
305; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 350.

666 Bakara, 2/124.

567 ibn Ebi’l-isba) Bedi‘u’l-Kurén, 11, 301-302; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 283.
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Ey Ravza! Komsunuz bekard,

Kalb de oyalanmaz da sabretmez de!

Dedli ki: Sakn, evimize yaklasma,

Ciinkii babanmuz saldirgan bir adamdir!

Dedim ki: Ben onun gaflet anini kollarim,
Benim kilicim da seri ve keskindir!

Dedi ki: Saray bizim asagimizdadir

Dedim ki: Ben onun iistiine ¢tkarim

Dedi ki: Deniz bizim asagimizdadir

Dedim ki: Ben usta bir yiiziiciiyiim

Dedi ki: Benim etrafimda yedi erkek kardesim var
Dedim ki: Ben onlara iistiin gelir, yenerim

Dedi ki: Aranuza uzannus bir aslan var

Dedim ki: Ben de yirtici bir aslanim

Dedi ki: Ustiimiizde Allah var

Dedim ki: Rabbim merhametli, bagislayicidir
Dedli ki: Bize bir mazeret birakmadin

Oyleyse gece sohbet edenler uyudugu zaman gel!
Uzerimize bir ¢ig damlast gibi diis!

Yasaklayan ve engelleyen olmayan bir gecede!*

C. Aciklama

Fahreddin er-R4zi, bu sanat icin es-sudl ve'l-cevib [@'33;3‘5 J131] tabirini kul-
lanmisg, tanimini yapmamis ve sadece bir 6rnek zikretmistir. °°

D. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Hd, 11/35) £ Loba] Jad 855881 &) J8 31581 Sledz ol (1)
§Led 5o el (3 15108 g eod &) 6  Cocallls 1536 LJAT &) 25501 0.k AT oSKA L] 1615 (2)
(Ankebit, 29/31-32)
(Tahrim, 66/3) ¢ 3 paladl 15 I8 138 St (s 06 4 Ll Gy (3)
68 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 222; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 356-357.

669 Razi, Nihayetii'l-Icdz, s. 177.
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OST Tl S5 U6 Tosh GAxE 15008 5587 155005 &1 R8540 AN &) 403 wsd JB 3153 (4)
(Bakara, 2/67) «%L,\_Lal_ﬂ\ e

(Maide, 5/109) § sl SDte Eaf 2] 1 e 1105 i1 150 U 2d 28N A pazi sy ()

2. Siirler:

SE y 5iag Jaall B isd Gl giaiilaiy (1)
522 136 (aad i et <3G R IS RES U IENE
sadll Laki Jag olid,e 13 FEERETELA OV E
sl J3all janisd Lilk B3 ddE ()
3315 A1 Ll Eed gin JU8
TSAEYAE N HERE Np BESE B
B
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66.
ITTISA® [ Ly

']

A. Tammm

Ittisa’, aus kokiinden Jlaidl kalibinda mastar olup “genis olma, genislik, genis-
leme, kaplama...” vb. anlamlara anlamlara gelir.

Bedi’ terimi olarak ittisd’, “s6z sGyleyenin kelaminda, te'vil yapanin giiciine ve laf-
zin muhtemel oldugu manalara gore cesitli te'villere imkan veren bir lafiz getirmesidir”
Bagska bir ifadeyle, bir s6ziin birden fazla anlama gelme ihtimali olmasidir.

B. Ornekler

ESA LTSRS
“Andolsun, cifte ve teke!”*"
Bu ayetteki iki lafiz 23 farkh sekilde te'vil edilmistir. SGyle ki:
1) “Cift ve tek”ten maksat sayilardir. Ciinkii bunlarin faydasi ¢ok biiyiiktiir.
2) “Cift ve tek’, Allah'in yarattig1 her seydir. Ciinkii varliklar ya cift ya da tektir.
3) “Cift, mahlikattr. Giinkii onlar, “Sizi ¢ift ¢ift yarattik” ° ayetinin ifade ettigi
gibi, cift cift yaratilmiglardir. “Tek” ise Allah Teald'dir.

4) “Cift’, mahltikitin zitlaria dontisen sifatlaridir. Kudret ve acz gibi. “Tek’; Al-
lah Tealanin sifatlaridir. Glinkii O'nun sifatlar1 ziddina doniismez. Zillete déniisme-
yen ilim, fakirlige doniismeyen zenginlik vb. gibi.

5) “Cift ve tek’, namazlardir. Ciinkii onlardan cift ve tek olanlar vardr.

6) “Cift; kurban bayramidir. Clinkii o, Andolsun on geceye!*™ ayetindeki on ge-
cenin onuncusudur. “Tek” ise Arefe giiniidiir. Ciinkii on gecenin dokuzuncusudur.

570 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 734; ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 454; Bedi‘w’I-Kur én, 11, 173; Hilli,
Serhu’I-Kéfiye, s. 278; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 403; Suy(iti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 316;
Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu’l-Bedi*, s. 170; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, VI, 53.

671 Fecr, 89/3.

672 Fecr, 89/3.

673 Fecr, 89/2.
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7) “Cift’, terviye ™ giintidiir. “Tek” ise Arefe gliniidiir.
8) “Cift’, Ramazan ayimin son on giintidiir. “Tek” ise bu giinlerin tek olanlaridir.
9) “Cift, glinler ve gecelerdir. “Tek” ise kiyamet giintidiir.

10) “Cift’; Allah’m Musa (a.s.) igin 30"u 40’a tamamladig1 on gecedir. “Tek” ise
bu gecelerin tekleridir.

11) “Cift; Safa ve Merve'dir. “Tek” ise Beytii'l-Haram'dur.

12) “Cift’; Allah Teald'min, “kim hemen iki giin icinde donerse”®™ ayetindeki iki
glindiir. “Tek” ise, bu iki glinden sonraki ticiincii giindiir.

13) “Cift’; Adem ve Havv&'dir. “Tek” ise Allah Teald'dir.

14) “Tek’; Adem'dir. “Cift” ise Havva'dir.

15) “Cift’; aksam namazinin ilk iki rekatidir. “Tek” ise, aksam namazinin tig¢tincii
rekatidir.

16) “Cift; cennetlerin dereceleridir. Ciinkii bunlarin hepsi cifttir. “Tek” ise, ce-
hennemin katmanlaridir. Clinkii bunlarmn hepsi tektir.

17) “Gift’} Allah Teal&'dir. Giinkii O, sdyle buyurmustur: Ug kisi gizli konussa
mutlaka dordiinciileri O'dur. Bes kisi gizil konussa mutlaka altincilart O'dur.5 Al-
lah, ayn1 zamanda “tek”tir.

18) “Cift; Mekke ve Medine mescitleridir. “Tek” ise Beytii'l-Maksid mescididir.
19) “Cift’; hacc-1 kiran ve temettu‘dur. “Tek” ise hacc-1 ifraddur.

20) “Cift’, farzlardir. “Tek” ise, siinnetlerdir.

21) “Cift’; amellerdir. “Tek” ise niyet, yani ihlastir.

22) “Cift’, namaz, oruc ve zekat gibi tekrar islenen amellerdir. “Tek” ise, hacc gibi
tekrar islenmeyen amellerdir.

23) “Cift’; r(th ve ceseddir. “Tek” ise cesetsiz ruhtur. "’

JA5AN Gy o Ll fogd Lagde dliusllgoans als 13)
Kalktiklar: zaman o ikisinden misk kokusu gelir
Karanfil rayihas: getiren saba riizgarinin esintisi gibi

574 Terviye giinii, Arefe giiniinden énceki gindiir.

575 Bakara, 2/203.

676 Miicadele, 58/7.

577 ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 54-55; krs. Allan, el-Bedi‘ fi’l-Kur én, s. 404.
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Tenkitgiler, bu siir haklkanda su te'villeri yapmuglardir:
1) Misk kokusu onlardan saba riizgirinin esintisiyle yayilmaktadir.
2) Onlardan misk kokusunun gelmesi, saba riizgarimin esintisinin gelmesi gibidir.

3) Saba riizgarinin esintisiyle onlarin tenlerinin kokusu gelmektedir. 57

C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Miirselat, 7/32-33) § Sale Edlas £ 6 ,1adl€ 500 50 (1)
O ks B3 £15%5 255 G oLl om0 ol s Iyl AL 3 s O 35 115 (2)
(Kari‘a, 101/4) 33> 153 5113

2. Siirler:
sl g s s 2 PSR Y laal ey (1)
e SR Jaally ARG PONEH AN )
L)—’C:}e’]iz”:tja_;;i/ é;ﬁ}./, ;Lﬂ.fog./h:\-z ;:i’;-é-f;if (3)
251 (15 o Y633 S2la w3 o> GSE (4)
Lo 501 154, 526 HESWEHENE

ERERER

578 ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 454; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 278-279; ibn Hicce, Hizdnetu'I-
Edeb, 11, 403; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 170.
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67.

SELAMETU’L-IHTIRA! [ ¢f5s1 4l |

A. Tanim

Seldmetii’l-ihtira’, isim tamlamasi olup “bulus/icat giivenligi/saglamliy1/saglik-
hihg” anlamina gelmektedir.

Bedi' terimi olarak seldmetii’l-ihtird’, “sair veya katibin giizellik bakimindan,
daha once hir bimsenin séylemis ve icat etmemis oldugu orijinal bir mana icat
etmesidir” 57

B. Ornekler

o bollanng ¥ L2 L e (15 40 tshai) 33505 1540 (T 4l o (e Cige 36 5 1)
4 oslinalls L Lans

“Allah’tan baska yalvardiginmiz seyler, onlarin hepsi bir araya toplansalar, bir si-
nek dahi yaratamaczlar. Sinek onlardan bir sey kapsa, bunu ondan kurtaramaczlar.
Isteyen de, istenen de zayiftir!

Bu ayette, asir1 miibalaga iceren ve daha 6nce goriilmemis (garib), ama hak ve
gercek olan bir temsil vardir. ifadenin 6nemi, Allah’n disinda biitiin mahltikatin bir
sinek dahi yaratamaya veya sinek onlardan bir sey kapsa, bunu ondan kurtaramaya
giiclerinin yetmemesinde gizlidir. iste bu daha énce gériilmemis yeni bir manadir. !

B Ll Jask T,k ol el L 55
achdy 4ol S lasa pda¥l ol e Sl 705

579 Kudame, Nakdu's-Si‘r, s. 152; ibn Resik, el-‘Umde, 1, 421; ibn Miinkaz, el-Bedi", s. 132; ibn Ebi’l-
isba! Tahriru’'t-Tahbir, s. 471; Bedi‘u’l-Kuran, 11, 200; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 362; Mer‘
el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi’, s. 160; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 204.

580 Hacc, 22/73.

881 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 474; Bedi‘u’l-Kur'én, 11, 200; Mer4 el-Hanbeli, el-Kaviu'l-
Bedi’, s. 161; Allan, el-Bedi’ fi’l-Kurin, s. 401.
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Sinek oradan kayboldu; ama gitmed;,
Viziltisy; icki icenin murildanmas gibi,
Kanadini kanadina ¢arparak sark séyliiyor
Kollar kesik olanin ates yakmas gibi®®

C. Aciklama

Kudéme, bu sanat icin el-istigrab ve't-tardfe [431 5515 Ltaxiod] % fbn Resik, el-
muhtera’ ve'l-bedi” [324:315 §55L1]%; fbn Miinkiz, el-igrab [&52¥1]%% ibn Ebi'l-isba;
selametii/l-ihtird’ mine’l-ittiba’ [ US¥) G g 17591 4331i] * tabirini kullanmstr.

D. Konuyla flgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:
(Mutaffifin, 83/7) § siea (AT 5A0 S &) YEY (1)
(Mutaffifin, 83/27-28) § &s55401 s 254 Uik & il (e 455053 (2)
(Miirselat, 7/32-33) § 3l Edlay 4K & 15adl€ 5250 55 (3)

(Tekvir, 81/17-18) § (i35 13) zidalls & Guaie 13 Jilllsh  (4)

2. Siirler:

6315 31501 s ool 15 EDECIE LIPS e)
Sty Gall § pai Bl 25t a3 pepall SulaS L (2)
S 2l Lk § g5kl el LT 0350 als Gk (3)
156 ol 1 e G 35 sdl allly s 31 (ST (4)

15Le LeAsil § el 3L ~ali Lys T b 13)
HHS

682 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 471; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 362.
683 Kudame, Nakdu's-Sir, s. 152; Tabane, Kuddme b. Caffer, s. 285.

584 ibn Resik, el- Umde, 1, 421.

885 fbn Miinkz, el-Bedi', s. 132.

686 {bn Ebi'l-isba‘ Tahriru’t-Tahbir, s. 471; Bedi‘u’l-Kur'én, 11, 200.
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68.
TEFSIR [ swilf ]

A. Tanim

Tefsir sozliikte “aciklamak, beyan etmek” anlamindaki fesr (,«4) kékiinden tef‘il
kalibinda mastar olup “agiklamak, ortaya cikarmak, kelime veya sozdeki kapalilig
gidermek” anlamlarian gelir.

Belagat terimi olarak fefsir, “miitekellimin, kelaminin basinda, yada sairin si-
irinin bir beytinde tefsir edilmeden tek basina anlasilmayan bir mana getirmesi-
dir. Tefsir ya son beyitte ya da eger tefsire/aciklamaya muhtac s6z basta olursa agik-
lama/tefsir beytin beyitin kalan kisminda olur. Sayet kelam nesir ise, tefsir sarttan
veya sart yerine gecen ifadeden, car ve mecriirdan veya haberi tefsir durumunda
olan miibtedddan sonra olur. %

B. Ornekler
4o ULIEY) bolad s c&)l5s (e s 5 of Skl 151281 o e le Lmsujjj%

“Eger onlara, “Kendinizi oldiiriin, ya da yurtlarimizdan ¢ian!” diye yazmis ol-
saydik, iclerinden pek azi harig, bunu yapmazilard..”*®

Ayetteki M‘-L" (S G 3 [eger onlara yazmus olsaydik] sart ciimlesinden sonra ge-
len “Kendinizi 6ldiiriin, ya da yurtlarimizdan cikin!” ifadesi tefsirdir.

o5 e (9243 (5 i ol e ot 53 et b o (91 (53 e sl o 013 K 515 gy

“Allah her canlyr sudan yaratti. Onlardan kimisi karn iistii (stiriinerek) ytiriiyor,
kimisi iki ayak iizerinde yiiriiyor, kimisi de dort ayak iizerinde yiiriiyor.”*®

587 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 621; ibn Ebi'l-isba; Tahriru’'t-Tahbir, s. 185; Bedi‘w’I-Kur én, 11, 74; ibnu'n-
Nazim, el-Misbdh, s. 208; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 281; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, 11, 370; Suy(t,
Serhu ‘Uktidi’l-Cumdn, s. 316; Mer'i el-Hanbeli, el-Kaviu'I-Bedi’, s. 146; ibn Ma'stum, Envdru'r-
Rebi*, VI, 123.

588 Nisa, 4/66.

89 fbn Ebi'l-Isba’ Bediu’l-Kurén, 11, 75.

690 Niir, 24/45.
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Allah Teala, ayette dnce 413 & [her canli] ifadesiyle yiiksek cinsi zikretmis, ar-
dindan da car ve mecriir olan p.’qwﬁ ve a3 ifadelerinden sonra bu yiiksek cinsin igin-
deki cinsleri ve tiirleri tefsir etmistir. 5!

slaalls dlanall AUl 350 PUSUNESIVES (IE-LY

Iki sey var ki, onlarin zalimligini anlat;
Benim kalbimin dsik oldugu kalp ve tas!
Ug sey var ki, onlarin comertligini anlat;
Deniz, muazzam bir kral ve yagmur!®*

soall e vaa 3Lak BT Cals b S ol 3 st 1 1
S o s 4338 o5 2l 45095 e 35 41| IS

Ey karanhigin baskist icinde sasirmis kisi!
Diismanin kendisine saldirmasindan korkan kisi!
Ona gel, onun yiiziiniin nurundan alirsin,

Bir 151k, ve onun iki elinden de comertlik denizi®®

C. Aciklama

« Bu sanat icin sthhatu't-tefsir | pudiid! Leo] 094, sthhatu't-tefsir ve't-tebyin EESS
Akl wd NN 555, et-tebyin [cniid3] 6 tefsiru’l-hafi [Las) wuds] 7 et-tibydn [&\eadl] 5
tabirleri de kullanilmustir.

691 {hn Ebi'l-isbal Bediu’l-Kur'én, 11, 75-6; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 371-72.

692 {hn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 191; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 371; Mer'i el-Hanbeli, el-
Kavlu'l-Bedi', s. 146.

93 Askerd, Kitdbu's-Sindiateyn, s. 347; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, VI, 126.

94 Kudame, Nakdu’s-Si‘r, s. 142; Tabane, Kuddme b. Ca'fer, s. 263; Askeri, Kitabu's-Sindateyn, s.
345; ibn Ebi'l-isba’ Bedi‘u’l-Kur'dn, 11, 74.

695 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 185.

69 {hnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 208.

897 ibnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 208; Suytti, Serhu ‘Uktidi’l-Cuman, s. 316.

598 Suytiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 316.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

o Tefsir sanati, “keldm/s6zdeki miicmellik (kisalik) veya kapaliligin agiklanmasi”
nedeniyle itnab tiiriine girdigi ve dolayisiyla beyan ilminin konusu oldugu soylen-
mistir. **° Ancak belagat alimleri fefsir'i bedi‘l sanatlardan saymuglardir.

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler

1. Ayetler:
I (e i SamihA i bR e sl (s Uigdadl Gl I GRS (1)

(Faur, 35/32) 441l ¢,3,

1153538 (&5lay) Sag 58T ihynh L3500 Gl B 3525 3505 8528 St piid (2)
(Al Tmiran, §Esis b b 4l a5 (43 arhsh Easil Sudll ls & (95485 w38
3/106-107)

(Kasas, 28/73) § 4Lia 0 15351205 443 153803 505 el 480 as 4xasg fasd (3)

(Hicr, 15/66) § noeind fslada ¢ 55 3413 &1 581 S5 4] Giindod (4)

(Bakara, ¢34 (4 CaJadh 212 (a) 54338 Al 4y (alind by did 51 (&l G A5 053 ()

2/284)
2. Siirler:
as (i Sl 5l a3 au ke rllalad silega it 251 (1)
p3ab)l el 158 S35 Lelld aakas e 20519
RERUINESREETNEE SHE FECIENEN (NG S O )
S Casladl il Cadalls EOAPRESAU A I WESTE
SN IR TP LK 2 G oliE2ANT (3)
2 sl 524l fus il 056 B 15, 50
335l sl Jans g Jiad! d) &) ol D os 28 G0 (9)
frdes Jilly i G5 pli ol el=ll 553 35
il i (i Il Ll 55 s g psrill b (5)
Ereeen

99 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran, s. 639.
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69.
1ZAH [ #Lai]

A. Tanimm

Izah, if‘4l kahbinda mastar olup “agiklamak, izah etmek, agikliga kavusturmak,
aciklama yapmalk, bilgi vermek...” gibi anlamlara gelir.

Terim olarak izdh, “konusanin, s6ziinde garipliginden dolay1 anlasilmayan bir
kelime zikredip, s6ziiniin kalan kisminda onu izah etmesi veya zahirinde bir karisik-
lik ya da gizlilikten dolay1 anlasilmayan, bir ciimle kullanip s6ziiniin kalan kaisminda
onu izah etmesi, agikliga kavusturmasidir” "

B. Ornekler
qgguy.q,@\ La 13l 6 (B g5a 3501 40 13 & Legls Bl5 GLady! )

“Dogrusu insan helil’ (dedirgin, kaygily) yaratilmistir. Kendisine kotiiliik dokun-
dugu zaman sizlanmr. Kendisine haywr dokundugu zaman yardim etmez.” ™

Ayetteki legla [hursh] sozciigli, kendisinden sonra gelen ciimleler tarafindan
izah edilmistir. "2

25595 4w 3BTV p5dal A0 sA Y A v Al
“Allah, ki O'ndan bagska tanri yoktur; daima diridir ve kayyiimdur; O’nu ne bir
uyuklama, ne de uyku tutmaz.”"™

Ayetteki ﬁ}'—d—” sozciigli, kendisinden sonra gelen 33 %3 4 5355Y [0'nu ne bir
uyuklama, ne de uyku tutmaz|ctimlesi tarafindan izah edilmistir. ¢
700 {bn Ebi'l-isbat Tahriru't-Tahbir, s. 559; Bediu’l-Kurén, 11, 259; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 205;
ibn Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 11, 383; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 317; Mer‘i el-Hanbeli, el-
Kavluw’l-Bedi’, s. 147; ibn Ma'‘stum, Envdru'r-Rebi’, VI, 31-32.
1 Me‘aric, 70/19-21.
702 {hn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 32.

703 Bakara, 2/255.
704 {bn Ma'stum, Envdru'r-Rebi’, VI, 32.

=3

=}
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

L3705

{RaL15 8555 55 ) s 8391 51285 % )

“Fakirlikten dolay: cocuklarimizi 6ldiirmeyin! Size de onlara da biz rizik veriyoruz.” ™

4S5 (8355 Bnd 3Dla) s (S5 1,885 5

“Fakirlik korkusuyla ¢cocuklarinizi 6ldiirmeyin. Onlara da size de biz rizik veriyoruz. ™

Her iki ayette de cocuklan 8ldiirmek yasaklanmgtir. Birinci ayette 3| ¢ ifa-
desi, ikinci ayette ise G} 44 ifadesi izah olarak gelmistir. Bu iki ifadenin farkh ol-
masinin sebebi ise, birinci ayettekiler, esasen fakir olan kimselerdir. ikinci ayettekiler
ise, ileride meydana gelebilecek bir fakirlik korkusunu yasayanlardir. Birinci ayetteki
{Jbl-i!j pﬁ})—t [Size de onlara da biz nzik veriyoruz] ve ikinciside pSl-."g #4483y [Onlara
da size de biz rizik veriyoruz] ifadeleri de ikinci bir izahtir. ™7

iy elastl lalls Gl 2u55 S EATE el U«
Lindll ol siien 3 AN Lajis a5 (e AT

Biitiin hayir ve ser bana seni hatirlatiyor
Miistehcen soz, hilim, ilim ve cehalet
Sakimdirarak cirkinlerini senden uzaklastird,
Ve seni giizelliklerinin icine atti, senindir erdem!

Sair, ikinci beyitle izah yapmasaydi, dinleyici veya okuyucu sairin ne kastettigini
birinci beyitten anlayamazdi. Cilinkii birinci beyitte 6vgii ve yergi karisiktir.

C. Aciklama
Izah ile tefsir sanatlar birbirine cok benzemekle ™ birlikte aralarinda fark vardur:

Tefsir, icmali (kisa) olani agiklamakur. [zdh ise, iskali (kapalilg) ortadan kal-
dirmakutir. Giinkii tefsir edilen kelamda iskélin (kapaliligin) bulunmast asla sz ko-
nusu degildir. "

5 En‘am, 6/151.

706 fsra, 17/31.

07 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 561; Bediu'l-Kuran, s. 260-261; Allan, el-Bedi fi'l-Kur'an,
8.356.

78 {hn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 559; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 383; Mer‘i el-Hanbel, el-
Kavlu’l-Bedi’, s. 147; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 33.

9 Suyiiti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 316.

719 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 560; Hilli, SerhuI-Kdfiye, s. 282; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu I-Bed,
s. 147; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 126.
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D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(ihlas, 112/2-3) s &5 1 d # Jazall 4Ty (1)

(Bakara, 2/25) €L Lat 4, 15315 {135 e 1535 601138 1506 1835 5523 e o 1553 KD (2)
(En‘am, 6/95) 4zl Gy ciall 2,545 il (oo {201 2,50 633005 ol BB AL &)Y (3)
(Bakara, 2/223) { {iia 1 1855 1538 181 255 (&3Liay (4)

(Al-i Imran, 3/111) {6 55ais ¥ & 5631 145053 wbotas S5y (5)

2. Siirler:

4550 525 el 4 2 ais el gii ghsass (1)

4505 4455059 4421EL o 81345 sl o101 Jag

o i s bR 8 3 s Lay 3155138 (2)
B
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70.

ISTIRAK [ &ty |

A. Tanim

Istirdk, ifti‘al kahbinda mastar olup “ortaklik, katilma, abone olma, paylasma...”
gibi anlamlara gelir.

Terim olarak istirdk, “sairin beyitinde iki mana arasinda asli veya fer‘i miiste-
reklik bulunan lafiz getirip dinleyicinin zihnini kastedilmeyen manaya kaydirdik-
tan sonra, beytin sonunda gercekten sdylemek istedigi manay1 te’kid eden bir sey
getirmesidir” Istirdk, manevi ve lafzi olmak iizere iki kisma ayrilir. Bunlardan her
ikis de kendi aralarinda ma‘ib (kusurlu), gayr-1 ma‘ib (kusursuz) ve hasen (giizel)
kasimlarina ayrilir.

B. Ornekler
S sTaa] 3115 e el asdag Jik Sl hain) 3365

Iyilik nimetlerini azarlayarak inkar eden kisi,
Gece karanhig gibi, su maneviyati gérmiiyor!

Siirde istirak $9€ lafzindadir. Sair, beyitin baginda 5$€ lafzini getirmistir. Ancak
bu lafiz “gece” anlamina da gelmektedir. "2

o i ot i 3 S0

pEEAESN
O, hicr ile seyyiddir; ona ortak olacak dengi yoktur
O, aydinlik yollar: agiklayan Kitab-1 mubin'in hicridir.

1 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 739; ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 339; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 175;
ibn Hicce, Hizénetu'I-Edeb, 11, 276; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 318; Ibn Ma'stm, Envédru'r-
Rebi’, V, 320.

712 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 277.
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Burada istirak )-ud I lafzindadur. Zira ):er I, “yalkanhk” ve “Hicr stiresi” anlamina
gelmektedir. Sair, ikinci misrada uL«S-N »=> [Kitab'in hicri] diyerek, kastinin Hicr stiresi
oldugunu aciklamistir. "3

EESI PRI WP FERCAES PO P PWS WS

O, liderdir; hem de komutanlarinin lideri!
Onun yiikseklikleri, deger bakinundan ortakliktan beridir

Burada p«¢5 lafzinda istirdk vardir. Zira bu lafiz, hem “kefil” hem de “lider” an
lamina gelmektedir. “hem de kahraman komutanlarin lideri!” ifadesi, kastedilenin
ikinci anlam oldugunu acikliyor. "4

C. Aciklama
« Bu sanata, el-miisdreket [45;La41] de denilmistir. "

« Ibn Resik ve Ibn Ebi’l-Isba; istirdk'i tige ayirmiglardir: Bunlardan ikisinin ku-
surlardan ve serikattan, birinin giizelliklerden oldugunu belirtmiglerdir. "'

« Bazi bedi’ alimleri ve arastiricilar, istirak’i miistakil bir sanat saymamuglardir.
Miisterek lafiz iki mana arasinda olursa bunun tevriye olacagini, bir lafzin iki veya
daha fazla sahis arasinda miisterek olmasinin bedi‘? bir 6zellik olmadigini, mana-
daki miisterekligin ise muvdrede olacagini séylemiglerdir. ”*

« Iyice dikkat etmeyen kimsenin tevhim ile istirak’i birbirine karigtiracagl, ancak
ikisi arasinda fark bulundugu belirtilmistir: Istirdk, ancak miisterek bir lafizla olur.
Tevhim ise, miisterek lafizla da olur; tahrif, tashif veya tezyil gibi bir seyle de olur. ™'

o Istirdk ile izah arasinda da fark vardir: Izah, sadece manalarda olur, lafizlarla
bir ilgisi yoktur. Istirdk ise lafizda olur.™

713 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 277; ibn Ma'stm, Envdru’r-Rebi’, V, 321.

74 fbn Ma'‘stum, Envéru’r-Rebi’, V, 322.

715 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 276; ibn Ma'stum, Envdru’r-Rebi’, V, 320.

76 ibn Resik, el-‘Umde, 11, 739; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 339; krs. Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s.
175.

7 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 607-608.

“18 ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 276; Suy(ti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdn, s. 318; ibn Ma'stim, Envéru’r-
Rebi’, V, 320.

79 ibn Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 11, 276; Suytti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 318; ibn Ma'stim,
Envdru’r-Rebi’, V, 320-321.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler

583 2 aal
33al 31y 506 a5 )
Sl sladl) 35 A1 Slas
Wsis Jails 55 i3
FELEVERT RN (I

332 oy ls¥l s

Klaa ¥ e gdie s (1)

S K ciis @l 2l (2)
SEUNEREU
(ol oo Slsiiiliall 58 (3)

il 13| afyl aniid L& 355 (4)

MMJ,;,ALM (5)

PSS
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71.

TADID [ luuiii ]

A. Tanim

Tadid, tef‘ll kalibinda mastar olup “sayma, tek tek saymak, siralamalk, listele-
mek, numaralamak...” gibi anlamlara gelir.

Terim olarak tadid, “s6z sylenin, bir seyi bircok nitelikle bir ciimlede veya be-
yitte birbiriyle uyumlu ve en giizel bir sekilde tavsif etmesidir” Eger bunda “izdivac,
cinds, mutabakat, mukabele” vb. sanatlar bulunursa son derece giizel olur.

B. Ornekler
581 3501 sl (oaigad) Goadal ASLEDN s a URTI 34 ) &)Y o 01 A0 50

“O, dyle Allah'tir ki O'ndan bagka tanri yoktur. Melik, kuddils, selam, mii’'min
(gtivenlik veren), miitheymin (gozetip koruyan), aziz (iistiin, galip), cebbar (istedigini
zorla yaptiran), miitekebbir (cok ulu) dur!”™

{opiall ;335 25215 hitls S5 oo mia £33 3350 s ity 1855135

“Andolsun, sizi biraz korku, aclik, mallardan canlardan ve iiriinlerden eksiltmek
gibi seylerle deneriz. Sabredenleri miijdele.” ™

Bk ¢ lazs) Sl 523 13 e
Insanlar soyle gecip gittiler: Birlik ve ayrilik,
Oliim ve dogum, dedi kodu ve birbirini sevme!™

720 Razi, Nihdyetii'l-lcdz, s. 174; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 306; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 390; ibn
Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 128.

7! Hagr, 59/23.

722 Bakara, 2/155.

723 {bn Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi’, V1, 128.

P R U TIPS
30133 JU33 351545 Siag
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

gl el N5 A2 al Bharnd ¢l § foglindl ad
Onlarin dvgii vasiflarint saymak bizi dciz birakiyor
Takva ehli, seckin, onurlu ve azimlidirler™

C. Aciklama

Tadid, tensiku's-sifdt ve tertib sanatlar1 bazi alimler tarafindan ayni1™, bazilar
tarafindan farkli ® kabul edilmistir. Ancak biraz sonra bahsedecegimiz {izere ta‘'did
ile tertib arasinda ince bir farkin bulundugu goriilmektedir.

D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

§5ah G 53l 4l 3] o135 @ 5005 4045 10ala SIGLLST B) G0 A 5y (1)

(Ahzab, 33/45-46)

Ol & a SU03 133 (e & ol aiad A ‘jgﬁz@gw,f:;&@;m@@wgﬁsﬁy% (2)
(Kalem, 68/10-14) § i35 JUs 13 5

(Hast, 59/24) § @i dasdh & 53a20) )l 00501 40 54% (3)

2. Siirler:

el 215 Liadls 2alls ple dile S LN R (1)

Ll Galesally s Zally bl @521 Jells il (2)

154015 53015 miads > 351 s Lllatidlly 5% (3)

3 ¥ 255 %5 Jllas %5 S8 5a % S50 23T (4)
HHS

724 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 390; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi*, VI, 130.

725 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 318.

726 Razi, Nihdyetii'l-Icdz, s. 174; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 210, 306; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 284,
390; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, V, 317; VI, 128.
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72.

TERTIB [ &ii ]

A. Tanimm

Tertib, tef‘ll kalibinda mastar olup “sira, siralama, siraya koyma, dizme, diizen-
leme...” vb. anlamlara gelir.

Bedi' terimi olarak tertib, “bir sairin niteldigi bir sey haklandaki cesitli nitelik-
leri, bir veya birkac beyitte tabii yaratilis sirasina gore zikretmesi ve bunlara zihinde
veya haricte bulunan zaid bir nitelik eklememesidir.” "

B. Ornekler

“O’dur ki sizi topraktan, sonra nutfeden (spermadan), sonra alakadan (embryo-
dan) yaratti. Sonra sizi ¢ocuk olarak ¢ikariyor. Sonra giiclii ¢caginiza eresiniz, sonra
da ihtiyar adamlar olasimiz diye sizi yasatiyor”™®

Allah Teal4, bu ayette insanin yaratilis balkimindan gecirdigi asamalar: toprak-
tan yaratmadan baglayarak sirasiyla zikrediyor.

oy F3 55l 45 50 655 e ] el £, 4o JEIE
Ondan 6liim riizgdlarlar estigi zaman ates gibidir
Onun suyunun tortusu, savas topraguu kanla sular

Sair, bu siirini anasir-1 erbaa (dort unsur: ates, hava, su ve toprak) tizere bina
etmistir. "

727 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 210; ibn Hicce, Hizanetu'I-Edeb, 11, 284; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdan,
s. 304; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 317.

728 Mii'min, 40/67.

7 ibn Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 11, 284; Suytti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 305; ibn Ma'stim,
Envdru’r-Rebi’, V, 317.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Meryem, 19/25) {5 iksj clile Taslad aliill ¢ dny i) 3h9% (1)

% -

(Sems, 91/14) §a 93523 23_3.\53% (2)

2. Siirler:

o G Cads o ocund Je JEE R RITSER HFTR ()
pISIE gl § Sss Gl riaart SLAE SN AT (2)
BB
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73.

IKTIBAS [ byl |

A. Tammm
Iktibas, sozliikte “biiyiik atesten koz almak” *° demektir.

Terim olarak iktibds, “sair veya nasirin, sozlinii siislemek ve kuvvetlendirmek
icin siir veya nesrinde bir Kur'an ayetinin veya bir hadis-i seriftin bir kismini ya da
tamamini alintilamasidir” ' O durumda yapilan iktibasin ayet veya hadis oldugu
belirtilmez. Bunu okuyucu vey dinleyici metinden anlar.

B. Ornekler
aagalliing > g alhsied
SICE LR BB R
Ben seni 6vmekte hata etmis olsam da,
Sen, beni engellemede hata etmedin!

Kuskusuz ben indirdim ihtiyaglarumi,
“Ekini olmayan bir vadiye!”

Siirdeki ¢55 3 42 33 [ekini olmayan bir vadiye] ifadesi, Ibrahim stiresi'nin 14.
ayetinden iktibas edilmistir.

31548 il Jsall J eladl ki
GliaaBlay Jul J o 55kim 2
«:Liu:éuid‘il A uﬁ{j» 3 i’-i i!L’)jj-@L‘/xj‘.’J.i)é

Yiicelikler ugruna dlemleri gegtim
Fikir isabeti, himmet yiiceligi sayesinde
730 {bn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, 11, 217.
1 Razi, Nihdyetii'l-Icaz, s. 173; Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 326; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 455; ibn

Ma'stim, Envédru'r-Rebi’, 11, 217.
732 ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 456; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 219-220.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Hikmetimle yolun nuru parladi

Kara sagskinlik gecelerinde

Cabhiller onu sondiirmek istiyorlar

“Halbuki Allah, ntirunu tamamlamak ister!”

Omer Hayyam bu siirinde, “Allah’in nirunu agizlartyla sondiirmek istiyor-
lar. Halbuki kafirler hoglanmasa da Allah, mutlaka niirunu tamamlamak ister” ™
ayetinden iktibas yapmistir. **

Y2 sl J) el 15122 r 5T e BLEAN 2K )
Blate Jo 2l aa BAEH 2 ) g 5B gl il

Agiklar ézlemlerinden dolay

Nesim'i sevgiliye el¢i yaptilarsa da,
Ben onlara okuyorum: “Keske ben,
Elciyle beraber bir yol edinseydim!”

Burada “Keske ben elgiyle beraber bir yol edinseydim!” ™ ayetinden iktibas vardir.

Ibn Nebéte el-Hatib'in su hutbesinde gecen su pasaj, nesirde Kur’an'dan iktibas’a
ornektir:

\

A

ooy caid) 3305 G98a i3 Y R8T 0rhiiak ol 1 1T T o8, a1 41T L o

Y byl 4 Ssdlats (K51 s e 35 &)

“Ey basini 6niine egmis gafiller! Siz, bu sozii tasdik etmiyor musunuz? Size ne
oluyor ki, hi¢ endiselenmiyorsunuz? -Semdnin ve arzin Rabbine andolsun ki, bu is,
sizin konustugunuz gibi gercektir.— (Zariyat, 51/23) "7

Yine o, hesap giiniinden bahsederken soyle demistir:

733 Tevbe, 9/32.

734 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 456; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 219-220.
35 Furkan, 25/27.

736 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 457.

77 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 459; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, 11, 222.
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o Gslatd Loliall aile 35 (35 LI3H A0 kg b aed AT g Ll 455 SR
RAREXSEN | PRk PTH RV VNI T EELU I FH AN SO S
“Orada perde kaldiriliy, kitap ortaya konulur, azabi hak edenler ile sevaba layik

olanlar bir araya toplanir ve aralarina -”batininda rahmet, dis yoniinde de azab olan
kapu bir str’- (Hadid, 57/13) cekilir” ™®

Hariri’nin Makdmdat'indaki su sozlerinde de iktibas vardir:

&a 351l & ales ([2Y rnles ] € sl oo Gudll Shod < 31 G 3555 ¢ 235 fado (5ad Jshady
DV € paml] €5 a3 43a 2 515 8 e 6 Y) oLaddl ol 5% cs323)

“Miijdeler olsun! Dinleyene ve anlayana, iddia ettigi seyi gerceklestirene, “nefsini
kotii heveslerden alikoyana” (Nazi‘at, 79/40), kurtulusun giinahtan yiiz¢evirmekte ol-

dugunu, “insan icin calismasindan bagska bir sey olamayacagin ve ¢calismasinin ya-
kanda goriileceigini” (Necm, 53/40-41) bilen kimseye!” ™

obsll Loyt (£ L 18 bl & Gulid) slas ¥
G Bl (il 3l WLI;."L:. e Lo 139

Insanlara vatanlarinda diismanlik etme,
Ciinkii yabancuun haklarina riayet edilmez.
Onlarin arlarinda yasamak istiyorsan,
“Insanlara giizel ahlakla muamele et”

flaii Lo IS5 LS00 pllalls o3 ¥ Lallls (S5
«él]a;;@_;’&}bc.}a_;&g ‘:,jjé_jh» Sluel! L?B';l;' £

Sakin zalim olma, zulme de riza gosterme,
Miimkiin olan her seyle zulme karst ¢cik!

Hesap giinii giinii geldiginde, yoktur zalim icin,
Ne icten bir dost ne de kabul edilir bir sefaatct!

738 {bn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 11, 222-223.
79 ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 459; ibn Ma‘stum, Envdru’r-Rebi’, 11, 223.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

C. Acikdama

« iktibas sanatinda, “Allah séyle buyurdu” vb. ayet oldugunu bildiren ifadeler
kullanilmaz. Eger kullanilirsa bu iktibas sanati olmaz.

« iktib4s sanatinda meshur olan, Kur’An’dan yapilan iktibastir. Ancak hadis-i se-
riflerden, fikhi meselelerden vb. yapilan iktibas da bu sanattan sayilmistir. !

o Kur’an’dan yapilan iktibas ti¢ kisimdir: Makbiil, miibah ve merd{id. Birincisi;
hutbe, vaaz, anlasma, Hz. Peygamber’i 6vme vb. hususlarda olur. ikincisi; gazel,
mektup ve kissalarda olur. Uciinciisii iki gesittir: a) Allah Te4ld'nin zatina nisbet et-
tigi seyler. Bunlar1 kendisine nisbet eden kimseden Allah'a siginmak gerekir. Nitekim
Mervan ogullarindan biri, valilelerinden birinden sikayet edilmesi {izerine sdyle de-
mistir: § pelies Gide & 76 feelal Gad) &) v “Doniisleri bizedir. Sonra onlarin hesabini gor-
mek bize diiser”™ b) Bir ayet-i kerimeyi saka (hezl) anlaminda kullanmaktir. Bun-
dan Allah’a siginmak gerekir. "

o Iktibas ile telmih arasinda iki acidan fark vardar:

1) Iktibas, sadece Kur'’An’dan olur. Telmih, Kur'an'dan da, siir, mektup, hutbe
vb!den de olur.

2) Iktibas, ayetin tamami veya bir kismiyla olur. Telmih, bir ayet, hutbe, siir
vb/den alinti oldugunu ima eden basit lafizlarla olur. Eger lafzin kendisi terkedilip
manasina isaret edilirse caizdir. ™

D. Konuyla ilgili Farkl Ornekler

1. Nesirler:
(ol e 555 Y damian 1 Gt BT e (535 oyl a5 05 Jill gl Gile ad (1)
0o 64 Caaeds B slalell o il o5l 0103 § S Ui 1528559 335 65
«[TY relledl]
BN Usdais S a5 ¥ i Jgllad T Ladell a5 Uit Pl ple 5150 (2)
o[ £ L] 45 Bk Gl G 30 Jsdind Lk A& gl Jatadll

70 ibn Ma'stim, Envdrur-Rebi’, 11, 217; Bulut, Beldgat, s. 410.

71 ibn Ma'‘stim, Envdrur-Rebi’, 11, 222; Bulut, Beldgat, s. 410.

72 Gasiye, 88/25-26.

3 Hilli, Serhu’l-Kdfiye, s. 326-327; ibn Hicce, Hizédnetu'I-Edeb, 11, 455; ibn Ma'stim, Envédrur-Rebi’,
11, 218.

4 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 327.
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Je5135255 Blidd Osislals o395 oLl Cusldll 4alsls laias olos) z! 531 asal» (3)
7 smaall] §ngesld @ Gl s ey sTshad 595515 V4 tolae JT] dngesis

2. Siirler:

@it e 153 K bl 13 dle G @l glaz gia (1)
Gyt 4lll J) G) Bss & Eids 01 06 (2)
3Eall 3L S 1 G $3La JlB 35l e 2 1Y) (3)
‘il Je gudd 35157 G fayls e Silad Badblslss (4)
[FEARIRCSPR s WSall §dsand J¥ (5)
uT]}égTsj‘z‘é’ -’1;_';?}/1 3—3—3 ,‘.,; <11z B\Sl
B
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74.

MUSAVAT [ 5L |

A. Tammm
Miisavat, g3l fiillinden mufa‘ale kalibinda olup sozliikte “esit olmak, esitlemek,
denk olmak, miisavi olmak...” vb. anlamlara gelir.

Bedi’ terimi olarak miisdvat, “lafzin, fazla veya eksik olmayip manaya esit
olmasidir” " Yani stzde lafiz ve mana esitligidir.

B. Ornekler
{59805 &0a) 18ani il Sl slindll 2 (355 Al g3 i olas s Jially 535N &)y

“Allah addleti, ihsdm, akrabaya vermeyi emreder, fahsadan (kotiiliikten), miin-
kerden (girkinlikten) ve bagyden (azginliktan) meneder. Ogiit almaniz igin size béyle
ogiit verir” ™

Allah Teala, bu ayette biitiin iyilik ve giizellikleri emretmeyi, biitiin kotiiliik-
lerden ve cirkinliklerden menetmeyi murad etmistir. Manayi lafiz oraninda ve 6l-
ciistinde, lafizlar1 mana ile esit olacak sekilde ortaya koymustur. Dolayisiyla lafizlar
manadan ne fazla ne de eksiktir. "

LB Y el b e ENUIPEERENE
’/5:‘2:\4'3}/1:&15 ’iﬂf:{u)ii::}y

Siz stkintun iistiinii 6rtseniz de, biz onu gizlemeyiz
Eger siz savasa sebebiyet verirseniz, biz geri durmayiz
Bizimle savasmaya kalkarsaniz, biz de sizinle savasiriz
Eger kan dokmeye calsirsaniz, biz de ¢alisiriz™®

75 Kudame, Nakdu's-Si‘r, s. 153; ibn Miinkiz, el-Bedi’, s. 194; ibn Ebi'l-Isba; Tahriru’t-Tahbir, s.
197; Bedi‘w/I-Kur'én, 11, 79; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 322; Ibn Hicce, Hizanetu'I-Edeb, 11, 491; ibn
Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 314.

746 Nahl, 16/90.

747 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 197; Bedi‘u’l-Kur'én, 11, 79-80.

78 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 491; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi*, VI, 316.

252

el-Muhassinatu’l-Ma'neviyye

C. Aciklama

o Miisdvat'n belagat konularinin en 6nemlilerinden biri, hatta bizzat belaga-
tin kendisi oldugu ifade edilmistir. Kur'an-1 Kerim'in ayetlerinin ¢cogunun bdyle ol-
dugu belirtilir. ™

o Miisdvat ile isdret sanatlar1 birbirine benzemektedir. Ancak aralarinda fark
vardir: [sdret ile, sadece “az lafzin cok anlama delaleti” kastedilir. Miisdvat ile iki du-
rum kastedilir: a) Lafizlarimin o mana igin konulmus lafizlar olmasi gerekir. Bu la-
fizlar, manadan fazla veya eksik olamaz. b) Miisdvat'n lafzi, -isaret ve irdaf’ta ol-
dugu gibi- konuldugu lafizdan baska olabilir. Boyle bir durumda s6z sahibi vezin
ve kafiye zorunlulugunun gerektirdigi fazla bir lafiz getirmiyorsa, bu da miisavat'tir. *°

o Miisdvdtile icaz arasmdaki fark, icdz' i lafzinin manasindan eksik olmasidir. ™!

 Miisdvat ile tezyil arasindaki fark, tezyil'in lafzinin manasindan fazla olmasidir. >

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
1. Ayetler:
(b5 (oasell e Ei33iuls 3890 (0085 dadl as aldl 2la 5 2els ali) 0231 G s (1)
(Hid, 11/44) ¢ Gneliall 3510 T3
(Bakara, 2/179) {35 olasll § 1ST53 (2)
(Isra, 17/33) §\3saia HE &) Jia01 § (8, 2d SIB Gllal agla) ilas 158 Giglian b fas) (3)
(En‘am, 6/68) it Luds> @ lsiashs 35 e (a,els Gl @ stos s adll 2465 355 (4)

(En‘am, 6/160) § 1k ¥ (555 W6 2812 2 (25) (5)

2. Siirler:

ol Je I Ol 65 g3l e 830555 (1)

shifl o2 il s Sl LS 1 31 2l il (2)

iy Lo giihl S NG FEHOPRERE NN )

Ut 3 e 2 5 e &l 50 0 5255556 (4)

fhde Ly glkeduleds 6
BHD

79 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 197; Bedi‘u’l-Kur'én, 11, 79.
750 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 197-198.

U Hill, Serhu’I-Kdfiye, s. 323.

52 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 323.
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75.

TEMSIL [ gl |

A. Tanim
Temsil, sozliikte “temsil etmek, 6rnek vermek,6rneklendirmek, “benzetmek,

benzeri ve dengi oldugunu séylemek” demektir. Tef’il kalibinda mastardir.

Belagat terimi olarak temsil, “s6z sdyleyenin, bir manay1 o mana i¢in konulmusg
veya ona en yakin lafizla ifade etmeyip en uzak miiradifi (eg anlamlisi) olan bir s6z-
ciik getirmesidir” ™ Buna, “kinaye yoluyla bir durumun bir duruma benzetilmesi” **
de denilmistir.

B. Ornekler

gor

{531 g2}

“Ve is bitirildi.”™

Bu temsil, son derece vecizdir. Bunun gercek anlami, “helakine hitkmedilen
helak oldu ve kurtulmasi takdir edilen kurtuldu” demektir. Burada iki nedenden
dolay1 6zel lafizdan vazgecilip temsil lafzi tercih edilmistir: a) Birincisi, icaz belaga-
tinden dolay1 lafz1 kasaltmak. b) Helak ve kurtulusun, itaat edilen emir olmalaridir.
Ciinkii emir ise, bir &miri gerektirir ve amirin hiikiim vermesi de onun kudretine ve
me’'mirun taatine delalet eder. Bu mana, 6zel lafizla elde edilemez. ™

15 sl w3 08T O R80T Ll Ui &0y aag Yo

73 Kudame, Nakdu's-Si'r, s. 159; ibn Resik, el- ‘Umade, 1, 450; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 214;
Bedi‘w'I-Kur'an, 11, 85; Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 115; ibn Hicce, Hizénetu'I-Edeb, 1, 299; Suy(ti,
Serhu ‘Uktidi’l-Cumdin, s. 269; Mer'i el-Hanbeli, el-Kaviu'I-Bedi’, s. 191; ibn Ma'stum, Envdru'r-
Rebi’, 111, 179.

754 {bn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, 111, 179.

755 Hod, 11/44.

756 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 214; ibn Hicce, Hizdnetu’lI-Edeb, 1, 299; Mer‘i el-Hanbels, el-
Kavlu’l-Bedi’, s. 191.
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“Birbirinizin giybetini yapmayin. Sizden biri, 6lmiis kardesinin etini yemeyi se-
ver mi2”™’

Allah Teél4, “bir insanin kendisi gibi baska bir insanin etini yemeyi’, giybet yap-
maya temsil getirdi. Bununla yetinmeyip onu “kardesinin eti” saydi. Bununla da ye-
tinmedi ve onu “6lmiis kardesinin eti” yapti. "

0291 Ge 3 o1 2l 35 305 Bsanll iz e boaithel

Siz, zorla onun karakterini bozdunuz,
Bazen ates, yas agagctan tutusturulur!

Onu asilik atesine siz bastirdiniz,

Aslan muhtag olmazsa, ormandan ¢ikmaz!

Bu iki beytin ikinci musralar femsil sanatina giizel 6rnektir. Sair, arkadaslarinin
zorla karakterini bozmalarin ve kendisini bu duruma getirmelerini bu iki temsille
ifade ediyor. ™

Kt 3 Lo JlaniSG il 2l g4 gl
Sen, beni sag kolun yapmamuis miydin?
Artik beni bundan sonra soluna koymal!

Sair, “Ben, sana yakin degil miydim? Neden beni uzaga atiyorsun?” demek
istiyor. Fakat bu ifadeden vazgecip temsile basvuruyor. Ciinkii bu temsilde yemin
[sag] ve simal [sol] sozciiklerinin verdigi fazla bir mana vardir. Clinkii sag kol; cok
kuvvetli olup yemek, icmek, almak, vermek vb. isler i¢cindir. Sol ise boyle degil-
dir. Ote yandan yemin sdzciigiinde bereket’, simal sézciigiinde ise “ugursuzluk”
anlami vardir. Sanki sair, “Ben, senin yaninda degerliydim, beni degersiz bir kisi
sayma! Ben, senin katinda yiiksek bir yere sahiptim, beni asag1 bir yere koyma!”
demek istiyor. "

757 Hucurat, 49/12.

758 {bn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 179.

79 ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 300.

760 Kudame, Nakdu's-Si, s. 160; ibn Ebi'l-Isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 215; Mer4 el-Hanbeli, el-Kaviu I
Bedi’, s. 192.
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C. Acikdama

Temsil, bir isti‘are ve tesbih tlirtidiir ve fezyil'e yakandir. Fakat aralarinda ince bir
fark vardir. O da, tezyil'de tesbihin bulunmamasidir.

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
1. Ayetler:

(Bakara,2/7)qg€a3m@)umtL,A@W‘;@W)b@m 2y (D
(Necm, 53/58) § 454K 4Dl 0193 &y oy (2)

(Neml, 27/88)%;‘9.@5 ud.m w\&UA% 3)

(Isra, 17/7) 4 i 16 @3&? ;-,p WLl inst pins Sy (@)

(Bakara, 2/138) § i 4lll (o (il (a3 4lll o) (5)

2. Siirler:

JiEs B a3 elia i el ¥ e S35 (1)

233! Jalol ) (53 iadly oier 3l ol Bl e G (2)

&@\ﬁﬁ@muu& B335 i &350 318 (3)

Sl § Lhal 3ay iwb ,ziisjaumwiﬁié‘ﬂ 4)

_,.g,zjl‘ju;\@ tak i«faj’m}\ By &ds (5)
GeeRas

8! ibn Resik, el-‘Umde, 1, 455; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, 1, 300.
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76.
TERSIH [ 201 |

A. Tanim
Tersih sozliikte, “terbiye etmek, beslemek” "> anlamindadir.

Terim olarak fersih, “konusanin, herhangi bir giizellik cesidi icin uygun olma-
yan bir kelime getirip ardindan onu besleyecek ve bedi'i giizelliklerden biri i¢in uy-
gun hale getirecek bir lafiz getirmesidir” "

B. Ornekler
§ ol i 183 (g1 AL 1580 G S1T31Y

“Iste onlar o kimselerdir ki, hidayet karsiiginda sapikligi satin aldilar da tica-
retleri kar etmedi.”

Ayette 155! lafz, “degistirmek ve tercih etmek” anlamu icin isti‘aredir. Sonra Al-
lah, onu éb«.«Y‘ [satin alma]’ya uygun olan C:')'" [Kar] ve =41 [ticaret] lafizlartyla tersih
etti/besledi. Burada @,-" [kar] ve 8= [ticaret] lafizlarnmn zikredilmesi, tesbihte mii-
balagay1 beslemektedir. Ciinkii isti‘drede tegbihte miibalaga vardir. 7

Hz. Ali, Es‘as b. Kays hakkinda sdyledigi su s6z tevriye icin 6rnek oldugu gibi,
tersih icin de ornektir:

Mb JL’Q—&J' G.w.u a}" ug ‘:\.53»

“Bunun babasi, sag eliyle ortii dokuyordu.”
Hz. Ali, suis Jaddl zuds [eliyle 6rtii dokuyordu] veya sadece Jlaidl uds [6rtii do-
kuyordu] deseydi, Ji&Ji sbzciigiinde asla tevriye olmazdi. Hz. Ali, tevriye kastettigi

762 {hn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 172.

63 ibn Ebi'l-Isba; Tahriru't-Tahbir, s. 271; Bedi‘uI-Kurdn, 11, 103; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 164; ibn
Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 299; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 265; Tbn Ma'‘stim, Envéru'r-
Rebi‘, VI, 172.

764 Bakara, 2/16.

765 {bn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 173.
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icin & lafzindan ve énceki ifadeyle yetinmekten vazgecip Jl lafzini tevriye icin
beslemek ve uygun hale getirmek amaciyla el [sag el] lafzim getirmistir. 7%

PHESR RN <N CAE A N J¢ PE-EX1
Kalp carpintilarinmun yanip tutusmasini gorseydin!
Ey cennetim! Kesinlikle onda cehennem var sanirdin!

Siirdeki ‘9-9- G ifadesi, tibak sanat: icin s lafzini tersih etmektedir (beslemekte-
dir.) Eger g4 & [ey sevgilim] deseydi, bu takdirde beyitte asla tibak gergeklesmezdi. ™"

C. Aciklama

Tersth, bir tevriye tiirii olarak kabul edilmistir. Tersih’in 6rnekleri tevriye ile ayni
olmasina ragmen aralarinda ii¢ acidan fark vardur:

1) Tevriye'nin, tersih’e muhtac olmayan cesidi vardir ki, buna tevriye-i miicer-
rede denir.

2) Tersih, sadece tevriye'ye 6zgii degildir. Bilakis tersih; isti‘are, tibak vb. sanat-
lar icin de olur.

3) Tevriyeli kelamda tersih lafzi, tevriye lafzindan bagkadir.

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Yosuf, 12/42) § 455 585 s il LG ol Je 58305 (1)
2. Siirler:
bk Je sl g8 FERESSRA| @55;\3\5 1)
iy s fe il 2 Lﬁu pb31 A% Gl o 5 &) (2)
EEnes

66 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 164; ibn Ebi’l-isba} Tahriru’t-Tahbir, s. 271; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 299; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 173.

87 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 271-272; 1bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 299-300; Suy(ti, Serhu
‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 265; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 172.

768 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 271-272.
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7.

KASEM [ i |

A. Tammm

Kasem, sozliikte “yemin etmek, ant icmek..”” anlamindadir.

Terim olarak kasem, “konusanin bir sey {izerine yemin etmeyi amaclayip o sey
icin tazim, 6vgli, 6viilnme, onun yada baskasiin sanin yiiceltme, ya da ona bed-
dua, veya bagkasini hiciv ve yerme ifade eden veya gazel ve ask ifadesi yerine gecen
bagka bir seye yemin etmesidir” Boylece kasem; sanin yiiceltmek, 6viinmek, ken-
disini veya bagkasini 6vmek, kendisine dair bir iddiada bulunmak, baskasini hicvet-
mek, yermek veya tehdit etmek, bir kadina aslani ifade etmek ve iltifatta bulunmak
vb. hususlar icin yapilir.

B. Ornekler

§O9alas w801 s (e 35 &) (a5 claldl 330
“Semdnin ve arzin Rabbine andolsun ki, bu is, sizin konustugunuz gibi gercektir” "™

Allah Teal4, bu ayette 6viinmeyi gerektiren bir kasemle kasem etmistir. Clinkii
bu kasem, Allah'in seménin ve arzin Rabbi olmasi ve rizik vaadinin gerceklesmesi
dolayistyla O'nun kudretinin yiiceligi ve azametinin biiyiikliigii ile methedilmesini
icermektedir. "

use 435 Glial Loy Mlusud)-’u‘ﬁdﬁj
eﬂ}ﬁfus@@:ﬁ;@j 5&:&9@ el *wu‘

769 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 327; Bedi‘u’I-Kur’dn, 11, 112; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s.
262-263; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 124; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 320; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-
Cumdn, s. 316; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi*, 111, 209.

770 7ariyat, 51/23.

7 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 329; Bedi‘u’l-Kur'én, 11, 112; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 263;
ibn Hicce, Hizanetu'I-Edeb, 1, 323; Suy(ti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdn, s. 316; Ibn Ma'‘stim, Envéru'r-
Rebi’, 111, 209; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 579.
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Servetimi terkettim ve yiiksekten indim
Misafirlerimi asik bir suratla karsiladim
Yemin olsun, ibn Hind'de saldirmazsam
Insanlarin talamandan bir giin uzak kalmasin!

Hz. Ali'nin emirlerinden biri olan Mélik b. el-Ester’in bu siirinde comertlik, se-
ref ve cesaretle asir1 6viinme sebebiyle, siiri tehditle birlikte kasem icermektedir. Si-
irde ad1 gegen ibn Hind, Muéaviye b. Ebi Siifyan’dir. 72

C. Aciklama

Tbn Hicce, “Kasem, gergek bir durumun anlatilmasidir. Dolayistyla alinda 6nemli
bir sey yoktur” 7 diyerek, kasem’in bedi‘ bir giizellik olmadigini ima etmektedir. Fa-
kat Ibn Ma‘stim, bunun agik bir yanilgi oldugunu ifade etmekte ve “Kasem inga tiir-
lerindendir ve durumun ihbar nevinden anlatilmasidir” * demektedir.

D. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Hicr, 15/72) § Osiaad S a1 o8] Shaaly - (1)
(Tin, 95/1-3) § cxead) W21 1385 9 G y105 0525015 ill5) (2)
(Kaf, 50/1)  auxll 54015 3% (3)

(Sad, 38/1) 831 g3 1Al o) (4)

2. Siirler:
s a8 e 355 s 31538 Gkl MA axi g (1)
G e 5 i sl S (padus i3S i B 8
ez 4)ie e 835 6% Caihe 41585 e i i15Y (2)
PN B e Loy ¥ 243 5182 Ll s

72 {bn Ebi’l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 327; Ibnu'n-Nazim, el-Mishdh, s. 263; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, T, 322; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 316; Ibn Ma'‘stum, Envédru’r-Rebi’, 111, 210.

73 bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 322.

7% {bn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, 111, 209.
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354 Bl b o1 20381 (9)
sk g ile Baazg

L&é};a -1‘1:,)(__52‘-’:&)-6 3o~ ’.é

EeEeEs
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78.

HUSNU’T-TAZMIN
[ craiadll frias |

A. Tanim
Hiisnii't-tazmin, “glizel alint1 veya alint1 giizelligi” anlaminda isim tamlamasidir.

Terim olarak hiisnii’t-tazmin, “konusmacinin, kelaminda her hangi bir be-
yit, ayet, hadis, atasozii, 6zdeyis veya hikmetli bir s6zden bir ifade alintilamasidir” "
Tazminde alintinin kaynagi veya kime ait oldugunun bilinmesi sarttir. Eger bilinmi-
yorsa isaret edilmesi gerekir.

B. Ornekler

%/ ifn_g il :JTL?;‘? . ;’f L:L"Sé%)
“Onda (Tevrdt'ta) onlara, cana karsilik can’ diye yazdik.”™

Hz. Ali'nin, Mudviye'ye yazdig1 bir mektubun sonundaki su sozii de hiisnii't-
tazmin'e 6rnek verilmistir:

WGALE plolLie (0GR sl (Ll (640 a5 a5 Craym AN (oo Sy Slani B34 o

Sy iaalh Jagils 600 4655 pftimie 18 (g ) ] BTN 25T gl bt iy nda
«f uady Onallall (oo (2 a3 (2025 SB35 s 8 i 8154

1%\

“(Ey Muéviye!) Ben, muhécirler, ensér ve iyilikte onlara uyan, Gyle kalabalik ve
tozlar1 havaya kaldiran ath bir ordu ile acele sana dogru geliyorum ki, 6liim gém-
leklerini giymis, en sevdikleri sey Rabblerine kavusmak olan, kendilerine Bedir'de
savasanlarin ziirriyetlerinin ve Hasimilerin kiliclarimin eglik ettigi kimselerdir. Sen,

7 ibn Resik, el- Umde, 11, 719; ibn Ebi’l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 140; Bedi‘u’l-Kur dn, 11, 52; Hilli,
Serhu’I-Kdfiye, s. 266; Ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 311; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s.
111; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 73.

776 Maide, 5/45.
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onlarn kardesine, dayina ve dedene ne yaptiklarini iyi biliyorsun. (Bu, zdlimlerden
uzak degildir.) ”

Burada tazmin edilen “Bu, zalimlerden uzak degildir” ifadesi, Hd Stresi 83.
ayetten alintilanmigtir.

5801 4l § 2lis A3 T3 G il 315015 s a5 343
Ey Amr! Kizgin toprak ve alevli atesle olmak,
Sikinti arminda senden daha hafif ve daha hostur

Bu beyit, su meghur beyitten kelimeler icermektedir:

Sl sl s xRS 4558 dg 2oy il

Stkinti amnda Amr'dan yardim isteyen kisi,
Atese karst kizgin topraktan yardim isteyen kisi gibidir!"™®

C. Aciklama

Bu sanata, sadece et-tazmin [nss211] de denilir. 7 Ancak tazmin bir beyit ve daha
fazla olursa buna isti Gne; yarim beyit veya daha az ise ida’ve refv denilir. Eger tazmin
Kur’an, hadis vb!den yapilirsa buna da - daha dnce de gegtigi gibi- iktibds denilmistir. "

D. Konuyla ilgili Farkhi Ornekler

1. Siirler:

Gl i sl Gl &z ()
$tias dll 3221 LI 11 SUARE NRSAJIRNES T )
foki Lusblatis g 5,58 o g3 055 5,85
ellall 3 @il i fxi alis ‘;Q;i;téd@é;&smgls; 3)
BB

777 bn Ebi'l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 140.

78 ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 141.

“® ibn Resik, el-‘Umde, 11, 719; ibnii'l-Esix, el-Meselii’s-Sdir, 111, 200.
780 Mer el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 111-112.
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79. -
o Id4'in Kur'an-1 Kerim'de bulunmadigi séylenmistir. Sebe’ Stiresi'nin 13. yetinde
‘|‘D A‘ [ »t‘ 25 ] id&’ bulundugu iddia edilse bile, bunun edeben ifade edilmemesi gerektigi belirtilmistir. %
D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Siirler:
A. Tanum Gil5aull 55235 Lllp 553 G5 a1 G s 585 (1)
Ida’ sbzliikte, “6diing almak, 6diing vermek” ™' demek olup “ezdad”dandur. G)las {5 2as (il leshs GAiha e a8 O] 3lad Se
Terim olarak idd’, “sairin bir beytinin yarisim bagka bir sairin beytinin ilk veya Glas ghall caradl Zalas Relan 1350 g cubial das
ikinci misrasindan 6diing almasidir” Sair, kendi musrastyla 6diing aldig1 misrayi dyle g3 31 anll iEuk (2)
uyumlu bir héle getirmelifiir ki, bu beyti isiten kimse, bunun tamaminin bir saire ait s 5 2 g Y o1ad Eaal
oldugunu zannetmelidir. Ida‘m en giizeli, 6diing alan sairin 6diing aldigl misrayi ilk s 415l o faadoale
sairinkinden farkli anlamda kullanmasidir. " B R
e
B. Ornekler
a3l e AN 5 SIS 85 PP I PEATCK AR FS
8 e 2T Bl Lait ey ddasl3l Go Jiy JES§28
Iste elgimi dsik oldugum kisiye gonderdim
Mektubumda bana rahatsizlik veren sey yaziliydi
Mektubumu birak, benim hakkimdaki goriislerini sor!
(Zira ki, mektuplardan daha dogru haber verir!)
Kasidenin son misrasi, Miitenebbi'nin kasidesinin girisinden alinmustir. "
C. Aciklama
« Bazilar1 bu sanat icin et-tazmin [aesail] tabirini kullanmaktadirlar. Ancak
tazmin'in farkli bir sanat oldugu, ancak bu sanat: bilmeyenlerin bunlari karistirdig
belirtilmistir. ?®* Tazmin ile ida‘ arasindaki fark sudur: Tazmin, siirde ve nesirde, sa-
dece nesirle olur. Ida’ise, siirde ve nesirde, ancak siirle (nazimla) olur. "
781 {bn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi’, V1, 73.
82 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 380; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 266; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 311; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 73.
83 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 266.
784 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 380; ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb, 11, 311. -
785 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 142. 86 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 380; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 643-644.
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80.
HUSNU’L-BEYAN [ oladl i |

A. Tammm
Hiisnii’l-beyan, “glizel aciklama/beyan” veya “agiklama/beyan giizelligi” anla-
minda isim tamlamasidir.

Terim olarak hiisnii’l-beydn, “konusanin, nefsinde (i¢cinde) olan1 karigikliktan
uzak belig bir ifade ile ortaya koymasidir” Buradaki amac, manayi en acik sekilde or-
taya koymak ve en kolay yolla muhatabin anlayisina sunmaktir. Bu ifade, muktezay-1
hale gore bazen icaz, bazen de 1tnab yoluyla olur. Kur'an-1 Kerim'in biitiin beyan
hiisnii’l-beyan’dir.

B. Ornekler

{paS plia) ;&335  Osred iz e 15655 oS
“Onlar, geride nice seyler biraktilar; bahgeler, cesmeler; ekinler ve giizel makamlar!”™

€osits oz g o gulplas g butith &)
“Kuskusuz korunanlar, giivenli bir makamda, bahgelerde ve cesme baslarmdadiriar”™

B 545 5 U5l BLAT (01 oy 106 # foass (29 pllaal (g 50 OB 4815 SlEs W 505

87 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 489; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 309; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 480; Mer‘l el-Hanbel, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 158; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 290.

88 Duhan, 44/25-26.

9 Duhan, 44/51-52.
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“Kendi yaratilisini unutarak bize bir mesel verdi: “Su ¢tiriimiis kemikleri kim di-
riltecek?” dedi. De ki: “Onlari ilk defa yaratan diriltecek. O, her tiirlii yaratmay bilir” ™

588 51 ol s 55 REESFRTESERSS
Korku ve iimit gidip gelir

Musa asdsini hareket ettirdigi veya diistindtigii zaman

Sair, burada 6vdiigii kisiyi kudretli ve heybetli olmakla methediyor. **

C. Aciklama

e Hiisnii’l-beyan ile izah arasinda iki acidan fark vardir:

1) Izah, bir sdzde kapalilik (iskal) olmasi sebebiyle yapilir. Hiisnii'l-beydn boyle
degildir.

2) Izéh, hem tistiin hem de diisiik bir ibare ile olur. Hiisnii’l-beydn, sadece tis-
tiin ibare ile olur.™*

o Hiisnii’l-beyan ile isaret arasindaki fark ise soyledir: Isdret, ancak hakiki la-
fizla olur. Hiisnii'l-beyan, hakiki lafizla da baskastyla da olur. Eger hiisnii’l-beyan ha-
kiki lafizla olursa, ahsenii’l-beydn (en giizel beyan) olur; sayet hakiki olmayan lafizla
olursa, hasenii’l-beydn (giizel beyan) olur. ™

D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

(Duhén, 44/40) § (xaal @flise Jiadll 233503 (1)

<%

(Zuhruf, 43/5) § (xd, i k35 w358 4 e 5801 1K0E 20y 21000 (2)
(Zuhruf, 43/39) § (s Ll all § 4K37 calls 3) a3l 1&adis 455y (3)

(En‘am, 6/28) %bﬁj.}lﬂ @;;15 Lz 197 Wl 193a 193, ,535%, (4)

790 Yasin, 36/78-79.

™1 {bn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 491; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 483; Mer'i el-Hanbeli, el-
Kavlu'l-Bedi, s. 159.

72 ibn Ebi'l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 493; Bedi‘w’l-Kur'én, 11, 205-206.

73 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 492.

267



Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

L5 Sl Ld LSS 13)
plils ddpia, @alil 4
oAl feaid ciad )
e

2. Siirler:

EREeEs
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4 8459 s (plia 3 3025
Islaas a5z ol B2 i
SESQUE R RN

1)
)
®3)
(4)

1

81.
ICAZ [ =]

A. Tammm

Icdz, “azaltt, veciz yapt”” anamalindaki & 31 fiilinin mastar1 olup “sozii kisaltma,
ozetleme” demektir.

Terim olarak icdz, “kelami veciz getirmek igin, baz1 isimleri hazfetmeden ve
o mana icin konulmus lafizdan vazge¢meden, bazi mana lafizlarini kisaltmaktir” 7*
Bagka bir ifadeyle, “maksadi bilinen en az ifadelerle eda etmektir” ya da yaygn ifa-
deyle “bir maksat ve fikrin en az stzle aciklanmas1” demektir.

B. Cesitleri ve Ornekleri
Icaz iki kisma ayirlir:

1. Icdz-1 kisar: Buna, hakiki ic4z da denilir. ™ Ciimleden herhangi bir eksiltmeye
gitmeden kisa bir ibareye ¢cok manalar sigdirmaktir; s6ziin herkesce kullanilan yay-
gin sekline nazaran lafizlariin az, anlaminin ¢ok olmasidir. ™®

o0 8aag iy K5 oLanl 2 5 il 63 o125 oLal5 Jaally 525 Al &y
{0983

“Allah addleti, ihsami, akrabaya vermeyi emreder, fahsadan (kotiiliikten), miin-
kerden (cirkinlikten) ve bagyden (azginliktan) meneder. Ogiit almaniz icin size béyle
ogiit verir! ™

fentalil g2 52T iy 52 55001 13

94 Seldald, Miftdhu’l-Uliim, s. 277; ibnii'l-Esix, el-Meselii’s-Sdir, 11, 255, 259; ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t
Tahbir, s. 459; Bedi‘u’l-Kur én, 11, 179-80; Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 178; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 274; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi‘VI, 239.

75 bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 462; Bedi‘u’l-Kur'én, 11, 180.

96 Sarac, M. A. Yekta, “Icaz’, DiA, 2000, XXI, 392.

7 Nahl, 16/90.
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“Affi tut, iyiligi emret, cahillere aldiris etme!”™®

Bl 55 s sl g e e SR
Ey mizacuun diginda stislenen kisi
Ciinkii huy degistirmek, ardindan ahldak degisikligi getirir™°

2. Icdz-1 hazf Kelamin geriye kalan kismi manaya delalet ettigi icin lafzinin bir

lasmini hazfetmek yoluyla saglanan icazdir.® Buna, mecdzi icdaz da denilir. **

798
799
800

801
802
803
804
805
806

435,50 Jlugy
“Beldeye sor!”®?
Yani, “belde halkina sor” demektir.

“Les, size haram kilindi!” *

Yani, “Les yemek size haram kilind1” demektir. 8

Keske esin sabah erkenden
Kusanmus olayd: kilig ve mizrak.

Yani, “mizrak tutaydi” demektir. ®

A'raf, 7/199.

Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 178; Ibn Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 11, 274.

Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 179; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 275; Ibn Ma'‘stim, Envédru’r-Rebi‘V1,
244,

ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 462; Bedi‘u’l-Kur'an, 11, 180.

Y(suf, 12/82.

Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 179; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi‘V1, 244.

Maide, 5/3.

Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 179; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi‘V1, 244.

Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 179-180; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 275.
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C. Konuyla ilgili Farkhi Ornekler
1. Ayetler:

(Bakara, 2/179) 31> oliagll 3 S5k (1)

(ihlas, 112/1-4) {351 1358 40 4S5 J5 6 Jsd w35 25 & 2aal e dsiasa Ly (2)
(Ytinus, 10/25) § a1 13 J) 5254z (3)

(En‘am, 6/138) { ajsibs > 2adlsy  (4)

(Kasas, 28/46) 4 (336 3] jshall sy 28 533 (5)

2. Siirler:

SRS Bala bl 2palipasitty (1)
Ul 63 el Bim &) L35 13] i) 08T (2)
oo sl s QI 0ndls il bl JE i 0538 05 (3)
R alia W 21iki 2l (4)
a5 sl J) olalall o PESA N ESUNER NN TG

R
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82.
HUSNUL-ITTIBAS [ ¢ s |

A. Tammm

Hiisnii'l-ittiba’, “glizel izleme/tabi olma/takib veya izleme/tabi olma/takib etme
glizelligi” anlaminda isim tamlamasidir.

Terim olarak hiisnii’l-ittibd’, “konusanin baskasinin icat ettigi bir manayi getirip
bu hususta onu giizel bir sekilde izlemesidir” Oyle ki, sonra gelen sair, lafzinm veya
veznini kisaltarak, kéfiyesini glizellestirerek, eksikligini tamamlayarak, tam olani mii-
kemmellestirerek veya bedi‘ giizelliklerden biriyle siisleyerek 6ncekinin manasi tize-
rinde bir hak sahibi olmasi gerekir. #*

Hiisnii’l-ittiba‘in Allah’'in kelaminda olmasi miimkiin degildir. Bu, ancak birbi-
rinin sozlerini alan/nakleden yaratiklarin keldminda olur. #®

B. Ornekler
Ebli Nuvvas, Cerir’in su siirine hiisnii'l-ittibd'da bulunmustur:
bliag ff Gl 2 sl 55 2Ll Sinz 13)

Temim ogullari sana kizdiklar: zaman
Biitiin insanlarin kizdigun sanirsin

Eb(i Nuvvas, manay1 6viinmeden &vgliye naklederek soyle demistir:
13 @RI pads & Siliky ol

Allah hakkinda yadirganmaz,
Biitiin dlemi bir kiside toplamast

807 ibn Ebi’l-Isba) Tahriru't-Tahbir, s. 475; Bedi‘w'I-Kur dn, 11, 201; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 221; ibn
Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 373; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 162; bn Ma'‘stim, Envédru'r-
Rebi‘VI, 5.

808 ibn Ebi'l-isba; Bedi‘u’l-Kurén, 11, 201.
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Ebti Nuvvas, Cerir'in siirine sunlar katmustir: Vezni kisaltmis, akis1 giizellestir-
mis, kelam zandan yakine ¢ikarmus, Cerir’in zikrettigi Gl [insanlar] sézciigii ye-
rine daha genel olan (J! [Alem] sozciigiinii getirmistir, *°

el-Buhturi soyle demistir:
Wil 13] ol (o ol Slasg $audl cosil) s giid i)

O sustugu zaman kalpler dehsete kapilir!
O giildiigii zaman yeryiiziinii nese doldurur!

Baska bir sair de ona hiisnii'l-ittiba‘da bulunarak soyle demistir:

s e Y (KO 4lia e 52505 gak)

O, hayadan gozlerini yumar, onun heybetinden goz yumulur
Onun, ancak tebessiim ettigi zaman konusulur®?®

i

809 ibn Ebi'l-isba, Tahriru’t-Tahbir, s. 478; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 221-222; ibn Hicce, Hizdnetu'I-
Edeb, 11, 373; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu’l-Bedi’, s. 162; ibn Ma'‘stim, Envdru’r-Rebi“VI, 5.
810 \er el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 162.
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83- 5 .8 PR H it Z -0 PR
LJ«J\}«:-&JG é’}l &LA.}SBJ.L;.!;_&J\ PPV
‘AKD [ liali ] 4y Glasls Sl Gl L £33 283l clid! &3l

Bize gore hayrin temeli, dort kelimedir. Onlari yaratiklarin
en hayirlist soylemistir.
Siipheli seylerden sakin! Zahid ol! Seni ilgilendirmeyen

seyi birak! Kesinlikle niyetle amel et!®?
A. Tammm .
i ifi . hadisleri ak istir:
‘Akd, sozlitkte “diiglimleme, diigiim, diiglim atma, ¢ozmenin zitti...” vb. anlam- mam Saifl, bu siirde su hadisleri akdetmistir
lara gelir. Uzt w of e Bes o d B s
8 ) «lpidn Seal Lagid o plhllg c M1
Terim olarak akd, “manziimu nesre doniistiirme” anlamindaki hall'in ziddi

olup “nesri siire doniistiirmektir” ‘Akd’in sartlari arasinda, (Kuran-1 kerim ayetle- “Helal ve haram aciktir. Bu ikisi arasindakiler siiphelidir”
rinden, hadis-i seriflerden, sahbe ve selef-i salih s6zlerin ve filozoflarin s6zlerinden ) )
vb.) nesir bir kelamin tamaminin veya biiyiik kisminin -keldmdan fazla veya eksik «alll s LS RS

olabilir- lafzen alinmasi ya da siir vezinlerinden birine sokmak icin baz kelimele-
rinin degistirilmesi suretiyle lafzen manen nazma doniistiiriilmesidir. Eger menstr
bir kelamin lafz1 birakilip sadece manasi alinirsa, bu serikata [siir hirsizigina] girer
ve ‘akd sayillmaz. 8"

“Diinyada zahid ol ki, Allah seni sevsin!”
eV 25 5 LAY Gk

“Kendisini ilgilendirmeyen seyi terketmesi, kisinin miislimangimnn giizelligin-

B. Ornekler dendir”

Ebti Ca‘fer el-Endeliisi, Kur'an'da ‘akd yaparak soyle demistir: ol s U‘-'?l”
G 4 g 530 4 5000 23201 wls 13)
P © ot i ke “Ameller niyetlere goredir”
Ot S O o4l (4l ol 5a3 2l LB 423

Kisi zuliim yaptig1 zaman ona sabret!
Safiyuddin el-Hilli Hz. Peygamber’in (s.a.v.) hadisinden akd yaparak soyle demistir:

Yakinlik onun sah damarmni keser

Giiclii olan Rabbin sdyle buyurdu: 2 39 6\.._“ ] s S5 uw Er3 v ‘?J_‘M"" YA

. . [ g . . 812 _
Onlara miihlet veriyorum! Ciinkii benim tuzagim saglamdir! ki hasletim mal hurs: ve tiil-i emelim genglesmedi

Sair, A'raf Stiresi 183. ayeti akdetmistir. Gengligim ve yashligimda seni ovmem disinda!®*

Imam Safii, su siirinde Hz. Peygamber’in ¢esitli hadislerini akdetmistir: Hilli, bu siirini Hz. Peygamber’in (s.a.v.) su hadisinden akdetmistir:

811 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 441; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 324; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, -
11, 489; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi‘VI, 296. 813 {hn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi‘V1, 298.
812 {hn Ma‘stim, Envdru’r-Rebi“V1, 298. 814 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 324; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 489.
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«4522?\ U}Lj &a};ﬂ gLﬂ.:a_; 4.8 uz_g:"«_\:é ‘BST ;,." ;Q_;é»

“Insan yaslandikga, iki hasleti -mal hirsi ve til-i emeli- genclegir” #'5

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler

el s g agle Jalsg
el 5L sLid 6 5250

> e Lzl agall 250
584l 3A fola il i 154le s
SR il e

3% i:’a‘;)éjgi":é

815 Miislim, Zekat 115; Ibn MAce, Ziihd 27.

259 @ladll @ik U5
s 305z 3lil) juadl
Sllas J 3bls 3 2365
Gall Jl goiakdly tiagi 151155
55 ok Juall G5 5
Hgh Eiyiadl ol 138 03 5
PR RS E

BB
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84.
TEVLID [ ‘w5 ]

A. Tammm
Tevlid sozliikte, “dogurtma, bir seyden baska bir sey ¢ikarma,” demektir.

Terim olarak tevlid, “bir sairin baska bir saire ait lafiz veya manay alip kendi sii-
rinde ayr1 bir anlam ve temada kullanmasi1” anlamina gelir. Lafiz tevlidi bir tiir serika
(hirsizhk) ve intihal sayilarak elestirilirken mana tevlidi giizel ve bedi‘i kabul edilmisgtir. *'¢

B. Cesitleri ve Ornekleri
Tevlid iki cesittir:

1. Lafizlardan tevlid

2. Manalardan tevlid

1. Lafizlardan tevlid: Bu kisim bedi‘1 giizelliklerden sayilmamus, hatta serikata
[hiriszhiga] yakin kabul edilmistir. #7

Mus‘ab b. Ziibeyr atina 1= [savas araci] damgasini vurmus, Mus‘ab dldiiriiliip
at HaccAc'in eline gecince atin diger yanina HaccAc, 4% sbzciigiiniin yanma ,fafl
[kagmak] damgasini vurmus, bu sekilde Mus‘ab’'in kastetmedigi “kagma aleti” an-
lamini tevlid etmistir. #'®

Imru’u’l-Kays atim vasfederken soyle demistir:

iS5 & skl ikt 15
Kuslar yuvasinda iken erkenden yola ¢ikarim

Vahsi hayvanlarin kacamadig: besili atimla

Eb(i Temmam, bu siirdeki ! 3%/ .4 ifadesini alarak bunu agka nakletmistir:

Kia ,u;\,t‘zu,qég,m iy

816 Bulut, Ali, Belagat Terimleri Sozliigii, 465

817 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 494; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 215; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 260; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 155-156; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 323.

818 {hn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 494; Mer el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 155-156.
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Ll a5lad @ 5335 ¢ 3 53 ol a5 31ata 1]
Onun bir goriiniisii var ki, ebedilik kayduyla ezelidir
Onun utangachginda ask stirekli cevelan etmektedir!®”

Mo Lolal £ 2l daudag AIES BETSR PR
SEN 3y 13] Sz D6 fag il oy FEAR

Yanagindaki ziiliifii sanki lam gibi
Giizel ve tatl dudaklari sanki sad gibi
Saguin percemi karanlik bir gece gibi
Uyku calindigi zaman hayret etme!

Sair, ziiltifii lam, dudaklar sad harfine benzetmek suretiyle tevlid yapmus, bu iki
harften et [hirsiz] s6zciigiinii dogurtmustur. sad sézciigiiniin anlami ve “percem”i

~ A ~_ "

“karanhga” tegbihin anlamindan “uyku hirsizlig1” tabirini tevlid etmigtir. *°

2. Manalardan tevlid: Bu, daha giizel ve daha gizemlidir. Bedi’ ilminde tevlidden
kastedilen de budur. #!

HUUNESEIRA PR e az > Gaks Sl KNE

Teenni ile hareket eden ihtiyacumin bir kismun elde eder
Acele ile hareket eden kimse birtakim yanlislar yapar

Baska bir sair bundan su manayi tevlid etmistir:
sl 3 s aladn &) dels 257 e wiasll sl

Faili oldugun seyde itidalle hareket etmen gerekir
Ciinkii huy degistirmek, ardindan ahlak degisikligi getirir®*

819 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 497; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 215-216; ibn Hicce, Hizdnetu'I-
Edeb, 1, 260; Ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, V, 323.

820 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 494-495; Mer el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 156.

821 {bn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 496; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 216; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 260; Mer‘i el-Hanbels, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 156; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 323-324.

822 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 496; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 217; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 260-261; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 324.
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S5z

jﬁ,_ﬂ ﬁiﬁujéjuc|¢cula\ dﬁgaWMlMM

Kiiciik haninmun yaninda sefaatcim saclarimin siyahligidr
Baskast onun yanina gittigi zaman sefaatcisi bol maldir

Sair burada cinas ile miibalagay1 bir araya geUrmls, bu ikisine “gencligin mal-
dan iistlin oldugu” sonucunu dogurtmustur. Cinas, uysg ve )55-" sozciikleridir. g-a.w
sozcligiinii “genglik’; 23L& sozciigiinii de “mal” igin zikretmek suretiyle miibalaga
yaprmugtir. Giinkii a4 szcligiiniin anlam daha kuvvetlidir. Gengligin iistiinltigii
gazelde idmac edilmistir. Clinkii beyit ask iizerine yazilmistir. %%

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler

SREA N ESUIPUS e USIFIRETNNG)
2T JHI &l e 55 LS5 Glie Lol &y 2ues i
L& land dis elula (K5 ailade i Hlasills X5
Lk 3h5 Auad B a3 54 dlasd blige Sniadl 3%
EpERaR

823 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 497; Mer' el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi", s. 156.
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85.

ITTIFAK [ 55y ]

A. Tanim

Ittifak, sozliikte “rastlant, tesadiif, anlasma, denk gelme, uyusma..” vb. anlam-
larinda ifti'al vezninde mastardir.

Terim olarak ittifak, “sair veya yazara miisahede ettigi veya isittigi bir olayin ve o
olayla ilgili isimlerin denk gelmesi ve bunun etkisiyle eserini ortaya koymasidir. Bu,
meydana gelmesi ¢ok zor oldugu i¢in 6rnegine az rastlanan bir durumdur” #* Bu
tesadiifi olay dolayisiyla ortaya konulan edebi {iriine tevlid ad1 verilmistir.

B. Ornekler

Mistr sairlerinden birinin basindan gegen bir olay ittifak sanatina 6rnek ola-
rak verilir. Anlatildigina gore Razi b. Ebi Husayne el-Misri, melik en-Nasir'in hacibi
Husamuddin Lii'lii’ hakkinda boyle bir olaya ittifak etmistir. Nasir, onu Kizildeniz'den
Hicaz'a saldirmak isteyen Frenkler’le savagsmak {izere gondermis ve hacib galip gel-
misti. Bunun {izerine sair ibn Ebi Husayne Frenkler’e hitaben soyle demistir:

PORSIEED JESL R EtiE SRS PHARS Y
Diismaminiz Lii’lii diir, onun meskeni de denizdir
Denizdeki inci hicbir seyden korkmaz!

Sair, sonra melik en-Nasir’a hitaben de soyle demistir:
Sl ) s tda 08 s 3006 el o O Glali 54ls

Kilicina emret onlarin boyunlarin almasin,
Zira inci var oldugundan beri denize mensuptur.®®

824 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 503; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 252; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
I, 288; Suy(iti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdn, s. 310; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu’l-Bedi", s. 164; ibn
Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 164.

825 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 503; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 252; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 288; Suytit, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 310; Mer‘1 el-Hanbels, el-Kavlu'I-Bedji’, s. 164-165; ibn
Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 164.
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Vaiz Semsuddin el-Kifi'nin vezir Miieyyediiddin el-Alkami haklandaki siiri de
ittifak’a drnektir:

a5 G e G lolls s LY Al
wdlal °|Q;>j Jaad bl oY guga.;;g,@g;\;;jn KA

Ey Islam toplumu! Benim feryad u figdnim
Musta’sim’in basina gelene iiziintiidendir
Vezirlik makami onun zamanindan dnce
Ibnu’l-Furdt'inds, simdi Ibnu’l-Alkami’nin oldu

Burada vezir olan iki kisi ile kendileriyle tevriye yapilan [miiverra bih] meshur
iki nehir olan Furat ve Alkami ittifak etmistir. Yine burada tath Furat ve tuzlu Alkami
ile ibak sanati vardir. %%

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler

sl AT 45 b s 531 Ll (ol ool o 122 (1)

$A311G 5L o521 AT Ual 3L 25 Gusds Uyl (2)

f 413 Uiad (iadly ol A1E1 13 Gulie luliz (3)

a5 (s 0 B3 05 lls W gas bae 085 (4)
SRS

826 Hilli, Serhu’l-Kdfiye, s. 252-253; Ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 288; Suyti, Serhu ‘Ukiidi’l-
Cumén, s. 310; ibn Ma'‘stum, Envdru'r-Rebi’, V, 164-165.
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86.
NEVADIR [ 51531

A. Tanim
Nevddir, nadira (83L) ‘nin ¢coguludur. Nadira, “az bulunan, nadir, ilging, garip,
az kullanilan kelime, fikra...” vb. anlamlara gelir.

Belagat terimi olarak nevddiru’l-keldm, “saz olan ve ¢ogunlugun kullanimimin
disinda kalan sey” anlamina gelmektedir. Kudame, “Sairin, kelamda az bulundu-
gundan dolay1 garib olan bir manay1 getirmesidir” demistir.* Bunun hig isitilme-
mis olmas! gerekmez. 52

Ibn Ebi’l-Isba‘a gore ise nevadir, “sairin, bolca kullailan meshur manay: garabet
(gariplik) ifade edecek sekilde getirmesidir.” #2°

B. Ornekler
ﬁi::"}n %L&@j@é (Qg._é;lsmj‘ E%é&éj’c

Bagskast cinayet isledi ve aranizda cezalandirilan benim
Sanki ben pisman olamin wsirip kopardigi isaret parmagiyim.

Sair beytin ilk misrasinda baskasinin sug isledigini ve kendisinin cezalandiril-
digin soylerken, ikinci misrada garip bir sekilde pisman olan kimseye isaret parma-
gin1 1sirip kopardigini (asir1 pismanhgini) diler getiriyor. 5%

NES (AT SRR fogeoily Gl 54335
JaLT A g gl oz bs 3

827 {bn Ma'stum, Envédru'r-Rebi’, V, 338.

828 Kudame, Nakdu’s-Si‘r, s. 152; ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 506; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
162; ibn Hicce, Hizdnetu’I-Edeb, 11, 3; Mer el-Hanbel, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 167; ibn Ma'stim,
Envaru'r-Rebi’, V, 338.

829 {bn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 506; ibn Hicce, Hizdnetu'lI-Edeb, 11, 3; ibn Ma'‘stm, Envdru’r-
Rebi’, V, 338.

830 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 509; Mer el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bed;*, s. 167.
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Insanlar elleriyle istigfarda bulunuyorlar

O kadnlar ise ayaklaryla istigfarda bulunuyorlar
Amma da amel-i salihmis bu!

Allah onu asagrya dogru yiikseltiyor!

Sair, insnalarin elleriyle yaptiklar seyi kadinlarin ayaklariyla yaptiklarini séy-
leyerek garip bir ifade kullanmistir. Onun, “Allah onu asagiya yiikseltir” demesi ise
daha gariptir. #!

C. Aciklama

Kudame, bu sanat icin “garip ve daha dnce goriilmemis yeni/taze” anlamina ge-
len el-istigrab ve't-tardfe [itél St B; _J).a...“w] tabirini kullanmustir. **? Bazilar1 Kudame'nin
bu tabirini, igrdab ve't-turfe [l @b}-}ﬁ] seklinde ifade etmislerdir.®* Bazilar ise
buna, et-tatrif [ jﬁ.ﬂ] ismini vermislerdir. ®*

D. Konuyla ilgili Farkl Ornekler

Jaals 45 a2 nladl dies Pa 2 55 i e (1)
bl 3 31552 s Kigh (a4 s 1955 (2)
ah pzle 52 UL 15 bl aile AT s 3165 (3)
B T e 365 S T U e 5l ol (4)
5alal (oslaia pin)E 343 A ETHARNER NG

53‘43 ;5'7\;22?‘ L.g}',w“'): Lig ‘55\5. %.iile zﬁ.}ui

Ciaie

831 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 512; Mer' el-Hanbeli, el-Kaviu’lI-Bedi", s. 167.

852 Kudame, Nakdu’s-Si, s. 152.

83 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 506; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 162; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 3; Meri el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi*, s. 167; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, V, 338.

834 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 506; Mer' el-Hanbeli, el-Kaviu’l-Bedi", s. 167.
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87.

TAHYIR [ il |

A. Tanim

Tahyir, sozliikte tef‘il kalibinda mastar olup “tercih etmelk, ...in arasinda segim
yaptirma, secenk sunmak...” vb. anlamlara gelir.

Belagat terimi olarak tahyir, “sair veya yazarin, cesitli kafiyeler veya fasilalar ge-
tirmesi imkan bulunan bir keldmda, delille digerlerine tercih ettigi en iyi kafiyeyi
veya fasilay1 getirmesidir” O kafiye veya fasilay1 se¢cmis olmasi, ayni zamanda onun
en iyi olani sectigine delalelet eder.5*

B. Ornekler
I3 8 Oytas] 381 BT H15 e 23 15 18515 35 4 Euaball S a5 IBZII § Ol
{185 3R BT 25 iy 1 s 3 ) 435510 33 Com el o A sl s 005

“Siiphesiz goklerde ve yerde, iman edenler icin aldmetler vardw. Sizin yaratili-
stmizda ve (yeryiiziinde) yaymakta oldugu canlilarda, kesin olarak inananlar icin
alametler vardir. Gecenin ve giindiiziin degismesinde, Allah'in gokten rizik indirip
onunla oliimiinden sonra yeri diriltmesinde, riizgarlari estirmesinde aklin kullanan
bir toplum icin alametlet vardir.”*®

Belagat, ilk dyette fasilanin inieisll seklinde gelmesini gerektirir. Giinkii Allah,
“gokler ve yer” diyerek biitlin alemi zikretmistir. Yaratici'nin kadir, alim ve halim ol-
duguna delélet eden dlemdeki alametlerin bilinmesi, 6ncelikle bu sifatlara sahip Ya-
ratici bir varliga inanilmasina baglidir. Bu yiizden burada fasilanin (sis 544 seklinde
gelmesi gerekmektedir. Ikinci ayetteki Gsidss ve tigiincii ayetteki Oelans fasilalan da
makama (baglama) en uygun fasilalardir. %7

85 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 527; Bedi‘ul-Kur'an, 11, 233; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 94; ibn
Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 175; Mer‘l el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 169; ibn Ma'stim, Envdru'r-
Rebi’, 11, 149.

86 Cagi

asiye, 45/3-5.

837 {bn Ebi'l-Isba’ Tahriru't-Tahbir, s. 527-29; Bedi‘w’I-Kur'én, 11, 234-35; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,

I, 175-76.
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Lsd dla 2 Y Laikh h 3 kel co 30
Zengin olan garip hor goriilmektedir
Oyleyse azigi olmayan garbin hali nicedir?

Sair burada &9 4 s ifadesinin yerine, J 4 & [mali olmayan], &3 & i [varhg
olmayan], & 4 s [caresi olmayan], Jse 4 i [bag1/dayanagi olmayan], d 43 s [bi-
rikimi olmayan], 3b3 4 & [durumu olmayan], 2>1 4 & [kimsesi olmayan)], 133 4 &
[zenginligi olmayan] ve g% 4 s [mal ortaklari olmayan] diyebilirdi. Ancak burada 4
&g ifadesine balaldiginda digerlerinin hepsinden daha belig oldugu goriilmektedir. %

fbn Ebi’l-isba‘a gore tahyir'in bagka bir gesidi de, ciimleleri birbirine tahyir eda-
tiyla atfedilen bir s6zden bir parca veya bir siirden bir beyit getirmektir.

405 52,55 51 1 5 AT Dol s Lo 0 (1 5522 ) 45835

“Bunun keffareti, ailenize yedirdiginizin orta derecesinden on fakiri yedirmek ya-
hut onlar giydirmek ya da bir boyunu (bir kéleyi) hiirriyete kavusturmaktur!

G oyl 1550 51 Gl il 130 gLl 1 5 5A 3 518
Birakin bu éviinmeyi ya da o tepeden asag inin,

Insanlara kitlik isabet ettigi zaman, ya da kusluk vakti imdat
isteyenin ¢ighgina icabet edin!

Tahyir’'in bu tiirii, birbirine atfedilen climleler sithhatu’t-taksim’i icermedikge
edebi giizelliklerden olmaz. Nitekim ayet-i kerimede Allah Teal4, zengin icin bagka-
siin kifayet etmiyecegi sekilde keffaret cesitlerini sinirlamistir. Beyitte ise benzer-
leriyle 6viindiigiimiiz 6viinme yollarinin en biiyiikleri -sinirsiz cémertlik ve sonsuz
cesaret- olarak belirlenmistir. #°

ibn Ebi’l-isba‘a gore, tahyir ile hiisnii’n-nesak arasinda iki yonden fark vardur:
1) Hiisnii'n-nesak, biitiin atif harfleriyle -genellikle vav [s] hafiyle- olur. Tahyir ise,

838 {bn Ebi’l-Isba’ Tahriru't-Tahbir, s. 527; Bediw’l-Kur'én, 11, 233-34; Mer'i el-Hanbeli, el-Kavlu'l-
Bedi’, s. 169; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi, 11, 149.

839 Maide, 5/89.

840 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’+-Tahbir, s. 529-30; Bedi‘u’l-Kur'dn, 11, 236-37.
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ozellikle tahyir edati olan ev [ 3]'den baskasiyla olmaz. 2) Tahyir'de sthhatu’t-taksim
sarttir; hiisniin-nesak’ta sart degildir. *!

C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Maide, 5/118) S 3usall 2T S0 4] 5435 (5 Alie (B ppdai 013 (1)

(Duhd, 93/9-10) & 545 Y6 oLEI 1515 & 335306 el BBY (2)

2. Siirler:

plisll s pmini Sl dsd (1
NSEANEEPRVE S [Jet e porill de B A
allaafl 3 £5536 _ala338 501 suad
Sl @ g @ poliall § s34l 3
i G s e LS AN
(55 (0 02995 5 g543 (e 23 e

BB

841 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 530-31; Bedi‘u’l-Kur'édn, 11, 237.
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88.
TEDBIC [ 7]

A. Tanimm
Tedbic, sozliikte, tef’il kalibinda mastar olarak “tezyin” (stisleme) demektir. %

Terim olarak tedbic, “ kinaye veya tevriye amaciyla medih, mersiye, vasif, hiciv
gibi hususlarda cesitli renklerin bir arada zikredilmesidir”

B. Cesitleri ve Ornekler

1. Kinaye iceren tedbice 6rnek:
e Ll IS Caliied 5055 By 305 Jlill s
“Daglardan beyaz, degisik renklerde kirmizi ve simsiyah yollar.”.**
Bu ayette “karisik” ve “acik” yollardan kinaye yapilmaktadir. “Beyaz yol, sik¢ca

gidip gelinen en acik olan yoldur. “Siyah yol’ en karisik yoldur. “Kirmiz1 yol; diger
ikisinin ortas1 durumda bir yoldur. 8

ik puli e (259 04D G BTt el o 53
Kirnuzi, éliim elbisesini giydi. Gelir gelmez,
Ona gece, birden yesil bir ipek oldu.

Buradaki ye> [karmuzi] ve yas [yesil] kelimeleri kinayedir. *°
2. Tevriye iceren tedbice Ornek:

0% g, co(-

A 55 5380 g3 Sails i) s S5 5ai1 Lusticl) 53305 5238 (e 561 1o
@358 &gl 135 5 $aall

842 {hn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 118.

843 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 532; Bedi‘u’l-Kurén, 11, 242; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 195;
Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 290; ibn Hicce, Hizanetu'I-Edeb, 11, 453; Ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, V1,
118; Sirazi, el-Belig, s. 247.

844 Fatir, 35/27.

845 ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 532; Bedi‘u’l-Kurdn, 11, 242-43; Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 290.

846 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 535; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 195; Sirazi, el-Belig, s. 249.
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“Yesil hayat bozlastigi, sar1 sevgili uzaklastigi, beyaz giiniim karardigi, siyah
saclarim aklastig1, sonunda mavi diisman bana agit yazdig1 zaman, ne giizeldir kar-
miz1 6lim!” 7

Buradaki &e¥! [sar1] sézciigiinde tevriye vardir. Ciinkii “altn” anlaminda-
dir. Ancak %! [bozlasmal, 3=3¥1 [yesil], ;ax¥! [beyaz], 5381 [siyah], 333! [mavi]
ve 5581 [karmizi] sozciiklerinde kinaye vardir. Clinkii hayatin bozlagmasi, “hayatin
Zorlagmam hayatin yesil olmasi, “hayatin rahatligr; giiniin kararmasi, “kederin art-
mast gliniin beyazlamasi, “seving ve rahatlik’} saclarin beyazlamas, “siddetli keder-
den dolay1 biinyenin zayiflamasi’, mavi diisman, “siddetli diisman” ve karmizi 6liim,
“zor 6liim”den kinayedir. **

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler

iad LAUST et LAGT ENCHERIRH A RS 0D
adsak Lehss i ooi>s a3sht i Llusd Biaks (2)
La3skes 8l S5 AGAN Loy ENENER AT
653 5 56 253 Al o o= e wle 3,38) (3)
M)ng)ms_wbm‘ua.uj wbmmdsujal_;, (4)
a3 Jasll i adl8501 352 $5p55 padll 335 abiall 3iad (5)
Eaees

847 {bn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 533; Ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 196; ibn Ma‘stm, Envdru'r-
Rebi’, VI, 119.
848 Sirazi, el-Belig, s. 249.
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89.
BAST [ badli]

A. Tammm
Bast sozliikte, “aciklama, agilma, yayma...” vb. anlamlara gelir.

Belagat terimi olarak bast, icaz'in zidd1 olup “s6zii yaymak” demektir. Fakat bu-
nun sart, miitekellimin kelami az lafizla ifade etme imkani varken, daha cok lafizla
getirmesinin kelamin giizelligini artiran diger anlamlar kelama katmasi ve eger o
kelamu lafizlarin cokluguyla bast etmemis olsa bu fazlaligin olmayacak olmasidir.

B. Ornekler
(ol b a2 Collal) g GUUS 151061 40 sl ciags § 0ol 515 ol (o 2830 851 16
a3 G55 (05 cladull J) 32l 1 Enlslial el oGl 4231 8 155 Lo 5085 o E155 1330 0
el :)Séué-j@ O3 3 olslas aie Galadd ¢ (naills LT B0 WS 5 23k i) u'a}))ljj J
%ﬁ#‘ff"ﬂ ).’.J..a_t «_UA Ua.a.‘:-j @.JUA.’Q.: Lu..\.” Ao U.S’ L&JA\

“De ki: “Siz mi arzi iki glinde Yaratana nankoérliik ediyor ve O’na esler kosuyor-
sunuz? Iste dlemlerin Rabbi O'dur.” Arza iistiinden agwr baskilar yapti. Onda bereket-
ler yaratti ve onda arayip soranlar icin gidalarini tam dért giinde takdir etti. Sonra
duman halinde bulunan gige yoneldi, ona ve arza, “Isteyerek veya istemeyerek ge-
lin” dedi. “Isteyerek geldik.” dediler. Béylece onlary, iki giinde yedi gik yapti ve her gige
emrini vahyetti. Ve biz, en yakin gogii lambalarla (yildizlarla) ve koruma ile donat-
tik. Iste bu o aziz, alim (Allah) 'in takdiridir”®°

Bu ayetlerde Allah Tealanin bast yaptigini goriiyoruz. Bunun delili, O (Allah) ki
gokleri, yeri ve bunlar arasinda bulunanlar alt1 giinde yaratti.®" ayetidir. *2

849 ibn Ebi'l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 544; Bedi‘uI-Kur'dn, 11, 251; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 237; ibn
Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 11, 401; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 22.

850 pyssilet, 41/9-12.

851 Gecde, 32/4.

852 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 544-45; Bedi‘u’l-Kur'dn, 11, 252.
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B ad 1938 ¢ cinalll Buddl oeratll i Eoenal i iy aile 4l s al g2 O

(oilals «Saliuall 25895 (43i5 45805 4l G ()l Js s

Restlullah (s.a.v.), “Din nasihattir’, “Din nasihattir’;’ Din nasihattir” buyurdu.

“Kimin i¢in, ey Allah'in El¢isi?” diye soruldu. “Allah, Kitab'i, Elcisi, Miisliimanlarin
yoneticileri ve onlarin geneli icin nasihattir” buyurdu.

Hz. Peygamber, “imamlar” miisliimanlardan ayrica zikretmek icin bast yap-
musti. Hz. Peygamber, “Allah, Kitab'y, El¢isi ve miisliimanlar igin nasihattir” diyebi-
lirdi. Bu durumda “miisliimanlar” s6zciigii “imamlar1” ve “geneli” kapsardi. Ancak
o, “imamlar1” ayrica ve 6zellikle zikretmek istedigi icin bast yapmustir. %

Ibnu’l-Mu'‘tez, sebboy cicegi hakkinda soyle demistir:
453 Je il 343 11 3350 W (rsaslall (a5 45
Asiklar, zamarnin renklerinde yaptig seyi onun yapragina doktiiler
Ibnu’l-Mu'tez, burada sebboy ciceginin sar1 oldugunu anlatmak istiyor. Bunun
icin “sebboy cicegi saridir” demesi yeterliydi. Ancak o, bast yapmayip bu ciimle ile
yetinseydi amag gerceklesmezdi. Ciinkii bast’ta, tesbih lafz1 ve karine olmaksizin

vasifta giizel bir idméac vardir. O da, “sebboy cigeginin renginin asiklarin renklerine
benzetilmesi”dir. *°

C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

Gl s ey 3l § o8 (g1 Al S5 Al oSz iy lpletl gl 3 8y ()
) Csiads 415 (K o0 Lod 855 Lpa 383 Gl 4 6 ¢la (oo clall) a4V 53T 55
(Bakara, 2/164)  slaai 0381 ¥ (o ¥15 | 5 ,5adll Glidls

853 Miislim, 1, 74; Ebli Daviid, IV, 286.

854 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 548; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 237-238; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, 11, 401; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 24.

855 ibn Ebi'l-isba) Tahriru’t-Tahbir, s. 548-49; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 238; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, 11, 401; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 24.
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2. Siirler:
Jab e 2l 55 Bl ol 2l E5ki (1)
a2l alls L s S35 SL0G uly xS (2)
HALG&E Y O Japaia P EOYES PN T
SeeReR
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90.
UNVAN [ &i5iadi |

A. Tammm
Unvan sozliikte, “baglik, adres, manset, isaret...” vb. anlamlara gelir.

Belagat terimi olarak unvdn, “miitekellimin vasif, Gviinme, 6vme, yerme, hi-
civ, azarlama vb. amaclarindan bir amacina baslayip; sonra o amacini tamamla-
mak kasdiyla 6nceki haberlere ve gecmis hikayelere unvan (isaret, referans) olacak
lafizlar getirmesidir.” *¢

B. Ornekler

{Egal G 60 Bl 2 45l o s LT AT 01 B fole i)

“Onlara su adanmun haberini oku: Kendisine dyetlerimizi verdik, onlardan sty-
rud da seytan onu pesine takti, boylece azginlardan oldu.”*"

Bu ayet, Bel‘am ** kissasina unvandir/isarettir. *°

pAl 46 52 JALHI 553 U O § il Lalall
Psikopos Akib'a Necran'da goriindii
Tebahiil*® giinii, yanhginin sonucu

Burada Necrén hristiyanlarmin psikoposu Abdulmesth el-Akib’a isaret vardir. Hz.
Peygamber (s.a.v.) Allah'm emriyle, “Gelin ogullarimizi ve ogullarinizi, kadinlarimiz

856 ibn Ebi’l-Isba, Tahriru't-Tahbir, s. 553; Bedi‘u'I-Kurdn, 11, 257; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 247; ibn
Hicce, Hizdanetu'l-Edeb, 11, 301; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, IV, 312.

87 A'raf, 7/175.

858 Bel@m b. Ba‘lrd: Tevrat ve Islami kaynaklarda, onceleri iyi bir miimin iken daha sonra Hz.
Miisa ve kavmi aleyhine hile tertipledigi icin cezalandirildig: rivayet edilen kisidir. Genis bilgi
icin bkz. Harman, “Bel‘am b. Batird) DIA, 1992, 5/389.

859 {bn Ebi'l-Isba! Bediu’l-Kuréan, 11, 257.

860 Tebahiil (miibahale): Bir tartisma esnasinda haksiz ve yalanci olanin Allah’'in lanetine ugra-
mas icin beddua edilmesidir. Genis bilgi i¢in bkz. Fayda, “Miibahale’; DIA, 2006, XXXI, 425.
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ve kadinlarimizi, kendimizi ve kendinizi ¢cagiralim, sonra goniilden lanetle dua ede-
lim de, Allah'in lanetini yalancilarin iistiine atalim!”*"' dedigi zaman, Abdulmesih
soyle dedi: “Muhammed ile miibahale yapmaym. Ciinkii ben onunla birlikte birta-
lam yiizler gérityorum ki, eger onlarla daglarin yok olmast icin Allah’'a yemin ede-
cek olsa, daglar ebediyyen yok olurlar”” %>

C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler

AL Al 55 yiem S22y (850 Gl i Gipala s (1)
L5 (Kol £a05 G Gudd b el Qe § plsl
sl 535 Cupela 5510 s SNEENEER RIS N

3l St AT SIS (3 oS0k 545 5,4a] @318 2553

255 (a3 Ss (s U 0015 Lol 2 2508 205

53015 5301 g o)l 2 gy S 23 il ) o

5 Y5 B3 B Sl 5Lk W Js3 b i 335 (2)
Cia i

861 Al-i imran, 3/61.
862 Hilli, Serhu’l-Kdfiye, s. 247-48; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, 11, 301-302; ibn Ma'stim, Envarur-
Rebi‘, 1V, 331-32.
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91.

FERAID [ /54 ]

A. Tammm

Feraid sozliikte, “kaymetli miicevher, tek tag miicevher” ®*® anlamina gelen el-
feride [533,431] kelimesinin ¢oguludur.

Terim olarak ferdid, “miitekellimin, halis Araplarin kelamindan -séziinde ger-
dandaki inci konumunda olacak getirecek ve s6z sahibinin fesahatine, arzetme gii-
ciine ve araphginin siddetine delalet edecek- fasth bir lafiz getirmesidir” Oyle ki, bu
lafiz kelamdan diisiiriilecek olsa, bunun yoklugu fusehaya cok agir gelecek ve onun
yerine gececek bagka bir lafiz bulunayacaktir” #*

B. Ornekler

“Ondan umudu kesince aralarinda konusmak iizere cekildiler”*%

Bu ayetteki lafizlarin hepsi esi-benzeri bulunmayan ferdiddendir. *¢

§ 5501 pazias 1)
“Iste simdi hak yerini buldu.”*"

Bu ayetteki jazia> [yerini buldu] s6zctigi, ferdidden olup fesahatcilerin onun
yerine baska bir sozciik koymasi zordur. #%®

863 Mutcali, Dagarcik, s. 652.

864 ibn Ebi’l-Isba, Tahriru't-Tahbir, s. 576; Bedi‘u'I-Kuran, 11, 287; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 245; ibn
Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 297; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 267.

865 yiisuf, 12/80.

866 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 577; Bedi‘w'I-Kur'én, 11, 287; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur én, s. 576.

867 Yiisuf, 12/51.

868 {bn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi, V, 267; Allan, el-Bedi fi'l-Kurén, s. 576.
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Caaall el alad § Eaadly L LA 2L SR L 13) G

Hatta onun genglik suyu kaynadig
Biitiin bedeni ve sinirleri doldurdugu zaman

Siirde & [kaynadi] sbzciigiiniin “genclik suyu” icin isti‘are yapilmasi, bedi

feraiddendir. ®°

C. Aciklama

Feraid, belagata degil fesahate 6zgii bir giizelliktir. Clinkii tanimda da goriildiigti
iizere, soz soyleyenin, kelaminda fasih bir lafiz getirmesi gerekmektedir. 3

D. Konuyla ilgili Farkhi Ornekler
1. Ayetler:

(Sebe; 34/23) dagesls (2 35 13) G5 (1)

(Saffat, 37/177) § oyl £ o 2L s Ly I 133) (2)
(Mii'min, 40/19) § 3sall ass s o481 L5 alasd ()
(Bakara, 2/187) ¢ 86l ) &850 alizal) A1 (&0 3?%%’ (4)

Z, 5

(Th4, 20/18) § ik Je L SibT Lele K5l liaz (23 (5)

2. Siirler:

LaSG &) gl &5 48 G358 3) saae 585 (1)

SEEATRET P S Jy s L34 L0ss (2)

BESTRFATIEA F o s el 405 50 Y (3)

dls Uiz 515 o e oK elsdl Uiz 555G (4)

ol fn 2k BB 331 438, &35 sl 50l 33l (35 (5)
B

869 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 576.
870 ibn Ebi’l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 576; Bedi‘uI-Kurdn, 11, 287; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 245; ibn
Hicce, Hizanetu'I-Edeb, 11, 297; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 267.
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92.
ILGAZ [ 3Gyl ]

A. Tanim

Ilgaz, sézliikte “¢ol faresinin, saklandig1 yerin bulunmamasi igin yuvasini labi-
rent gibi egri biigrii kazmasy; saptirmak, s6ziin maksadini gizlemek, sasirtmal s6z
sdylemek” anlamlarina gelen lagz kokiinden gelir.*” f[gdz, if‘4l kalibinda mastar olup
“esrarengiz sozler soylemek, bilmece gibi konusmalk, {istii kapal konusmak...” an-
lamlarina gelir.

Belagat terimi olarak ilgdz, “Gzellikle siirde bir s6zii (kavrami) acik bir dille an-
latma yerine onu ima eden ifadeler kullanarak siiri (s6zii) bir bilmece, hatta bazan
bir muamma sekline sokmaktir”

Ibn Ebi'l-Isba‘a gére ilgdz, “miitekellimin, bir seyi murad etmesi ve zahiri bagka
bir seye, batin1 s6z sahibinin muradina delalet eden ibarelerle ifade etmesidir. En
yaygin isimleri muhécét ve ta'miyedir” *”? ibn Ma'siim’a gore, “miitekellimin mak-
sadini kapal oldugu ve isitenin ¢ok diistindiikten sonra anlayabildigi bir ifadeyle
dile getirmesidir” #”

I1gaz, hem nesirde hem de siirde olur. *™*

B. Ornekler
3hiss @-‘JY@,M@:J\@ BSLa ol lindi sUnd oals

Susarak adaleti saglayan kadilar kadisidir
Adoletle hiikmeder, konusup ilan etmeden
Egilmeyen bir dille hiikmeder; eger egilirse
Iki hasimdan biri icin; dogru kabul edilir.

871 Durmus, “Lugaz’, DIA, 2003, XXIII, 221.

872 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 579; krs. Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 212; ibn Hicce, Hizdnetu'l-
Edeb, 11, 342; SuyGti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 312; Toprak, “Klasik Arap Siirinde Lugaz’, s. 97.

873 {bn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, V1, 40.

874 {bn Ebi'l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 579.
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el-Muhassinatu’l-Ma'neviyye

Sairin bu lugazda (bilmecede) kastettigi sey “terazi”dir. #

il foa ol allg T, 4, L5360 gared gl L3 Eak
el Bl (25 2305 5485 b Jasdl C5iliats 208

Iplik sahibi gomlegime yoneldi ve birakt,

Onda bir iz. Allah bu derde sifa verir

O, giizellik elbisesi giydirdi Kayser'e, Tubbaa

Ve Kisrd'ya. Kendisi bedeni ¢iplak olarak déondii.

Sair buradaki lugazda (bilmecede) “igne”yi kastediyor. ¥

Anlatildigina gére meshur sair Ebti Até es-Sindi'nin dilinde Sindli olmasindan
kaynaklanan bir pelteklik vardir. Hammad er-Raviye, Hammad ‘Acred, Hammad
b. ez-Zeberkan en-Nahvi ve Bekr b. Mus‘ab el-Miizeni sohbet etmek icin bazi ge-
celer toplaniyorlardi. Dediler ki: “Bu meclisimizde bulunmasi gereken bir sey ek-
sik kaldi. Ebi Atd’ es-Sindi’ye birisini génderelim de, o da bize katilsin” Bunun
iizerine ona bir adam gonderdiler. Bu arada Hammad b. ez-Zeberkan, “Hangi-
niz Eb(i Atd'ya, 535% [cekirge], z5 [mizragin altinda dipgik vazifesi géren demir] ve
olbis [seytan] sozciiklerini sdyletebilir” dedi. -Onun bu sozciikleri secmesinin ne-
deni, Eb(i Atd'nin cim’i zay, sin"1 da sin seklinde telaffuz etmesidir.- Hammad er-
Raviye, “Ben bunlari ona sdyletirim” dedi. Derken Ebi Ata geldi ve 4l St [Al-
lah size uzun 6miir versin] dedi. —4! pf i> demek istedi.— Onlar da onun telaffuz
ettigi gibi, Lays Lays [merhaba] dediler. -ty U3 demek istediler.- Ona, Mﬁt
[aksam yemegini yedin mi?] diye sordular. O da sin harfiyle, RIS [yedim], “sara-
biniz var mi?” dedi. Ona sarap getirildi, ¢akar keyif oluncaya kadar icti. Hammad
er-Raviye ona, “Ey Eb(i At4! Lugaz (bilmece) ile aran nasil?” diye sordu. O da, ;-
liyi] dedi. -¢o«> demek istedi.- Bunun tizerine Hammad er-Réviye, 33> [cekirge]
haklanda su bilmeceyi sordu:

RIESHPIESI S NS CH N

Sart olan, kiinyesi Ummii Avf’ kiinyesini alan, sanki iki
bacag tirpan gibi olan nedir?

875 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 213.
876 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 342.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Eb(i Ata, 83135 dedi. Hammad, “Dogru sdyledin!” dedi ve %} [mizragin altinda
dipcik vazifesi géren demir| hakkinda su bilmeceyi sordu:

SEMEAT s eusiaBl g5 LIS

Mizraktaki demirin adi nedir?
Govdesinin altina takilw, sivri ug degildir

Ebi At4, 3} diye cevap verdi. Hammad, “Bildin!” dedi ve Beni Seytan civarmdaki
mescid haklandaki su bilmeceyi sordu:

Eooo_ s o b e Zop(E e . P o F
QL}‘@Q}J ‘_}_A..A.N dj',ﬁﬁ w@q‘wd{p_ﬂ
Benti Temime ait bir mescit biliyor musun?
Mil'in yukarisinda, Benil Eban’in asagisinda!

Eb(i At4, olaii 535 diye cevap verdi. Hammad, “Bildin!” dedi.®”
C. Aciklama
I1gaz (bilme sorma) sanat icin muhdcat, ta‘miye, uhciivve/uhciyye, ehéci, huceyyd,

mugalata/ugliita, lahn/meldhin, mudyat gibi terimler de kullanilmistir. 7

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler

CERHE PR arle aShesias 3 (1)
SALRERERY wi ol s (2)
Guall gEdats ib o e J5E2113)
Gaall b gl Bilubgass (3)
s 5 6, 2355 4 $als alls 355 5
G

877 ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, VI, 43-44.
878 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 579; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 212; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 342; Durmus, “Lugaz’, DIA, 2003, XXIII, 221.
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93,
NEZAHET [ &/i ]

A. Tammm

Nezdhet, sozliikte “temizlik, saflik, dogruluk, arilik, erdemlik, fazilet...” vb. an-
lamlara gelir.

terim olarak nezdhet, “hicvin ve diger siir tiirlerinin lafizlarmin cirkinliklerden
ve ahlaksizliktan ar1 olmasidir. Nadir olarak diger tiirlerde de rastlansa da ekseriyetle
hicve 6zgii bir sanattir” *

B. Ornekler

o One 3 0] 3l 5 0 80 0 i (08 3 s e a3 ) ) 15231315
§ oyl i g 5 gl 4001 Carnd bl 115005 o 58 el

“Onlar, aralarinda hiikmetmesi icin Allaha ve Elgisine ¢agirildiklar: zaman he-
men onlardan bir grup yiiz cevirirler. Eger hiikiim kendi lehlerine olursa itaat ederek

gelirler. Kalplerinde bir hastalik m1 var, yoksa siiphe mi ettiler? Yoksa Allah'in ve El-
cisinin kendilerine haksizlik yapacagindan mi korkuyorlar? Hayir, onlar zalimlerdir”®®

Ayette yerilen kimselerle ilgili yergi lafizlari, hicivde kullanilan lafizlardan mii-
nezzeh olarak gelmistir. %

ik O3 ) Kalaill a5 el faes LS AT 5

Taglib kabilesi biitiin soylarin toplsa da,
Oviinme giiniinde bir miskal etmezler!

879 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 584; Bedi‘u’l-Kur'dan, 11, 292; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 91; ibn
Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 172; Suy(ti, Serhu ‘Ukildi’l-Cuman, s. 297; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'I-
Bedi’, s. 178.

880 Nitir, 24/48-50.

881 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 585; Bedi‘u’l-Kuran, 1, 293; Ibn Hicce, Hizénetu'l-Edeb, 1,
172; Suytti, Serhu ‘Ukudi’l-Cumdn, s. 297; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 179.
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Bedi* [lmi ve Sanatlar
Bu siir son derece siddetli bir hiciv oldugu halde lafizlan cirkinlikten miinezzehtir.**

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler

RIS ACHRISE b e ) k5233 (1)
2585 oo sl 2 (el il KA ()
55 8 s b S L1 S Slipe Eaale 435 (3)
L Ghghan a5% Gaas GA WA La3555s (4)
Gobias uolia S 35 w6 Je e iaii s (5)

Lo 80§ e 1Y) e ol (K2 J 55
B

882 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 584; Bedi‘u’l-Kur’an, 1, 292; Ibn Hicce, Hizénetu'l-Edeb, 1,
173; Suytti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdn, s. 297; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 178.
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94.

HASRU’L-CUZ’T VE ILHAKUHU BI’L-KULLI [ &t 541 3as
]

A. Tanimm

Hasru'l-ciiz’i ve ilhdkuhu bi’l-kiilli, lafzen “kismi/ctiz’1 olam simirlama/daraltma
ve onu genel olana katma” anlamindadur.

Terim olarak, “miitekellimin, cesitli nevilerin ve cinslerin kisimlarini hasrettik-
ten sonra harhangi bir tiir tazim (yliceltme) maksadiyla bir cins yapmasidir”” 8

B. Ornekler

G5 5 Ll ¥ 4835 (e ot Lo 5 5001 3 o elas 54 ) Lalag ¥ il ol diies)y
o S G Gl ¥ by g o lals

“Gaybin anahtarlari, O’nun yamndadir, onlar: O’'ndan bagskast bilmez. (O) karada
ve denizde olan her seyi bilir. Diisen bir yaprak, -ki mutlaka onu bilir,- yerin karanluk-
larviginde gomiilen dane, yas ve kuru hicbir sey yoktur ki, apagik bir Kitapta olmasin.”**

Allah Teala, bu ayette biitiin ciiz'lleri -yani, yaprak, dane, yas ve kuruyu- has-
retmis ve onlan kiilliye -yani, gaybin anahtarlarina ve karada ve denizde olan sey-
lere- katmustir. 8

Sh301 34 0335 LA (2 15 633l 5h ellay JT 25503
Emellerimi bir krala miijdeledim, ki o insanogludur,
Bir yurda, ki o diinydadr; bir giine, ki o zamandir!

83 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’'t-Tahbir, s. 600; Bedi‘w'I-Kurén, 11, 315-16; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 243;
ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 295; Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 144.

84 En‘am, 6/159.

85 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 600-601; Bedi‘w’I-Kur'én, 11, 317; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 243-
44; Tbn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 295; Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 144.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Sair, 6vdiigii kimseyi yliceltmeyi, gitmekte oldugu yurdunu ve ona kavustugu
zamani muhtesem olarak nitelemeyi amaglamustir. Bu yiizden 6vdiigii kisiyi “insa-
noglu’; ona kavustugu yurdu “diinya” ve ona kavustugu giinii ise “zaman” saymis-
tir. Boylece ciiz’inin kisimlarin hasrettikten sonra, ciiz'yi kiilll yapmistir. Ginkii
ovdiigii kisi, “insanoglu’ndan bir ciiz'diir. Yurt, “diinya”dan bir ciiz'diir. Giin ise
“zaman”dan bir ciz'diir. Ciiz'inin kisimlarini hasretmisgtir. Ciinkii alem; cisimler, za-
man ve mekandan ibarettir. %

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler

3l g 25l T Gl 56as Uels At e 3l 24 (1)
S 3a35 S sl al 456 slims alls oig 2iK5
elas § il 32550 4055 SR
SN Ge )il Y2501 54 14 Bullis Wie it (2)
13 g oalls azli § 51015 U35 & el &0 Al
EREReR

86 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 600-602; Bedi‘u’l-Kuran, 11, 317; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 244;
ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 295-96; Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 145.
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95.

MUNAKAZA [ ialisli ]

A. Tanimm

Miindkaza, s6zliikte mufi'ale babindan mastar olup “celiski, tezat, zithk..” vb.
anlamlara gelmektedir.

Terim olarak miindkaza, “konusanin, sarti, -biri adeten miimkiin digeri adeten
imkansiz olan- celisik iki seye baglamasi(ta‘lik) dir” Miitekellimin murad: imkansiz
olandir. Clinkii bu baglamanin sart kosulanin vaki olmamasi/gerceklesmemesidir.
Bu durumda miitekellim dis goriiniiste sanki kendi kendisiyle siyle celiskiye diis-
mektedir. Ciinkii bir seyin gerceklesmesini, miimkiin ikve imkansiz nakizin/ celisi-
gin gerceklesmesine baglamistir. %

B. Ornekler
Shal Gla 5 Eda k1) PUS o (s Loy L015

Sen ya akillanacaksin ya da yiiksek bir konuma geleceksin!
Sagina ak diistiigii ya da karga beyazlastigi zaman!

Sair, muhatabin akillanmasini, hem sacinin beyazlamasina baglamis -ki, bu
miimkiindiir- hem de karganin beyazlamasina baglamstir ki, bu imkéansizdir. Clinki
karga hicbir zaman beyazlamaz. Burada sair birincisini degil ikincisini kastetmekte-
dir. Yani, “Hicbir zaman akillanmayacaksin!” demek istiyor. %

pials ziall 433 s 25 RN HEVR PR NTEN
Kuskusuz ben, onlari unutacagim, yok oldugu zaman
Ruhumy; ve oliim ve yokluktan sonra diriltildigim zaman.

887 {bn Miinkiz, el-Bedi*, s. 152; ibn Ebi'l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 607; Bediu’l-Kur'én, 11, 323; Hilli,
Serhu’I-Kdfiye, s. 101; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 253; Suytiti, Serhu ‘Uktidi’l-Cumdan, s. 300;
Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 11, 367.

88 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 607; Bedi‘w’I-Kurén, 11, 323-24; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 101;
ibn Hicce, Hizénetu'I-Edeb, 1, 253; Suy(ti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cumdan, s. 300; Ma'stm, Envéru'r-
Rebi’, 11, 367.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Sair, unutmay1 6nce ruhunun yok olmasina baglamistir ki, bu miimkiimdyir.
fkinci olarak ahirette 6liimden sonra diriltilmeye baglamistir ki, bu imkéansizdir ve

onun amaci budur. Dolayistyla hicbir zaman unutmayacagini soyliiyor. **

C. Acikdama

Miindkaza ile Nefyii’s-sey’ bi-icabih arasindaki fark sudur: Miindkaza'da nefy ve

icab yoktur. Nefyii’s-sey’ bi-icabil'de ise sart ve sart manasi yoktur. **°

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler

oy faalil 5315 Ll Ui 52 15153 3l clio
) B 2285 ake SLa s 13) Gl 4 a3l )

EREeEs

89 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 607; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 101; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,

1, 253; SuyQti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 300; Ma‘'stum, Envdru'r-Rebi’, 11, 368.

890 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 607; Bedi‘u’l-Kurn, 11, 324; Ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1,

253.
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1)
)

A. Tammm

Istikak sdzliikte “tiireme, tiiretme, etimoloji, bir seyin yarisim almak” anlamina
gelir. 8

Ebti Hilal el-Askeri istikdk’1, “miitekellimin, 6vgii, yergi vb. amacla 6zel bir isim-
den bir mana tiiretmesidir” seklinde tarif etmistir. 3

Istikak, bedi’ ilminde “ayni kokten birkag kelimeyi bir sézde toplamak” anla-
minda bir cinas tiirii olarak da kullanilr. 3

B. Ornekler
@“SJ’;@‘JHMUSM a3l J\’H@j}y

e 5o 0 Sms 4ol ity Al 4555
Eger nahiv Nifteveyh'e vahyedilseydi
Bu ilim ona isnat edilmezdi

Allah onu isminin yariswyla yakardi
Geriye kalan ise ona haykirisa dénerdi®*

Saiads Jaal 3 353 a8 F el 3la o 31

£-

i

o
Babast onun ismini Sa‘id koydugu zaman, sanki
Gormiis, yiikseklere nasu ¢ikacagini ve irmanacagini®®

891 Sarf ilminde istikak kelimesi, terim olarak “aralarmda mana iliskisi bulunan iki kelimeden bi-

rinin digerinden alinmast ve tiiretilmesi” demektir. Kendisinden tiiretilen asil (kok) kelimeye
miistdk (me’hiiz) minh, ondan tiireyen feri (tali) kelimeye de mustak (me’haiz) veya istikak
adi verilir. Bkz. Kilig, Hulusi, “Istikak’, DIA, XXII, 439.

892 Askerd, Kitdbu's-Snd‘ateyn, s. 429-430; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 187; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 286; Suylti, Serhu ‘Ukuidi’l-Cumdn, s. 309; Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V, 276.

898 Kihg, “Istikak’, DiA, XXII, 439.

894 Askerd, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 430; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 187; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, I,
286; Suylti, Serhu ‘Ukiidi’l-Cuman, s. 309; Ma'stum, Envdru'r-Rebi’, V, 276.

895 Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi*, V, 276.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

. . 7.
C. Konuyla Ilgili Farkh Ornekler 9
ol imsll 18.dkp 0 1 $135 6554 g L5 Sl ) (1) MUVAREDE [ é5/541
PP HIRWERTES 198/ 3 aid sgrill Aasiians (2)
PSS

A. Tanimm

Miivdrede, {s\is kalibinda mastar olup “ulasmak, gelmek, varmak, adi gegmek,
goriinmek, bahsedilmek...” vb. anlamlara gelen vurid kékiindendir.

Bedi’ terimi olarak miivdrede, “ayni tabakadan iki sairin, birbirinden almaksizin
bir beyitte veya beyitin bir kisminda ayni manay rast getirmeleridir” #*

B. Ornekler

Imru’u’l-Kays ve Tarafa b. el-‘Abd’in mu‘allakalarinda gegen su siir miivaredeye
ornek verilmistir. Imru’u’l-Kays'in sozleri sdyledir:

A ool L Y1 ls g i e oo G 1555
Arkadaglarum orada bineklerini durdurlar
Diyorlar ki: Uziilme ve giizelce sabret!

Tarafa'min siirinde ise, J45 yerine NEE [cesur ol] kelimesi vardir. 8
Safiyyuddin el-Hilli s6yle demistir:
PT 52> € 23 e L& G Glslza s
Senin eski kiliglarin boyunlart iifliiyor; sanki,
Daha édnce onlarin demirleri bukagilar: olmustu.

Hilli, daha sonra sairi bilinmeyen su siiri gérdiigiinii soyliiyor:
b 50 el Sl 31353 e ER A e

Onun eski kiliglart boyunlari iifliiyor; sanirsin,
Esir alimmnmug kimseye bukagi olmak istiyorlar!

89 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 400; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 205; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 380; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 86.

897 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 400; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 205; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb,
11, 380; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 86-87.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Hilli, devamla s6yle diyor: “Birisi beni siir hirsizig1 ile suclar diye kendime ait
olan bu beyti siirden diisiirdiim. Fakat bu bedi’ cesitlerini sayinca, onu miivarede’ye
ornek olarak zikrettim.” 8%

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler

glalllia § oLkl eh s &33als Gls (1)
hall e {2 50l 13) 15LS 4 7 gually golsl
Slasll sda § olalzkl ol poe &3340l il
Mall e ESRAAK] sS4 Cﬁ"*é'"” L_ggLﬁ

dsiih ppacl e Jatializsgls 2)
Jiadl cuall e VAR JECPRNE
Ao e S 50 EREERHA]
Judaisgellid L e <y 13

GERER

898 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 206.
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98.
IBDA [ §121 ]

A. Tanim

Ibdd', if‘4l kalibinda mastar olup “yaratmak, icAd etmek, ortaya ¢ikarmak, ori-
jinal/benzersiz bir sey yapmak...” vb. anlamlara gelir.

Bedi’ terimi olarak ibda’, “bir soziin cesitli bedi‘ sanatlarini icermesi” demektir. 5%

B. Ornekler
1o 0ads Goasel) e 332005 331 (a5 2Lall ey ol e g ela ol (51 G Lt

4 nedlla 2330

“Ey yer, suyunu yut ve ey gok tut!” denildi. Su azaldi ve is bitirildi. (Gemi) Cudi’ye
oturdu. “Zalimler toplulugu yok olsun!” denildi.”*

Allah Tealdnin bu ayetinde 23 kadar bedi‘ sanati oldugu sdylenmistir:

1) Tenasiib: ! [yut] ve Q&Lﬂ [tut] kelimeleri arasinda tam bir miindsebet
(tenasiib) vardr.

2) Isti‘are: &bl [yut] ve @Jﬁl [tut] kelimelerinde isti dre vardir.

3) TibAk: o) [yer] ve élais [gok] kelimeleri arasinda tibdk vardir.

4) Mecaz: ¢k G [ey gok] ifadesi mecdzdir. Hakikati, 3k G [ey yagmur] ifadesidir.

5) Isaret: {dl (auts [su azaldi] ifadesinde isaret vardir. Bununla bircok mana
ifade edilmistir. Clinkii g6k yagmurunu kesinceye ve yer kendisinden ¢ikan kaynak-
lan yutuncaya kadar su azalmaz.

6) Irdaf: gsgp:J I & &3kl [Cudi'ye oturdu] ifadesinde irddfvardir. Bununla onun
bir mekana yerlesmesi kastedilmistir.

7) Temsil: a1 gsaﬁ [is bitirildi] ifadesinde temsil vardir. Konudan uzak bir la-
fiz vasitastyla helak olanlarin heldk olusu ve kurtulanlarin kurtulusu kastedilmistir.

899 ibn Ebi’l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 611; Bedi‘uI-Kurdn, 11, 340; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 292; ibn
Hicce, Hizénetu'l-Edeb, T1, 291; ibn Ma‘stim, Envéru’r-Rebi’, V, 328; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga,
s. 318; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 256.

900 1d, 11/44.
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8) Ta'lil: Suyun azalmasi, istivinin (oturmanin) illetidir.

9) Taksim: Suyun azalma durumundaki kisimlar1 tam olarak sayilmistir.

10) ihtiras: cneltall »5al Tuad b [“Zalimler toplulugu yok olsun!” denildi] ifade-
sinde ihtirds sanat1 vardir. Clinkii bu dua, zayif ihtiras yoluyla onlarin helaki hak et-
tiklerini bildirmektedir. Zira bogulma genel oldugu icin hak etmeyenleri de kapsa-
dig1 izlenimini vermektedir.

11) InsicAm: Ayet, uyumlu olarak akan su gibi insicAmli (uyumlu) bir sekilde
gelmistir.

12) Hiisnii'n-nesak: Allah Tel4, kissay1 birbiri tizerine atfederek giizel bir ter-
tiple anlatmistir.

13) I'tilafu’l-lafz ma‘a’l-ma‘na: Her lafiz, bagka lafzin manasi olmaya elverisli
degildir.

14) Icaz: Allah Teél4, bu ayette emretmis, yasaklamis, haber vermis, seslenmis,
nitelendirmis, isimlendirmis, helak etmis, baki birakmis, mesut kilmis ve bedbaht
yapmustir. Eger bunlarin hepsini ayrintih olarak anlatsayds, kalemler yetismezdi.

15) Teshim: Ayetin bagi sonuna delélet etmektedir.

16) Tehzib: Ayetin kelimeleri giizellik sifatlarina sahiptirler. Zira her bir lafzin te-
laffuz edilmesi kolaydir, onlarda fesahat giizellikleri vardur, birbiriyle uyusmazhktan
beri ve karmasik terkiplerden uzaktirlar.

17) Hiisnii'l-beyan: Dinleyici kelimelerin anlamlarini anlamakta higbir sikint
cekmez.

18) ItirAz: Bu da, Wl (auts [su azaldi] ve 593::1 I e &5kl [Cudi'ye oturdu] s6z-
leridir.

19) Kinaye: Suyu kimin azalttig), isi kimin bitirdigi, gemiyi kimin oturttugu, “yok
olsun!” s6ziinii kimin soyledigi agikca ifade edilmemistir. Yine ayetin bagindaki “Ey
yer, suyunu yut ve ey gok tut!” sdziinii kimin soyledigi de agikca belirtilmemistir.

20) Ta'riz: Allah Teal4, elgileri zulmen yalanlamayi 4det edinmis kimselere, bu
tufanin ve yikici tablonun sadece kendi zuliimleri sebebiyle baslarina geldigini ima
etmistir.

21) Temkin: Fasila yerli yerindedir.

22) Miisavat: Ayetin lafz1 manasindan fazla degildir.

23) ibda": Bu 4yet bircok belagat zelligini icermesi bakimindan essizdir. Hatta
bazilari bu ayette 150 sanat bulundugunu séylemistir. *

90! ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 611-13; Bedi‘w'l-Kuran, 11, 340-43; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
292-93; Ibn Hicce, Hizanetu'l-Edeb, 11, 291-92; Ibn Ma'‘stim, Envéru’r-Rebi’, V, 328-30; Hasimi,
Cevahiru’l-Beldga, s. 318-319; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kuran, s. 257.
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Sl bl dislis e s HKGAaBTas3 5l Ll i
Cémertlik balkumindan yagmur ve denizin ayibin ortaya doktiin
Bu yiizden yagmur senden utandigi icin aglad, deniz ise dalgalandi

Bu siirde su bedi‘ sanatlar1 vardir:

1) Hiisnii't-ta'lil: & £li> e Gzed! £5 243 [Bu yiizden yagmur senden utandig icin
aglad1] soziinde hiisnii’t-ta'lil vardur.

2) Taksim: 3413 Ll &ieiad [Comertlik bakimindan yagmur ve denizin ayibim
ortaya doktiin] sdziinde taksim vardir. Clinkii “yagmur agladi” ve “deniz dalgalandi”
sozleriyle bunlarm her birinin 6zel yonii zikredilmistir.

3) Miibalaga: Oviilen kimseden utandiklar1 icin yagmurun agladigi ve denizin
dalgalandig ifade edilerek miibdlaga sanati yapilmistir.

4) Cem': y5=ll3 izl Eeiad [Comertlik balkamindan yagmur ve denizin ayibini or-
taya doktiin] s6ziinde cem’sanati vardir.

5) Reddii'l-aciiz ale’s-sadr: iki =&l [deniz] kelimesinin zikredilmesinde reddii’l
aciiz ale’s-sadr sanat1 vardir.

6) Cinas: L]l ile «Li> kelimeleri arasinda tam cinds vardir. °

C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler

% @5 ple @ Jalls Jiadlly i el 32 LSRN IS (1)
PAPER N RETEINSE s 13 JiE (a3 1523 (S (2)
BB

902 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 614-15; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 294; ibn Ma'stim, Envaru’r-
Rebi’, V, 328-30; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 318.
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CINAS [ suliafi ]

A. Tanim

Cinds, “cins” sozctiglinden tliremistir. S6zliikte “iki seyin birbirine benzemesi”

anlaminda mastrdir. Bu kokten hareketle cinés icin, “tecnis, tecniis ve miicAnese” !
tabirleri de kullanilir.

Terim olarak cindas, “iki sozciigiin telaffuz balamimdan birbirine benzemesi ve

anlamca birbirinden farkh olmasidir”? Bagka bir ifadeyle anlamlari farkli, yazi-

lis veya soylenisleri (sesleri) ayn1 yahut benzer olan kelimelerin nazim ve nesirde

bir arada kullanilmasi yoluyla yapilan s6z sanatini ifade eder. Buna tecnis de denir.

B. Cesitleri ve Ornekler
Cinas'i gesitli yonlerden farkh kisimlari s6z konusudur. *
A) Cinas, tam cinds ve gayr-1 tam cinds kisimlarina ayrilir:

1. Tam cinds: Anlamlar farkl iki s6zciigtin dort hususta uyusmasidir: Harfleri-

nin tiirdi, harflerinin sayilari, hey’etleri® ve diizeni.

a. Miimasil: Eger iki sozciik -iki isim, iki fiil veya iki harf gibi- aym tiirden olursa

buna miimdsil (miitemdsil) denir.

1
2

Safedi, Cinanu’l-Cinds, s. 9-10; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, 1, 97.

ibnu'l-Mu'tez, Kitdbu'l-Bedi, s. 36; Askeri, Kitdbu's-Sindateyn, s. 321; Sekkaki, Miftdhu'I-Uliim, s.
429; ibnii'1-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1, 262; ibn Ebi’l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 102; Ibnu'n-Nazim, el-
Misbdh, s. 183; Kazvini, el-Izdh, s. 288; Subld, Artisu’l-Efiéh, 11, 282; Taftazani, Muhtasar, 11, 269;
Mer'i el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedj’, s. 60; ibn Ma'stum, Envdru’r-Rebi’, I, 97; Hasimi, Cevdhiru’l-
Beldga, s. 325.

Kihig, Hulusi; Yetis, Kdzim, “Cinas’, DIA, 1993, VIII, 12.

ibn Resik, el-‘Umde, 1, 530; Ibn Miinkiz, el-Bedi’, s. 12; Sekkaki, Miftdhu'I-Uliim, s. 429-430;
ibnii’l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1, 262; ibn Ebi'l-isba Tahriru’t-Tahbir, s. 102; ibnu'n-Nazim, el-
Misbdh, s. 183; Kazvini, el-Izdh, s. 288; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 60-71; Safedi, Cindnu’'l-Cinds, s.
13, 20-36; Subki, Artisu’I-Efrdh, 11, 283-92; Taftazani, Muhtasar, 11, 269 vd.; Ibn Hicce, Hizdnetii'l-
Edeb, 1, 54 vd.; Mer el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi", s. 60-80; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 1, 97-98;
Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 325.

Harflerin hey’etlerinden maksat harekeleri ve stiktinlaridir.
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el 5i2 151 Gopd W)k A2 L) B 235
“Saat basladig giin, suclular, bir saatten fazla kalmadiklarina yemin ederler.”®
Birinci &eLa| sOzcligii “kayamet giinii; ikinci &=L s6zciigli ise “bir saat” demekdtir.”
b. Miistevfa: Eger iki sozciik farkh tiirden -isim ve fiil, isim ve harf veya fiil ve
harf gibi- ise buna miistevfd denir.

Al i o o s s s a3 38 s Sa
Zamanin comertligi olmedi; ¢iinkii o,
Yahya b. Abdullah’in yaminda yasamaktadir

Birinci &3 [yasiyor] sdzcligii fiil-i muzaridir. Tkinci g3 [Yahya] sozciigii ise c6-
mertligi 6viilen kisinin ismidir.®
s e (il 3oz 43 S 3 540 dlss 1)
fdl (@ kL gy )3 § Ead s oyl b
Attig1 vakit zaman seni bir toplugun igine,
Ki insanlar onlara kin beslemede birlesmistir

Onlarin yurtlarinda kaldigin siirece onlarla iyi gegin!
Onlarin topraklarinda kaldigin stirece goniillerini yap!

Bu siirde iki miistevfd cinds vardir. Birincisi; p2,/3 kelimesiyle yapilmistir: 1) !5

'"

fiilinden emr-i hazir olup “iyi ge¢in!” anlamindadir. 2) ,3 kelimesi “ev” anlaminda-
dir. ikincisi; M—n) kelimesiyle yapilmistir. 1) &=y fillinden emr-i hazir olup “hon-
sut et, goniillerini yap!” anlamindadir. 2) o2l kelimesi “yurt, toprak” anlamindadir.®

c. el-Miirekkebii'l-Miitesabih: iki lafizdan birinin miifred, digeri miirekkeb olup her
ikisinin de hat ve kitdbet balkimindan birbirine uymasidir. Buna tecnisu’l-miisevves
veya cinasu’l-miisevves de denir.

ol 4i 4eid EPYERK PN T

Eger kral comert bir kimse degilse,
Onu burak! Zira devleti gidicidir

Ram, 30/55.

Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 326.

ibn Ebi'l-Isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 104; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 326.

ibn Miinkiz, el-Bedi’, s. 33-34; Hasimi, Cevdhiru’l-Belaga, s. 326; Akdemir, Beldgat, s. 303.
10 Seldald, Miftahu'I-Uliim, s. 429.

© & N o
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Burada % 13 sézciigii ile 4all s0zcligii arasinda cinds vardir. Birinci s6zciik “sa-
hip” anlamindaki '3 ile “hediye” anlamindaki & s6zciigiinden miirekkebdir. ikinci
sozciik mb ise, miiennes ism-i faildir. !*

d. el-Miirekkebii'l-Mefitik: iki lafizdan birinin miifred, digerinin iki kelimeden
miirekkeb olup hat ve yazi bakimindan farkli olmalardir.

EESES EWEE AP |R 1 As Y5 aladl 137 55 (&K

Hepiniz kadehleri aldiniz, bize kadeh kalmad
Bize bir giizellik yapsa, sdkinin ne zarari olur?

Buradaki U 35 ifadesi iki kelimeden miirekkebdir. ikincisi ilals ise “bize gii-
zellik yapt1” anlaminda fiil-i mazidir. '

e. el-Miirekkebii’l-Merfuvv: 1ki kelimeden birinin miifred olmasi, digerinin ise
bir kelime ile baska bir kelimenin bir harfinden olusmasi ve her ikisinin de hat ve
kitabet uyusmamasidir.

Glio ks f Liliad 1341

Bu bir musibet mi, yoksa aci hiyar tadi nu?
Birinci kelime &Uas miifred olup ;l;ai fiilinin ism-i mef‘tliidiir. ikinci kelime
ise “ac1 hiyar” anlamindaki be ile b kelimesinin mim’inden miirekkebdir.

2. Gayr-1 tam (Tam olmayan/nakis) cinds: Tam cinasta bulunan dort sarttan bi-
rini bulundurmayan cinastir. Bu cinas dort gesittir:

a. Muharref: iki lafzin tiir, say1 ve diizen bakimindan miisterek olmakla birlikte
sadece hey'et (hareke ve siik(in) bakimindan farkli olmalaridir. Bu da iki sekilde olur:

 Ya harekeleri farkl olur.
<<s}§j\ FEES _l,ij | &5

“Yiin ciibbe, soguk icin kalkandir”

Buradaki 334! [yiin] sozciigii ile 3341 [soguk] sozciigii arasinda sadece hareke
farka vardir.

¢ Yahut hem hareke hem de siik(in bakimindan farkli olurlar.

11 Sekkald, Miftdhu'I-Uliim, s. 430; Kazvini, el-Izéh, s. 290; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 329.
12 Sekkald, Miftdhu'I-Uliim, s. 430.
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«g‘}:}_ﬂ ib;l if:...uﬂ»

“Bid‘at, sirkin tuzagidir”
Bu sozdeki & [sin] harfi && sozciigiinde fethah, <-aJ! sozciigiinde kesreli,
[rd] harfi ise birincisinde fethal ikincisinde sakindir.

b. Nékas: iki lafzin harflerinin hey’et, tiir ve diizen bakimindan aym olup sadece
harflerin sayisinin farkli olmasidir. Burada iki durum s6z konusudur:

o Birinicisi, fazlalik bazen bir harf, bazen birden fazla harf olur. Birden fazla harf
olursa buna miizeyyel denir.

Bl G 3l os 2201 342820 &)

Kuskusuz aglamak sifadir
Goniildeki gamdan emin kilar

Buradaki = 32! sozciigiinde & [niin ve hal harfleri, sl sozciigiine gore fazladur.

« Tkincisi, iki sozciikteki farklihk, sézciiklerin basinda veya ortasinda ya da so-
nunda bir harfin fazla olmasi yoluyla olur.

1) Fazla harf bagta oldugu zaman merdiif denir.
8Ll Jgass 285 )+ GLAIL L 2l
“Ve bacak bacaga dolagwr. Iste o giin, sevk Rabbinedir"
«WJll Gre JB1 A153»

“Bu halin devami muhéldir (olanaksizdir)”

2) Fazla harf ortada oldugu zaman miiktenef denir.

«6‘:"&-’? 6;‘-';’»

“Gayretim cehdimdir”

3) Fazla harf sonda oldugu zaman mutarref denir.

«ol3ll dilas s
“Heva fitnenin aracidir”

13 Kiyame, 75/29-30.
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c. Maklib: 1ki lafzin hey'et (hareke ve siikiin), say1 ve tiir bakimindan miiste-
rek olup sadece diizen (tertib) bakimindan farkli olmasidir. Makltib iki sekilde olur:

1) Harflerin tamam yer degistirir. Buna makliibu’l-kiill denir.
«slid ats sl K35 Adlidy

“Onun kihic1 dostlart icin fetih, diismanlari icin 6liimd{ir”
o 0 3 436 (3401 3157 53

Her haliikarda hidayet nurlari onun avucunda parlardi.

2) Harflerin bir kismi yer degistirit. Buna makliibu’l-ba’z denir.
gl 35l 532 Sl @0

“Allah’im! Ayiplarimizi 6rt ve korkularimizda emin kal!”

d. Muzari’ ve Léhik: iki lafzin harflerin tiirlerinde farkh olmasi; hey'et, say1 ve dii-
zen balamindan miisterek olmasidir. Ancak burada farkhihigin sadece bir harfte olmasi
sarttir. Eger farkli iki harfin mahreci birbirine yakinsa muzdri’, degilse ldhik denir.
Muzari ve lahik’in her biri {i¢ ¢esittir. Clinkii farkl harf, basta, ortada veya sonda olur.

o Muzari‘nin ornekleri:

1) Harf farklihginin basta olmasina 6rnek:
«Greallo (pkod sl U S G455 i
“Benim ile yurdum arasinda karanlik bir gece ve silik bir yol vardir”

2) Harf farkliiginin ortada olmasina 6rnek:
{4z 3liss 4 O3S sy
“Onlar hem insanlarr ondan men ederler, hem de kendileri ondan uzak dururlar”"

3) Harf farkliiginin sonda olmasina 6rnek:

«}S_:'z-j‘ LEF*?B; Qggmz VS i
“Atlarin alinlarinda hayir baglanmigtir” *

14 En‘am, 6/26.
15 Buhari, “KitAbu’l-Menakib” H. No: 3644; Miislim, “KitAbu’l-imare” H. No: 1871.
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o Lihik’in 6rnekleri:

1) Harf farklihginin basta olmasina 6rnek:

{Bal5ab Kty
“Diliyle cekistiren, kas ve goziiyle isaretler yapip alay eden fesad kisinin vay haline!”'®

2) Harf farkliliginin ortada olmasina 6rnek:

(o i LA 5 0 By 15 o 05}

“Ve kendisi de buna sahiddir. Dogrusu o, mali ¢cok sever.”"

3) Harf farkliiginin sonda olmasina 6rnek:

%

oAl n 341 3L 1305)
“Onlara giivene dair bir haber geldigi zaman...”'®
B) Cinas'in ayrica su kisimlari da vardir:
1. Miizdevic
2. Hatti
3. Musahhaf
4. Tecnisu'l-igaret

1. Miizdevic: Miitecanis olan iki sézcligin pespese gelmesidir.

§onda i i (oo Cliing

“Sana, Sebe'den kesin bir haber getirdim.”*

2. Hattf: 1ki lafzin hat ve kitdbet bakimindan uyusup noktalama hususunda farkli
olmasidir. Burada harflerin bitisik veya ayr1 olmalar sarttir.

§oniil 593 iaya 1315 6 (aa L ghalad 52 s d5Y
“Bana yediren ve igiren O'dur. Hastalandigim zaman bana sifa veren Odur”*
16 Hiimeze, 104/1.
17 Adiyat, 100/7-8.
'8 Nisa, 4/83.

19 Neml, 27/22.
20 Su‘ara, 26/79-80.
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3. Musahhaf: 1ki lafzin hat ve kitAbet bakamindan uyusup noktalama hususunda
farkhi olmasidir. Ancak bunda harflerin bitsik veya ayr1 olmalar sart degildir. 332
ve 3523 G4 soziiklerinde oldugu gibi. ikinci kelimenin noktalar kaldirldig ve harf-
leri bitistirildigi zaman sgai olur.

4. Tecnisu’l-igaret: Vezin izin vermedigi i¢in siirde lafzin cinsine isaret edilir. Bu
durumda lafiz bir anlamda, ona isaret eden zamir vb. bagka bir anlamda gelir.

dotely Gwsh A5 LIS
Musa'mun sakali ismiyle tiras edildi

Sair burada $ws» [Miisa] so6zctigiiyle bir sahsin ismini zikredip ona igaret eden
zamirle “ustura” anlamina gelen @gwss sozciigiinii kastetmistir.

C. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

4B 139 S 2013 3 &) 51005 A 20 o el L asi Gn 3K5) (1)
(N, 24/43-44)

(Yinus, 10/21) sl & 55 2 13] pies i dad (oo 35 el G5 3155 (2)

(Nisd, 4/36) § izl Lty (3801 g3 )lxd15% (3)

(Kehf, 18/104) O%l:i.u,a u}u.«cm’ @.’(;l STV p.lag%o 4

(M’ min, 40/75) § &s35.45 PRiTY s dzn Sy gbjs?\ & Osbodi piiE ey ;5543;@ (5)

2. Siirler:

Gdalzdl Ji> (353 leid Gile S50 s ¥ (1)
PRPCTFRIPS T o Qa2 I 333 52 6K (2)
Ll Ll 3l 55 Sy yud W1 26K (3)

s 220130501 e o3 s 858 Gupalll kAL (4)
Mlax S bels (e uuuﬂsuu sexliBh (5)
SO
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2.

REDDU’L-‘ACUZ ALE’S-SADR
[)-HA-” ‘_,Lc).’za.” .’:J]

A. Tanim

Sozliikte aciiz, “soziin son tarafi’; sadrise “bas tarafi” demek oldugundan reddii’l-
aciiz ale’s-sadr, “s6ziin sonunun basta tekrar edilmesi” ménasina gelir.

Terim olarak reddii’l- aciiz ale’s-sadr, “beyit veya fikra sonundaki kelimenin ay-
nisinin yahut benzerinin bagta tekrar edilmesi” anlamindadir. Yani “bir ifade icinde
sonda zikredilen bir lafz1 basta tekrarlamak yahut sonda bir kismi séylenmis olani
diger kasmin basta tekrarlamak” demektir.*

Bu sanat ¢ogul olarak, reddii’l-a‘cdz ‘ale’s-sudiir seklinde de zikredilmektedir.*
Buna “geriye ve 6ne dondiirmek” anlaminda tasdir de denir.*

B. Cesitleri

Reddii’l-aciiz ale’s-sadr, hem nesirde hem de siirde olur.

1. Nesirde, “istikak” veya “sibhu’l-istikdk” yoluyla miikerrer, miitecanis veya
miilhak iki lafizdan birinin climlenin basina, digerinin ise sonuna getirilmesidir.

o Istikak, iki sozciigiin hem kok harflerde hem de manada uyusmasidir.

sl oul) 2 315
“Yiiziinii dosdogru dine yénelt!”*

21 ibnu’l-Mu‘tez, Kitabu'l-Bedi, s. 62; Askeri, Kitabu's-Sindateyn, s. 385; ibn Resik, el-‘Umde, 1,
560; Sekkaki, Miftahu'I-Uliim, s. 430; Ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 165; Kazvini, el-Izah, s. 294;
Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 82; Subki, Artisu’l-Efih, 11, 293; Taftazani, Muhtasar, 11, 280; ibn Hicce,
Hizénetii'I-Edeb, 1, 255; Mer el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi”, s. 81; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’,
111, 94; Hasimi, Cevéhiru’l-Beldga, s. 333-334; Ozdemir, “Kur’an’da Bedii Sanatlar’, s. 191.

22 ibn Ebi'l-Isba’ Bedi‘u’l-Kurén, 11, 36.

2 ibn Resik, el-‘Umde, 1, 560; ibn Ebi’l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 116; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb,
I, 255.

2 Raim, 30/43.
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3L of 5aT 4l il sasio)
“Insanlardan cekiniyordun; halbuki Allah, asi cekinmege layik olandir”*

“Rabbinizden magfiret dileyin! Ciinkii O, magfiret edendir”*

o Sibhu’l-istikdk, iki sozcliglin kok harflerinin zahiren uyusmasi, gercekte ise
farkli olmasidir.

{OAa s 0l 1 I3
“Dedi ki: “Ben sizin bu isinize kizanlardanim.”*

2. Siirde iki sozciikten birinin beytin sonunda, digerinin misrain basinda, orta-
sinda veya sonunda olmasi yahut da ikinci misrain basinda olmasidir.

e 2 (£13 ) Gudls s ladi all 0 ) oy
gk 42y § &) s o) e d G S >

Amca oglunun yiiziine cok hizli tokat vuruyor
Comertlige cagirana ise hizli gitmiyor

Dinini zayi ederek diinyay: arzuluyor

Opysa evinde olani asla zayi etmiyor!

S5k be didal ag b D% s (o 3505

Necd giillerinin kokusundan faydalan!
Zira bu hayattan sonra giil olmayacaktir!

C. Aciklama
Reddii’l-acz ale’s-sadr ile irsad arasinda su farklar vardir:

1) Irsad, manevi giizelliklere, reddii’l-acz ale’s-sadr ise lafzi giizelliklere aittir.

25 Ahzab, 33/37.
26 Niih, 71/10.
27 Su‘ara, 26/168.
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2) Irsad'da kelamin basina, reddii’l- acz ale’s-sadr ise kelamin devamina bakalir.?®

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:
(Nisd, 4/166) §13 2 4llly (485 Gol 23 4SR5 dalay 40530 21) il Ly Jg g Al oS3y (1)
(Al-i imrén, 3/8)  Zaall &7 26) &a35 GEMT (e W Cas) (2)
(Isra, 17/21) § s 5875 1555 58T 553305 (adg Jo iaan Bliad Lai€ slaily (3)
(Maide, 5/105) i3kl 13) s (o &5 ¥ il (&le 93l Coddl L G (8)
(Yasin, 36/28) § (s UGS e eLalull foa 233 (ya 0ad (o 4a3d Jo GBS La5) (5)

2. Siirler:

psse Y Y b e & sz OE 3816 13] A (1)
s A5 23l 2l il il gidaat
Idid oizh 00b 3 g aale 33624 (2)
Idid oizh 00b 3 delogspiiadde
S 25 350 bl aslagadle §
IS5 TS PPN b delog aele 3
RREN e RE 2l 5aa ¥ BSil8ls (3)
haxd ol 28 00 0K U PN
S1ad 37 e oo Ll B 3 gl e el (5)
BHG

2 ibn Ebi'l-isba; Bedi‘u’l-Kurén, s. 37; Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 149.
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3.

TERDID [ lus501 ]

A. Tanim

Terdid, sozliikte “geri cevirmek, iade etmek” anlamindaki redd kokiinden tef’il
kalibinda mastardir, “s6zii vb. seyleri tekrarlamak..” demektir.

Belagat terimi olarak terdid, “bir lafz1 bir mana ile iliskilendirmek, sonra o lafz1
ayni ciimle veya beyit icinde tekrar ederek baska bir mana ile iliskilendirmekdir” *
Baska bir ifadeyle, “beyit veya stz icinde bir kelime yahut ifadenin iki farkli anlam
ve baglamda tekrar edilmesidir” *

B. Ornekler

§aadliny Yass Lo led a0 all U2 3ol s Qo (F 55 Goabd (150183
“Allah’in elgilerine verilenin aynist bize de verilmedikce imdn etmeyiz!” dediler.”!
Ayetteki birinci “Allah” lafz1 muafun ileyh, ikinci “Allah” lafz1 ise miibtedadir.

L 435G S5 Ll 5 e L O3 J5G Y hdia

Oyle bir sarisindir ki iiziintiilar onun sahasina inmez,
Ona bir tas dokunsa, o tast bile sevi¢c kaplar

Burada L ve 4ia sozciiklerinde terdid vardir. 3

2 ibn Resik, el-‘Umde, 1, 553; ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 253; Bedi‘w’I-Kuréan, s. 96; ibnu'n-
Nazim, el-Misbéh, s. 162; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 148; Ibn Hicce, Hizdnetii’'l-Edeb, 1, 359; ibn
Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 359.

30 Kacar, Halil ibrahim, “Terdid’, DIA, XL, 506.

31 En‘am, 6/124.

32 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 253; Bedi‘u’l-Kur'an, s. 96; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 148; ibn
Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, 111, 359.

3 ibn Ebi'l-isbal Tahriru’t-Tahbir, s. 254; bnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 162; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
149; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebt’, 111, 359.
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C. Acikdama

o Terdid ile tekrdr arasinda fark vardir: Tekrar edip ilk mana disinda zaid bir
mana ifade etmeyen lafiz tekrar'dir. Tekrar edip miiteallakiyla ilk manadan bagka
bir mana ifade eden lafiz terdid'dir.**

o Terdid ile taattuf arasinda da fark vardir:

1) Terdid, bazen beytin iki kismindan birinde, bazen de her ikisinde birden olur.
Iki kelimeden biri bir kisimda, digeri de diger kissmda olmaz. Bunlarin birbirine ya-
lkan olmasuyla terdid gerceklesir. Taattuf, her kelime bir kisimda olmak suretiyle bir-
birinden uzak olur.

2) Terdid tekerriir eder. Taattufise tekerriir etmez.

3) Terdid, miifred isimler, ctimleler ve harflerle olur. Taattufise genellikle sa-
dece ciimlelerle olur.*

e Bazilar1 terdid’e tasdir demistir.*® Ancak ferdid ile tasdir arasinda fark vardir:
Tasdir, beytin bas tarafinda tekrar eden kéafiyelere 6zgiidiir. Terdid, beytin her iki ta-
rafinda da olur.*

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler
1. Ayetler:

(Rim, 30/6-7) & G501 3laedl Gon balls Cogalad & 5203 ¥ Ll KT 3050 (1)

1353035 0 ot Uy 4 oo O 551 53 U5 G 330 2 Gl Sy ()
(Tevbe, 9/108)

(Maide, 5/51) § vt 46 185 13535 a3% (3)

(Kadr, 97/2-3) £ i call (e 535,350 AT & L350 ALT 6 SI53 a5y (4)

(Hasr, 59/20) ¢ & gis1all b 3l Lol 2l Llaeials AN Ll gs22a ¥y (5)

34 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 254-55; ibn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 1, 359; ibn Ma‘stim,
Envaru'r-Rebi’, 111, 361.

35 {bn Ebi'l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 254.

36 {bn Miinkiz, el-Bedi* s. 51.

37 ibn Resik, el-‘Umde, 1, 561.
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2. Siirler:

3l gl §ahue 240 guk 3 bR Gt (1)

U G plax s 2l 2 LAk b3xL350 (2)

N3k 4o B Tonds 38 563G 5365 (3)

Laike! lsla e 13) &5 cols lstabol 13) &5 1535 s pfabs (4)

o1 £8LA 3155 SLEJI I3 35 SEJ 4l Ge DEN A (5)
geinad
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iZDIVAC [ 315541 ]

A. Tamim
Izdivéc, ifti‘dl kalibinda mastar olup “eslesme, ikilik, cift olusturma...” vb. an-
lamlara gelir.

Belagat terimi olarak izdivdc, “konusanin soziiniin basindan itibaren bir talkam
climleler getirmesi ve her bir climlede sec'lere riayet ettikten sonra vezin ve revi ba-
lamindan birbirine benzeyen iki s6zciigii bir araya getirmesidir” *®

B. Ornekler
§onda s i e s

£

“Sana, Sebe'den ¢cok onemli bir haber getirdim.”*

“Diliyle cekistiren, kas ve goziiyle isaretler yapip alay eden fesad kisinin vay haline!”*
{0 sl 32 5155
“Muhakkalk her zorlukla beraber bir kolaylik vardir”*

,,,,,

“«A>>9 J> &,_Z;»

“Gayret eden kimse bulur”

38 {bn Miinkiz, el-Bedi", s. 111; Ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 452; Mer‘i el-Hanbel, el-Kavlu'l-
Bedi', s. 94; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 330; Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurdn, s. 179.

39 Neml, 27/22.

4 Hiimeze, 104/1.

41 Insirah, 94/5.
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«’&jé éj &_,3»
“Israr eden kimse niifuz eder”

Her ikisi idiler; ayni dizginde iki ortak
Aynu siitten iki emen, ayni samimiyette iki dost**

C. Aciklama

er-Rummani izdivac't “miimasil cinas” saymustir. Ancak izdivdc ile miimasil cinds
arasinda fark vardir. Zira izdivac'da iki lafzin anlamlar ayni iken, miimasil cinas’ta
ise iki lafzin anlami birbirinden farklidir. ©

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Miirselat, 77/6) 5.1 5 ey (1)

(insan, 76/30) § S5 e SR Al &) (2)
(Talak, 65/7) 4 il i 333 A azind (3)
(Hadid, 57/15) § 8% 2 500 pST5L8%  (4)

(Vala‘a, 56/93-94) { s> 4Liads & pue> Ga T30} (5)

2. Siirler:

FEN PERVIES RV L ey Gt (1)
e las il a6 e 5 515
bspies pspidls a2 i daabd ialllags yalll b (2)

DRH

42 ibn Ebi'l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 452; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu’l-Bedi’, s. 94.
43 ibn Ebi'l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 452-453.
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5.
SEC* [ géeii]

A. Tanim

Sec’sozliikte “giivercin, kumru vb. kuslarin sonlarda ayni ses 6gesini tekrar ede-
rek 6tmesi, disi devenin tek diize ve uzun sesler cikararak inlemesi, iki seyin dogru-
lup diizgiinleserek birbirine denk ve benzer hale gelmesi” manalarina gelir. ** Aslen
alazdl 24 (giivercinin sesini tekrarlayarak ve titreterek nagmeli bir sekilde Gtmesi)
ifadesinden alinmustir. *°

Terim olarak sec’, “daha ¢ok nesir halindeki metinlerde ifade béliiklerinin (fikra)
sonlarinin ayni kafiye veya ayni vezinde ya da her ikisinde ayni olmasfi diye tanim-
lanir. Nesirde sec’ siirdeki kafiyeye tekabiil eder.* Sec”igin tesci” [zud] terimi de
kullanihr. *

Sec’ konusunda sikca kullanilan su tabirlerin bilinmesi gerekir:

Fikra: Fasila ile sona eren ciimledir. Karine sozctigiiyle ayn1 anlamdadir.

Fasila: Fikra veya karinenin son kelimesidir.

Reviyy: Kafiyenin son harfidir.

Sadru’l-beyt: Beytin ilk misrasidir.

Aciizii’l-beyt: Beytin ikinci musrasidir. *®

B. Cesitleri
Sec’ ¢ cesittir:
1. Mutarraf

# Durmus, ismail, “Seci’, DIA, XXXVI, 273.

4 bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 411; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi*, VI, 249.

6 ibn Sinan, Suru’l-Fesdhe, s. 179; Sekkald, Miftdhu’I-Ultim, s. 431; ibnii'l-Esir, el-Meselii's-Sdir,
1, 209; ibn Ebi’l-Isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 300; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 168-69; Kazvini, el-
Izdih, 5. 296; Subki, Ariisu’I-Efiéh, 11, 299; Taftazani, Muhtasar, 11, 286-287; Ibn Hicce, Hizdanetu'I-
Edeb, 11, 411; Meri el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi’, s. 85; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 249; Sa‘idi,
Bugyetu'I-Izéh, s. 92; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 330; Durmus, Ismail, “Sec’ DIA, XXXVI, 273

47 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 194; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi, VI, 249.

48 Feyyad, [lmu’l-Bedi’, s. 297; Bulut, Beldgat, s. 399.
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2. Murassa’
3. Miitevazi. ®

1. Mutarraf [3314-233]: Iki fasilamin vezinde farkh olmasi ve son harfte uyusmasidir.

{5l 4L 385 6 85 4l G255 KTy

“Size ne oluyor ki, Allaha sayg: duymuyorsunuz? Halbuki O, sizi asama, asama
yaratt.”>

413651 Qs 6 13e Lol Jass w01y
“Biz, yeryiiziinii bir besik ve daglari da birer kazik yapmadik mi2”*'

2. Murassa’ [’éa}’oji]: Her iki fikradan (ctimleden) birinin biitiin veya ¢ogu lafiz-
larinin vezin ve kafiye balkiamindan benzerinin diger fikrada da bulunmasidir.

s
3

i ale Ol 0 ) 1L G1)
“Kuskusuz onlarin doniisleri Bizedir. Sonra onlarin hesabini gérmek Bize diiser.”>
«lath 155§ i) §5855 alsdl jalsm Lt dkag 5an

“0, lafzmn cevherleriyle sec‘ler yapiyor. Ogiitlerinin 1slahtyla kulaklar ¢inlatiyor”

3. Miitevdzi [@'ljﬁﬂi]: Sadece son iki kelimenin vezin bakimindan uyusmasidir.

3

{Resio53 LI5S & R B0 )
“Orada yiikseltilmis tahtlar ve konulmus kadehler vardur.”*

4 Taftazani, Muhtasar, 11, 287-289; ibn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 11, 411; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'I-
Bedji’, s. 85; ibn Ma'stim, Envédru’r-Rebi’, VI, 250; Hasimi, Cevéhiru’l-Beldga, s. 330; Sirazi, el-
Belig, s. 295.

50 Niih, 71/13-14.

51 Nebe; 78/6-7.

52 Gasiye, 88/25-26.

% Gasiye, 88/13-14.
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« Sec; kisa, uzun ve orta olur:

1. Kisa sec’e ornek:

{liar clinlalle o sk o)Ay
“Andolsun, birbiri ardinca génderilenlere, riizgar gibi esip savuranlara!”>

2. Uzun sec‘e 6rnek:

Sl e &) o 55 41 8 islaal filadl € ST 55 SUus Elalia § Al &0,3 313
J15 Yyaia O a1 Al qaks) il § 1S5 S5 8l § il 3] nasa&yd 315 8 psliial
3930 3258l

“Allah, sana onlart uykunda az gosteriyordu. Eger sana onlari ¢cok gosterseydi,
cekinirdiniz ve (savas) is(in) de (birbirinizle) cekisirdiniz. Fakat Allah, (sizi bundan)
kurtardi. Ciinkii O, gogiislerin éziinii bilir. Karsilastiginiz zaman onlar sizin gézle-

rinize az gosteriyor, sizi de onlarin gézlerinde azaltiyordu ki yapimasi gereken bir isi
yerine getirsin. Isler, hep Allah'a dondiiriilecektir”>

3. Orta sec‘e Oornek:

4 5aiid S 15555 10,3 2T 1553 bl e Sadll Bl elil caibly

“Saat (kiyamet) yaklasti ve ay yarildi. Bir mu cize gorecek olsalar hemen yiiz ce-
virirler ve “Siiregelen bir sihirdir” derler”™

C. Aciklama
1) Sec'lerin sonlari siik{in izere mebnidir.
2) Kur'an'daki sec'lere edebe riayet etmek ve Allah Tealanin kelamin yiicelet-
mek i¢in “fasila” denilir. *®
3) En giizel sec’;
a) Fikralar (karineleri, climleleri) birbirine esit olanlardir. %
54 Sa‘idi, Bugyetu'I-Izéh, s. 95.
55 Miirselat, 77/1-2.
56 Enfal, 8/43-44.
57 Kamer, 54/1-2.

8 Subld, Artisu’l-Efrdh, 11, 301; Taftazani, Muhtasar, 11, 291; Sirazi, el-Belig, s. 296.
59 Sa‘idi, Bugyetu l-Izéh, s. 94; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 331; Siraz, el-Belig, s. 296.
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%gmd@@igm@bjﬁﬁ.EM)M‘;%
“Dikensiz kirazlar, meyve dizili muzlar ve uzamis golge icinde...”*

b) Sonra ikinci fikrasi uzun olan giizeldir.

453t 4 oo i s 4 (53513 20133
“Inmekte olan yildiza andolsun ki, arkadasiniz sapmadi ve azmadi.”®

¢) Ardindan tigiincii fikrast uzun olan giizeldir.

3530 Eniasadly Oslads s e o o 3525 (e b 3] o 55850 cl3 000

“O ates tutusturulmus (hendek)! Onlar, onun basinda oturmuslardi ve mii’'minlere
yaptiklarini seyrediyorlardi.”*

4) Ikinci karinenin (ctimlenin) birinciden ¢ok kisa olmasi giizel degildir. Az kisa
olursa giizeldir. ®

“Gérmedin mi, Rabbin fil sahiplerine ne yapti? Onlarin tuzaklarini bosa ¢ikar-
madi mi?”%

« Sec‘in asil kullanildig alan nesirdir. Fakat sec’ bazen siirde de bulunur. %
> §5alls Jak g 505 J25 3 psils iz 3 (s
Biz rahat icindeyiz, Rimlar ise korku icindedir
Karalar mesguliyet, denizler ise utangaclik icindedir

5) Sec'in giizel olmasinin sarty, iki karinesinin (ctimlesinin) anlam bakimindan
farkli olmasidir. %

80 valki‘a, 56/28-30.

61 Necm, 53/1-2.

2 Burfic, 85/5-7.

83 Sirazi, el-Belig, s. 296.

64 Fil, 105/1-2.

% Subld, Artisu’l-Efidh, 11, 302; Taftazani, Muhtasar, 11, 291; Hasimi, Cevahiru’l-Bel4ga, s. 331.
56 Sa‘idi, Bugyetu I-Izéh, s. 93.
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D. Konuyla flgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Duha, 93/9-10) € 56 Y& il a5 & 354556 qudl GTY (1)
(Hakka, 69/30-31) dbslio pumzdl 3 31385150 (2)

4555 (o) (2l e Claats SgLat) BT 6 13) Lk s AT 4 1005 as50) 3531 1500553 (3)
(Meryem, 19/88-90) {134 Juz|

(235 10 I ghate end 0088 (@5 13) 8 Bpade A2 L2y 38 (ad GaEel3 A AL 18338 05) (4)
(Furkén, 25/11-13) £ 1352 CUGA 1325 (a5 a4 iz UK s 1541 1315 % Fxd33

(Miiddessir, 74/1-4) § 57l 2lis5 6 555 2635 & 54ule 15 » 333 LAY (5)

2. Siirler:

S5 4 399 skl 4 (o185 S 4 E5315 a4y Ja5 (1)
Lagado Glialll Jaka Al S 1 55 dwd Sl 35 (2)
SRR
334

6.
MUVAZENE [ 1341 |

A. Tanimm

Muvdzene, mufa‘ale kalibinda mastar olup “dengeleme, karsilagtirma, iki sey
arasinda karsilastirma yapma...” vb. anlamlara gelir.

Terim olarak muvdzene, “iki fasilanin -yani, iki fikranimn veya iki misranin son
iki kelimesinin- kafiyelerinin degil de vezinlerinin esit olmasidir”

ibn Ebi’l-isba; “Nesrin ciimleleri ya da siirin beyitlerinin kelimeleri 6lgiilii tesc
ve teczi’ede ¢ogunlukla birlikte esit/denk olmasidir” seklinde tarif etmistir. %

B. Ornekler

{08313 Gull 5 003 & B3 i 50 0
“Yarattig1 seylerin serrinden, karanhg ¢oktiigii zaman gecenin serrinden...”®
Birinci ayetin sonundaki 35 sozciigiiyle, ikinci yetin sonundaki &3 s6zciigii,

vezin balamindan birbirine esittirler, kafiye bakimindan farkhidirlar.

dramad! 5550 & cnaall e Ggalad 515K
“Haynr! Kesin bilgi ile bilseydiniz, mutlaka cehennemi goriirdiiniiz.”™

Burada ol ve pezx! sozciikleri, vezin bakimindan esit, reviyy (kafiye) bala-
mindan farkhdirlar.

57 ibnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1, 291; Kazvini, el-Izdh, s. 299; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 192; Subld,
Artisu’l-Efréh, 11, 303; Taftazani, Muhtasar, 11, 293; Mer‘1 el-Hanbels, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 89; Ibn
Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 221; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 331; Sirazi, el-Belig, s. 297.

68 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 386.

9 Felak, 113/2-3.

0 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 182.

1 Tekasiir, 102/5-6.

2 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 182.
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4 Shgdiadl (al€ Pl 05835  eshiall ABATE el (sS3253%
“O giin insanlar, yayinus pervaneler gibi olur. Daglar da atimus renkli yiin gibi
olur”™

Buradaki iki fasila olan u}iuz." ve u.u,.é...dl sozciikleri vezin bakimindan esit, re-
viyy (kafiye) bakimindan farklidirlar. ™

el Sl s int ngles g e Blnn 3 055 W0 il s i cpo alll 3 Gig 3 ) i)
Oshadd ¥ ol G aiiad & 28 BelS) Eal ;Ll’)..u_ 5 (el Bl i il o1 40T 6
A 6 nd POl A AELEI G E3la5 Gl O 1 (5501 LA G503 Lite 52024 15341 G5
Do 8 (s 55 G4 353 5591 255 1S O (i  Susall (8l 545 2103 (3 (5553 ool Cae
mmu;u@uw,mw@@p;&,ﬁz@g?&@g,ﬁ;};ﬁlgajuw;@gjujim &y
£315 555153 28 5o (ndd bk g,ﬂuw@@@um,«gwgwuy i (oad] Jiadll K s
500 a5 245 e e G55 ) S 2L § A i i 5
“Kabul edildikten sonra, Allah hakkinda tartisanlarin delilleri, Rableri yaninda
banldur. Uzerlerine bir gazap ve onlara siddetli bir azap vardir. O Allah ki, hak ola-
rak Kitab1 ve él¢iiyii indirdi. Ne bilirsin, belki saat (kiyamet) yakindir! Ona iman et-
meyenler, onun ¢abuk gelmesini istiyorlar. Iman edenler ise ondan korkarlar ve onun
gercek oldugunu bilirler. Iyi bil ki, o saat hakkinda tartisanlar, uzak bir sapiklik icine
diismiislerdir. Allah kullarima lutuflard, diledigini niziklandww. O kuvvetlidir, ga-
libdir. Kim dhiret ekinini istiyorsa onun ekinini artiririz; kim diinya ekinini istiyorsa
ona da diinyadan bir sey veririz. Fakat onun dhirette bir nasibi olmaz. Yoksa onla-
rin, kendilerine Allah'in izin vermedigi dini koyan ortaklar mi var? Eger hiikiim sozii
olmasayd, derhal aralarinda hiikiim verilirdi. Zalimler icin muhakkak act bir azap
vardir. Yaptiklari isler baslarina inerken zalimlerin korkudan titrediklerini goriirsiin.
Isledikleri ise baglarina gelmektedir. Iman edip iyi isler yapanlar da cennet bahgelerin-
dedirler. Rablerinin yarunda onlara diledikleri her sey vardur. Iste biiyiik liituf budur”™
Bu 4yetlerin tamamu tek bir vezin iizeredir. Giinkii b, 3, wead, 53531, cnad, il
ve ;uSJl sozciiklerinin fasilalart olan makta‘ harfleri degisik olsa da, bunlarin hepsi
J«28 veznindedir.

3 Karia, 101/4-5.

" Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 182.
S Sira, 42/16-22,

76 ibni'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1, 292.
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Jgliz 255315 1355 3501 54 L8158 H1514115 525 s Bl 54
O, yiicelik balkimundan giinestir, krallar ise yildizlardr
O, eli agiklik bakinundan denizdir; comertler ise kanallardur™

C. Aciklama
Muvdzene igin tevdzun de denilmistir. ™

Muvazene ile miimdselet arasinda fark vardir: Muvazene'de sec’ yapmak sart-
tir. Miimaslet'te sart degildir. ™

D. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Gésiye, 88/15-16)  Liskia L35 & A3ghias Sylaizy (1)
(Felak, 113/2-3) £33 13] 3wl 32 bes & 3 L 52 bed (2)
(Fecr, 89/21-22) §iin Uiia 25 35 5155 4 K5 K3 (¥l &3 1350 (3)

(12, 87/14-15) § Jim 455 5l 5855 & §55 052 &‘ﬁ‘ 5*3%’ (4)

(Abese, 80/26-27) § i ,a Giuld 6 2 (P 2% (5)

2. Siirler:

indls 3leg 5135 3155 5135 3Lieg 3la3 31 (1)

ol s )5 s (el g Sugn Lishy (2)

cod i dolind s slia gy @

|58 &) 51525 Gual535 S5 s Sl 5 (4)

1952515 341535 Slal33 pIHTPRENELARES

geedd

77 Sirazi, el-Belig, s. 297.
78 Mer‘i el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 89.
7 ibnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1, 291; ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 386.
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7.

TARSI [ aeoitll ]

A. Tanim

Tarsi’, liigatte “altin ve glimiis bir zemin {izerine miicevher oturmak, miicevher
kakarak siisleme, oymacilik” anlamlarina gelir. adall a2y (gerdanhigin her iki ucuna
miicevher takma) ifadesinden alinmigtir.

LY (4

Terim olarak tarsi’, “sair veya nesir yazarinin ciimlenin ilk kismi veya beytin
sadrinda (birinci misrainda) bulunan her lafza mukabil ayni vezin ve kafiyede olan
bir lafz1 ctimlenin ikinci kismina ve beytin ikinci misramna getirmesidir” ® Bagka bir
ifadeyle “bir beyit teskil eden misralarla bir fikray: teskil eden ctimlelerdeki lafizlar
vezin ve kafiye itibariyle birbirine uygun yapmaktir”

B. Ornekler

“Kendiniz goz yummadan alamayacagimiz...”*

{pumnm AT AN 815 & eund AT 5691 51
“lyiler nimet icindedirler. Kotiiler de yakici ates icindedirler.”®

Bu ayette vezinleri ayni olan g« ve gsx2> sozciiklerinin sonlar1 aynidir.

80 Kudame, Nakdu's-Si'r, s. 80; Askeri, Kitdbu's-Sindateyn, s. 375; ibn Miinkz, el-Bedi’, s. 116;
Sekkaki, Miftahu'I-Uliim, s. 431; ibnit'l-Esir, el-Meselii’s-Sir, 1, 277; ibn Ebi'l-Isba; Tahriru’t-
Tahbir, s. 302; Ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 168; Hilli, Serhu/I-Kéfiye, s. 190; ibn Ma'stim, Envédru’r-
Rebi’, V1, 162; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 332.

81 Tahiru'l-Mevlevi, Edebiyat Lugats, s. 166.

82 Bakara, 2/267.

8 infitar, 82/13-14.
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4 puaiiadl Lhoall Lalsiss ¢ Guiid)l QUGS LAy
“Onlara acik ifadeli Kitab't verdik ve onlart dogru yola ilettik.”*

Ayette vezinleri ayni olan isdiiasll ve pediisd! sozciiklerinin sonlari birbirine ay-
landir.

Uod Sayle 51 38345 5
Sanki o bir ay veya avurdu genis bir aslan gibidir
Yahut erkek bir yilan ya da ¢ekingen bir kurt gibidir®

B o ’v’.i/. 513;3’?&

Tacinda ay, elbisesinde beser/insan vardir
Zirhinda tirnaklar: kanayan aslan vardir®

C. Aciklama

Tarsi‘in sec’e benzedigi sdylenmistir.®” Bu ylizden her iki sanat birbirine karis-
tirlmaktadir.

Ibnii’l-Esfr, tarsi sanatimin Kur’an-1 Kerim'de bulunmadigim séylemekte ve yu-
karida 6rnek olarak verilen ayetlerin tarsi‘e benzedigini, ancak sartlarini tasimadi-
g1 belirtmektedir.

D. Konuyla ilgili Farkli Ornekler

Al i e sl asianis syt (1)
el ol s S8 amili coadll sy ks (s (2)
e nts g2l i REHSEL )

A ST FSA NS FAESESFSREN P3N

B4 Saffat, 37/117-118.

85 {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 302.
8  fbn Miinkiz, el-Bedi’, s. 116.

87 {bn Ebi'l-Isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 302.
8 bni'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1, 277.
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e 2l G RIS 5552
£35 1385 (o0 ABAad 3liida
a8 22 155 685 13)

EREREs
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f:’]“.;ém‘éf::» ;8%

8.
TESRI* [ il ]

A. Tanimmu

Tesri’, sozliikte “ yolu agik ve asikar etmek, evi yiikseltmek, kanun koymak” gibi
anlamlara gelir. Tef"il kalibinda mastardir.

ALl

Terim olarak fegri’, “bir beyti, her biri iizerinde valaf yapildiginda anlamin dogru
olacag iki kafiye {izerine bina edilmektir” ®
&Y BB oB LA
15 e L Tnd 102 &G

20 A b
Gosi § E&amial 1o 52 313
Ey adi diinyaya yonelen kisi! Kuskusuz o,
Kotiiliigiin kapani ve tasalarin ikametgahidir

Bir yurt ki, her ne zaman bu giiniinde giildiirse,
Ertesi giinii aglatir. Uzak olsun boyle bir yurt!

Bu siirde 3128¥1 ve ,15 sdzciikleri tizerinde vakaf yaptigimiz zaman dogru olur ve
bu bahr-i kdmildir. Yine ¢3! ve a2 sdzciikleri iizerinde vakif yaptigimiz zaman da
dogru olur. Bu da meczii 'u/l-kdmildir. Bu durumda siir s6yle olur:

TSR ST LG L
10 E&GT Less E&snl s &a 915

Ey diinyaya yonelen kisi! Kuskusuz o, kotiiliigiin kaparidir!
Bir yurt ki, her ne zaman bugiin giildiirse, yarin aglatir!®

8 ibn Ebi'l-isba} Tahriru’t-Tahbir, s. 522; ibnu'n-Nazim, el-Misbéh, s. 175; Hilli, Serhu’I-Kéfiye,
s. 113; Subki, Ariisu’l-Efréh, 11, 306; Taftazani, Muhtasar, 11, 297; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb,
I, 266; Mer'? el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedji’, s. 91; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, IV, 343; Hasimi,
Cevahiru’l-Belaga, s. 332.

9 ibn Ebi'l-isbal Tahriru’t-Tahbir, s. 522; bnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 175; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
113; Subki, Artisu’l-Efrah, 11, 306; Taftazani, Muhtasar, 11, 297-98; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb,
I, 266; Mer'i el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 92; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, IV, 344-45; Hagimi,
Cevahiru’l-Belaga, s. 332.
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S ai ahsh 3 s 3l 2 g Al 6
i 5033 L) 3 6 bylat @351 2l G 3

Ey insanlig1 kusatnusg olan kral!
Cémertlikte onun goriilen bir benzeri yok!
Eger asrimizda senin gibi bagka biri olsaydt
Diinyada zorluk ceken fakir kalmazdi

Bu siirde, ylai ve jwas sozciikleri iizerinde vakaf yaptigimiz zaman dogru olur.
Yine dai ve b sozciikleri {izerinde valaf yaptigimiz zaman da dogru olur. Bu du-
rumda siir su hale gelir:

a8 AN § O L 331 ks G 3 a3 4 b0 3 s g1 U1 L 5

Ey comertlikte benzeri olmayan kral!
Senin gibi baska biri olsayds, diinyada fakir kalmazdi®

C. Aciklama

Tesri’ sanatina, tesrih ve zil'l-kafiyeteyn®, tevem* de denir. Bu sanat suf siire
0zgii oldugu icin Kur’an-1 Kerim'de bulunmaz. **

D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler

Yas (ES Gl 258 S5 (il 35 263011315 (1)
e 8555  Jiall i (agiad byl 58

42 52 ol gl 333 55 aga 26 550 555 (2)
455 b J e ¥ all (445 EC = S P+
4 i b il g W sl Gl J5 385 a3 G 3
Lo e Yo I3 a 0B 53 (&1 a5 § 43S

4 P52 I s J S5 lplas ladie i 24531 (3)

EERER

91 Hasimi, Cevahiru’l-Bel4ga, s. 332.

92 Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 91; Siraz, el-Belig, s. 299.
9 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 522; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 113.
9 (9zdemir, “Kur'an’da Bedii Sanatlar” s. 191.
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9.

LUzZOMU MA LA YELZEM
[ a5kl as ]

A. Tanim

Liizimu ma la yelzem, lafzen “ gerekli olmayan seyin gerekliligi “ anlaminda
bir terkiptir.

Terim olarak, “kafiye (reviyy) veya fasila harfinden 6nce, gerekli olmadig1 halde
kafiye veya sec’ olusturan bir harf ve harekenin veya ikisinden birinin ya da birden
cok harfin getirilmesidir” * Bu sanatin, s6zii siisleme sanatlarinin en zoru oldugu
soylenmektedir. *® Bazi belagatcilar buna iltizam demislerdir.

Bu sanata iltizam, tesdid, indt ve tazyik de denir.*

B. Ornekler
& 5465506 JoLEJI a5 & 55516 il 0

“Oyleyse sakin yetimi ezme! Isteyeni azarlamal”®

Burada , harfi sec’ oldugu halde » harfi liizumu ma I yelzem olarak gelmistir.

4 3ball 4 s @ 315 54 Judh

“Denilir ki: “Kim var bir okuyacak?” Kendisi de artik bunun ayriik zamani ol-
dugunu anlar”"®

9 ibnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, I, 281; Kazvini, el-Izéh, s. 300; Subld, Artisu’l-Efidih, 11, 307; Taftazani,
Muhtasar, 11, 298; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 93; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 332-
333.

9 ibnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1, 281; Feyytd, flmu’l-Bedi’, s. 316.

97 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’'t-Tahbir, s. 517; ibnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 176; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.

203; ibn Hicce, Hizdnetu'I-Edeb, 11, 433; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 93.

Bulut, Belagat Terimleri Sozliigii, s. 285.

9 Duh, 93/9-10.

100 Kyyame, 75/27-28.

98
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Bu ayette fasila olan &5 ve &hall sozciiklerindeki & harfi sec’ oldugu halde f; harf
leri liizumu ma la yelzem olarak gelmistir.

(A1 3 R 15515 8 (o hmth o 1313 188 g B oo sl g 13] 15851 Gl 8

5
S

o

{o9maid ¥
“Allah’tan korkanlar, kendilerine seytandan gelen bir vesvese dokundugu za-

man hatirlarlar, hemen goriirler. Kardesleri ise onlari, azginliga siiriikler, sonra ya-
kalarini birakmazlar”*®

deabd aal0a 56 SKa

Ey sevgilisinin yiiziinii atesle yakan kisi!

G 25500 18,50
i

s> 089 iz K 8>

Yavas ol! Kuskusuz gézyagslarim onu séndiiriir
Onunla cesedimi ve biitiin organlarim yak!
Kalbimi yakmaya ¢calis! Ciinkii sen ondasin!**

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Duha, 93/7-8) § 4216 ble 312555 6 g3 YU Jiz 35y (1)

(T, 52/1-2) sk s iS5 & jslallsy (2)

4 osiall ey 4 paT 5ol lehi al 0 0sies ¥ kK, 25 ey B3T3 ,518) (3)
(T, 52/29-30)

(Ttir, 52/17- §uiall Sl 3 o5 051835 (o5 LT Loy S # ay iz g sl 83 (4)
18)

(Vakia, 56/27-29) § syais zllog & 33iades yiue § & caaddl Lol s onadll Lisialsd (5)

101 A'raf, 7/201-202.
192 Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 333.
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2. Siirler:

aerhy Sl 18 s cllied
A EE0 GalE (e K1Y
L, 2y 1 b1gal st a0
A6 238 ] b e ol

50133 Gl iy ol

AR\

sulz il Bly sk (e s
) e ol 2533 Gl
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10.
KALB [ &1 ]

5905 43334 UK Uas Jab 80 Aol5 4354

Onun dostlugu her korku icin devam ediyor
Onun her tiirlii dostlugu devam ediyor mu?

A. Tammm o G Bl i{t}?\ 6 #
Kalb, soliikte “geri cevirmek, icini digina dondiirmek” gibi anlamlara gelir. Allah bize parlayan hilali gosterdi.

Belagat terimi olarak kalb, bir¢ok konuyla ilgili olarak s6ziin lafiz veya méana Bu ayetlerin, siir ve sozlerin harflerini, tersten okudugumuz veya yazdigimiz za-
bakimindan ters cevrilmesini ifade eden kapsaml bir terim seklinde kullanilmistir. man diiziiniin aynisi olur.

Kalb sanatinin cesitli sekilleri vardir: Makltibu'l-kiill, makltibu’l-ba'z ve makliibu

miicennah. ' C. Konuyla flgili Farkli Ornekler

Daha 6nce de muhassinat-1 maneviyye/manay giizellestirenler béliimiinde

Bl &1 Gt las Jadaast Ganl (1

bahsettigimiz gibi, kalb sanatinin baz kasimlar1 aks sanatina dahildir. Bu sebeple )L";u M ) "/d'mf U «at 680 W)
burada “makliibu’l-kiill” ele ahnacakur. aaiis GAS des ] Lol de3 S5 (35 5 (2)

Malkliibu’l-kiill, bir ifadenin hem diizden hem de tersten okundugunda ayni 65-‘-" G= % (3)
sekilde okunmasidir. Buna, el-maklitbu’l-miistevi veya ma ld yestehilu bi’l-in‘ikas da Zoidadad Zigd (4)
denilmektedir. ' 35857 L€ QS (5)

B. Ornekler G

{825

“Rabbini tekbir et!”'%

fﬁ:‘\
o @
\g‘?

“Her biri bir yoriingede...”"%

&

103 Seldeald, Miftahu'I-Uliim, s. 431.

104 Seldeald, Miftahu'l-Uliim, s. 431; Kazvini, el-Izéh, s. 299; Taftazani, Muhtasar, 11, 295; Hasimj,
Cevadhiru’l-Belaga, s. 334.

105 Miiddessir, 74/3.

106 Enbiya, 21/33.
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1.

TASHIF [ Lamiadli |

A. Tanim

Tashif sozliikte tashif, tef’il kalibinda mastar olarak “bir sayfada birbirine ben-
zeyen harflerden olusan kelimeleri yanlis okumak, yanlis yazmak, yanhs harekele-
mek veya yanlis rivayet etmek” demektir.

Terim olarak fashif, “iki veya daha fazla kelime arasinda hat (yaz1) bakimmdan
benzerlik olmasidir. Oyle ki, kelimelerden birinin noktalar1 kaldirilsa veya degistirilse
diger kelimenin aynisi olur” " Buna cindsu t-tashif (tecnisu’t-tashif) veya cindsu’l-
hatt da denilmektedir. %

B. Ornekler

g\-w-n-" [bosaltmal], g\ad‘ [tatlandirma] ve glxdl [goriinme] sozciiklerinde sadece
bir nokta farki vardir.

(5o Dbl il Optiani o)
“Onlar, kendilerinin iyi is yaptiklarum zannediyorlar.”""”

Ayetteki gz ve Oeiwss sozciiklerinin {igiincii harflerinde sadece bir nokta

farka vardir.

C. Konuyla flgili Farkli Ornekler

Vs cady Yo Eiind Bl 2algay 8333 (1)

a5 dudl G Al 005 3 A& Goe 21631 0l Latldl (2)

s Al Sally S S 3 4l B 6555 (3)
EERER

107 ihn Miinkiz, el-Bedi’, s. 17; Taftazani, Muhtasar, 11, 295; Hasimi, Cevéhiru’l-Beldga, s. 334.
108 ihn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 86.
109 Kehf, 18/104.
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12.

MUVAREBE [ ;341 |

A. Tanim

Muvdrebe liigatte mufi‘ale vezninde mastar olup “akalli ve zeki olmak” anla-
mundaki ireb (erdbe) kokiinden tiiremistir. “Birine kars1 akillica ve kurnazca davran-
mak” demektir. '

Terim olarak muvdrebe, “s6z sdyleyenin, su¢glanmaktan kurtulmak icin anlamu
degistirecek sekilde -tahrif veya tashif yoluyla- séziinde degisiklik yapmasidir” !

Miivarebe sanatini Allah Teald'ya izafe etmek miimkiin olmadigindan, bu sa-
natin O'nun keldminin sarihlerinde mevcut oldugu séylenmistir. ''2

B. Ornekler
{3 21 5] BT G 153538 81 ) T3]y
“Babaniza doéniin, “Ey babamiz! Oglun hirsizlik yapti!” deyin.”'"

Baz1 alimler, ayetteki & [hirsizlik yapti] sdzctigiinii Sy [hirsizlikla suglandi]
seklinde okumuslardir. '**

§lood 15820538 Ludita sl 538 S BT G351 1315

“Biz bir beldeyi heldak etmek istedigimiz zaman onun varliklilarina emrederiz
de, orada fisk islerler.”""

10 Kelimenin ash muarebe iken hemzenin “vav”a doniismesiyle muvarebe seklini almistir.
Muvérebenin “muhta¢ olmak” méinasindaki ereb veya “bozulmak” anlamindaki verb (vereb)
kokiinden tiiredigi de ileri siiriilmiistiir. Bkz. Durmus, Ismail, “Muvarebe’, DIA, 2006, XXXI,
415.

ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 249; Hilli, Serhu’l-Kafiye, s. 83; Subki, Artisu’l-Efiah, 11, 319;
ibn Hicce, Hizénetu'l-Edeb, 1, 249; Suyt, Serhu ‘Ukiidi’'l-Cumdn, s. 290; Mer'i el-Hanbeli, el-
Kavlu'l-Bedi’, s. 153; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi, 11, 299; Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 334.
12 ()zdemir, “Kur’an’da Bedii Sanatlar”, s. 191.

3 yiisuf, 12/81.

14 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 646-647.

115 isra, 17/16.

11

—
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Baz1 alimler, ayetteki lj}.ai ifadesinin “onlara taati emrettik’, bazilar1 da “onlarin
zenginlikleri artirdik veya onlar1 emirler yaptik” anlaminda (5y1) oldugunu soyle-
mislerdir. '

Miivarebe sanati esasen siirde olur. Su siirde oldugu gibi:
s e Bl 1S el e s lia 1
Siirim sizin kapinizda zayi oldu
Incinin Halise'nin iizerine zayi oldugu gibi
Anlatildigina gore sairlerden biri halifelerden birinin huzuruna girdi. Halifenin
yaninda Halise isimli siyah bir cariye oturuyordu. Cariyenin tizerinde tanimlanama-

yacak kadar degerli miicevherler ve inciler vardi. $air, halifeyi 6vmeye basladi. An-
cak halife ona hi¢ kulak vermiyordu. Sair disar ¢ikanca kapiya yukaridaki beyti yazd.

Halifenin bir adami bu siiri okuyunca, durumu halifeye haber verdi. Halife buna
cok kazd ve o sairin huzuruna getirilmesini emretti. Sair kapiya gelince §ba sozciik-
lerindeki ¢ harflerini sildi ve ardindan halifenin huzuruna getirildi. Halife ona, “Ka-
piya ne yazdin?” diye sorunca, siiri asagidaki sekilde okudu:

Lals Pl S 846 e s els JA

Siirim, sizin kapiizda parladi
Incinin Halise'nin iizerinde parladigi gibi

Bu durum halifenin hosuna gitti ve onu 6diillendirdi. Bunun iizerine hazirun-
dan birisi s6yle dedi: “Bu, iki ¢ harfi yolunmus/larpilmis bir siirdir” **

3oV a(g o &Y s o 33e(c dce o TIE &0 (- 2%
Lusy il (K05 Sty iy (41538 OE (SCe dl Ol
o nna3dll sl o &85 (lailp sas Gl

Mervan, ve onun oglu sizden ise
Amr, Hasim ve Habib sizden ise
Husayn, Butayn ve Ku'nub de bizdendir
Emiru’l-mii’'minin Sebib bizdendir

U6 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 647.

U7 Seyhii, Rizkullah b. Yéisuf b. Abdulmesih b. Ya'kiib, Mecdni’l-Edeb fi Haddiki'l-Arab, Beyrut,
1913, 11, 163.
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Bu siir halife Hisam’a ulasinca, sairi getirtir ve ona, “;/-_L;-i Crsia 5-31 ‘}1-91 G—g} [Emiru’l-
mii'minin Sebib bizdendir] s6ziinii sen mi séyledin?” O da ra harfini fethah okuyarak
“Ben, Lusk uw.s}-dl Jul Llws dedim” der. Bu durumda anlam, “Ey emiru’l-m{i'minin!
Sen bizden gengsin!” seklinde olur. Béylece sair, , [rd] harfini zammeden fethaya ce-
virmek suretiyle kurtulmustur. '**

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler

oladl Je e ohpadl 2385 Ujs ol fadl guie &8 (1)
33 g fouge ko 5208150 LA Eus LAzl paal (2)
Jsaadly S0 e Al J) Gaby Al Lol 4550 4T (3)
U554 Jlaiieh 35 (e (K lesha, 255 i
P PESAIPRERA R(EY Lns s ool i il e (4)
AT s Loyl a2, 25 ¥ 5 pAad 2K (5)

Epepes

U8 ihn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 249.
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13.

PTILAFU’L-LAFZ MA‘A’L-LAFZ
[ il ae Lol Cadts) |

A. Tanim

I'tilaf sbzliikte “uyusma, uyum, kaynasma, uygunluk...” vb. anlamlara gelmek-
tedir. Buna gore i'tildfu’l-lafz maa’l-lafz, “lafzin lafizla uyumu” demetir.

I'tilafu’l-lafz maa’l-lafz in bedi’ terimi olarak baslica iki tanimi vardir:

Birincisi, Safiyuddin el-Hilli tarafindan ve bedi* alimleri tarafindan yapilan su
tanimdir: “Kelamda cesitli manalara gelmesi sahih olan bir anlam bulunmasi, bu

sebeple, yerine gecebilecek baska lafizlar olsa da, onlardan, lafiziyla kelam arasinda
uyum ve uygunluk bulunaninin secilmesidir” '

Ikinci tanim ise sdyledir: “Bir ifadenin lafizlarinin, husnu’l-civar ve miinasebet
kurahna riayet edilerek, yakin anlamhyla yalkin anlamlinin, cok kullanilanla ¢ok kul-
lanilanin yan yana olmasi amaciyla, birbirleriyle uyumlu olmasidir” '

B. Ornekler
4 lates} 1835 5 B 1,015

“Dediler ki: “Vallahi sen, Yusuf'u ana ana hasta olacaksin!”"*!
Ayette yemin, kasem harflerin en garibi olan & ile geldigi icin, stireklilik fiilleri-
nin en garibi olan U fiili gelmistir. '2
JER 5 4 o 28 s cahasd il
Sanki biikiilmiis yay gibi; bilakis,
Sivriltilmis ok gibi; hatta kiris gibi
U9 Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 226; ibn Ma'‘stim, Envédru r-Rebi’, V1, 234.
120 fhn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, V1, 235; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 334.

121 yiisuf, 12/85.
122 fhn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 235; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 334.

352

el-Muhassindtu’l-Lafziyye

Burada yaya benzetilen deve, ardindan ok ve kirise benzetilmistir. Sair, baska
seylere de benzetebilirdi. Ancak yay ile ok ve kiris arasinda i'tilaf (uyum) oldugu i¢in
boyle bir benzetme yapmistir. '*

C. Aciklama

o I'tilafu’l-lafz maa’l-lafz ile murd‘dtu’n-nazir arasinda fark vardur: I'tilafu’l-lafz
maa’l-lafzda, kelamdaki bir manaya ¢esitli manalardan bir mananin elverisli ol-
masli ve bu manalardan lafzi ile kelamin bir kismi arasinda uyum olanin secilmesi
s6z konusudur. Murddtu’n-nazir ise ayni tiirden birbirine benzeyenleri bir araya
toplamaktan ibarettir. '*

o I'tilafu’l-lafz ma'a’l-lafz ile tevcih arasinda fark vardir: Tevcihte, gergek ortak-
lik olmaksizin her lafzin manaya miisait olmasi sarttir. '

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler

L3¥3) a6 8 Wk gad LY (1)
A ERCRS EXSARER Lyl &L & ¥
LdIAE 500 g caify e ol 4l caii Ja
SALN AL o Sk el A5 I L 38 (2)
53540 Gl sl (a1 1355 W g8 e I Y) 8 s
ok palide be (253 LI S ka3 e el sl 6553
301 Lesd a 35 glade g 4385 251 Sl 3 OF
ehiliosaliziacis iy il dslicte il (3)

123 Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 226-27; ibn Ma'‘stim, Envédru’r-Rebi’, V1, 234.

124 'Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 227; ibn Ma'‘stim, Envédrur-Rebi’, V1, 234.
125 Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 227.
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14.

TESMIT [ laseidii ]

A. Tammm

Tesmit, liigatte simt “(kolye vb/nin) ipi, boncuk kolye ipi, dizilmis boncuk/inci
vb/den olusan kolye, gerdanhk” kokiinden tef‘ll kalibinda mastar olup “inci dizisi,
gerdanlik” vb. anlama gelmektedir.

Terim olarak fesmit, “sairin beytini dort kisma ayirmasi ve onlardan tigiinii, bey-
tin kafiyesinden farkli olarak, tek bir sec’ iizere getirmesidir”’ '* Tanimi bdyle olmakla
birlikte, belagat kitaplarinda bu sanata ayetlerden de 6rnek verilmistir.

B. Ornekler

415535 35315 Ll s e (gl G s 8Ty 15 llacl § oo el 55

“Rabbin, goklerde ve yerde olan kimseleri daha iyi bilir. Andolsun ki biz, peygam-
berlerin kimini kimine iistiin kildik ve Davuda Zebur'u verdik.”'*

Ayette ; revisi (kafiyesi), gbj?‘ ve (ax) sozciiklerindeki o revilerinden farkh ola-
rak gelmistir. '

s /ilﬁ&;ﬁ@;\;@ﬁj;usgu Lois s ‘u;ﬁui&ézfu@;s;?@jg\;\;&:a%
fuiia o Jis sz 3 4

“Ebil Leheb'in iki eli kurusun; zaten yok oldu ya. Ne mali, ne de kazandigi onu
kurtaramadi. O, alevli bir atese girecektir. Karist da, odun hamali olarak. Boynunda
hurma lifinden bir ip (bulunacaktir).”'*

126 ihn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 295; ibnu'n-Néazim, el-Misbdh, s. 170; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s.
196; Ibn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 11, 431; Mer el-Hanbeli, el-Kavlu’lI-Bedi’, s. 95; ibn Ma'stim,
Envdru'r-Rebi’, V1, 190; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 334.

127 isra, 17/55.

128 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 188.

129 Tebbet, 111/1-5.
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Bu stiredeki ilk dort ayetin revisi < harfi, son ayetin revisi ise » harfidir. **°

PUESFIPIAT AR PRI I3 &5 clsilial 1535 &) 23501 4
Onlar oyle bir topluluk ki, séyledikleri zaman isabet ederler; davet
edildikerinde

Icabet ederler; verdikleri zaman giizelce ve bolca verirler'

SERROCERE TR &5 § s 581 § 5l

Hak ufuktaduy, sirk ise yerin altinda
Kiifiir korku icindedir, din ise saygi icinde'*

C. Aciklama

o Tesmit ile sec’(tesci’) arasinda fark vardir: Tesmit'in ciizlerinin beytin revisine
uygun olmasi, ciizlerinin vezinli ve sayisinin sinirli olmasi sart degildir.

o Tesmit ile tefvif arasinda fark vardir: Tesmit'in beytinin ciizlerinin sec'lidir,
tefvif'in beyti degildir.

o Tesmit ile tarsi* arasindaki fark, tarsi‘in idméc edilmis ve edilmemis ciizlerde
olmasi, tesmit’in ise sadece idmac edilmis ciizlerde olmasidir. **

D. Konuyla flgili Farkl1 Ornekler

G Rl g pdile il 5 n i il (1)
2‘12-55—505—1« 69%,_:43.3 """4’57 :‘-’L':S@f\-‘b, s ‘3’:_5’ ,jb:o s‘é (2)
35 et Al Blie 255 AL (a0 Al 4, 2

130 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 188.

131 hn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 295; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 171; ibn Hicce, Hizdnetii’l-
Edeb, 11, 431; Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu’l-Bedi’, s. 95.

132 Hilli, Serhu’l-Kdfiye, s. 196; ibn Hicce, Hizénetii'l-Edeb, 11, 432; Tbn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI,
199.

133 ibn Ebi'l-isba, Tahriru't-Tahbir, s. 295; Hilli, Serhu’l-Kdfiye, s. 196-97; ibn Hicce, Hizédnetii'l-
Edeb, 11, 431.
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il g5 ba
AU 3 gad
Ei30e 4385 8355 55
Lia> i35 2555 s

®3)

(4)

(5)

15.

INSICAM [ 2lzuiyi ]

A. Tanim

Insicam, infi‘al kalibinda mastar olup “dokiilmek, ifade diizgiinliigii, akicilik,
harmoni” anlamlarina gelmektedir.

Terim olarak insicam, “kelamn lafizlarinn tath, terkibinin kolay, alasinmn gii-
zel olmasy; zorlama ve diigiimden/muglakliktan uzak olmas, inceliginden dolay1
akaci ve uyumu bakimimdan su gibi dokiilmesi, kendiliginden bulunanlar disinda
zoraki bedi‘l sanatlara bas vurulmamis olmasidir” Buna suhiilet (kolaylik) de denir. 3

B. Ornekler
§Osalai Y e all oo pLeTy all J) 5325 B3 80T W3] B

“Ben iiziintii ve tasanu yalniz Allaha arz ederim ve sizin bilmediginiz seyleri
Allah’tan égreniyorum.” dedi.”'®

Bu ayette nazmin kolayhg ve lafizlarm tatlihg acikca goriilmektedir. Burada
insicdm’in yanisira o« J‘ ve Ul oY) ,%-&1 ifadelerinde ta‘attuf vardir. Clinkii daha ve-
ciz bir kelam olan plef 4is [O'ndan 6greniyorum] ifadesini kullanmarms, 4Uf G pled
[Allah’tan 6greniyorum| demistir. 1*¢

InsicAm nesirde ise, genellikle fikralar (ciimleleri) insicaminin kuvvetini amacla-
madan vezinli olarak gelir. Kur'an-1 Kerim'in insicAm 6rneklerinin ¢ogu, amaglanma-
dan - aruz vezinlerine de uygun- beyitler ve satrlar gibi insicamh olarak gelmistir *":

1) Tavil:
45386055 s ol als (ady
“Artik dileyen inansin, dileyen inkdr etsin.”'*

134 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 429; Bedi‘w’l-Kur én, 11, 166; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 264; ibn
Hicce, Hizdnetu'lI-Edeb, 1, 417; Mer‘l el-Hanbeli, el-Kavlu'l-Bedi’, s. 157; ibn Ma'stum, Envdru'r-
Rebi’, 1V, 5; Hasimi, Cevahiru’l-Beldga, s. 335.

® Yiisuf, 12/86.

136 {bn Ebi'l-isba, Bediu'I-Kuran, 11, 166-67.

137 {bn Hicce, Hizdnetu'l-Edeb, 1, 417-421; Ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, IV, 5-9.

138 Kehf, 18/29.

1

w
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2) Medid:
e, i o)

“Gozlerimizin oniinde gemiyi yap!”'>

3) Basit:

§riSla ) 3 ¥ 1saiale)
“Evlerinden bagka bir sey goremez oldular.”**°
4) Véfir:

{Eab 35 9ila i gle (6005 305

“O (Allah), onlart rezil etsin, sizi onlara tistiin getirsin ve inananlar toplumunun

gogiislerine sifa versin!”'*'

139
140
141
142
143
144
145

5) Kamil:

£ 23801 53152 Daligy

“Yarwin onlar, yalancinin kim oldugunu bilecekler!”'*

6) Hezec:

4bms ol o 435 Je b5410)
“Onu babamun yiiziine koyun da gozii aglsin.”'*
7) Recez:

Gl S5 gl 4
“Cennetin golgeleri iizerlerine yaklasmus, meyveleri de asagi egdirildikge egdirilmistir”*
8) Remel:

4 o235l o 2akall 205 13}
“Onlarin agizlarindan dfke tasmaktadir”**

H(d, 11/37.
Ahkaf, 46/25.
Tevbe, 9/14.
Kamer, 54/26.
Yasuf, 12/93.
Insan, 76/14.

Al-i imran, 3/118.
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9) Seri':

4l ) Sn 53 30ialod
“Sabret, senin sabrin ancak Allah'in yardumu iledir”"*®
10) Miinserih:

(3 o Ol s 6

“Dogrusu biz insani bir nutfeden yarattik.”'"

11) Hafif:

HENERRERRRI
“Neredeyse hi¢ s6z anlamyorlar”'*
12) MuzAri‘:

{Ounih Oolsi ps # 518 33
“Cagirma giiniinden (korkuyorum.) O giin arkanizi doniip kacarsiniz.”'*°
13) Muktazab:

{05 psls g)
“Onlarin kalplerinde hastalik vardwr.”*°
14) Miictes:
{pansl 353016 J tis 50

“Kullarima haber ver: Kuskusuz ben bagislayanim, esirgeyenim.”'!

15) Miitekérib:

§En @i & ol )
“Onlara miihlet veriyorum, ¢iinkii benim tuzagim saglamdir”">

Nahl, 16/127.
insan, 76/2.

Nisa, 4/78.
Mii'min, 40/32-33.
Bakara, 2/10.

Hicr, 15/49.

A'raf, 7/183.
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Hz. Peygamber'in (s.a.v.) Kur'an-1 Kerim'i vasfettigi su hadis de insicdm 6rnek-
lerindendir:

‘;ergulsww 1S58 b Lgyinn Mg A5 3lis B2 135 el EBATNIGR Ui s 2 N &
b sally ool 0 34 ilie 815 20l gl JA1AE Y K s 455 88 5 555
LRI 535 5214 o (535 a4y B (523 2l 2y ol (545 . 00 4 685 (5 o 4, 018
A8 5 Al Aaia oy @85 (405 Al AT 02 (e 21 s (445 uaich bobyo J] b 4,
ERSACK F O HESA TR YU EC PR WECS R AON PR [t PENCES |
«Caiidd :/' é’);;ﬁj ::3.933 C}fu:y ‘it.’a_ﬁl :),‘o.ﬁl_:m’j
“Allah (a.c.) bu Kur'an’1 emredici ve nehyedici, engelsiz bir yol, bir darb-1 mesel ola-
rak indirmistir. Onda sizin, sizden 6ncekilerin ve sizden sonrakilerin haberi ve araniz-
daki islerin hiikmii vardir. Cok okumak onu eskitmez ve onun hayret verici yonlerinin
bir sonu gelmez. O, saka degil haktir. Onunla séyleyen dogru soyler, onunla hitkmeden
adil olur; onunla savunan muzaffer olur. Onunla béliistiiren esit bélmiis olur. Onunla
amel eden sevap kazanir. Ona sarilan dosdogru yola ermis olur. Ondan baskasindan
hidayet talep eden kimseyi Allah saptiri. Ondan bagkasiyla hiikmedenin Allah belini
larar. O, hikmetli bir zikirdir, apagik bir nurdur, dosdogru yoldur, Allah’'in sapasaglam
ipidir, dertlere deva bir sifadir. Ona sarilan kimseyi korur ve ona tabi olan kurtulusa
erdirir. Onda egrilik yoktur ki diizeltilsin, bozukluk yoktur ki kinansim!” '**

il g3 L 2B 5 255 3 3o o2

Sen benim aklumu ¢geldin, sevgin katilimdir
Ne zaman kalbime emredersen, emrini yapar!**

Sl a5 iz LG PR FTL RV TN
AL PREIREIFRERE LS dmns SAI AL Eags G

Allalh'tan bagislanma dilerim; sevginiz disinda

Ciinkii onlar, O’na kavustugum giin iyiliklerim olacak!
Eger askin giinah oldugunu iddia edersen,

Ask; Allaha karst islenen giinahlarin en giizelidir!"®

153 ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 432.

154 ibn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 430; ibn Hicce, Hizdnetu’l-Edeb, 1, 421; Ibn Ma'stim,
Envdru'r-Rebi’, IV, 12.

155 Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 265; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb, 1, 432.
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NSRS T S5l Gon ks s I31gh 8

Kalbini canimn istedigi yere gotiir
Seuvgi, sadece ilk sevgiliye aittir'*®

31 ag 4l (e Lol Lo ANl s s
4 Gall sy 50523 G5 1385 {5 G&1 Jlas Lk

Allah bir kisiye bahsetmemistir

Alkal ve edepten daha giizelini

Bu ikisi gengligin giizelligidir. Bunlar kaybolursa,
Onun hayatimin kaybolmasi/dlmesi ona daha iyidir!™

C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Abese, 80/17) 5,481 s Szl by (1)

(ATaf, 7/199) 4 onlalal (e (a2ls 83l 5al5 53a01 050 (2)
(Kasas, 28/66) 43| ple Eaaadd (3)

(Bakara, 2/213) § esaiins Lhuo J) $La3 s gz U3y (4)

(Ysuf, 12/91) § Gale 41 5531 231406y (5)

2. Siirler:

G il 865 46 ol B 5T (1)

o3 8T8 ey aalil a3 G LSV S UG (2)

LAl aLal 285 fe e 30l e Lolins A2T pdl ged by (3)

S ) G L i ATy gadb in 6 (4)

o ot gL ple (2 ST A8 il 33l § L6 1lels (5)
EetRas

156 ihn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 430; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 265; ibn Hicce, Hizédnetu'l-Edeb,

I, 187.
157 Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 335.
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16.

IKTIFA? [ slastyi ]

A. Tanim

Iktifé, ifti‘dl kahbinda mastar “bir seyle yetinmek, onunla kanaat etmek” anla-
mindadir.

Iktifé’, terim olarak “sairin, akil ona delalet ettigi icin, zikretmeye ihtiya¢ duyul-
madig bir seyi beyitten atmasidir” '*® Bagka bir ifadeyle aralarinda yakin bag ve ilgi
bulunan iki seyden birini bir niikte ve hikmetten dolay1 sézden atarak digerinin ona
delaletiyle yetinmektir. Dolayisiyla beytin ya da ctimlenin diger lafizlar1 ona delalet
ettigi icin hazfedilen seyi zikretmeye ihtiya¢ duyulmaz ve manay1 tamamlamak icin
zihinde bilinen seyle iktifa eder (yetinir). !5

B. Ornekler

{luem 531 Al 05 Gl o4 o 51 o 4 Ealad 51 il 4y S T3 8 3350

“Eger kendisiyle daglarn yiiriitiildiigii yahut arzin parcalandigi yahut Olii-
lerin konusturuldugu bir Kur'dn olsaydi, [bu Kur'an olurdu]. Haywr biitiin isler
Allaha aittir”**

Alimler, buradaki 3} sart edatinin cevabimin hazfedildigini, bunun takdirinin &3
4&l1 13a [Bu Kur'an olurdu] seklinde oldugunu séylemislerdir. ¢!

1 S0l 555 6 80 5 558 ol 4 13 3
Eger onun kasvetli oldugunu bildigimi bilseydi

Kalp, kinamarin suantisindan tiziiliiv, beni (kinamazd)

158 Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 335.

159 Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 105; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 282; Mer'i el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi’,
s. 102; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’, 111, 71; Durmus, ismail, Thtibak, DIA, XXI, 553

160 Ra'd, 13/31.

161 Taberi, Cami‘u’l-Beydn, X111, 535; Begavi, Me dlimu t-Tenzil, IV, 319.

362

el-Muhassindtu’l-Lafziyye

Burada W sozciigiinden sonra ¢&¥ [beni kinadi] ifadesinin gelecegi, siirin én-
cesinden anlasilmaktadir. '

s adiEaip Bl Goo By gl
S5 el gy b J1ad1 £.35

Bana o sek saraptan sun ki, kederimi tamamen gidersin
Ona kizanlari birak ki, (pihtilagincaya) kadar su icsinler

Burada &> [kadar] s6zciigiinden sonra #3 [pihtilasti] sozciigiiniin gelecegi sii-
rin geri kalan kismindan anlagilmaktadir. '

e 4bsbial Caj s L o el 818

Kuskusuz oliimden korkan kimse
Nereye (giderse gitsin), o kendisini bulacaktir!

Burada L&l sézciigiinden sonra 433 ifadesinin gelecegi anlagilmaktadur. '

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:

(Nahl, 16/81) § 551 6%.a5 bt 180 az5% (1)

(En‘am, 6/13) 4 ,L@3 Jalll § G8a L 405y (2)

(En‘am, 6/35) {eladl KL 5 (oM § A4S (a0 of Eakisl o3} (3)
(Yasin, 36/45) § g3 oS0 81 1h w80l G4 s o3I 140 L 13153 (4)

(Feth, 48/25) § xh s3lai () nasalad w] Silindd 2Lad3 Ssheba JUa, Wlsh (5)

162 hn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 283.

163 fhn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 283.
164 Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 335.
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ISP REES PN
13 Yy slazedl i3 § el s
q%@ FES VR IR

FRETEAIEESTH

2. Siirler:

BEEEE

364

LPRIES BABNCINEN

1)

$s55 ¥ AT Y GHTY (2)
&l ol el S 206
bl LA 513 sl

Mg el S (> 5

3)
(4)
(5)

17.

TATRIZ [ 5.,k ]

A. Tammm

Tatriz, sozliikte & yJ &5 [elbiseyi siisledim, nakisladim] ifadesinden alinmis-
tir.'® “Elbise vb. siislemek, nakis islemek; siis, oya..”” anlamlarina gelir.

Bedi terimi olarak fatriz, “sair veya nesir yazarmin siirin veya nesrin baginda
anlamlarn farkl ti¢ isim zikredip nesrin veya siirin geri kalaninda miikerrer bir lafz1
bunlarin sayisinca sifat olarak getirmesidir” ' Bagka bir ifadeyle s6zii vezin ve se-
cide esdeger ogelerle siislemektir. 1%

B. Ornekler
4 O5a a1 1536 Ly gl IS & (opaliag 15K Lay sla ) (oo iy gl iy

“Biz de haksizlik ettiklerinden dolay: iizerlerine gékten bir azap gonderdik... Biz
onlari yoldan ¢ikmalarindan 6tiirii boyle sintyorduk.”'%

Ayette gecen Ggalias 1538 Ly ve Gsdiuds 1538 Ly ifadeleri arasinda tatriz vardir. 1%

&5 91 5148 gy aall S35 8,41 &5 8 GISEEE 3 L # 5 Gos e e S 3155

40183 &5 3T g8 6 oliais ¥ £.553 el # olaail ol 254 6 LIS

“Cinleri de halis atesten yaratti. Simdi Rabbinizin hangi nimetlerini yalanliyor-
sunuz? Iki dogunun ve iki batun Rabbidir. Simdi Rabbinizin hangi nimetlerini ya-
lanlyorsunuz? Iki denizi salwerdi, birbirine kavusuyorlar. Aralarinda bir engel vardu,
birbirine gegip karismiyorlar. Simdi Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlyorsunuz?” '™

165 Askerd, Kitabu's-Sindateyn, s. 425; ibn Ma‘stim, Envéru'r-Rebi, V, 342.

166 Askerd, Kitdbu's-Sindateyn, s. 425; ibn Miinkaz, el-Bedi’, s. 64; ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir,
s. 314; Ibnu'n-Néazim, el-Misbdh, s. 174; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 198; ibn Hicce, Hizédnetii'l-Edeb,
I, 305; Mer'? el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedji’, s. 96; Ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, V, 342; Hasimi,
Cevahiru’l-Belaga, s. 335; Allan, el-Bedi” fi'l-Kurdn, s. 189-190;

167 Ozurhan, Halim, “Tatriz” DIA, 2011, XL, 172.

168 A'vaf, 7/162-163.

169 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 192.

170 Rahman, 55/15-21.
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Rahmén Stiresi'nin bu dyetlerinde ve diger ayetlerinde i La-iu £ 5Lm ifade-
sinin tekrar etmesi en giizel fatriz 6rneklerindendir.'”

S (e (B LS EBAN Gy 25 0815 o 505 3k 8 LaikB o 4S04 e 3 AT BLST T
£55 & Sailh wmfygwﬂamgwu#)\ng@;),ujdl,\;ulsm‘iu_u,\s@
%;Sv\ﬁwdeﬁﬁ-\-”u‘ﬂ-“ 53-54315%fﬁég‘:\lé@;&ﬁ@ﬁﬁ#ﬂiﬁfﬁﬁgwm‘

“Onu bir ibret olarak biraktik, ibret alan yok mudur? Benim azabum ve uyarilarim
nasums (gorsiinler diye). Andolsun biz, Kur'an’1 6giit almak icin kolaylastirdik. Ogiit alan
yok mudur? Ad da yalanladi, ama azabim ve uyarilarim nasil oldu? Biz onlarn iistiine
ugursuz mu ugursuz bir giinde ugultulu bir kasirga saldik. Insanlar: sanki koklerinden
sokiilmiis hurma kiitiikleri imisler gibi koparip deviriyordu. Nasilmis benim azabim ve
uyarilarim? Andolsun biz Kur an't igiit almak icin kolaylastirdik. Ogiit alan yok mudur?”'™

Bu ayetlerde ,S W e B Ve 9:'\33 u»'-\-s &€ Lai&s ifadelerinin tekrar etmesi Kur'an’daki
en giizel tatriz 6rneklerinden biridir.'”

S AR 3425 (e L5 (G ds
Gt gt gt Loy s 3 0

O, bana sunuyor ve kendi igiyor keskin bir saraptan
Safran kokulu denilebilecek kadar miikemmel
Sanki kadeh onun elinde ve agzinda

Akik iginde akik olan bir akik gibidir'™

C. Konuyla flgili Farkl Ornekler

P d s AT PEPIEEWSE T N EY

e 3 5dhe 3 3be 2555 3 98> 3 S5y

Gt dgeit d st o> O3 pliddls 328 (2)

sSHAUL GesBided  pSHAosH s iElG (3)
fREess

Y7L Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 192.

172 Kamer, 54/15-22.

178 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 193.

174 ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 174; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 305.
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18.

MUMASELE [ &tai |

A. Tanimm

Miimasele, soliikte “ benzerlik, benzesmei aynilik, uyum..vb” anlamlara gelir.
Mufaale kalibinda mastardir.

Terim olarak miimdsele, “kelamin lafizlarinin tamaminin veya bir kisminin kafiye
balaimindan degil de vezin bakimindan birbirine benzemesidir” '*®

B. Ornekler

¢lasls gle BT i3 8 ) 0 L R 6 Byl e SIE3T s & 3ylladls elaZilis)

“Gége ve Tarik'a andolsun. Tarik'in ne oldugunu sen nereden bileceksin? O, ka-
ranlig delen yildizdw. Hicbir canli yoktur ki basinda bir koruyucu olmasin.”'™ ;

Bu ayetlerdeki ZQQLL.H, 1 ve 1> sizciikleri, vezin bakimindan -kafiye baka
mindan degil- birbirine benzemektedirler. '

55 s 519 Lz 63 Zuilgl Gls &1 Y) 3 a

Onlar vahsi ineklerdir; ancak bunlar cana yakindirlar
Onlar ¢izgi nuzragidirlar; ancak bunlar parlaktirlar

Burada Gla ve &t sozciikleri harig, diger sozciiklerin tamarm vezin bakimindan
birbirlerine denktirler. '

175 ibn Ebi’l-Isba, Tahriru’t-Tahbir, s. 297; ibnu'n-Nazim, el-Misbéh, s. 172; Hilli, Serhu’l-Kéfiye,
s. 195; Taftazani, Muhtasar, 11, 294; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 293; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-
Rebi‘, V, 178.

176 Tarik, 86/1-4.

77 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 297; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 195; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb,
11, 293; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 178.

18 bnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 172; Taftazani, Muhtasar, 11, 294; Akdemir, Beldgat, s. 326.
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oSlls oS50 § a2 s Wb Lo 425 Ui
Onun ahlak: kolay, huylari zordur
Hiikiim ve hikmette acayiplikleri coktur'™

C. Aciklama

Miimdsele ile miindsebet arasinda fark vardir: Miiméasele ‘de birbirine denk (ve-
zinleri ayn1) olan sozciikler pespese gelir. Miinasebet'te ise birbirinden ayr gelir. 1®°

D. Konuyla ilgili Farkh Ornekler
1. Ayetler:

413955 59513 G5 (i e il (s iliad 18T5 (o )15 clslalull § g el 2555 (1)
(isra, 17/55)

(Me‘aric, 70/5-7) 15,3 8535 & 1iuad 6553 o]  Slaex o 50a3) (2)

(Saffat, 37/117-118) § paaiidll Lhiall Lalisiss & Guiidll GBS LALSTY (3)

2. Siirler:
ek it 63 e S I g5l aliall 538 (1)
ai :‘n /E‘/)‘é‘j‘)—flj‘#‘é ‘?L’A;j‘ Q;Aé%‘m‘ Z)E
il st 213 Lol 354 4 dad
il 13 Jydadt 235 3 ores i (2
b A lel s bl e gy bl
£ e 2l 13 sl ik dikias Aibd (3)
S

179 Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 195; ibn Hicce, Hizédnetii’l-Edeb, 11, 294; ibn Ma'stim, Envéru’r-Rebi’, V,
179.

180 ihn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 298; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 195; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb,
11, 293; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 179.

368

19.

TECZIE [ &l ]

A. Tanim

Teczi'e, tef‘ll babindan mastar olup “bélmek, parcalarina ayirmak, parcalamak”
anlamlarina gelir.

Bedi‘1 terim olarak feczi‘e, “sairin siirinden bir beytin tamamini aruzun ciizlerine
ayirmasy, her bir ciizii farkl iki reviye rore ciiz ciiz/parca parca muhtelif revilerle bi-
rinci cliziin ilk beytinin sonuna kadar secilendirmesi ve bunu -birincisi beytin revisine
mubhalif, ikincisi ise beytin revisine uygun olmak iizere- getirmesidir” '*' ibn Kay-
yim bu sanat siire tahsis etmeden, “Keldmin/s6ziin ii¢ parca veya dort parca ola-
rak ciizlere/parcalara ayrilmasidir” diye tarif etmistir. Kanatimize gore bu tarif daha
dogrudur, ¢linkii bu sanata belagatla ilgili kitaplarda Kur’an-1 Kerim'den ¢okga &r-
nekler verilmistir. '#

B. Ornekler

{1 58 SLA Gl 6 523153050 ab ¢ 55K SRLET )

“(Ey Muhammed), biz sana kevseri (¢ok sey) verdik. Oyleyse Rabbin icin namaz
kil ve kurban kes! Asu sonu kesik olan, sana bugzeden kimsedir”'®

Onun balkislar: Hintlidir; diizgiindiir
Calim yiiriiyiisleri; onun kokular yerlidir'®*

181 fhn Miinkiz, el-Bedi*, s. 63; Ibn Ebi’l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 299; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s.
170; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 437; Ibn Ma'‘stim, Envéru’r-Rebi’, V1, 201; Allan, el-Bedi' fi’l-
Kurin, s. 184-85.

182 Allan, el-Bedi’ fi'l-Kur'an, s. 184-185.

183 Kevser, 108/1-3.

184 hn Ebi'l-isbal Tahriru’t-Tahbir, s. 299; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 170; Ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb,
11, 437; ibn Ma‘stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 201.
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C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler
1. Ayetler:

(Adiyat, 100/1-3) { ikl Slnadlld 6 1508 2.6 5406 # it clislalishy (1)

(Adiyat, 100/6-8) ¢ Suaid A5 G 85 ¢ S SU3 Je &5 6 35380 ) slaa &3 (2)

§2K&3 B0 Gad3p 6 Shils (ail il & Gh3e Glie laiags ¢ dhiis Sl 5525 &1y (3)
(insirah, 94/1-4)

\|

dazd o £5a0 531 o0l 0 6353 505 o5 6 @528 31 g0l e SN G pd miny (4)

(A'13, 87/1-6) § qudi Db 15,500 & 351 2Lk
2. Siirler:
ot 45 39l ekl 4 allog Gl 35l sai 4 JaE (1)
o> § 55lls Sk 505 J253pl Jiz o (2)
ole Gall § 58 ilie 5l el Gl deds ol (3)
ERERER
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20.

TASRI* [ oialli ]

A. Tanimm

Tasri’sozliikte “kapi kanadi” anlamindaki misra‘dan tiiremistir. “Kapiy: iki kanath
yapmalk; siiri iki musral kalmak; beytin iki misraim kafiyeli yapmak” ménalarina gelir.

Terim olarak fasri’, “beytin ilk misrasinin son ciizi ile ikinci misrasinin son cii-
zlinilin vezin, revi ve i‘rab bakimindan esit olmasidir... Tesri’ siirlerde 6zellikle de
kadim sairlerin kasidelerinin evvelinde ¢ok bulur “'® Belagatta beytin her iki mis-
rainin kafiyeli yapilmasina tasri, boyle beyitlere musarra’ (tasri‘li denilir) denilir.
Tasri‘in amaci, kasidenin daha ilk beytinin ilk misrainin okunmastyla kafiyesinin na-
sil geleceginin okuyucuya gosterilmesi ve sairin dinleyiciye mensur degil manzum
s0z sOyledigini hissettirmesidir. '%

B. Cesitleri ve Ornekler
Ibnu’l-Estr, tasri‘in yedi derecesinin oldugunu sdylemistir '#’;
1) Beytin her misrasinin, anlaminin anlagilmasi hususunda miistakil olup ar-

dindan gelen misraya ihtiyag¢ duymamasidir. Buna et-tasri‘u’l-kamil (tam tasri‘)
ismi verilir.
PPENERPSONCRES IOV S JIAE1 138 s S AL LT

Ey Fatma, bwrak boyle cilveleri!
Eger benden ayrimaya karar verdiysen, nazik ol!'®

2) Birinci misranin miistakil olmasi ve ardindan gelem msiraya ihtiya¢ duyma-
masl, eger ikinci misra gelirse onunla iligkili olmasidir.

185 Kudame, Nakdu's-Si‘r, s. 86; ibnii'l-Esir, el-Meselii’s-Sdir, 1, 258; Tbn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir,
s. 305; Kazvini, el-Izdh, s. 298; Hilli, Serhu’l-Kéafiye, s. 188; ibn Hicce, Hizanetii'l-Edeb, 11, 278;
Mer‘ el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi*, s. 90; ibn Ma'stim, Envérur-Rebi’, V, 271.

186 ()zurhan, Halim, Tasri: DIA, XL, 130.

187 hnitl-Esiy, el-Meselii’s-Sair, 1, 259 vd; Ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 272 vd.

188 Kudame, Nakdu's-Si‘'r, s. 86; ibnii’l-Esir, el-Meselii’s-Sair, T, 259; ibn Ma‘stim, Envédru'r-Rebi’, V,
272.
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szt Jo 201 G a1l Ly JA83 s 583 s LS L3

Durunuz da, sevgiliyi ve evini hatirlamadan dolayr aglayalim!
(O ev), Dahiil ile Havmel arasindaki Siktilliva'da ki'®

3) Sairin her iki beyti birbirinin yerine koymada muhayyer olmasidir. Buna et-
tasri‘u’l-miivecceh ismi verilir.

ol 315 5a Lyl 45 Qlé;irfj‘aégs-m-".“ | L9y Oy

Panayirda kahvaltimin sartlarindandir
Bos mekanla birlikte hafif bir icecel'

4) ikinci misra olmadan birincinin manasimin anlasilamamasidir. Buna et
tasri‘u’n-ndkis ismi verilir.

O3 Gy bl s, Sl gl Saadl Glas

Si‘b’in yollari, yollardaki hosluk bakimindan
Mevsimlerden ilkbahar gibidir™'

5) Tasri‘in her misrada tek bir lafizla olmasidir. Buna et-tasri‘u’l-miikerrer ismi
verilir.

D54 Y o3l Lole Coski sk o3 KB

Her kaybolan kisi geriye doner
Oliimiin kaybettigi geri dénmez'”

6) Birinci misranin, ilk misranin basinda gelen bir sifatla ilgili olmasidir. Buna
et-ta'lik ismi verilir.

Jialy clis £ a1 65 iy WESNHMAFAIPR
Ey uzun gece! Ctkmayacakagilmayacak misin,
Sabaha? Sabah ta senden daha iyi degil kil

189 bniv']-Esiy, el-Meselii's-Sair, 1, 259; ibn Ma'‘stum, Envdru'r-Rebi’, V, 272.

190 ihniv']-Esiy, el-Meselii's-Sair, 1, 260; ibn Ma‘stum, Envdru'r-Rebi’, V, 272.

191 ibniv']-Esiy, el-Meselii's-Sdir, 1, 260; Ibn Ma‘stum, Envdru'r-Rebi’, V, 272.

192 ibniv']-Esiy, el-Meselii’s-Sair, 1, 261; Ibn Ma‘stum, Envdru'r-Rebi’, V, 273.

193 Kudame, Nakdu's-Si‘, s. 86; ibn Ebi’l-Isba) Tahriru’t-Tahbir, s. 306; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 188;
ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 278; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’, V, 273.

372

el-Muhassindtu’l-Lafziyye
7) Tasri‘in beytin kafiyesine muhalif olarak beytin bas tarafinda olmasidir. Buna
el-mestiir ismi verilir.
s9il s B3 S8l il J £33 15 1ot

Beni affet! Giinahlardan pisman oldum
Ikrar etmek suretiyle inkdrdan dondiim*

C. Konuyla ilgili Farkl Ornekler

Dlio] Jai slid § 2856 13 I il 3155 Gl £33 (1)
JUR 2ol 3 G (a (rand S5 JU I o lia e ¥ (2)
J Laas Ji by 3o diger Je JE SN (9)
Sl 51 3 1305 SSEE R A e 2 (4)
58 T asal £35Y Gyaladl Lyl elyf5 Y (5)

B

194 {hnil-Esiy, el-Meselii’s-Sair, 1, 261-62; ibn Ma'stum, Envdru’r-Rebi*, V, 273.
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21,
TASTIR [ asii ]

A. Tanim

Tastir, lugatte satr, “bir seyin yarisi, yan, taraf, kisim...” vb. anlamlara gelen satr
(bk%) ‘dan tiiremis tef‘il kalibinda mastardir. “Bir seyi ortasindan ikiye bélmek” an-
lamindadir.

Tastir, terim olarak, “Sairin beytini iki satra (kisma) ayirmasi, iki satrdan herbi-
rini misra haline getirmesi; fakat bunu yaparken birbirlerinden secilmeleri icin her
satri, kafiye bakimindan digerinden farkh olarak ortaya koymasidir”” '°

B. Ornekler

Allah’in ipine sardamn tedbiri, intikam almaktir,
Allah igin; Allah'in rizasini gozeten O’ndan korkandur'*®

2 § A3l 55 § il S5 5l i 3 L4306
Giizellikte cicek, serefte ay gibidir

Cémertlikte deniz, himmette zaman gibidir'""

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler

pAls Bl as 85 i all ,a B8 (1)
i) ol 1R5 adi 313 3 J ke B3 50001 341605 (2)
Sl d) el 8 e d g it (3)

G eRas

195 Askerd, Kitabu's-Sind‘ateyn, s. 411; ibn Miinkaz, el-Bedi’, s. 128; ibn Ebi’l-isba; Tahriru’t-Tahbir,
s. 308; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 167; Kazvini, el-Izdh, s. 298; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 189; ibn
Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 1, 381; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 310.

196 ibn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 308; ibnu’'n-Nazim, el-Misbdh, s. 168; Kazvini, el-Izah, s. 298;
ibn Hicce, Hizdnetii'I-Edeb, 1, 381; ibn Ma'stim, Envdru'r-Rebi’, VI, 310.

197 {bn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, VI, 310.
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22.
TEVST' [ 58]

A. Tammm
Tevsi’, sozliikte “makaraya sarmak, siislemek” vb. anlamlara gelir.

LYSNT(S

Terim olarak tevsi’, “siir olsun veya nesir olsun s6ziin aczinde (ikin kisim/ikinci
misra) bulunan iki isimle tefsir edilen/agiklanan bir miisenna (ikil) isim getirmesi
ve bu isimlerden ikincisinin birinci {izerine atfedilmis olmasidir. Oyleki bunlardan
ikinci isim beytin kafiyesi ve (eger nesirse) ctimlenin sec'i olur” 1

B. Ornekler
3151 1185 A2 Bl S5 e 116 ol gy a3

“Iki deniz bir olmaz: Su tathdur, susuzlugu keser, icimi (bogazdan) kayar; su da
tuzludur, (bogazi) yakar.”'®

«43?‘ U}icj :)a}."x_ﬁ Q&EA;- 48 i/._w..\":é ":5‘ Onl Saddy
“Insan yaslandikga iki hasleti genglesir: Mal hirsi ve t{il-i emel”” >

AT PEES:EA Y R P TR S RRY R PO
25 dall o liiaddl stz 1686 fa g5 33301335 13
SRR ERER R LBl5t oy il il 52 Y
2y AL ol L2t s 3l paia K

NS [YP U BNt (e [ PNE iz Qb o> e Gl

198 ihn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 316; ibnu'n-Néazim, el-Misbdh, s. 173; Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s.
139; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 372; Mer‘1 el-Hanbeli, el-Kaviu'lI-Bedi’, s. 97; ibn Ma'stim,
Envdru'r-Rebi’, V, 181.

199 Fanr, 35/12.

200 Miislim, Zekat 115; ibn Méace, Ziihd 27.
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Bedi’ Ilmi ve Sanatlar

Sizi hatirlamaktan dolay: gece ve giindiiz act ¢ekiyorum
Iki sefkatli bana agit yakiyor: Ailem ve cocuklarim

Sizi anmabktan dolayr gézyas: yanagima iz yapti

Iki zayrflik benim aliskanhgum oldu: Ask ve iiziintii
Yoklugunuzdan dolay: gozlerimden uyku kagt

Iki destekgi bana ihanet etti: Sabir ve tahammiil
Gozyasimn kendiliginden akmasinda sagilacak ne var!
Ciinkii onun altinda iki alevlenmis var: Kalp ve ciger
Sanki bedenim yirtict hayvanlarin éniindeki les gibi

Iki ywrtict hayvan basinda bekliyor: Kurt ve arslan
Bedenimde gériinmeyen ruhumdan baska bir sey kalmadi
Geriye kalan iki sey de sana feda olsun: Rith ve beden®'

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler

S5 AN lae N 2y 36 3B5alafdi el dl fnmiia s (1)
Sadlly a2l le B A E 3 s 8T 40l 2K
33515 Sl plysldl s ) 5 65 01 35 il o
315 s il o N g e I SUET s LA ¥y A sadn
sl byl 43 18,8 0l G 2 51250
Saalls Ll il J 5 Lo 535 Pl pliize i (2)
53605 53 2Tl 54 el 3l 123201 950
FIRFEER PTEL (NFERTN &l &) pleil s (3)
R ER ERRCTEL PP S 4iaas 5o 5 8blhe Hey (4)
pelills et g el 22y GESIHEENE RO
BBH

201 {hn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 316-17; ibn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 1, 372; ibn Ma'‘stim,
Envdru'r-Rebi’, V, 183.
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23.

HUSNU’L-IBTIDA’

[ el s |

A. Tanim

Hiisnii'l-ibtida’, sozliikte “glizellik, zerafet, hosluk, miikemmelik...” vb. anlam-
lara gele hiisn ile “baslama, baslangic..” vb. anlamlarina gelen ibtidd’ kelimelerin-
den olusan isim tamlamasi olup “giizel baslama, miikemmel baslangic...” gibi an-
lamlara gelir.

Al

Belagat terimi olarak hiisnii’l-ibtidd’, “s6ze, makama (baglama) uygun ve ye-
rinde bir baslangi¢ yapma sanati” olup lafzin kolay, diizeninin saglam, anlammin
acik, ince, kapaliliktan uzak ve iki kismimnin miinasib olmasindan ibarettir. Buna,
hiisnii'l-iftitdh, berdaatu’l-matla‘ ve berd‘atu’l-istihldl de denir.?*

B. Ornekler
Alimler, Kur’an-1 Kerim stirelerinin baglangiclarindaki ibd‘a dikkat ¢ekmiglerdir. >

§ onaladl o 4l Aasdl & bl 35l Al iy
“Rahman ve Rahim Allah'in adiyla. Alemlerin Rabbi Allah'a hamdolsun.”**

Bu stire, rahmetin eslik ettigi Allah ismiyle baglamustir. Boylece kulak verenleri
cezbeden ve kat1 kalpleri yumusatan bir baslangi¢ olmustur. >

4 Sl S5l 35 (2 B15 clslatd! 3 e all iy
“Gdoklerde ve yerde bulunan her sey Allah’t tesbih etmistir. O, azizdir hakimdir”*®

202 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 51.

203 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 321.
0% Fatiha, 1/1-2.

205 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 321.
206 Hadid, 57/1; Hasr, 59/1.
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Hadid ve Hagr stirelerinin ilk ayetleri olan bu yet, Allah'm “hadid” (demir) hak-
kandaki kudretinden bahsedildigi Hadid Stresi ve Allah'n giiclii kafirleri kalelerinden
cikardigindan bahsedildigi Hasr stresi icin giizel bir baslangic olmustur. 2

el-Hilli, kitabinin girisini bu konuya 6rnek veriyor. O, sdyle baslangi¢ yapmustir:
<<gL].J| EEN d Jj_;- L_;.;H =}1I NPES

“Beyan sihri kabiliyetini bize yetenek olarak veren Allah’a hamd olsun.” 2

Boylece Hilli, kitabinin girisini konuya uygun olarak yapmustir.

Jaszd Js> 31 G5 31 ladiluy J5a5 s 685 (oo lii 153

Durunuz, sevgiliyi ve evini hatirlamadan dolayr aglayalim!
Dahill ile Havmel arasinda Sikti’l-liva denilen yerdeki evinin!*®

C. Aciklama

Sairin veya yazarin, séziiniin ii¢ yerinde -ibtid4, tahallus ve intiha- ¢ok titiz dav-
ranmasl gerekir. Bu {i¢ yerde, en tath ve en hos lafizlar secilmelidir. Bu yiizden ifa-
deler itici ve agir olmaktan son derece uzak olmalidir. Yine secilen lafizlar, en giizel
bicimde ifadeye dokiilmelidir. Bu sebeple karmasik ve karisik olmaktan son derece
uzak olmalhdir. Lafizlar, dikkat cekici, kuvvetli, zarif ve kolay olmalidir. Anlamlar la-
fizlarla uyumlu olmalhdir. Degerli bir lafza sagma bir anlam giydirilmemeli ve sagcma
bir anlam icin de degerli lafiz kullanilmamalidir. En dogru anlam, celiski, tutarsizlik,
bayagiliktan, hallan 6rf ve adetine aykar1 olmaktan uzak olandir. 2"

Eger muhatabin kulagina ilk ¢carpan seyin diizeni giizel ve anlami dogru olursa,
muhatap sdze yonelir ve tamamina dikkat kesilir. Aksi takdirde s6ziin geri kalan kismi
son derece giizel olsa da, muhatap ondan yiiz¢evirir. !

207 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 321.

208 {hn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 168; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 269; Kazvini, el-Izdh, s. 322;
Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 57; Taftazani, Muhtasar, 11, 335, 336; ibn Hicce, Hizédnetii'l-Edeb, 1, 19;
Mer‘i el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi*, s. 116; ibn Ma‘'stum, Envdru’r-Rebi’, 1, 34.

209 {hn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 169; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 1, 19; ibn Ma'stum, Envédru'r-
Rebi’, 1, 35.

210 Taftazani, Muhtasar, 11, 335-336.

211 Saidi, Bugyetu'I-Izéh, s. 148; Siraz, el-Belig, s. 317.
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Siirde hiisnii’l-ibtiddnin sarty, girisin kasidenin iizerine bina edildigi amaca
delalet edecek sekilde olmasidir. Nesirde ise hutbe, risale vbnin baslangicinin s6zii
sOyleyenin amacina delalet etmesidir. >'*

D. Konuyla flgili Farkli Ornekler

I8 s 4l BT U sl Al Gl g8 (1)

lad Lai€ 3l i plasd 43 Joall 3 81 635 (2)
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212 Hilli, Serhu'I-Kdfiye, s. 57-59.
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24.

HUSNU'T-TAHALLUS

[ ol

A. Tanim

Hiisnii't-tahallus, sozliikte “glizellik, zerafet, hosluk, miikemmelik..” vb. anlam-
lara gelen hiisn ile “kurtulma, arilma, bir sey bitirme, bir seydeden digerine ge¢me...”
vb. anlamlarina gelen tahallus kelimelerinden olusan isim tamlamasi olup “gtizel ge-
¢is, mitkemmel ayrihs..” gibi anlamlara gelir.

Bedi'i terim olarak hiisnii t-tahallus, “sairin veya yazarin sdziiniin girisinde ga-
zel, ask, genclik, tasvir, 6viinme vb. hususlardan bahsettikten sonra, giris ile asil konu
arasindaki miinasebet ve uyumu géz 6niinde bulundurarak asil konuya giizel bir se-
kilde gecis yapmasidir” Bu gecis siirde bazen art arda iki beyitle bazen tek beyitle
olur.?”® Buna, berdatu’t-tahallus de denir.*"*

B. Ornekler

FH PR TS FU B SIAPRT EVN - [NES RN Y [PNEN (NESAN P A PRV SIESA SR IIEREAS
55 & S5 (o o o W1 L) (500 50 Bz LS nsd i & St a2l 54 )
415585 1die OB 4] o5 s il (50

“Eksiklikten uzaktir O (Allah) ki, geceleyin kulunu Mescid-i Haram'dan gevresini
bereketli kildigimiz Mescid-i Aksa’ya yiiriittii. O'na dyetlerimizden bir kismini gostere-
lim diye (boyle yaptik). Gergekten O, isiten gérendir. Biz Musa'ya Kitap verdik ve onu
Israil ogullarina “Benden baska bir vekil tutmayn!” diye bir kilavuz yaptik. Ey Nuh ile
beraber (gemide) tasidiklarmmzin cocuklari! Dogrusu o (Nuh), cok siikreden bir kuldu.”*'®

213 {hn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 433; ibnu'n-Nazim, el-Misbdh, s. 271; Kazvini, el-Izdh, s. 324;
Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 130; Taftazani, Muhtasar, 11, 337-338; ibn Hicce, Hizénetii'l-Edeb, 1, 329;
Mer el-Hanbeli, el-Kaviu'l-Bedi*, s. 117; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi’, 111, 240; Allan, el-Bedi*
Jfi'l-Kuran, s. 359-360.

214 ibn Ebi'l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 433; Kazvini, el-Izdh, s. 324; Hilli, Serhu’I-Kéfiye, s. 130.

215 fera, 17/1-3.
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Buradaki “Biz Musa'ya Kitap verdik” sozii, daha 6nceki konudan tahallustur
ve Oncesiyle arasinda iliski vardir. Clinkit Muhammed’in (a.s.) geceleyin Mescid-i
Haram'dan Mescid-i Aksd'ya yiiriitiiliip ardindan Mekke'ye dénmesi olayi ile, Musanin
(a.s.) Misir'dan Medyen'’e gitmesi ve Firavun'u hidayete davet etmek i¢in donmesi
arasinda biiyiik bir benzerlik vardir. Ote yandan buradaki “Ey Nuh ile beraber (ge-
mide) tasidiklarimizin ¢ocuklar! Dogrusu o (Nuh), ¢ok siikreden bir kuldu” ifade-
sinde, manevi giizellestiricilerden istitrdd*® sanati vardir. Clinkii bundan sonraki
ayet, tekrar konuya donerek Israil ogullarim ve onlarin yeryiiziinde fesat cikarmala-
rin1 anlatmaya devam etmektedir. >

AT 138 CU) Gio5f Ly paiall (it Sile Gkt 35 6 Golant 1STal Gse G5 5 )y
524015 s By G858 502 051 8l ) ol G Latugd OB 3 & Galalill el 4li3 0 28 o5
{ ozl J &0

2

“Biz onu Arapg¢a bir Kur'an olarak indirdik ki anlayasiniz. Biz, bu Kur'an't vah-
yetmekle sana kissalarin en giizelini anlatiyoruz. Sen ondan (Kur dn'dan) énce (bun-
lart) bilmeyenlerden idin. Hani bir zaman Yusuf, babasina, “Babacigim, ben on bir
yudiz, giinesi ve ayi gordiim, bunlarin bana secde ettiklerini gérdiim.” demisti”*'®

Buradaki “Biz, sana kissalarin en giizelini anlatiyoruz” s6zii latif bir tahallustur.
Ciinkii bundan sonra gelen ayet, bu ifadenin 6ncesiyle -yani, “Biz onu Arapga bir
Kur’an olarak indirdik” ifadesiyle- irtibatlidir. Zira anlatilan kissalar ve ardindan ge-
len Yasuf (a.s.) kissast Kur'an'la ilgilidir. 2

15 5S1LE &) Jualell L5308 B) 6 Huuad st blilazed 460 7 sl 4dkad (e GlLaady) GAG G))
415558 s 5a O B oo Goyts0 35801 5] # Byt L& TS ol G, 000 IEET ) 4 13548

216 fstitrad, aralarmdaki bir miinasebetten dolay1 konusann bir amacin disina cikarak baska bir
amaca gegmesi, sonra tekrar 6nceki amaca déniip onu tamamlamasidir. Bkz. Kazvini, el-Izédh,
s. 264; Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s. 302; Feyy(d, Ilmu’l-Bedi",s. 262-264; Lagin, el-Bedi", s. 116;
Allan, el-Bedi’ fi'l-Kurn, s. 654-658.

217 ibn Ebi'l-isba) Tahriru't-Tahbir, s. 442; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur4n, s. 361.

218 Yiisuf, 12/2-4.

219 Allan, el-Bedi' fi'l-Kur4n, s. 362.
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“Dogrusu biz insami, imtihan etmek icin karisik bir nutfeden yarattik da onu isi-
tici, goriicii yaptik. Biz ona yol gosterdik: Ya siikredici veya nankor olur. Biz, kdfirler
icin zincirler, demir halkalar ve alevli bir ates hazirlanusizdur. lyiler de, karisimi ka-
fur olan bir kadehten icerler”**

Bu ayetlerde, insanin yaratilisi ve Allah’in ona yol gostermesiyle baslamakta, ar-
dindan kafirler icin hazirlanmis olan seyler agiklanmakta, sonra s6zii aniden kese-
rek (iktizab) tahallus yoluyla tahallus iyiler igin hazirlanmis seylerin anlatilmasina
gecilmektedir. Ve bu konuya uzunca dalds, hatta iyiler icin hazirlananlarin anlatil-
dig1 ayetlerin sayisi yirmi ayete ulagsti. 22!

39401 el (35 (521 s RES NN q@é §Usés
A SEIEED Gl e glad

Kiimes'teki kavmim diyor ki: Tuttugu halde

Gece yiiriiyiisii ve Oniimiizdeki Mehri devesinin uzun adimlart
Sen bizi giinesin dogdugu yere mi gotiirmek istiyorsun?
Dedim ki: “Hayur! Fakat comertligin dogdugu yere!”

Siirde giinesin dogdugu yerden 6viilen kisiye -ki o comertligin dogdugu yer
olarak ifade edilen Abdullah b. Tahir'dir- intikal edilerek hiisnii’'t-tahallus yapildig
acikca goriilmektedir. Boylece sairin 6vdiigii kisi ile glinesin dogdugu yer arasinda
miinasebet vardir. Ciinkii her ikisi de 6viilen hususlardir. 22

&I G4 s Jar s s al ol J] Stz 1315
LY 501 315 o Sl 3l e 5135
S b aeia g ol 55 s 251131

Sarap icmek icin oturdugun zaman,
Biitiin dedikodunu kadehle yap!
Giinahtan vazgegmek istedigin zaman; olsun,
Bu vazgecisin Allah icin, insanlar icin degil!
220 ingan, 76/2-5.
221 Allan, el-Bedi' fi'l-Kuran, s. 362.

222 {bn Ebi'l-isba! Tahriru’t-Tahbir, s. 436; Taftazani, Muhtasar, 11, 339; ibn Ma'‘stim, Envdru'r-Rebi’,
111, 245; Cebr, Dirdsdt fi [lmi’l-Bedj’, s. 153.
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Bir toplumu dvmek istedigin zaman, bir ara gelmemissin
Onlar: ovmekten icin, o zaman Abbdsogullarini 6v!*®

C. Aciklama

Hiisnii't-tahallus ile istitrad arasinda fark vardir: Istitrdd'da ilk kelama dénmek
veya kelami kesmek sarttir. Bu durum hiisnii't-tahallus'da sart degildir. >

D. Konuyla ilgili Farkl Ornekler

Sal el ba ale 08 i 25 6 ppiile izt (1)
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223 {bn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 1, 330; ibn Ma'stim, Envdru’r-Rebi*, 111, 245.
224 {bn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 1, 329.
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HUSNU’L-HATIME
[ amslidl (i |

A. Tanim

Hiisnil'l-hdtime, sozliikte “glizellik, zerafet, hogluk, miikemmelik...” vb. anlamla-
rina gelen hiisn ile “tamamlamak, bitirmek, sona erdirmek...” vb. anlamlarina gelen
hatm (hitim) mastarindan tiiremis bir isim olup “son, sonug, nihayet” anlamina gelen
hatimeden miirekkeb isim tamlamasi olup “giizel son, mitkemmel sonug...” demektir.

Bedi‘ terim olarak hiisnii’l-hdtime, “sair veya nesir yazarinin ya da konusmaci-
nin veya mektup yazanin sozlerini en giizel sekilde sona erdirmeleridir” Ciinkii bun-
lar, kulaklarda kalan en son sozlerdir. Bu yiizden belagatcinin kelamini olgun, tatls,
kuvvetli ve akici bir sekilde sona erdirmesi ve bunun yani sira séziin sona erdigini
dinleyiciye veya okuyucuya hissettirmesi gerekir. Bu sebeple hiisnii’l-hdtimenin en
glizelinin, dinleyiciye s6zilin sona erdigini bildiren ve onda s6ziin devamina dair hig-
bir merak birakmayan oldugu kabul edilmistir.

B. Ornekler

Ol o UglidT S0t duas o L3 B SLad) 085 & WA Lol o305 o I, ol w8 13))
(arg (525 % b3 i 553 like (4o (520 & g lLaz 13540 BUEAT Sl 3 535 & L (251 215
¢5150. 55 ek

“Yer siddetli sarsintu ile sarsildigy, yer agirliklarini ¢cikardigi ve insan: “Ona ne olu-
yor?” dedigi zaman! Iste o giin yer, haberlerini soyler. Ciinkii Rabbin ona vahyetmis-
tir. O giin insanlar, ayrt ayr: gruplar halinde ¢ikarlar ki, yaptiklar: isler kendilerine
gosterilsin. Artik kim zerre agirliginca hayw yapnugsa onu goriir. Ve kim zerre agirli-
ginca ser yapmugssa onu goriir.”**

225 ibn Ebi'l-isba; Tahriru’t-Tahbir, s. 616; bnu'n-Nazim, el-Misbah, s. 273; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s.
333; ibn Hicce, Hizdnetii'l-Edeb, 11, 493; Mer‘ el-Hanbeli, el-Kavlu'I-Bedi’, s. 118; ibn Ma'stim,
Envdru'r-Rebi’, V1, 324; Allan, el-Bedi' fi'l-Kur'dn, s. 363.

226 741741, 99/1-8.
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Burada mucizevi bir belagat vardir. Zira stire, kiyamet giiniindeki dehseti zik-
retmekle baslamis ve Allah’'in, “Artik kim zerre agirhiginca hayir yapmigsa onu go-
rlir. Ve kim zerre agirhg@inca ser yapmissa onu goriir” soziiyle hitama (sona) ermistir. >

8525 o s AL a3 i 16,81 K0 & 45 iU 6 4l 4315 & s (s 25401 a3 250
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“Iste o giin kisi kacar: kardesinden, anasindan, babasindan, esinden ve ogulla-
rindan. O giin, onlardan her kisinin, kendisine yeter derecede isi vardir. Yiizler var ki

o giin paru pari, giileg, sevingli. Yiizler de var ki o giin tozlanmus, onlari karanliklar
biiriimiis. Iste onlar kafirler, haktan sapanlardir*®

Kur’an-1 Kerim'in makta‘larinin ¢ogunun bu sekilde oldugu soylenmistir. >

Hz. Ali'nin yagmur dudsimin hatimesi (sonug kismi) de hiisnii'l-hdtime'ye or-
nek verilmistir:

W 50 &l Bl s 3 405 slaid s wiad e Sl U5 GILS (e 2520 Jad ey BAs 155

“Allah’im! i¢imizdeki beyinsizlerin yaptiklari seylerden bizi sorumlu tutma! Kus-
kusuz sen, onlarin iimitlerinin tiikendigi bir sirada yagmur indirir ve rahmetini ya-
yarsin. Sen hamde layik bir velisin!” #°

35825 33Le LB Y WAl eazll dlis lsd 5

Sana ulastigym zaman ben bir servete layigim

Sen de benim iimit ettigim seyi vermeye layiksin

Eger senden bana bir iyilik gelirse, sen onun ehlisin
Aksi takdirde ben oziir dilerim ve ¢ok tesekkiir ederim®!

227 {bn Hicce, Hizdnetii’l-Edeb, 11, 493.

228 Abese, 80/34-42.

229 ibn Ebi'l-isba; Tahriru't-Tahbir, s. 620; Hilli, Serhu’l-Kéfiye, s. 333; ibn Ma'stim, Envéru'r-Rebi’,
VI, 325.

B0 jbn Ma'‘stum, Envdru’r-Rebi’, V1, 326.

Bl {bn Ebi'l-isba’ Tahriru’t-Tahbir, s. 618.

N
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Eger mutlu isem, seni 6vmem bunun geregidir
Sayet bedbaht isem, giinahim cezdy: gerektirir®?

C. Konuyla ilgili Farkli Ornekler
1. Ayetler:
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(Saffat, 37/180-182)

2. Siirler:
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22 Hilli, Serhu’I-Kdfiye, s. 333.
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Sonug

Bedi’ ilmi konusunda yaptigimiz bu ¢alismada gordiik ki bu ilim belagat ilmi-
nin ii¢ sacayagidan birisi olup, 6Gnem balamindan digerlerinden geri degildir ve
onlarim miitemmidir.

Bedi' ilminin konulari gercekten ¢oktur. Siirekli kesfedilen yeni konularla da ge-
lisimi siirdiirmiistiir. Me‘ani ve Beyan ilimlerinin konularindan daha fazladir. Belagat
alimleri bedi’ ilminin tiirlerini ilk baslangicindan itibaren kesfetmeye ¢alismis ve bu
durum, diger iki ilmin aksine, asirlarca devam etmistir. el-Cahiz’in eserlerinde yer
yer isimlerine rastladigimiz bedi‘i sanatlar, ilk defa bir giinliik Halife ibnu’l-Mu‘tez
ile sistemli bir sekil almis, onun bulusu olan 17 sanatla baglayan Bedi‘ konular1 daha
sonraki asirlarda araliksiz kesfedilmeye devam etmistir. Glintimiizde bedi‘l sanatla-
rin saysl ylizlerle ifade edilir bir noktaya ulagsmistir.

Bedi'i glizelliklere dair Kur'an-1 Kerim'de mebzul miktarda érnekler bulunmak-
tadir. Ancak birkag bedi‘l sanatin 6rnegi Kur'an'da bulunmaz. Sonra Arap siiri, Hz.
Peygamber’in hadisleri, sahabe szleri vb. bedi‘l sanatlarin 6nemli 6rneklerini olus-
turmaktadir.

Birbirine benzeyen ve karisma ihtimali olan bedi‘! sanatlar1 birbirinden ayirt
etmek icin belagatcilar, bu sanatlar arasindaki farklari belirtmislerdir. Bunun en ba-
riz 6rnegi, Ibn Ebi’l-isba’ el-Misri'nin Tahriru’t-Tahbir fi Simdati’s-Si‘r ve'n-Nesr ve
Beyani I'cazi’l-Kur'an ve Bedi‘u’l-Kurdn isimli eserleridir.

Bedi' ilminin bu kadar ilgi cekmesinin sebepleri arasinda, insanlarin edebi zevk-
lerine hitap eden bir ilim olmasinin 6nemi ¢ok biiyliktiir. Ciinkii o, Me‘ani ve Beyan
ilimleriyle mukteza’l-hale uygun ve delaleti acik olarak ortaya konan ifadelerin an-
lam ve lafizlarmin siistidiir. Edebiyatcilarimizin kelamm Me‘ani ve Beyanla kazandig
glizelligi zati gilizellik, Bedi’ ilmiyle kesfedilen giizelligi de arnzi giizellik kabul etmis
olmalar1 onun 6nemini eksiltmez. Ciinkii arizi giizellik zati giizelligin fark edilme-
sine neden olur. Fark edilmeyen giizelligin de giizellik oldugu bilinmez.
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Bedi' ilminin tarihini inceledigimiz calismamuizin giris boliimiinde, tarihi seyri
icerisinde kisaca verdigimiz bilgilerden bu ilime beldgat alimlerinin verdigi onem
acikca anlasilmaktadir. Belagatcilar bu ilmin konularimi kesfetmede adeta birbirle-
riyle yarismuslardir. Sonradan gelen her bilgin bu ilmin 6ncekiler tarafindan kesfe-
dilmeyen konularini kesfetmeye gayret etmis ve bununla da digerlerine karsi 6viin-
miiglerdir. Adeta bu ilimde bir birleriyle yarisa girmislerdir. Kanaatimize gére bunun
bazi sebepleri vardir. Bunlari soyle siralayabiliriz:

1. Her seyden 6nce Bedi’ ilminin kurucusu bir halifedir.

2. Bu ilim basta Kur’an-1 Kerim ve hadis-i serifler ve eski Arap siirlerinde, anlam-
lara ek olarak yeni giizelliklerin ve inceliklerin kesfine sebep olmustur.

3. Bedi’ ilmini 6grenenler ve bunu eserlerinde kullanalar, daha ¢ok ragbet gor-
miistiir.

4. Kur'an-1Kerim'in insanlara tesir eden etkisinin arka planinda bulunan anlam
ve lafiz giizellestirici hususlarin adlandirilmasi insanlara ayr bir heyecan vermistir.

5. Arap Dili'nin diger bilimlerinde oldugu gibi, Bedi” ilminin c¢ikis noktasi da
yine Kur’an-1 Kerim olmustur. Ciinkii ilimle ilgili konulara eserlerinde yer yer isaret
eden el-Cahiz ilk defa [‘cdzu’l-Kuran'1 yazmugtir.

Calismamuz esnasinda bizde bu ilmin ne kadar 6nemli oldugunu bizzat yasa-
yarak kesfettik. Okuyucularimizin da bunu kesfedeceklerine ve edebi eserlerden al-
diklar1 zevklere zevk katacaklarina inantyorum.

Zira Fatiha Suresi’nin Hiisnii l-ibtiddnin en giizel 6rnegi oldugunu gérmeleri ve
yine Zilzal Stresindeki Hiisnii’l-hatime'yi farketmeleri ve bu bilgilerini, Arap dilinin
en giizel 6rnekleri olan ayet ve hadislerin yaninda gerek siir ve gerekse nesir diger
edebi iirlinlere de uygulama becerisi kazandiklarini anlamalari onlar1 heyecanlan-
diracak, bir kez daha edebiyatin zevkini tadacak ve bedi’ ilminin gelismesine katki
saglayan biitiin alimlerimizi minnetle anacaklardur.

Bu duygularla calismamizin biitiin okuyucularimiza yararh olmasini iimit edi-
yor, amacimizin bu oldugunu bilmelerini, gérebilecekleri eksiklikleri anlayisla kar-
silamalarini diliyor ve onlarin giderilmesi hususunda yardimlarim bekliyorum.
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	60. 
TEFVÎF [ التَّفْوِيفُ ]
	61. 
TEVHÎM [ اَلتَّوْهِيمُ ]
	62. 
HÜSNÜ’N-NESAK 
[ حُسْنُ النَّسَقِ ]
	63. 
TENKÎT [ اَلتَّنْكيتُ ]
	64. 
TELMÎH [ اَلتَّلْمِيحُ ]
	65. 
MÜRÂCA‘AT [ اَلْمُرَاجَعَةُ ]
	66. 
İTTİSÂ‘ [ اَلْإِتِّسَاعُ ]
	67. 
SELÂMETÜ’L-İHTİRÂ‘ [ سَلاَمَةُ الْإِخْتِرَاعِ ]
	68. 
TEFSÎR [ اَلتَّفْسِيرُ ]
	69. 
ÎZÂH [ اَلْإِيضَاحُ ]
	70. 
İŞTİRÂK [ اَلْإِشْتِرَاكُ ]
	71. 
TA‘DÎD [ اَلتَّعْدِيدُ ]
	72. 
TERTÎB [ اَلتَّرْتِيبُ ]
	73. 
İKTİBÂS [ اَلْإِقْتِبَاسُ ]
	74. 
MÜSÂVÂT [ اَلْمُسَاوَاةُ ]
	75. 
TEMSÎL [ اَلتَّمْثِيلُ ]
	76. 
TERŞÎH [ اَلتَّرْشِيحُ ]
	77. 
KASEM [ اَلْقَسَمُ ]
	78. 
HÜSNÜ’T-TAZMÎN 
[ حُسْنُ التَّضْمِينِ ]
	79. 
ÎDÂ‘ [ اَلْإِيدَاعُ ]
	80. 
HÜSNÜ’L-BEYÂN [ حُسْنُ الْبَيَانِ ]
	81. 
ÎCÂZ [ اَلْإِيجَازُ ]
	82. 
HÜSNÜ’L-İTTİBÂ‘ [ حُسْنُ الْإِتِّبَاعِ ]
	83. 
‘AKD [ اَلْعَقْدُ ]
	84. 
TEVLÎD [ اَلتَّوْلِيدُ ]
	85. 
İTTİFÂK [ اَلإِتِّفَاقُ ]
	86. 
NEVÂDİR [ اَلنَّوَادِرُ ]
	87. 
TAHYÎR [ اَلتَّخْيِيرُ ]
	88. 
TEDBÎC [ اَلتَّدْبِيجُ ]
	89. 
BAST [ اَلْبَسْطُ ]
	90. 
UNVÂN [ اَلْعُنْوَانُ ]
	91. 
FERÂİD [ اَلْفَرَائِدُ ]
	92. 
İLĞÂZ [ اَلإِلْغَازُ ]
	93. 
NEZÂHET [ اَلنَّزَاهَةُ ]
	94. 
HASRU’L-CÜZ’Î VE İLHÂKUHU Bİ’L-KÜLLÎ [ حَصْرُ الْجُزْئِيِّ وَإِلْحَاقُهُ بِالْكُلِّيِّ ]
	95. 
MÜNÂKAZA [ اَلْمُنَاقَضَةُ ]
	96. 
İŞTİKÂK [ اَلْإِشْتِقَاقُ ]
	97. 
MÜVÂREDE [ اَلْمُوَارَدَةُ ]
	98. 
İBDÂ‘ [ اَلْإِبْدَاعُ ]

	İKİNCİ BÖLÜM: el-Muhassinâtu’l-Lafziyye [ اَلْمُحَسِّنَاتُ اللَّفْظِيَّةُ ]
	1. 
CİNÂS [ اَلْجِنَاسُ ]
	2. 
REDDÜ’L-‘ACÜZ ALE’S-SADR 
[ رَدُّ الْعَجُزِ عَلَى الصَّدْرِ ]
	3. 
TERDÎD [ اَلتَّرْدِيدُ ]
	4. 
İZDİVÂC [ اَلْإِزْدِوَاجُ ]
	5. 
SEC‘ [ اَلسَّجْعُ ]
	6. 
MUVÂZENE [ اَلْمُوَازَنَةُ ]
	7. 
TARSÎ‘ [ اَلتَّرْصِيعُ ]
	8. 
TEŞRÎ‘ [ اَلتَّشْرِيعُ ]
	9. 
LÜZÛMU MÂ LÂ YELZEM 
[ لُزُومُ مَا لَمْ يَلْزَمُ ]
	10. 
KALB [ اَلْقَلْبُ ]
	11. 
TASHÎF [ اَلتَّصْحِيفُ ]
	12. 
MÜVÂREBE [ اَلْمُوَارَبَةُ ]
	13. 
İ’TİLÂFU’L-LAFZ MA‘A’L-LAFZ 
[ إِئْتِلاَفُ اللَّفْظِ مَعَ اللَّفْظِ ]
	14. 
TESMÎT [ اَلتَّسْمِيطُ ]
	15. 
İNSİCÂM [ اَلْإِنْسِجَامُ ]
	16. 
İKTİFÂ’ [ اَلْإِكْتِفَاءُ ]
	17. 
TATRÎZ [ اَلتَّطْرِيزُ ]
	18. 
MÜMÂSELE [ اَلْمُمَاثَلَةُ ]
	19. 
TECZİ’E [ اَلتَّجْزِئَةُ ]
	20. 
TASRÎ‘ [ اَلتَّصْرِيعُ ]
	21. 
TAŞTÎR [ اَلتَّشْطِيرُ ]
	22. 
TEVŞÎ‘ [ اَلتَّوْشِيعُ ]
	23. 
HÜSNÜ’L-İBTİDÂ’ 
[ حُسْنُ الإِبْتِدَاء ]
	24. 
HÜSNÜ’T-TAHALLUS 
[ حُسْنُ التَّخَلُّصِ ]
	25. 
HÜSNÜ’L-HÂTİME 
[ حُسْنُ الْخَاتِمَةِ ]
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